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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA
2005/36/EK

(2005. gada 7. septembris)
par profesionalo kvalifikaciju atziSanu

(Teksts attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu, un jo 1pasi ta
40. pantu, 47. panta 1. punktu, 47. panta 2. punkta pirmo un treSo
teikumu un 55. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo liectu komitejas atzinumu (),
saskana ar Liguma 251. panta noteikto proceduru (3),

ta ka:

(1)  Saskana ar Liguma 3. panta 1. punkta c) apakSpunktu viens no
Kopienas uzdevumiem ir novérst dalibvalstu starpa personu
brivas parvietoSanas un pakalpojumu brivas aprites Skerslus.
Attieciba uz dalibvalstu pilsopiem tas jo ipasi ietver tiesibas
nodarboties ar profesiju ka pasnodarbinatam personam vai darbi-
niekiem dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura vini ieguvusi savu
profesionalo kvalifikaciju. Turklat Liguma 47. panta 1. punkts
paredz to, ka attiectba uz diplomu, sertifikatu un citu kvalifikaciju
apliecinoSu dokumentu savstarpgju atzisanu piepem direktivas.

(2)  Peéc Lisabonas Eiropadomes 23. un 2000. gada 24. marta
tegiju attieciba uz pakalpojumiem”, kuras mérkis jo ipasi ir pakal-
pojumu brivu sniegSanu Kopiena padarit tikpat vienkarSu ka atse-
viska dalibvalsti. Turklat papildus Komisijas Pazinojumam
“Jaunie Eiropas darba tirgi - atverti visiem, pieejami visiem”
Stokholmas Eiropadome 2001. gada 23. un 24. marta uzticgja
Komisijai iesniegt 2002. gada pavasara Eiropadomei konkr&tus
priekslikumus attieciba uz vienotaku, caurredzamaku un elasti-
gaku kvalifikaciju atziSanas reZimu.

(3)  Garantija, ko personam, kuras savu profesionalo kvalifikaciju
ieguvusas kada no dalibvalstim, §1 direktiva sniedz attieciba uz
darbibas saksanu vai veikSanu taja pasa profesija cita dalibvalstt
ar tadam pasam tiestbam ka $is dalibvalsts pilsoniem, neskar
prasibu, ka migréjosajam profesionalim jaievéro visi nediskrimi-
ngjosie nosacijumi attieciba uz $adu darbibas veikSanu, kadus
pedgja minéta dalibvalsts var€tu izvirzit, ja $adi nosacijumi ir
objektivi pamatoti un samerigi.

(4)  Lai veicinatu pakalpojumu brivu sniegSanu, vajadzetu biit IpaSiem
noteikumiem, kuru mérkis ir paplasinat iesp&ju veikt profesionalo
darbibu, lietojot sakotn&jo profesionalo nosaukumu. Attieciba uz
informacijas sabiedribas pakalpojumiem, ko sniedz attalinati, butu
japieméro ari Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva

(') OV C 181 E, 30.07.2002., 183. Ipp.

(®» OV C 61, 14.03.2003., 67. Ipp.

(®) Eiropas Parlamenta 2004. gada 11. februara Atzinums (OV C 97 E,
22.4.2004., 230. lpp.), Padomes 2004. gada 21. decembra Kopgja nostaja
(OV C 58 E, 8.3.2005., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta 2005. gada
11. maija Nostaja (“Oficialaja VestnesT” vél nav publiceta). Padomes
2005. gada 6. junija Leémums.
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2000/31/EK (2000. gada 8. junijs) par daziem informacijas
sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem aspektiem, jo ipasi elektro-
nisko tirdzniecibu, iek$&ja tirga (1).

(5) Nemot vera dazadas sist€émas, kadas iedibinatas attieciba uz, no
vienas puses, parrobezu pakalpojumu Tslaicigu un gadijuma
rakstura sniegSanu un, no otras puses, uznémejdarbibas veikSanu,
butu japreciz€ krit€riji abu min€to koncepciju noskirSanai, ja
pakalpojumu sniedzgjs parcelas uz uzpemgjas dalibvalsts terito-
riju.

(6)  Pakalpojumu sniegSanas atvieglinaSana ir janodro$ina, paturot
prata sabiedribas veselibas un drosibas striktu ievérosanu un pate-
rétaju aizsardzibu. Tadel bitu japaredz Ipasi noteikumi attieciba
uz reglamentetam profesijam, kuram ir ietekme uz sabiedribas
veselibu vai dros§ibu un kuras nodroSina parrobezu pakalpojumu
1slaicigu vai gadijuma rakstura sniegSanu.

(7)  Uzn@mgjas dalibvalstis var - vajadzibas gadifjuma un saskapa ar
Kopienas tiesibu aktiem - paredzét deklaracijas prasibas. Sis
prasibas nedrikstétu radit pakalpojumu sniedzgjiem nesamerigu
apgrutinagjumu un kavét pakalpojumu sniegSanas brivibas isteno-
$anu vai padarit to mazak saistosu. Sadu prasibu nepieciesamiba
biitu periodiski japarskata, nemot véra giitos panakumus, izvei-
dojot Kopienas sistéemu administrativajai sadarbibai starp dalib-
valstim.

(8) Uz pakalpojumu sniedzgju vajadzetu attiekties uznémejas dalib-
valsts disciplinarajiem noteikumiem, kam ir tieSa un specifiska
saisttba ar profesiondlo kvalifikaciju, piem&ram, noteikumiem
par profesijas definiciju, par to darbibu loku, ko aptver profesija
vai kas uz to attiecas, par profesionalo nosaukumu lietoSanu un
par nopietniem profesionaliem parkapumiem, kas tie$i un speci-
fiski saistiti ar paterétaju aizsardzibu un drosibu.

(9)  Attieciba uz uznémgjdarbibas veikSanas brivibu joprojam uzturot
speka principus un aizsardzibas pasakumus, kas ir dazado atzi-
Sanas sistému pamata, $adu sistemu noteikumi biitu japilnveido,
nemot véra pieredzi. Turklat attiecigas direktivas ir vairakkart
grozitas, un to noteikumus vajadz&tu reorganizét un racionaliz&t,
standartiz&jot piemérojamos principus. Tad€] ir nepiecieSams
aizstat Padomes Direktivas 89/48/EEK (?) un 92/51/EEK (),
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 1999/42/EK (%),
kuras attiecas uz vispargjo sistému profesionalas kvalifikacijas
atzisanai, ka ari Padomes Direktivas 77/452/EEK (3),
77/453/EEK (%), 78/686/EEK (7), 78/687/EEK (®),

() OV L 178, 17.7.2000., 1. Ipp.

(®» OV L 19, 24.1.1989., 16. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivu 2001/19/EK (OV L 206, 31.7.2001., 1. Ipp.).

(®) OV L 209, 24.7.1992., 25. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Leémumu 2004/108/EK (OV L 32, 5.2.2004., 15. Ipp.).

(*) OV L 201, 31.7.1999., 77. Ipp.

(®) OV L 176, 15.7.1977., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar 2003.
gada PievienoSanas aktu.

(°) OV L 176, 15.7.1977., 8. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 2001/19/EK.

() OV L 233, 24.8.1978., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar 2003.
gada PievienoSanas aktu.

(®) OV L 233, 24.8.1978., 10. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar 2003.
gada PievienoSanas aktu.
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78/1026/EEK (1), 78/1027/EEK (?), 80/154/EEK (3),
80/155/EEK (%), 85/384/EEK (%), 85/432/EEK (%),
85/433/EEK (7) un 93/16/EEK (%), kuras atticcas uz visparéjas
apripes masas, zobarsta, veterinararsta, vecmates, arhitekta,
farmaceita un arsta profesijam, apvienojot tas viena teksta.

(10)  S7 direktiva nerada Skérsli iespéjai, ka dalibvalstis saskana ar
saviem tiesibu aktiem atzist treSo valstu pilsonu profesionalo
kvalifikaciju, kas iegiita arpus Eiropas Savienibas teritorijas.
Jebkadai atzi$anai butu janem véra minimalie apmacibas nosaci-
jumi attieciba uz noteiktam profesijam.

(11) To profesiju gadijuma, uz kuram attiecas kvalifikaciju atziSanas
vispargja sist€ma, turpmak “vispargja sistéma”, dalibvalstim bitu
jasaglaba savas tiesibas noteikt nepiecieSamo minimalo kvalifika-
cijas Itmeni, lai nodroSinatu sava teritorija sniegto pakalpojumu
kvalitati. Tomer saskana ar Liguma 10., 39. un 43. pantu dalib-
valsts nedrikstétu prasit, lai dalibvalsts pilsonis ieglist kvalifika-
ciju, kadu ta parasti nosaka tikai atbilstigi savai izglitibas sisteémai
izsniegtajiem diplomiem, ja attieciga persona S$o kvalifikaciju
pilnigi vai dalgji jau ieguvusi kada cita dalibvalsti. Attiecigi ir
butu janosaka, ka visam uzpémg&jam dalibvalstim, kuras kada
profesija tiek reglamentéta, janem véra cita dalibvalsti ieglta
kvalifikacija un jaizverte, vai ta atbilst uznémgjas dalibvalsts
prasibam. Tom@r vispargja atziSanas sistéma neliedz dalibvalstim
piemérot personam TpaSas prasibas attieciba uz nodarboSanos ar
kadu profesiju, ja tas saistits ar tadu profesionalas darbibas notei-
kumu piemérosanu, kuru pamata ir vispargjas sabiedribas inte-
reses. Sadi noteikumi attiecas uz, pieméram, profesionalas
darbibas organizéSanu, profesionalajiem standartiem - tostarp
tiem, kas attiecas uz €tiku - ka arT uzraudzibu un atbilstibu.
Visbeidzot, §is direktivas mérkis nav iejaukties dalibvalstu liku-
migajas interes€s noverst to, ka to pilsoni izvairas no attiecigas
valsts tiesibu aktu piem@rosanas profesionalas darbibas joma.

(12) ST direktiva attiecas uz to, ka dalibvalstis atzist kada cita dalib-
valstT ieglitas profesionalas kvalifikacijas. Tomer ta neattiecas uz
to, ka dalibvalstis atzist atziSanas lémumus, ko cita dalibvalsts
pienémusi saskana ar So direktivu. Tadgjadi personas, kuram ir
profesionalas kvalifikacijas, kas atzitas saskapa ar So direktivu,
nevar $adu atziSanu izmantot, lai sava izcelsmes dalibvalstt iegiitu
tiesibas, kas ir atSkirfigas no tiestbam, ko pieskir profesionala
kvalifikacija, kas ieglita pedgja min&taja dalibvalsti, iznpemot gadi-
jumus, kad S$is personas sniedz pieradijumus, ka vinas uznémgja
dalibvalstt ieguvusas papildu profesionalas kvalifikacijas.

(13) Lai noteiktu atziSanas mehanismu atbilstigi vispargjai sist€mai,
dazadas valstu izglitibas un apmacibas shémas ir jagrupe dazados
limenos. Sie limeni, kas izveidoti vienigi vispargjas sistémas
darbibas nodros$inasanai, nekadi neiespaido ne valstu izglitibas
un apmacibu struktiiras, ne uz dalibvalstu kompetenci $aja joma.

(") OV L 362, 23.12.1978., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-

tivu 2001/19/EK.

(® OV L 362, 23.12.1978., 7. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 2001/19/EK.

(®) OV L 33, 11.2.1980., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar 2003.
gada PievienoSanas aktu.

(*) OV L 33, 11.2.1980., 8. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 2001/19/EK.

(®) OV L 223, 21.8.1985., 15. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar 2003.
gada PievienoSanas aktu.

(°) OV L 253, 21.8.1985., 34. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Direktivu
2001/19/EK.

() OV L 253, 21.8.1985., 37. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar 2003.
gada Pievienosanas aktu.

(®) OV L 165, 7.7.1993., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003.,

1. lpp.).
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(15)

(16)

(17

(18)

(19)

Ar Direktivam 89/48/EEK un 92/51/EEK izveidotais atziSanas
mehanisms paliek nemainigs. Tad€] personai, kam ir diploms,
kur§ apliecina, ka ir sekmigi pabeigta vismaz vienu gadu ilga
pecvidusskolas Itmena apmaciba, vajadzetu atlaut sakt darbibu
reglamentéta profesija dalibvalstt, kura uz sadas darbibas sakSanu
attiecas nosacijums, ka vajadzigs diploms, kas apliecina, ka
sekmigi pabeigta Cetrus gadus ilga augstskolas vai universitates
Iimena izglitiba, neatkarigi no Ilimena, kura vajadzigo diplomu
klasifice uznéméja dalibvalstt. Turprett gadijumos, kad uz
darbibas sakSanu reglamentéta profesija attiecas nosacijums, ka
jabtit sekmigi pabeigtai vairak ka cetrus gadus ilgai augstakajai
vai universitates izglitibai, $adu darbibas saksanu vajadzetu atlaut
vienigi personam, kam ir diploms, kur§ apliecina, ka ir sekmigi
pabeigta vismaz tris gadus ilga augstaka vai universitates izgli-
tiba.

Gadijumos, kad nav saskanoti minimalie apmacibas nosacijumi
attiectba uz piekluvi vispargjas sistémas reglamentétajam profe-
sijam, uznémgjam dalibvalstim vajadz&tu but iesp&jai piemérot
kompensacijas pasakumus. Siem pasakumiem vajadzétu biit
sam@rigiem un jo TpaSi nemt veéra pretendenta profesionalo
pieredzi. Pieredze rada, ka iecelotajiem izvirzita prasiba izveleties
vai nu zinasanu parbaudi, vai adaptacijas periodu, nodrosSina atbil-
stoSu aizsardzibu saistiba ar iecelotaja kvalifikacijas Iimeni, un
tadgjadi jebkurai atkapei no §1s izv€les katra atseviskaja gadijuma
vajadz€tu biit pamatotai ar obligatu prasibu sabiedribas intereses.

Lai veicinatu profesionalu brivu parvietoSanos, vienlaikus nodro-
Sinot atbilstosu kvalifikacijas Iimeni, dazadas profesionalas
asociacijas un organizacijas vai dalibvalstis var ierosinat kopigas
platformas Eiropas Iimeni. Direktivai konkrétos apstaklos bitu
jaieveéro dalibvalstu kompetence lemt par kvalifikaciju, kada
nepiecieSama, lai veiktu attiecigajas profesijas So dalibvalstu teri-
torija, ka arT So valstu izglitibas sist€emu un profesionalas apma-
cibas saturs un organizacija, ka arT atbilsttba Kopienas tiesibu
aktiem un jo 1pasi Kopienas tiesibu aktiem attieciba uz konku-
renci $ajas iniciativas, vienlaikus Saja sakara sekmgjot automati-
skaku atziSanas veidu saskana ar visparjo sisttmu. Profesiona-
lajam asociacijam, kuras var iesniegt kopigas platformas, vaja-
dzetu biit reprezentativam valsts un Eiropas ltmeni. Kopiga plat-
forma ir kriteriju komplekss, kas lauj kompensét pec iespgjas
vairak apmacibu prasibu atSkiribu, kuras konstattas vismaz
divas treSdalas dalibvalstu, tostarp visas dalibvalstis, kas regla-
mente attiecigo profesiju. Kriterijos varttu ieklaut, piem&ram,
tadas prasibas ka papildu apmaciba, adaptacijas periods uzrau-
dzita praksg, zinasanu parbaude vai noteikts profesionalas prakses
minimalais Iimenis, vai minéto prasibu apvienojumus.

Lai nemtu vera visas situacijas, kuras joprojam nav noteikumu
attieciba uz profesionalas kvalifikacijas atziSanu, vispargja sisteéma
butu japaplasina, attiecinot to uz gadfjumiem, kurus neaptver
kada specifiska sist€ma, ja profesija nav ietverta kada no Stm
sisttmam vai ja - lai gan profesija ir ietverta sada specifiska
sistéma - pretendents kada Tpasa un arkartgja iemesla d&] neatbilst
tas nosacijumiem.

Ir nepiecieSams vienkarSot noteikumus, kas lauj sakt virkni
rupniecisku, komercialu un amatniecibas darbibu dalibvalstis,
kuras §ts profesijas reglament®, ja konkrétas darbibas ir pietie-
kami ilgu un nesenu laikposmu veiktas cita dalibvalsti, vienlaikus
attieciba uz $adu darbibu saglabajot speka automatiskas atziSanas
sistému, pamatojoties uz profesionalo pieredzi.

Arstu, vispargjas aprilpes masu, zobarstu, vecmasu, farmaceitu un
arhitektu parvietosanas brivibai un vinu kvalifikacijas apliecina-
jumu savstarpgjai atziSanai butu jabalstas uz kvalifikaciju aplieci-
noso dokumentu automatiskas atziSanas pamatprincipu, pamato-
joties uz saskanotiem minimalajiem apmacibas nosacljumiem.
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25)

(26)
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Turklat uz darbibas sakSanu dalibvalstis arsta, vispargjas aprupes
masas, zobarsta, veterinararsta, vecmates un farmaceita profesija
bitu jaattiecina nosacijums, ka jabut noteiktajai kvalifikacijai, kas
nodrosina to, ka konkréta persona ir sanémusi apmacibu, kas
atbilst noteiktiem minimalajiem nosacfjumiem. ST sistéma biitu
japapildina ar virkni iegltu tiesibu, kuras noteiktos apstaklos ir
kvalificétiem profesionaliem.

Lai nodro$inatu arstu un zobarstu kvalifikacijas sisteémas rakstu-
rojumu un saistito acquis communautaire savstarpgjas atzisanas
joma, automatiskas atziSanas princips attiectba uz tam arstu un
zobarstu specialitatém, kas ir kopigas vismaz divam dalibvalstim,
butu jaturpina piemé&rot attieciba uz visam specialitateém, kas ir
atzitas §is direktivas pienemsanas diena. Tomér, lai vienkarSotu
sisttmu, p&c §is direktivas speka stasanas dienas automatiska
atziSana biitu jaattiecina vienigi uz tam jaunajam medicinas
specialitatém, kas ir kopigas vismaz divam piektdalam dalib-
valstu. Turklat §1 direktiva neliedz dalibvalstim savstarpgji vieno-
ties - atbilstigi to noteikumiem - par tadu noteiktu arstu un
zobarstu specialitasu automatisku atziSanu, kuras ir kopigas $im
valstim, bet kuras netiek automatiski atzitas $is direktivas nozimé.

Arsta ar pamatapmacibu oficialas kvalifikacijas automatiska atzi-
Sana nedrikstetu skart dalibvalstu kompetenci noteikt, vai saistit
So kvalifikaciju ar profesionalo darbibu, vai né.

Visam dalibvalstim butu jaatzist zobarsta profesija ka atseviska
profesija, kas atskiras no arsta profesijas neatkarigi no ta, vai arsts
ir specializgjies odontostomatologija, vai nav. Dalibvalstim biitu
janodrosina, ka zobarstu apmaciba nodro§ina vinus ar prasmém,
kadas nepieciesamas profilakses, diagnosticéSanas un arstniecibas
darba attieciba uz zobu, mutes, Zoklu un ar tiem saistito audu
anomalijam un slimibam. Zobarsta profesionala darbiba bitu
javeic personam ar tadu zobarsta kvalifikaciju, kada noteikta
Saja direktiva.

Netika uzskatits par vélamu noteikt vecmasu standartizétu apma-
cibu visam dalibvalstim. Drizak dalibvalstim butu jasaglaba
vislielaka iesp&jama ricibas briviba §is apmacibas organize$ana.

Sis direktivas vienkar§oganas nolika bitu jaizdara atsauce uz
jédzienu “farmaceits”, lai norobezotu to noteikumu apjomu, kuri
attiecas uz automatisku kvalifikacijas atziSanu, neskarot Tpasus
attiecigo valstu noteikumus, kas attiecas uz So darbibu.

Personas ar farmaceita kvalifikaciju ir specialisti zalu joma, un
biitiba viniem vajadz&tu biit iesp&jai visas dalibvalstis veikt mini-
malu darbibas apjomu $aja nozarg. Nosakot So minimalo apjomu,
§1 direktiva nedrikstétu ne ierobezot farmaceitiem pieejamas
darbibas dalibvalstis — jo Tpasi attieciba uz mediciniskas biolo-
gijas analiz€ém — ne ari radit monopolu Siem profesionaliem, jo
tas joprojam ir tikai un vienigi dalibvalstu kompetencé esoss
jautajums. ST direktiva neskar dalibvalstu iesp&ju izvirzit papildu
apmacibas nosacljumus, lai saktu darbibu, kas nav ietverta saska-
notaja minimalaja darbibas apjoma. Tadgjadi uzneémgjai dalibval-
stij vajadzetu but tiesigai izvirzit $adus nosacijumus pilsoniem ar
tadu kvalifikaciju, uz ko attiecas automatiska atziSana $is direk-
tivas nozime.

ST direktiva nekoording visus nosacijumus attieciba uz darbibas
sakSanu un veikSanu farmacijas nozaré. Jo ipaSi geografiskais
aptieku sadalfjums un zalu izsniegSanas monopols paliek dalib-
valstu zina. ST direktiva neskar dalibvalstu normativos un admi-
nistrativos aktus, ar ko uznemgjsabiedribam aizliedz veikt
noteiktu farmaceitisku darbibu vai ar ko $adas darbibas veikSanai
izvirza konkr€tus nosacijumus.

Arhitektoniska projektésana, €ku kvalitate, to harmoniska ieklau-
Sana apkartn€, ciena pret dabas un pilsétas ainavam un pret
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sabiedrisko un privato mantojumu ir sabiedribas intereSu jauta-
jums. Tapéc kvalifikaciju savstarpgjai atziSanai butu jabalstas uz
kvalitativiem un kvantitativiem krit€rijiem, kas nodrosSina to, ka
personas ar atzito kvalifikaciju saprot un interprete individu,
socialo grupu un iestazu vajadzibas attieciba uz telpas planoSanu,
projekteSanu, struktiru organiz€Sanu un TstenoSanu, arhitekttras
mantojuma saglabasanu un ekspluataciju un dabiska lidzsvara
aizsardzibu.

Pastav bitiskas atSkiribas starp valstu noteikumiem, kas attiecas
uz arhitektiras jomu un kas reglamenté arhitekta darbibas
sakSanu un veikSanu. Vairuma dalibvalstu arhitektiiras joma
darbibu veic, de jure vai de facto, personas, kuram ir vai nu
tikai arhitekta profesionalais nosaukums, vai arT §is nosaukums
apvienojuma ar kadu citu profesionalo nosaukumu, un Sim
personam nav monopola $adas darbibas veikSana, ja vien tiesibu
aktos nav noteikts citadi. Sis darbibas vai dazas no tam var veikt
art citi profesionali, jo Ipasi inzenieri, kuri sanémusi Ipasu apma-
cibu celtniecibas nozaré vai biivniecibas maksla. Sis direktivas
vienkarSosanas noliika butu jaizdara atsauce uz jedzienu “arhi-
tekts”, lai norobezotu to noteikumu apjomu, kuri attiecas uz auto-
matisku kvalifikacijas atziSanu arhitektiiras nozaré, neskarot
Tpasus attiecigo valstu noteikumus, kas attiecas uz So darbibu.

Ja reglament@tas profesijas nacionala vai Eiropas Iimena profesio-
nala organizacija vai asociacija lidz 1paSus kvalifikaciju atziSanas
noteikumus, pamatojoties uz minimalo apmacibas nosacijumu
saskanosanu, Komisija izverte, vai ir lietderigi piepemt prieksli-
kumu $§1s direktivas grozijumiem.

Lai nodroSinatu profesionalas kvalifikacijas atziSanas sist€mas
efektivitati, tas ievieSanai biitu janosaka vienotas formalitates un
procediiras noteikumi, ka arT noteiktas detalas attieciba uz
darbibas veikSanu konkrétajas profesijas.

Biitu vajadzigs reorganizét sadarbibas lidzeklus, jo dalibvalstu
savstarpgja sadarbiba un to sadarbiba ar Komisiju varétu sekmét
§ts direktivas Tsteno$anu un no tas izrieto$o saistibu izpildi.

Tas, ka Eiropas Iiment tiktu ieviestas profesionalo asociaciju vai
organizaciju profesionalas kartes, var€tu sekmét profesionalu
dalibvalsti un izcelsmes dalibvalsti. Sadam profesiondlajam
kartem vajadz&tu nodro$inat, ka ir iesp&jams parraudzit tadu
profesionalu darbibu, kas veic darbibu dazadas dalibvalstis.
Pilntba ieverojot datu aizsardzibas noteikumus, $adas kartes
varétu biit informacija par profesionala profesionalajam kvalifika-
cijam (apmekl&ta universitate vai macibu iestade, iegutas kvalifi-
kacijas, profesionala pieredze), vina juridisko statusu, sankcijam,
kas piemérotas saistiba ar profesiju, ka art sikakas zinas par attie-
cigo kompetento iestadi.

Kontaktpunktu tikla izveide uzdevuma sniegt dalibvalstu pilso-
niem informaciju un palidzibu, sekm@s to, ka atziSanas sistema
ir caurredzama. Sie kontaktpunkti jebkuram pilsonim, kas $adu
informaciju pieprasis, un Komisijai sniegs visu informaciju un
adreses attieciba uz atziSanas procediiru. Tas, ka katra dalibvalsts
izveido vienu kontaktpunktu §7 tikla ietvaros, neskar kompetences
sadalfjumu valsts Iimeni. Jo Tpasi tas nekavé vairaku iestazu
izveidi valsts ltmeni, un iepriekSminéta tikla ietvaros izveidotais
kontaktpunkts atbild par pargjo iestazu darba koordinaciju un,
vajadzibas gadijuma, pilsonu inform&Sanu par attiecigas kompe-
tentas iestades datiem.

Dazadu atziSanas sist€emu parvaldiba, kuras izveidotas ar nozaru
direkttvam un vispargjo sistému, ir izradijusies apgriitinoSa un
sarezgita. Tade] nepiecieSsams vienkarSot §is direktivas parvaldibu
un atjauninasanu, lai nemtu vera zinatnes un tehnikas progresu, jo
Tpasi gadijumos, kad minimalos apmacibas nosacljumus saskano,
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(3%

(36)

37

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

lai nodroginatu kvalifikacijas automatisku atziSanu. Saja nolika
bltu jaizveido atseviska profesionalo kvalifikaciju atziSanas
komiteja un butu janodroSina profesionalo organizaciju parstavju
atbilstiga iesaistiSana, tostarp Eiropas Iiment.

Sis direktivas Tstenosanai vajadzigie pasakumi batu japienem
saskana ar procediru, kas paredzeta Padomes Lémuma
1999/468/EK (1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai
pieskirto ievieSanas pilnvaru istenoSanas kartibu (1).

Tas, ja dalibvalstis sagatavotu periodiskus zinojumus par S§is
direktivas TstenoSanu, kuros butu statistikas dati, nodroSinatu
iespgju noteikt, kada ietekme ir profesionalo kvalifikaciju atzi-
Sanas sist€mai.

Vajadz&tu bit piemérotai procediirai, lai pienemtu pagaidu pasa-
kumus, ja kada $is direktivas noteikuma piemé&rosana kada dalib-
valstt butu butiski apgritinata.

Sts direktivas noteikumi neiespaido dalibvalstu kompetenci attie-
ciba uz savas sociala nodroSinajuma sistémas organizéSanu un to
darbibu noteiksanu, kuras javeic saskana ar $o sisteému.

Ievérojot tehnologijas parmainu un zinatnes attistibas atrumu,
miizizglitibai ir ipada nozime daudzas profesijas. Saja sakara
dalibvalstu zipa ir pienemt siki izstradatus noteikumus, atbilstosi
kuriem profesionali, izmantojot piemérotu talakapmacibu, sekotu
tehnikas un zinatnes attistibai.

Nemot véra to, ka S§is direktivas mérkus - proti, profesionalo
kvalifikaciju atziSanas noteikumu racionalizaciju, vienkarSoSanu
un uzlaboSanu - nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalib-
valstis, un to, ka tapéc Sos meérkus var labak sasniegt Kopienas
Iimeni, Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu Saja direktiva paredz
vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi So mérku sasniegSanai.

Si direktiva neskar Liguma 39. panta 4. punkta un 45. panta
piemérosanu, jo Tpasi attieciba uz notariem.

o direktivu pieméro attieciba uz tiesibam veikt uznéméjdarbibu
un sniegt pakalpojumus, neskarot citus specifiskus juridiskus
noteikumus attieciba uz profesionalo kvalifikaciju atziSanu,
piem&ram, noteikumus transporta, apdroSinasanas starpnieku un
zvérinato auditoru joma. ST direktiva neskar Padomes Direktivu
77/249/EEK (1977. gada 22. marts) par pasakumiem, kas palidz
advokatiem sekmigi Tstenot brivibu sniegt pakalpojumus (?) vai
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 98/5/EK (1998. gada
16. februaris) par pasakumiem, lai atvieglotu advokata profesijas
pastavigu praktizé€Sanu dalibvalsti, kas nav ta dalibvalsts, kura
iegita kvalifikacija (). Sai direktivai vajadzétu attiekties uz
juristu profesionalo kvalifikaciju atziSanu, lai nodrosinatu iesp&ju
nepastarpinati iegiit tiesibas veikt uznémeéjdarbibu, lietojot uzne-
mgja dalibvalstT paredz&to profesionalo nosaukumu;

Tiktal, ciktal tas ir reglament&tas, §1 direktiva attiecas arT uz briv-
ajam profesijam, kas saskana ar So direktivu ir profesijas, kuras,
pamatojoties uz atbilstigu profesionalo kvalifikaciju, atbildigi un
profesionali neatkarigi darbibu veic personas, kuras sniedz inte-
lektualos un konceptualos pakalpojumus klienta un sabiedribas
interes€s. Saskana ar Ligumu uz darbibas veikSanu profesija var
attiecinat Ipasus juridiskos ierobezojumus, kuru pamata ir dalib-
valsts tiesibu akti un tiem atbilstigas tiesiskas normas, ko notei-

() OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp.

(?) OV L 78, 26.3.1977., 17. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar 2003.
gada PievienoSanas aktu.

(®) OV L 77, 14.3.1998., 36. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar 2003. gada
Pievieno$anas aktu.
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kusas reprezentativas attiecigas profesionalas struktiiras, lai
aizsargatu un attistitu savu profesionalitati un pakalpojumu kvali-
tati, un konfidencialitati attiecibas ar klientu.

(44)  Si direktiva neskar pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroginatu
augstu Itmeni veselibas aizsardziba un patérétaju aizsardziba,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I SADALA
VISPAREJI NOTEIKUMI

1. pants
Merkis

Si direkfiva paredz noteikumus, saskand ar kuriem dalibvalsts, kas
darbibas saksanai vai veikSanai reglamentéta profesija sava teritorija
izvirza nosacljumu, ka vajadzigas specifiskas profesionalas kvalifika-
cijas, (turpmak “uzneéméja dalibvalsts”) saistiba ar darbibas sakSanu
vai veikSanu S$aja profesija atzist profesionalas kvalifikacijas, kuras
ieglitas viena vai vairakas citas dalibvalstis (turpmak “izcelsmes dalib-
valsts”) un kuras lauj So personai ar $adu kvalifikaciju veikt darbibu taja
pasa profesija Saja dalibvalstt.

2. pants

Joma

1. Sidirektiva attiecas uz visiem dalibvalstu pilsopiem, kas vai nu ka
pasnodarbinatas personas, vai ka darbinieki v€las veikt darbibu regla-
mentéta profesija, tostarp brivajas profesijas, dalibvalsti, kas nav ta
dalibvalsts, kura vini ieguvusi savu profesionalo kvalifikaciju.

2. Ikviena dalibvalsts sava teritorija saskana ar saviem tiesibu aktiem
var atlaut dalibvalsts pilsoniem, kuriem ir tadas profesionalas kvalifika-
cijas apliecinajums, kura nav iegiita Saja dalibvalsti, veikt darbibu regla-
menteta profesija, ka ta paredzeéta 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta.
Attieciba uz profesijam, ko aptver III sadalas III nodala, sada kvalifi-
kacijas sakotngja atzisana ievéro minimalos apmacibas nosacijumus, kas
noteikti minétaja nodala.

3. Ja attieciba uz kadu noteiktu reglamentgto profesiju atseviska
Kopienas tiesibu akta paredzeti citi specifiski pasakumi, kas tiesi saistiti
ar profesionalo kvalifikaciju atziSanu, tad attiecigos $is direktivas notei-
kumus nepieméro.

3. pants

Definicijas
1. Saja direktiva lieto $adas definicijas:

a) “reglamentgta profesija”: profesionala darbiba vai profesionalu
darbibu kopums, uz kuras sakSanu, veikSanu vai veikSanu kada
noteikta veida tiesi vai netiesi attiecas normativos vai administrativos
aktos paredzeta prasiba par IpaSas profesionalas kvalifikacijas
esamibu; jo T1pasi par veikSanas veidu uzskata tada profesionala
nosaukuma lietoSanu, kuru normativie vai administrativie akti atlauj
lietot vienigi personam ar noteiktu profesionalo kvalifikaciju. Gadi-
jumos, uz kuriem neattiecas definicijas pirmais teikums, $a panta
2. punkta mingtas profesijas uzskata par reglamentétam profesijam;
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b)

©)

d)

e)

g)

h)

“profesionalas kvalifikacijas™: kvalifikacijas, ko apstiprina kvalifika-
ciju apliecino$s dokuments, 11. panta a) punkta i) apakSpunkta ming-
tais kompetences apliecinajums un/vai profesionala pieredze;

“kvalifikaciju apliecino$s dokuments”: diploms, sertifikats un cita
veida apliecinajums, kuru izsniegusi dalibvalsts iestade, kas norikota
saskana ar attiecigas dalibvalsts normativajiem vai administrativajiem
aktiem, un kur§ apliecina tadas profesionalas apmacibas sekmigu
pabeigsanu, kas apgiita galvenokart Kopiena. Gadijumos, uz kuriem
neattiecas definicijas pirmais teikums, $a panta 3. punkta min&tos
apliecinoSos dokumentus uzskata par kvalifikaciju apliecinoSiem
dokumentiem;

“kompetenta iestade”: jebkura iestade vai struktiira, ko dalibvalsts
Tpasi pilnvarojusi izdot vai piegemt apmacibas diplomus un citus
dokumentus vai informaciju, sanemt pieteikumus, ka arl pienemt
$aja direktiva min€tos l€émumus;

“reglamentta izglittba un apmaciba”: jebkada apmaciba, kas ipasi
paredz&éta darbibas veikSanai kada konkréta profesija un kas aptver
kursu vai kursus, kurus atbilstigos gadijumos papildina profesionala
apmaciba, parbaudes prakse vai profesionala prakse.

Profesionalas apmacibas, parbaudes prakses vai profesionalas prakses
strukt@iru un ITmeni nosaka ar attiecigas dalibvalsts normativajiem vai
administrativajiem aktiem, vai arf to uzrauga vai apstiprina §im
noliikam norikota iestade;

“profesionala pieredze”: faktiska un likumiga darbibas veikSana attie-
cigaja profesija kada dalibvalstT,

“adaptacijas periods”: darbibas veikSana reglamentéta profesija uzne-
mgeja dalibvalstt §Ts profesijas kvalificgta parstavja parraudziba; sadu
parraudzitas prakses periodu var papildinat turpmaka apmaciba. Par
sadu parraudzitas prakses periodu sagatavo veértgjumu. Siki izstra-
datus noteikumus par adaptacijas periodu un ta vert€§jumu, ka arl
par parraudziba stradajosas iecelojusas personas statusu pienem
uznémgjas dalibvalsts kompetenta iestade.

Statusu, kads uznéméja dalibvalsti ir personai, kura strada parrau-
dzitu praksi, jo Tpasi attieciba uz S§is personas uzturéSanas tiesibam,
ka arT pienakumiem, socialajam tiestbam un prieksrocibam, pabal-
stiem un atalgojumu, nosaka attiecigas dalibvalsts kompetentas
iestades saskana ar speka esosajiem Kopienas tiesibu aktiem;

“zinaSanu parbaude”: parbaude, kura attiecas vienigi uz pretendenta
profesionalajam zinaSanam un kuru veic uznémgjas dalibvalsts
kompetentas iestades noliika izvertet pretendenta sp&ju veikt darbibu
reglamentéta profesija Saja dalibvalsti. Lai veiktu So parbaudi,
kompetentas iestades sagatavo to macibu priekSmetu sarakstu, uz
kuriem - pamatojoties uz dalibvalstT prasitas izglitibas un apmacibas
salidzinajumu ar pretendenta iegiito izglitibu un apmacibu - neat-
tiecas pretendenta diploms vai cits kvalifikaciju apliecinosais doku-
ments.

Zinasanu parbaud€ janem vera tas, ka pretendents ir kvalificets
profesionalis vina izcelsmes dalibvalstt vai dalibvalstl, no kuras
vins ieradies. Zinasanu parbaudei jaattiecas uz macibu priekSmetiem,
kurus izraugas no saraksta esos$ajiem macibu priekSmetiem un kuru
parzinasana ir butiski svariga, lai nodarbotos ar attiecigo profesiju
uznémeja dalibvalstt. Parbaudé var ieklaut arm to profesionalas
darbibas noteikumu zinasanas, kuri uznémeéja dalibvalsti attiecas uz
konkréto darbibu.

Siki izstradatus noteikumus par zinaSanu parbaudes veikSanu un par
statusu, kads uzpemgja dalibvalstt ir pretendentam, kur§ vélas saga-
tavoties zinasanu parbaudei Saja dalibvalsti, nosaka attiecigas dalib-
valsts kompetentas iestades;
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1) “uzp€muma vaditdjs”: jebkura persona, kura attiecigas darbibas
jomas uzpémuma ir veikusi darbibu:

1) ka uznémuma vaditajs vai uzpémuma filiales vaditajs; vai

i) ka uznémuma pasnieka vai vaditaja vietnieks, ja §is amats ietver
atbildibu, kas ekvivalenta parstavéta ipasnieka vai vaditaja atbil-
dibai; vai

iii) vadosa amata ar komerciala un/vai tehniska rakstura pienaku-
miem un ar atbildibu par vienu vai vairakam uzpémuma
nodalam.

2. Profesijas, kuras darbibu veic I pielikuma uzskaitito asociaciju vai
organizaciju locekli, uzskata par reglamentétam profesijam.

Sa punkta pirmaja dald mingto asocidciju vai organizaciju mérkis ir jo
Tpasi veicinat un uzturdt augstus standartus attiecigaja profesionalaja
joma. Saja sakara attieciga dalibvalsts tas atzist Tpa$a veida, un §Ts
asociacijas un organizacijas pieskir saviem locekliem kvalifikaciju aplie-
cinoSus dokumentus, nodrosina, ka locekli ievéro to pienemtos profe-
sionalas darbibas noteikumus, pieskir viniem tiesibas lietot profesionalo
nosaukumu vai to apzimg&josus burtus vai tiesibas uz statusu, kas atbilst
sadai oficialajai kvalifikacijai.

Ikviena gadijuma, kad dalibvalsts atzist kadu no $a punkta pirmaja dala
mingtajam asociacijam vai organizacijam, ta informé Komisiju, kas
publicg attiecigu pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

3. Kuvalifikaciju apliecino$u dokumentu, ko izsniedz kada tresa valsts,
uzskata par kvalifikaciju apliecinosu dokumentu, ja attiecigajai personai
ir tris gadu profesionala pieredze attiecigaja profesija tas dalibvalsts
teritorija, kura So kvalifikaciju apliecinoSo dokumentu atzinusi saskana
ar 2. panta 2. punktu, un ja attieciga dalibvalsts apliecingjusi $o profe-
sionalo pieredzi.

4. pants

AtziSanas ietekme

1.  Profesionalas kvalifikacijas atziSana no uznémgjas dalibvalsts
puses lauj attiecigajai personai $aja dalibvalsti sakt darbibu taja pasa
profesija, kurai vins kvalificets izcelsmes dalibvalsti, un veikt to uzné-
mgja dalibvalst atbilstosi tadiem paSiem nosacTjumiem ka uzpémgjas
dalibvalsts pilsopiem.

2. Sis direktivas noliika profesija, kura pretendents vélas veikt
darbibu uznémeja dalibvalsti, ir ta pati profesija, kurai vins kvalificéts
izcelsmes dalibvalsti, ja taja ietvertas darbibas ir Iidzvertigas.

II SADALA
BRIVA PAKALPOJUMU SNIEGSANA

5. pants

Brivas pakalpojumu sniegS§anas princips

1. Neskarot Tpasus Kopienas tiesibu aktu noteikumus, ka ari $is
direktivas 6. un 7. pantu, dalibvalstis jebkada iemesla d€| attieciba uz
profesionalo kvalifikaciju neierobezo pakalpojumu brivu sniegSanu cita
dalibvalstt:

a) ja pakalpojumu sniedz&am kada dalibvalstt ir likumigs statuss
noluka veikt darbibu taja pasa profesija attiecigaja dalibvalstt
(turpmak “statusa dalibvalsts™); un



2005L0036 — LV — 26.12.2007 — 002.002 — 12

b) gadijumos, kad pakalpojumu sniedzgjs parcelas - ja desmit gados
pirms pakalpojumu sniegSanas vin$ statusa dalibvalstl ir vismaz
divus gadus péc kartas veicis darbibu $aja profesija, ar nosacijumu,
ka attieciga profesija minétaja dalibvalstT nav reglamentéta. Nosacl-
jumu attieciba uz divus gadus ilgu darbibu nepieméro, ja reglamen-
teta ir vai nu profesija, vai arT izglitiba un apmaciba, kas nepiecie-
Sama attiecigas profesijas apguvei.

2. Sis sadalas noteikumus pieméro vienigi tajos gadijumos, kad
pakalpojumu sniedzgjs parcelas uz uznéméjas dalibvalsts teritoriju, lai
veiktu Tslaicigu vai gadijuma rakstura darbibu $a panta 1. punkta ming-
taja profesija.

Pakalpojumu sniegSanas Tslaicigo vai gadfjuma raksturu noverté katra
gadijuma atseviski, jo Tpasi attieciba uz pakalpojumu sniegSanas ilgumu,
biezumu, regularitati un nepartrauktibu.

3. Ja pakalpojumu sniedzgjs parcelas, uz vinu attiecas profesionali, ar
likumu noteikti vai administrativi profesionalie noteikumi, kuriem ir
tieSa saistiba ar profesionalo kvalifikaciju, pieméram, noteikumi par
profesijas definiciju, par profesionala nosaukuma lietoSanu un par
nopietniem profesionaliem parkapumiem, kas tie$i un specifiski saistiti
ar patérétaju aizsardzibu un drosibu, ka arT disciplinarie noteikumi, kuri
uznémgja dalibvalstl attiecas uz profesionaliem, kas $aja dalibvalsti veic
darbibu taja pasa profesija.

6. pants

Iznemumi

Saskana ar 5. panta 1. punktu uznémgja dalibvalsts atbrivo pakalpojumu
sniedz&jus, kuriem ir statuss cita dalibvalsti, no prasibam, ko ta profe-
sionaliem, kam ir statuss tas teritorija, izvirza attieciba uz:

a) profesionalas organizacijas vai struktiras atlauju, registraciju vai
dalibu taja. Lai veicinatu to teritorija speka esoSo disciplinaro notei-
kumu pieméro$anu saskana ar 5. panta 3. punktu, dalibvalstis var
paredz&t vai nu automatisku pagaidu registraciju vai pro forma
dalibu $ada profesionala organizacija vai struktiira, ja $ada registra-
cija vai daliba nekada veida nekavé vai nesarezgl pakalpojumu
sniegSanu un nerada papildu izmaksam pakalpojumu sniedzgjam.
Sis direktivas 7. panta 1. punkta mingtas deklaracijas kopiju un,
attiecigd gadijuma, tas atjaunojuma kopiju, kam - attieciba uz
7. panta 4. punkta mintajam profesijam, kuram ir ietekme uz
sabiedribas veselibu un drostbu vai uz kuram saskana ar
Il sadalas III nodalu attiecas automatiska atziSana - pievieno
7. panta 2. punktd min€to dokumentu kopijas, kompetenta iestade
nosiita atbilstigajai profesionalajai organizacijai vai struktiirai; to
§ada noloka uzskata par automatisku pagaidu registraciju vai pro
forma dalibu;

b) registraciju valsts sociala nodroSindjuma iestadé, lai norékinatos ar
apdrosinataju saistiba ar darbibam, kas veiktas apdroSinato personu
laba.

Tomér pakalpojumu sniedzgjs ieprieks vai - steidzamos gadijumos - pec
tam informé b) apaksSpunkta mingto iestadi par vina sniegtajiem pakal-
pojumiem.

7. pants

Iepriekséja  deklaracija pakalpojumu sniedzéja parcelSanas
gadijuma

1. Gadijumos, kad pakalpojumu sniedzgjs pirmo reizi parcelas no
vienas dalibvalsts uz citu, lai sniegtu pakalpojumus, dalibvalstis var
prasit, lai vins, iesniedzot rakstisku iepriek$€ju deklaraciju, informé&tu



2005L0036 — LV — 26.12.2007 — 002.002 — 13

uznémgjas dalibvalsts kompetento iestadi, deklaracija ietverot zinas par
jebkadu apdro§inasanas segumu vai citiem personiskas vai kolektivas
aizsardzibas lidzekliem attieciba uz profesionalo atbildibu. Sadu dekla-
raciju atjauno reizi gada, ja pakalpojumu sniedzgjs paredz attiecigaja
gada sniegt tslaicigus vai gadijuma rakstura pakalpojumus Saja dalib-
valstl. Pakalpojumu sniedzgjs var iesniegt deklaraciju, izmantojot
jebkadus lidzeklus.

2. Turklat attieciba uz pirmreiz&ju pakalpojumu sniegSanu vai gadi-
juma, kad ar dokumentiem pamatotaja stavokll ir nozimigas izmainas,
dalibvalstis var pasit, lai deklaracijai tiek pievienoti $adi dokumenti:

a) pakalpojumu sniedzgja valstspiederibas apliecinajums;

b) apliecinajums, kas pierada, ka attiecigajai personai dalibvalstt ir liku-
migs statuss, lai veiktu attiecigas darbibas, un ka atestacijas bridi
attiecigajai personai pat uz laiku nav aizliegts darboties profesija;

c¢) profesionalas kvalifikacijas apliecinajums;

d) attieciba uz 5. panta 1. punkta b) apak$punktd min&tajiem gadiju-
miem — jebkads apliecinajums tam, ka ieprieks€jos desmit gados
pakalpojumu sniedz&js ir vismaz divus gadus veicis attiecigo
darbibu;

e) attieciba uz profesijam drosibas joma - apliecinajums par sodamibas
neesamibu, ja dalibvalstis saviem valstspiederigajiem to pieprasa.

3. Pakalpojumus sniedz, lietojot statusa dalibvalsti paredzéto profe-
sionalo nosaukumu tiktal, ciktal $ads nosaukums attiecigaja dalibvalstt
pastav attieciba uz konkréto profesionalo darbibu. So nosaukumu norada
statusa dalibvalsts valsts valoda vai viena no valsts valodam ta, lai
izvairtos no sajauksanas ar uznéméja dalibvalsti paredzgto profesionalo
nosaukumu. Ja statusa dalibvalsti $§ada profesionala nosaukuma nav,
pakalpojumu sniedzgjs norada savu oficialo kvalifikaciju §is dalibvalsts
valsts valoda vai viena no valsts valodam. Gadijumos, kas mingti
I sadalas III nodala, pakalpojumu var izneémuma karta sniegt, lietojot
uznémgja dalibvalstt paredzeto profesionalo nosaukumu.

4.  Attieciba uz pirmreiz&ju pakalpojumu sniegSanu reglamentétas
profesijas, kuram ir ietekme uz sabiedribas veselibu vai droSibu un uz
kuram neattiecas automatiska atziSana saskana ar III sadalas III nodalu,
uznémgjas dalibvalsts kompetenta iestade var parbaudit pakalpojumu
sniedz&ja profesionalo kvalifikaciju, pirms pakalpojumi tiek sniegti
pirmo reizi. Sada iepriek§gja parbaude iesp&ama vienigi tad, ja
parbaudes merkis ir izvairities no smaga kaitgjuma pakalpojumu sane-
mgeja veselibai vai drosibai, ko raditu pakalpojumu sniedzgja profesio-
nalas kvalifikacijas triikums, un ja parbaude attiecas vienigi uz §im
noliikam nepieciesamo.

Ilgakais, viena méneSa laika pec deklaracijas un tai pievienoto doku-
mentu sanemsanas kompetenta iestade cenSas inform&t pakalpojumu
sniedz&ju vai nu par savu lémumu neparbaudit vina kvalifikaciju, vai
arT par sadas parbaudes rezultatu. Ja pastav grutibas, kas var€tu radit
kavésanos, kompetenta iestade pirma ménesa laika inform& pakalpojumu
sniedz&ju par kavésanas iemeslu un 1@émuma pienemsanas terminu, kas
galigi japienem otra ménesa laika pec pilnigas dokumentacijas sanem-
Sanas.

Gadijumos, kad starp pakalpojumu sniedz&ja profesionalo kvalifikaciju
un uznémeja dalibvalstT prasito apmacibu ir bitiska atSkiriba, kas varétu
kaitet sabiedribas veselibai un drosibai, uznémgja dalibvalsts dod pakal-
pojumu sniedz&am iesp&ju paradit, jo Tpasi izmantojot zinaSanu
parbaudi, ka vin$ apguvis triiksto$as zinasanas vai kompetenci. Jebkura
gadijuma jabut iespgjai sniegt pakalpojumu viena ménesa laika péc
lémuma pienemsanas saskana ar $a punkta ieprieks€jo dalu.

Ja kompetenta iestade nesniedz atbildi ieprieks$¢jas $a punkta dalas pare-
dzgtajos terminos, pakalpojumu drikst sniegt.
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Gadijumos, kad kvalifikacija ir parbaudita saskana ar $o punktu, pakal-
pojumu sniedz, lietojot uznéméja dalibvalsti paredz&to profesionalo
nosaukumu.

8. pants

Administrativa sadarbiba

1. Attiectba uz katru pakalpojumu sniegSanu uznémeéjas dalibvalsts
kompetentas iestades var liigt statusa dalibvalsts kompetentas iestades
sniegt jebkadu informaciju, kas attiecas uz pakalpojumu sniedzgja
statusa likumibu un vina labu uzvedibu, ka arT uz jebkadu profesionala
rakstura disciplinaru vai soda sankciju neesamibu. Statusa dalibvalsts
kompetentas iestades sniedz So informaciju saskana ar 56. pantu.

2. Kompetentas iestades nodrosina visas tadas informacijas apmainu,
kura nepiecieSama, lai pareizi izskatitu pakalpojumu sanéméju stidzibas
par pakalpojumu sniedzgjiem. Sape€meéjus informe par stidzibas izskati-
Sanas rezultatu.

9. pants

Pakalpojumu sapemeéjiem sniedzama informacija

Ja pakalpojumu sniedz, lietojot statusa dalibvalstt paredz&to profesionalo
nosaukumu vai pakalpojumu sniedz€ja profesionalas kvalifikacijas
nosaukumu, tad papildus citam prasibam attiectba uz informaciju,
kuras paredzgtas Kopienas tiesibu aktos, uznéméjas dalibvalsts kompe-
tentas iestades var prasit, lai pakalpojumu sniedzgjs sniedz pakalpojumu
sanéméjam visu $adu informaciju vai tas dalu:

a) ja pakalpojumu sniedz&js ir registréts komercregistra vai lidziga
valsts registra — registra nosaukums, kura vin$ ir registréts, vina
registracijas numurs vai ekvivalents $aja registra eso$s identifikacijas
lidzeklis;

b) ja statusa dalibvalsti uz konkréto darbibu attiecas atlaujas sanem-
Sanas prasiba — kompetentas uzraudzibas iestades nosaukums un
adrese;

c¢) jebkura profesionala asociacija vai lidziga struktiira, kura pakalpo-
jumu sniedzgjs ir registréts;

d) pakalpojumu sniedzgja profesionalais nosaukums vai, ja $ads nosau-
kums nepastav, oficiala kvalifikacija un dalibvalsts, kura ta pieskirta;

e) ja pakalpojumu sniedzgjs veic darbibu, uz kuru attiecas PVN —
PVN identifikacijas numurs, kas min&ts 22. panta 1. punkta Padomes
Sestaja direktiva 77/388/EEK (1977. gada 17. maijs) par to, ka
saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem -
Kopgja pievienotas veértibas nodoklu sistema: vienota aprékinu
baze (1),

f) zinas par jebkadu apdrosinasanas segumu vai citiem personiskas vai

kolektivas aizsardzibas Iidzekliem attieciba uz profesionalo atbildibu.

Il SADALA
UZNEMEJDARBIBAS VEIKSANAS BRIVIBA

() OV L 145, 13.6.1977., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 2004/66/EK (OV L 168, 1.5.2004., 35. Ipp.).
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St

1 NODALA

Vispareja sistema apmdacibas apliecinajumu atziSanai

10. pants

Joma

nodala attiecas uz visam profesijam, kas nav ieklautas $is sadalas II

un III nodala, un uz turpmak noraditajiem gadijumiem, kad pretendents
Tpasu un izp€muma iemeslu d&l neatbilst min€tajas nodalas paredzgta-
jiem nosacfjumiem:

a)

b)

d)

g)

attieciba uz IV pielikuma uzskaititajam darbibam, ja iecelotajs neat-
bilst 17., 18. un 19. panta noteiktajam prasibam;

attieciba uz arstiem ar pamatapmacibu, specializEtiem arstiem, vispa-
réjas apripes masam, zobarstiem, specializ€tiem zobarstiem, veteri-
nararstiem, vecmatém, farmaceitiem un arhitektiem, ja iecelotajs
neatbilst prasibam attieciba uz faktisku un likumigu profesionalo
darbibu, kuras minétas 23., 27., 33., 37., 39., 43. un 49. pant3;

attieciba uz arhitektiem, ja iecelotajam ir kvalifikaciju apliecinosais
dokuments, kas nav uzskaitits V pielikuma 5.7. punkta;

neskarot 21. panta 1. punktu, 23. un 27. pantu, attieciba uz arstiem,
masam, zobarstiem, veterinararstiem, vecmatém, farmaceitiem un
arhitektiem, kam ir tada specialista kvalifikaciju apliecinos$s doku-
ments, kuram jasanem apmaciba, péc kuras pabeigSanas pieskir
kadu no V pielikuma 5.1.1., 5.2.2., 53.2,, 54.2., 55.2., 5.6.2. un
5.7.1. punkta uzskaititajiem profesionalajiem nosaukumiem, un
vienigi attiecigas specialitates atziSanas noluka;

attieciba uz vispargjas apripes masam un specializ€tajam masam,
kam ir tada specialista kvalifikaciju apliecinos$s dokuments, kuram
jasanem apmaciba, p&c kuras pabeigSanas pieSkir V pielikuma
5.2.2. punkta paredz&to profesionalo nosaukumu, ja iecelotajs vélas
sanemt atziSanu cita dalibvalsti, kura attiecigo profesionalo darbibu
veic specializétas masas bez vispargjas apriipes masas apmacibas;

attieciba uz specializ€tajam masam bez vispargjas apripes masas
apmacibas, ja iecelotdjs velas sanemt atziSanu cita dalibvalsti, kura
attiecigo profesionalo darbibu veic vispargjas apripes masas, specia-
lizetas masas bez vispargjas apriipes masas apmacibas vai speciali-
zetas masas, kam ir tada specialista kvalifikaciju apliecino$s doku-
ments, kur§ sap@mis apmacibu, péc kuras pabeigSanas pieskir V
pielikuma 5.2.2. punkta paredz&to profesionalo nosaukumu;

attieciba uz iecelotajiem, kas atbilst 3. panta 3. punkta izklastitajam
prasibam.

11. pants

Kvalifikacijas ITmeni

Sis direktivas 13. panta piemé&ro$anas noliika profesionalas kvalifikacijas
grupé $ados turpmak aprakstitos ITmenos:

a)

kompetences apliecinajums, ko izcelsmes dalibvalsts kompetenta
iestade, kas norikota saskana ar §Ts dalibvalsts normativajiem vai
administrativajiem aktiem, izsniegusi pamatojoties uz:

i) vai nu apmacibas kursu, kas nav dala no sertifikata vai diploma
b), ¢), d) vai e) punkta nozime, vai Ipasu eksamenu bez iepriek-
$€jas apmacibas, vai pilna laika darbibu Saja profesija kada dalib-
valst tris gadus péc kartas vai atbilstigu laikposmu darbibas
dallaika veikSanu ieprieks€jo 10 gadu laika,
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i) vai ari vispargjo pamatizglitibu vai vidgjo izglitibu, kas apliecina,
ka tas ieguvéjs ir apguvis vispargjas zinasanas;

b) sertifikats, kas apliecina tada vidgjas izglitibas kursa sekmigu pabeig-
Sanu, kurs:

1) vai nu ir vispargjs, un to papildina studiju kurss vai profesionala
apmaciba, kas nav c¢) punkta mingtais kurss vai apmaciba, un/vai
parbaudes prakse vai profesionala prakse, kas nepiecieSama
papildus Sim studiju kursam,

ii) vai arT ir tehnisks vai profesionals, un to atbilstigos gadijumos
papildina i) apakS$punkta min@tais studiju kurss vai profesionala
apmaciba, un/vai parbaudes vai profesionala prakse, kas nepie-
cieSama papildus §im studiju kursam;

¢) diploms, kas apliecina to, ka sekmigi pabeigta:

1) vai nu apmaciba pecvidusskolas ITment, kura nav d) un e) punkta
mingta apmaciba, kuras ilgums ir vismaz viens gads, vai Iidzver-
tiga ilguma dallaika apmaciba, kuras sakSanai viens no nosaciju-
miem parasti ir tada vidgjas izglitibas kursa sekmiga pabeigSana,
kas nepieciesams, lai statos universitaté vai augstskola, vai otra
vidgjas izglitibas limena lidzvertigas skolas izglitibas pabeigsana,
ka ar1 profesionala apmaciba, kas var biit vajadziga papildus
sadam pécvidusskolas kursam,

i) vai ari, reglamentStas profesijas gadijuma, tada II pielikuma
ietverta apmaciba ar TIpaSu struktfiru, kura ir ekvivalenta
1) apakSpunkta paredzgtajam apmacibas Itmenim, kura nodrosina
lidzveértigu profesionalo standartu un kura sagatavo apmacamo
personu lidzvertigam pienakumu un funkciju Iimenim. Sarakstu
II pielikuma var grozit saskapa ar 58. panta 2. punkta mingto
procediru, lai pemtu véra apmacibu, kas atbilst ieprieksgja
teikuma paredz&tajam prasibam;

d) diploms, kas apliecina to, ka sekmigi pabeigta apmaciba p&cvidus-
skolas Itment, kuras ilgums ir vismaz tris gadi un nav ilgaks ka Cetri
gadi, vai lidzvertiga ilguma dallaika apmaciba, universitate vai augst-
skola, vai cita macibu iestade, kas nodrosSina tadu pasu apmacibas
Itmeni, ka arT profesionala apmaciba, kura var bt vajadziga papildus
sadam pecvidusskolas kursam;

e) diploms, kas apliecina to, ka sekmigi pabeigts pecviduskolas kurss,
kura ilgums ir vismaz Cetri gadi, vai lidzvertiga ilguma dallaika
apmaciba universitaté vai augstskola, vai cita lidzveértiga limena
iestade, un - vajadzibas gadijuma - to, ka sekmigi pabeigta profesio-
nala apmaciba, kas vajadziga papildus p&cvidusskolas kursam.

12. pants

Kvalifikaciju vienlidziba

Kvalifikaciju apliecinoSu dokumentu vai kvalifikaciju apliecinosu doku-
mentu kopumu, ko izsniegusi kadas dalibvalsts kompetenta iestade un
kas apstiprina tadas apmacibas sekmigu pabeigsanu Kopiena, kuru §1
dalibvalsts atzist par ekvivalenta ITmenpa apmacibu, un kas personai ar
$adu dokumentu vai dokumentu kopumu dod tadas pasas tiesibas sakt
vai veikt darbibu attiecigaja profesija, vai kas sagatavo darbibas veik-
Sanai Saja profesija, uzskata par tadu kvalifikaciju apliecinoso doku-
mentu, uz kuru attiecas 11. pants, tostarp attiecigais Iimenis.

Tkvienu profesionalo kvalifikaciju, kas - lai gan neatbilst izcelsmes valsti
speka eso$ajos normativajos vai administrativajos aktos paredz&tajam
prasibam attieciba uz iesp&ju sakt vai veikt darbibu profesija - saskana
ar mindtajiem aktiem pieskir attiecigajai personai iegiitas tiesibas, arl
uzskata par $adu kvalifikaciju apliecinoSu dokumentu atbilstigi tadiem
pasiem nosactjumiem, kadi izklastiti $2 panta pirmaja dala. Jo 1pasi tas
attiecas uz gadijumu, ja izcelsmes dalibvalsts paaugstina apmacibas
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Iimeni, kas vajadzigs, lai saktu un veiktu darbibu profesija, un ja
personai, kas pabeigusi iepriek$€jo apmacibu, kura neatbilst jaunas
kvalifikacijas prasibam, saskana ar dalibvalsts normativajiem vai admi-
nistrativajiem aktiem ir ieglitas tiesibas; $ada gadfjuma 13. panta pieme-
roSanas noluka uzpemgja dalibvalsts So ieprieksgjo apmacibu uzskata
par atbilstigu jaunas apmacibas Iimenim.

13. pants

AtziSanas nosacijumi

1. Ja attieciba uz darbibas sakSanu vai veikSanu reglament&ta profe-
sija uzneémeja dalibvalst pastav nosacijums, ka vajadzigas specifiskas
profesionalas kvalifikacijas, tad §Ts dalibvalsts kompetenta iestade atlauj
sakt vai veikt darbibu Saja profesija - ieverojot tadus pasus nosacijumus,
kadi attiecas uz tas pilsoniem - pretendentiem, kuriem ir kompetences
apliecingjums vai kvalifikaciju apliecino§s dokuments, kads vajadzigs
cita dalibvalsti, lai saktu un veiktu darbibu $ada profesija pedgjas
mingtas dalibvalsts teritorija.

Kompetences apliecinajumi vai kvalifikaciju apliecinosie dokumenti
atbilst sadiem nosacijumiem:

a) tos ir izsniegusi dalibvalsts kompetenta iestade, kas norikota saskana
ar §1s dalibvalsts normativajiem vai administrativajiem aktiem;

b) tie apliecina profesionalas kvalifikacijas Iimeni, kas ir vismaz ekvi-
valents ITmenim tiesi pirms Iimena, kurs ir vajadzigs uznémégja dalib-
valsti, ka aprakstits 11. panta.

2. Sakt un veikt darbibu profesija, ka aprakstits 1. punkta, atlauj art
tiem pretendentiem, kas ieprieks€jo 10 gadu laika divus gadus veikusi
pilna laika darbibu minétaja punkta noraditaja profesija cita dalibvalsti,
kura nereglamentg $o profesiju, un ar nosacijumu, ka Siem pretenden-
tiem ir viens vai vairaki kompetences apliecinajumi vai kvalifikaciju
apliecinosi dokumenti.

Kompetences apliecingjumi un kvalifikaciju apliecinoSie dokumenti
atbilst Sadiem nosacijumiem:

a) tos ir izsniegusi dalibvalsts kompetenta iestade, kas norikota saskana
ar §1s dalibvalsts normativajiem vai administrativajiem aktiem;

b) tie apliecina profesionalas kvalifikacijas Itmeni, kas ir vismaz ekvi-
valents Iimenim tiesi pirms ITmena, kur$ ir vajadzigs uznémeja dalib-
valsti, ka aprakstits 11. panta;

c) tie apliecina, ka attieciga persona ir sagatavota darbibas veikSanai
konkrétaja profesija.

Tomér 8a punkta pirmaja dala minéto divu gadu profesionalo pieredzi
nevar prasit, ja pretendenta kvalifikaciju apliecinosais dokuments apstip-
rina reglamentetu izglittbu un apmacibu 3. panta 1. punkta
e) apakSpunkta nozimé kvalifikaciju Itmenos, kas aprakstiti 11. panta
b), ¢), d) vai e) punkta. Sis direktivas III pielikuma uzskaitito reglamen-
teto izglitibu un apmacibu uzskata par $adu reglamentetu izglittbu un
apmacibu 11. panta c) punkta aprakstitaja Itmeni. Sarakstu III pielikuma
var grozit saskana ar 58. panta 2. punkta minéto procediru, lai nemtu
véra reglamentétu izglittbu un apmacibu, kas nodroSina lidzvértigu
profesionalo standartu un kas sagatavo apmacamo personu lidzvertigam
pienakumu un funkciju ITmenim.

3.  Atkapjoties no $a panta 1. punkta b) apakSpunkta un 2. punkta
b) apakspunkta, uznémgja dalibvalsts lauj sakt un veikt darbibu regla-
mentéta profesija, ja attieciba uz darbibas sakSanu Saja profesija tas
teritorija pastav nosacijums, ka vajadziga kvalifikacija, kas apliecina
Cetrus gadus ilgas augstskolas vai universitates izglitibas sekmigu
pabeigsanu, un ja pretendentam ir 11. panta c¢) punkta mingta kvalifika-
cija.
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14. pants

Kompensacijas pasakumi

1.  Sis direktivas 13. pants neliedz uznémgjai dalibvalstij prasit, lai
pretendents pabeidz adaptacijas periodu, kura ilgums ir lidz trim
gadiem, vai veic zinaSanu parbaudi, ja:

a) tas apmacibas ilgums, kuras apliecinagjumu vins iesniedz saskana ar
13. panta 1. vai 2. punktu, ir vismaz par vienu gadu 1saks neka
uznémégja dalibvalsti prasitais;

b) apmaciba, ko vin$ sanemis, aptver macibu priekSmetus, kas bitiski
atSkiras no tiem, ko aptver kvalifikaciju apliecinosais dokuments, kas
nepieciesams uznéméja dalibvalsti;

c) reglamentéta profesija uznéméeja dalibvalsti ietver vienu vai vairakas
reglament@tas profesionalas darbibas, kas atbilstigaja profesija nepa-
stav pretendenta izcelsmes dalibvalsti, ka ta definéta 4. panta
2. punkta, un ja §T atSkiriba ietver specifisku apmacibu, kas ir nepie-
cieSama uzneéméja dalibvalst un aptver macibu priekSmetus, kas
butiski atSkiras no tiem, ko aptver pretendenta kompetences aplieci-
najums vai kvalifikaciju apliecinoSais dokuments.

2. Ja uzneémgja dalibvalsts izmanto 1. punkta paredzeto iespgju, tai ir
jadod pretendentam tiesibas izvél&ties starp adaptacijas periodu un zina-
Sanu parbaudi.

Ja attieciba uz konkréto profesiju dalibvalsts uzskata, ka nepiecieSams
atkapties no $a punkta ieprieksgja dala noteiktas prasibas dot preten-
dentam tiesibas izvEleties starp adaptacijas periodu un zinasanu
parbaudi, tad S§1 dalibvalsts iepriek§ informé pargjas dalibvalstis un
Komisiju un sniedz pietickamu pamatojumu $adai atkapei.

Ja péc visas nepiecieSamas informacijas sanemsanas Komisija uzskata,
ka $a punkta otraja dala min&ta atkape nav atbilstoSa vai ka ta neatbilst
Kopienas tiesibu aktiem, tad ta tris ménesSu laika ludz attiecigo dalib-
valsti atturéties no paredzeta pasakuma TstenoSanas. Ja iepriekSminétaja
termina no Komisijas nav sanemta atbilde, atkapi var piemérot.

3. Atkapjoties no pretendenta izvéles tiesibu principa, ka noteikts
2. punkta, attieciba uz profesijam, darbibas veikSanai kuras vajadziga
attiecigas valsts tiesibu aktu preciza parzinasana un kuras konsultacijas
un/vai palidzibas sniegSana saistiba ar attiecigas valsts tiesibu aktiem ir
biitisks un pastavigs profesionalas darbibas aspekts, uznémgja dalib-
valsts var noteikt vai nu adaptacijas periodu, vai ar zinaSanu parbaudi.

Tas attiecas arT uz gadijumiem, kas paredzeti 10. panta b) un c¢) punkta;
10. panta d) punkta -attieciba uz arstiem un zobarstiem; 10. panta f)
punkta - attieciba uz gadijumiem, kad iecelotajs vélas sanpemt atzianu
cita dalibvalst, kura attiecigo profesionalo darbibu veic vispargjas
apriipes masas vai specializétas masas ar tada specialista kvalifikaciju
apliecinos$u dokumentu, kas sanémis apmacibu, péc kuras pabeigSanas
pieskir V pielikuma 5.2.2. punkta paredz&to profesionalo nosaukumu;
un 10. panta g) punkta.

Gadijumos, uz ko attiecas 10. panta a) punkts, uznémeéja dalibvalsts var
prasit adaptacijas periodu vai zinaSanu parbaudi, ja iecelotdjs ir pare-
dzgjis ka pasnodarbinata persona vai ka uznémuma vaditajs veikt profe-
sionalo darbibu, kurai ir nepiecieSama specifisku speka esoso attiecigas
valsts tiesibu normu parzinasana un pieméros$ana, un ja sakara ar $adas
darbibas veikSanu uznéméjas dalibvalsts kompetentas iestades prasibu
parzinat un piemérot §Is tiesibu normas izvirza arT saviem pilsoniem.

4. Sa panta 1. punkta b) un c) apak$punkta pieméroSanas nolika
“macibu priekSmeti, kas butiski atskiras” nozimé macibu priekSmetus,
kuru parzinasana ir bitiska darbibas veikSanai attiecigaja profesija un
attieciba uz kuriem iecelotaja sanemta apmaciba tas ilguma vai satura
nozimé butiski atSkiras no apmacibas, kas vajadziga uzpémgja dalib-
valstT.
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5. Sa panta 1. punktu pieméro, atbilstigi nemot véra proporcionali-
tates principu. Jo pasi, ja uznémgja dalibvalsts paredz prasit, lai preten-
dents pabeidz adaptacijas periodu vai veic zinasanu parbaudi, tad tai
vispirms japarliecinas par to, vai zinaSanas, ko pretendents apguvis
savas profesionalas pieredzes gaita dalibvalstt vai treSaja valsti, ir
tadas zinasanas, kas pilnigi vai dalgji aptver 4. punkta mingto butisko
atskiribu.

15. pants

AtteikSanas no Kkompensacijas pasakumiem Kkopigu platformu
gadijuma

1. $a panta noliika “kopigas platformas” ir definétas ka tadu profe-
sionalas kvalifikacijas krit€riju komplekss, kuri ir pieméroti tam, lai
kompensétu konstatetas bitiskas atskiribas starp apmacibu prasibam,
kas attiecigas profesijas sakara pastav dazadas dalibvalstis. STs biitiskas
atskiribas nosaka, salidzinot apmacibu ilgumu un saturu vismaz divas
treSdalas dalibvalstu, tostarp visas dalibvalstis, kas reglamenté attiecigo
profesiju. Apmacibu satura atSkiribu pamata var biit biitiskas atSkiribas
profesionalas darbibas joma.

2. Sa panta 1. punktad definétas kopigas platformas Komisijai var
iesniegt vai nu dalibvalstis, vai arT profesionalas asociacijas vai organi-
zacijas, kas ir reprezentativas valsts un Eiropas Iimeni. Ja Komisija,
iepriek$ apspriedusies ar dalibvalstim, uzskata, ka attiecigas kopigas
platformas projekts sekmé profesionalo kvalifikaciju savstarpgju atzi-
Sanu, ta var iesniegt pasakumu projektu, lai tos pienemtu saskana ar
58. panta 2. punkta min&to procediru.

3. Ja pretendenta profesionala kvalifikacija atbilst kriterijiem, kas
noteikti pasakuma, kur§ pienemts saskana ar 2. punktu, uznéméja dalib-
valsts atsakas no kompensacijas pasakumu piemé&roSanas saskana ar
14. pantu.

4. Sa panta 1. lidz 3. punkts neskar dalibvalstu kompetenci lemt par
profesionalajam kvalifikacijam, kadas nepiecieSamas darbibas veikSanai
profesijas tas teritorija, ka arT par savu izglitibas un profesionalas apma-
cibas sistému saturu un organizaciju.

5. Ja dalibvalsts uzskata, ka saskana ar 2. punktu pienemta pasakuma
noteiktie kriteriji vairs nesniedz atbilstoSas garantijas attieciba uz profe-
sionalajam kvalifikacijam, ta attiecigi informé Komisiju, kas vajadzibas
gadijuma iesniedz pasakuma projektu saskana ar 58. panta 2. punkta
minéto procediiru.

6. Komisija Iidz 2010. gada 20. oktobrim iesniedz Eiropas Parla-
mentam un Padomei zinojumu par $a panta darbibu un, vajadzibas
gadijuma, atbilstosus priekSlikumus $3 panta groziSanai.

1 NODALA

Profesionalas pieredzes atziSana

16. pants

Prasibas attieciba uz profesionalo pieredzi

Ja kada dalibvalsti attieciba uz kadas IV pielikuma uzskaititas darbibas
sakSanu vai veikSanu pastav nosacTjums, ka pretendentam vajadzigas
vispargjas, komercialas vai profesionalas zinasanas un prasmes, tad $I
dalibvalsts par attiecigo zinasanu un spgju pietickamu apliecinajumu
atzist iepriek$eju §is darbibas veikanu cita dalibvalsti. Sadai darbibai
jabut veiktai saskana ar 17., 18. un 19. pantu.
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17. pants

Darbibas, kas minétas IV pielikuma I saraksta

1. Attieciba uz darbibam, kas minétas IV pielikuma 1 saraksta,
konkrétajai darbibai iepriek§ jabut veiktai:

a) seSus gadus péc kartas pasnodarbinatas personas vai uznémuma vadi-
taja statusa; vai

b) tris gadus pec kartas pasnodarbinatas personas vai uzpémuma vadi-
taja statusa, ja attieciga persona var pieradit, ka vina konkrétas
darbibas joma ir iepriek§ sanémusi vismaz tris gadus ilgu apmacibu,
ko apliecina sertifikats, kuru atzinusi dalibvalsts vai kuru kompetenta
profesionala organizacija uzskata par derigu; vai

c) Cetrus gadus péc kartas pasnodarbinatas personas vai uznémuma
vaditaja statusa, ja attieciga persona var pieradit, ka vina konkrétas
darbibas joma ir iepriek§ sanémusi vismaz divus gadus ilgu apma-
cibu, ko apliecina sertifikats, kuru atzinusi dalibvalsts vai kuru
kompetenta profesionala organizacija uzskata par derigu; vai

d) tris gadus péc kartas pasnodarbinatas personas statusa, ja attieciga
persona var pieradit, ka vina vismaz piecus gadus ir veikusi konkréto
darbibu ka darbinieks; vai

e) piecus gadus péc kartas vadosa amata, no kuriem vismaz tris gadi
saistiti ar tehniskiem pienakumiem un atbildibu par vismaz vienu
uznémgjsabiedribas nodalu, ja attieciga persona var pieradit, ka
vina konkrétas darbibas joma ir iepriek§ sanémusi vismaz tris
gadus ilgu apmacibu, ko apliecina sertifikats, kuru atzinusi dalib-
valsts vai kuru kompetenta profesionala organizacija uzskata par
derigu.

2. Sa panta 1. punkta a) un d) apak$punktda mindtajos gadijumos
darbibai nedrikst biit izbeigta vairak ka 10 gadus pirms dienas, kad
attiecigd persona iesniegusi pilnigu pieteikumu 56. panta minétajai
kompetentajai iestadei.

3. Sa panta 1. punkta e) apak3punkts neattiecas uz darbibam, kas
attiecas uz ISIC nomenklatiras ex 855. grupu “Friz&tavas”.

18. pants

Darbibas, kas minétas IV pielikuma II saraksta

1. Attieciba uz darbibam, kas min&tas IV pielikuma II saraksta,
konkrétajai darbibai ieprieks jabuit veiktai:

a) piecus gadus peéc kartas pasnodarbinatas personas vai uzpémuma
vaditaja statusa; vai

b) tris gadus pec kartas pasnodarbinatas personas vai uzpémuma vadi-
taja statusa, ja sanemgéjs var pieradit, ka vin$ konkrétas darbibas joma
ir iepriek§ sanémis vismaz tris gadus ilgu apmacibu, ko apliecina
sertifikats, kuru atzinusi dalibvalsts vai kuru kompetenta profesionala
organizacija uzskata par derigu; vai

c) Cetrus gadus péc kartas pasnodarbinatas personas vai uznémuma
vaditaja statusa, ja sanémgejs var pieradit, ka vin$ konkrétas darbibas
joma ir iepriek§ sanémis vismaz divus gadus ilgu apmacibu, ko
apliecina sertifikats, kuru atzinusi dalibvalsts vai kuru kompetenta
profesionala organizacija uzskata par derigu; vai

d) tris gadus péc kartas pasnodarbinatas personas vai uznémuma vadi-
taja statusa, ja sanemgejs var pieradit, ka vin§ vismaz piecus gadus ir
veicis konkréto darbibu ka darbinieks; vai

e) piecus gadus péc kartas darbinieka statusa, ja sanémgjs var pieradit,
ka vin$ konkrétas darbibas joma ir iepriek§ sanémis vismaz tris
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gadus ilgu apmacibu, ko apliecina sertifikats, kuru atzinusi dalib-
valsts vai kuru kompetenta profesionala organizacija uzskata par
derigu; vai

f) seSus gadus péc kartas darbinieka statusa, ja san€méjs var pieradit,
ka vin$ konkrétas darbibas joma ir iepriekS sanémis vismaz divus
gadus ilgu apmacibu, ko apliecina sertifikats, kuru atzinusi dalib-
valsts vai kuru kompetenta profesionala organizacija uzskata par
derigu.

2. Sa panta 1. punkta a) un d) apakpunktdi minétajos gadijumos
darbiba nedrikst bit izbeigta vairak ka 10 gadus pirms dienas, kad
attieciga persona iesniegusi pilnigu pieteikumu 56. panta minétajai
kompetentajai iestadei.

19. pants

Darbibas, kas minétas IV pielikuma III saraksta

1.  Attieciba uz darbibam, kas mingtas IV pielikuma III saraksta,
konkrétajai darbibai ieprieks jabuit veiktai:

a) tris gadus péc kartas pasnodarbinatas personas vai uznpémuma vadi-
taja statusa; vai

b) divus gadus péc kartas pasnodarbinatas personas vai uzp€muma
vaditaja statusa, ja sanémgejs var pieradit, ka vin$ konkrétas darbibas
joma ir iepriek§ san@mis apmacibu, ko apliecina sertifikats, kuru
atzinusi dalibvalsts vai kuru kompetenta profesionala organizacija
uzskata par derigu; vai

c) divus gadus pe€c kartas paSnodarbinatas personas vai uzp@muma
vaditaja statusa, ja sane@mgjs var pieradit, ka vin$ vismaz tris gadus
ir veicis konkréto darbibu ka darbinieks; vai

d) tris gadus péc kartas darbinieka statusa, ja san€mgjs var pieradit, ka
vin§ konkrétas darbibas joma ir iepriek§ sanémis apmacibu, ko aplie-
cina sertifikats, kuru atzinusi dalibvalsts vai kuru kompetenta profe-
sionala organizacija uzskata par derigu.

2. Sa panta 1. punkta a) un c) apak$punkta minctajos gadijumos
darbiba nedrikst but izbeigta vairak ka 10 gadus pirms dienas, kad
attiecigd persona iesniegusi pilnigu pieteikumu 56. panta minétajai
kompetentajai iestadei.

20. pants

Grozijumi IV pielikuma ietvertajos darbibu sarakstos

Lai atjauninatu vai precizétu nomenklatiru, IV pielikuma ietvertos to
darbibu sarakstus, uz kuram attiecas profesionalas pieredzes atziSana
saskana ar 16. pantu, var grozit saskana ar 58. panta 2. punkta min&to
procediiru, un ar nosacijumu, ka $adi grozijumi nav saistiti ar izmainam
darbibas, kuras attiecas uz vairakam kategorijam.
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1II NODALA

AtziSana, pamatojoties uz minimalo apmacibas nosacijumu
saskanoSanu

1. sadala

Visparéjie noteikumi

21. pants

Automatiskas atziSanas princips

1. lkviena dalibvalsts atzist arsta kvalifikaciju apliecinoSos doku-
mentus, kas lauj sakt profesionalo darbibu ka arstam ar pamatapmacibu
un specializ€tam arstam, ka arT vispargjas apriipes masas, zobarsta,
specializéta zobarsta, veterinararsta, farmaceita un arhitekta kvalifikaciju
apliecinoSos dokumentus, kuri attiecigi uzskaititi V pielikuma 5.1.1.,
512,522,532, 533,542, 56.2. un 5.7.1. punkta, kuri atbilst,
attiecigi, 24., 25., 31., 34., 35., 38., 44. un 46. panta min&tajiem mini-
malajiem apmacibas nosacfjumiem, un - saistiba ar profesionalas
darbibas sakSanu un veikSanu - ta pieskir Sadiem dokumentiem sava
teritorija tadu pasu speku, kads ir §is dalibvalsts izsniegtiem kvalifika-
ciju apliecinoSiem dokumentiem.

Siem kvalifikaciju apliecinosajiem dokumentiem jabat dalibvalstu
kompetento iestazu izsniegtiem, un attiecigos gadijumos tiem japievieno
sertifikati, kas uzskaititi, attiecigi, V pielikuma 5.1.1., 5.1.2., 5.2.2.,
532,533,542, 5.6.2. vai 5.7.1. punkta.

Sa punkta pirma un otra dala neiespaido iegitas tiesibas, kas mingtas 23.,
27., 33., 37., 39. un 49. panta.

2. Attieciba uz vispargjas prakses arsta darbibas veikSanu attiecigas
dalibvalsts sociala nodroSinajuma sisteémas ietvaros ikviena dalibvalsts
atzist V pielikuma 5.1.4. punkta uzskaititos kvalifikaciju apliecinosos
dokumentus, kas dalibvalstu pilsoniem izsniegti cita dalibvalsti saskana
ar 28. panta paredzetajiem minimalajiem apmacibas nosacijumiem.

Sa punkta iepriekigja dala neiespaido iegiitas tiesibas, kas mindtas
30. panta.

3. lkviena dalibvalsts atzist vecmates kvalifikaciju apliecinoSos doku-
mentus, kas dalibvalstu pilsoniem izsniegti cita dalibvalsti, uzskaititi
V pielikuma 5.5.2. punkta, atbilst 40. panta min&tajiem minimalajiem
apmacibas nosacijumiem un atbilst 41. panta noteiktajiem kriterijiem, un
- saistiba ar profesionalas darbibas sak$anu un veikSanu - ta pieskir
sadiem dokumentiem sava teritorija tadu pasu speku, kads ir $is dalib-
valsts izsniegtiem kvalifikaciju apliecinosiem dokumentiem. Sis notei-
kums neiespaido iegitas tiesibas, kas min€tas 23. un 43. panta.

4.  Attieciba uz jaunu publiski pieejamu aptieku izveidi dalibvalstim
nav pienakuma pieskirt speku V pielikuma 5.6.2. punkta minétajiem
kvalifikaciju apliecino$ajiem dokumentiem. Sa punkta nolika par
jaunam aptiekam uzskata arT aptiekas, kas atvertas mazak neka trTs
gadus.

5. Arhitekta kvalifikaciju apliecinoSais dokuments, kas mingts
V pielikuma 5.7.1. punkta un uz ko attiecas automatiska atziSana
saskana ar 1. punktu, apliecina tada apmacibas kursa pabeigSanu, kur§
sakts ne agrak ka minétaja pielikuma noraditaja akadémiskaja atsauces
gada.

6.  Attieciba uz arstu, vispargjas apriipes masu, zobarstu, veterina-
rarstu, vecmasu un farmaceitu profesionalas darbibas veikSanu ikviena
dalibvalsts paredz nosactjumu, ka ir vajadzigi kvalifikaciju apliecinosie
dokumenti, kuri attiecigi minéti V pielikuma 5.1.1., 5.1.2., 5.1.4., 5.2.2.,
5.3.2,,53.3.,54.2,552. un 5.6.2. punkta un kuri apstiprina, ka attie-
ciga persona savas apmacibas laika, atbilstigos gadijumos, ir apguvusi
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zinasanas un prasmes, kas minétas 24. panta 3. punkta, 31. panta
6. punkta, 34. panta 3. punkta, 38. panta 3. punkta, 40. panta 3. punkta
un 44. panta 3. punkta.

Sis direktivas 24. panta 3. punkta, 31. panta 6. punkta, 34. panta
3. punkta, 38. panta 3. punkta, 40. panta 3. punktd un 44. panta
3. punkta mingtds zinaSanas un prasmes var grozit saskapa ar
58. panta 2. punkta min€to procediru, lai tas pielagotu zinatnes un
tehnikas progresam.

Sadi atjauninajumi nevienai dalibvalstij nerada vajadzibu izdarit grozi-
jumus savos pastavosSajos tiesiskajos principos, kas paredz profesiju
struktiiru, attieciba uz fizisku personu apmacibu un nosacijumiem profe-
sionalas darbibas saksanai.

7. Katra daltbvalsts inform& Komisiju par normativajiem un adminis-
trativajiem aktiem, ko ta pienem attieciba uz kvalifikaciju apliecinoSo
dokumentu izsniegSanu joma, uz kuru attiecas ST nodala. Turklat attie-
ciba uz kvalifikaciju apliecinoSo dokumentu izsniegSanu 8. sadala ming-
taja joma $o pazinojumu nosiita arT pargjam dalibvalstim.

Komisija publicé attiecigu pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja
Veéstnest, noradot nosaukumus, ko dalibvalsts pienémusi attieciba uz
kvalifikaciju apliecinosajiem dokumentiem, un — attiecigos gadijumos
— strukttru, kas izsniedz attiecigo kvalifikaciju apliecinoSo dokumentu,
ka arT to papildinoSo sertifikatu un atbilstigo profesionalo nosaukumu,
kas minéts, attiecigi, V pielikuma 5.1.1., 5.1.2., 5.1.3., 5.1.4., 5.2.2,,
53.2.,533.,542, 552, 5.6.2. vai 5.7.1. punkta.

22. pants

Kopigi noteikumi par apmacibu

Attieciba uz 24., 25., 28., 31., 34., 35., 38., 40., 44. un 46. panta min&to
apmacibu:

a) dalibvalstis var atlaut dallaika apmacibu atbilstosi nosacijumiem, ko
paredz kompetentas iestades; §is iestades nodroSina to, ka Sadas
apmacibas kopgjais ilgums, Iimenis un kvalitate nav zemaka par
nepartrauktas pilna laika apmacibas kopgjo ilgumu, Itmeni un kvali-
tati;

b) saskana ar katras dalibvalsts specifiskajam procediiram talakizglitiba
un talakapmaciba nodroSina to, ka studijas pabeigusas personas spgj
sekot attistibai profesionalaja joma tada Iimeni, lai nodrosinatu drosu
un efektivu profesionalas darbibas veikSanu.

23. pants

Iegiitas tiesibas

1. Neskarot iegiitas tiesibas, kas ir specifiskas attiecigajam profe-
sijam, gadijumos, kad dalibvalstu pilsoniem izsniegti arsta kvalifikaciju
apliecinosie dokumenti, kas lauj sakt profesionalo darbibu ka arstam ar
pamatapmacibu un specializétam arstam, ka ari vispargjas apripes
masas, zobarsta, specializEta zobarsta, veterinararsta, vecmates un
farmaceita kvalifikaciju apliecinoSie dokumenti neatbilst visam 24.,
25., 31, 33., 34., 38., 40. un 44. panta noteiktajam apmacibas prasibam,
ikviena dalibvalsts atzist par pietickamiem apliecinajumiem $o dalib-
valstu izsniegtos kvalifikaciju apliecinoSos dokumentus, ja Sie doku-
menti apstiprina tadas apmacibas sekmigu pabeigSanu, kas sakta pirms
V pielikuma 5.1.1., 5.1.2., 5.2.2., 53.2., 53.3., 542, 552. un
5.6.2. punkta paredzetajiem atsauces datumiem, un ja tiem pievienots
sertifikats, kura apstiprina, ka piecos gados pirms sertifikata izsnieg-
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Sanas attieciga persona ir vismaz tris gadus péc kartas faktiski un liku-
migi veikusi konkréto profesionalo darbibu.

2. Sie pasi noteikumi attiecas uz arsta kvalifikaciju apliecinosajiem
dokumentiem, kas lauj sakt profesionalo darbibu ka arstam ar pamatap-
macibu un specializStam arstam, ka arl uz vispargjas apriupes masas,
zobarsta, specializéta zobarsta, veterinararsta, vecmates un farmaceita
kvalifikaciju apliecino$ajiem dokumentiem, kas izsniegti bijusas Vacijas
Demokratiskas Republikas teritorija un kas neatbilst visam 24., 25., 31.,
34., 35., 38., 40. un 44. panta noteiktajam minimalajam apmacibas
prasibam, ja Sie dokumenti apstiprina tadas apmacibas sekmigu pabeig-
Sanu, kas sakta pirms:

a) 1990. gada 3. oktobra - arstiem ar pamatapmacibu, vispargjas
apriipes masam, zobarstiem ar pamatapmacibu, specializétiem zobar-
stiem, veterinararstiem, vecmatém un farmaceitiem; un

b) 1992. gada 3. aprila - specializétiem arstiem.

Sa punkta pirmaja dala mingtie kvalifikaciju apliecinosie dokumenti
attiecigajam personam dod tiesibas veikt profesionalo darbibu visa
Vacijas teritorija atbilstosi tadiem pasiem nosacijumiem ka kvalifikaciju
apliecinosie dokumenti, ko izsnieguSas V pielikuma 5.1.1., 5.1.2., 5.2.2.,
5.3.2, 533, 54.2., 55.2. un 5.6.2. punkta minétas Vacijas kompe-
tentas iestades.

3. Neskarot 37. panta 1. punktu, ikviena dalibvalsts atzist dalibvalstu
pilsonu arsta kvalifikaciju apliecinoSos dokumentus, kas lauj sakt profe-
sionalo darbibu ka arstam ar pamatapmacibu un specializ€tam arstam,
ka arT vispargjas apripes masas, veterinararsta, vecmates, farmaceita un
arhitekta kvalifikaciju apliecinoSos dokumentus, kuri izsniegti bijusaja
Cehoslovakija vai kuru apmaciba attieciba uz Cehijas Republiku un
Slovakiju sakta pirms 1993. gada 1. janvara, ja vienas vai otras miné&tas
dalibvalsts iestades apstiprina, ka - attieciba uz arsta ar pamatapmacibu,
specializEta arsta, vispar€jas apriipes masas, veterinararsta un vecmates
profesionalas darbibas, 45. panta 2. punkta minétas farmaceita profesio-
nalas darbibas un 48. panta mingtas arhitekta profesionalas darbibas
dokumentiem ir tads pats juridiskais speks ka So dalibvalstu izsniegta-
jiem kvalifikaciju apliecino$ajiem dokumentiem un - attieciba uz arhi-
tektiem - ka kvalifikaciju apliecinosajiem dokumentiem, kas attieciba uz
§tm dalibvalstim noraditi VI pielikuma 6.1. punkta.

Sadam apstiprindgjumam japievieno to pasu iestazu izsniegts sertifikats,
kura apstiprina, ka piecos gados pirms sertifikata izsniegSanas dienas
attieciga persona konkrétas dalibvalsts teritorija vismaz tris gadus péc
kartas ir faktiski un likumigi veikusi konkréto profesionalo darbibu.

4. lkviena dalibvalsts atzist dalibvalstu pilsonu arsta kvalifikaciju
apliecinoSos dokumentus, kas lauj sakt profesionalo darbibu ka arstam
ar pamatapmacibu un specializ€tam arstam, ka ari vispargjas aprupes
masas, zobarsta, specializ€ta zobarsta, veterinararsta, vecmates, farma-
ceita un arhitekta kvalifikaciju apliecinoSos dokumentus, kuri izsniegti
bijusaja Padomju Savieniba vai kuru apmaciba sakta:

a) attieciba uz Igauniju — pirms 1991. gada 20. augusta;
b) attieciba uz Latviju — pirms 1991. gada 21. augusta;
¢) attieciba uz Lietuvu — pirms 1990. gada 11. marta,

ja vienas, otras vai tre§as minétas dalibvalsts iestades apstiprina, ka -
attieciba uz arsta ar pamatapmacibu, specializéta arsta, vispargjas
apriipes masas, zobarsta, specializ€ta zobarsta, veterinararsta un
vecmates profesionalas darbibas, 45. panta 2. punkta mingétas farmaceita
profesionalas darbibas un 48. pantd minétas arhitekta profesionalas
nosajiem dokumentiem ir tads pats juridiskais speks ka So dalibvalstu
izsniegtajiem kvalifikaciju apliecino$ajiem dokumentiem un - attieciba
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uz arhitektiem - ka kvalifikaciju apliecinoSajiem dokumentiem, kas attie-
ciba uz $im dalibvalstim noraditi VI pielikuma 6.1. punkta.

Sadam apstiprinajumam japievieno to pasu iestazu izsniegts sertifikats,
kura apstiprina, ka piecos gados pirms sertifikata izsniegSanas dienas
attieciga persona to teritorija vismaz tris gadus pec kartas ir faktiski un
likumigi veikusi konkréto profesionalo darbibu.

Attieciba uz veterinararstu kvalifikaciju apliecinosajiem dokumentiem,
kuri izsniegti bijusaja Padomju Savieniba vai kuru apmaciba attieciba uz
Igauniju sakta pirms 1991. gada 20. augusta, $a punkta iepricksgja dala
mingtajam apstiprinagjumam japievieno Igaunijas iestazu izsniegts serti-
fikats, kura apstiprina, ka septinos gados pirms sertifikata izsniegSanas
dienas attieciga persona §1s dalibvalsts teritorija vismaz piecus gadus péc
kartas ir faktiski un likumigi veikusi konkréto profesionalo darbibu.

5. Ikviena dalibvalsts atzist dalibvalstu pilsonu arsta kvalifikaciju
apliecinoSos dokumentus, kas lauj sakt profesionalo darbibu ka arstam
ar pamatapmacibu un specializ€tam arstam, ka ari vispargjas aprupes
masas, zobarsta, specializéta zobarsta, veterinararsta, vecmates, farma-
ceita un arhitekta kvalifikaciju apliecinoSos dokumentus, kuri izsniegti
bijusaja Dienvidslavija vai kuru apmaciba attieciba uz Sloveéniju sakta
pirms 1991. gada 25. junija, ja min&tas dalibvalsts iestades apstiprina,
ka - attieciba uz arsta ar pamatapmacibu, specializéta arsta, vispargjas
apriipes masas, zobarsta, specializ€ta zobarsta, veterinararsta un
vecmates profesionalas darbibas, 45. panta 2. punkta minétas farmaceita
profesionalas darbibas un 48. panta minétas arhitekta profesionalas
nosajiem dokumentiem ir tads pats juridiskais speks ka $is dalibvalsts
izsniegtajiem kvalifikaciju apliecinosajiem dokumentiem un - attieciba
uz arhitektiem - ka kvalifikaciju apliecinosajiem dokumentiem, kas attie-
ciba uz So dalibvalsti noraditi VI pielikuma 6.1. punkta.

Sadam apstiprindgjumam japievieno to pasu iestazu izsniegts sertifikats,
kura apstiprina, ka piecos gados pirms sertifikata izsniegSanas dienas
attieciga persona Sis dalibvalsts teritorija vismaz tris gadus pec kartas ir
faktiski un likumigi veikusi konkréto profesionalo darbibu.

6. Ikviena dalibvalsts - attieciba uz dalibvalstu pilsoniem izsniegtiem
arsta, vispar€jas apriipes masas, zobarsta, veterinararsta, vecmates un
farmaceita kvalifikaciju apliecino$iem dokumentiem, kas neatbilst profe-
sionalajiem nosaukumiem, kuri attieciba uz $o dalibvalsti noraditi
V pielikuma 5.1.1., 5.1.2., 5.1.3., 5.1.4.,, 52.2.,, 53.2,, 533, 542,
5.5.2. un 5.6.2. punkta - atzist par pietiekamiem apliecinajumiem So
dalibvalstu izsniegtos kvalifikaciju apliecino$os dokumentus, kuriem
pievienots kompetento iestazu vai strukttru izsniegts sertifikats.

Sa punkta pirmaja dala mindtaja sertifikata apstiprina, ka attiecigais
kvalifikaciju apliecinoSais dokuments apliecina sekmigu apmacibas
pabeigSanu saskana ar, attiecigi, 24., 25., 28., 31., 34., 35., 38., 40.
un 44. pantu un ka dalibvalsts, kas izsniegusi So kvalifikaciju aplieci-
no$o dokumentu, tam pieméro tadus pasus noteikumus ka kvalifika-
cijam, kuru profesionalie nosaukumi uzskaititi V pielikuma 5.1.1.,
5.12.,513,514.,522.,532,53.3.,54.2,5.52. un 5.6.2. punkta.

23.a pants
Ipasi apstakli

1. Atkapjoties no §is direktivas, Bulgarija var atlaut pilsoniem, kas
ieguvusi kvalifikaciju “genowep” (feldseris), kas pieskirta Bulgarija
pirms 1999. gada 31. decembra, un kuri 2000. gada 1. janvari strada
saskana ar Bulgarijas valsts socialas apdroS$inasanas shému, turpinat
stradat minétaja profesija, pat ja uz vinpu darbibu dalgji attiecas Sis
direktivas noteikumi par arstiem un vispargjas apriipes masam.

2. Bulgarias kvalifikacijas “gerowep” (feldseris) ieguveji, kas minéti
1. punkta, saskana ar $o direktivu nav tiesigi ieglit profesionalas izgli-
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tibas atziSanu citas dalibvalstis ka arsti un vispargjas apriipes masas
atbilstigi Sai direktivai.

2. sadala
Arsti

24. pants

Arstu pamatapmaciba

1. Uz arsta pamatapmacibas sakSanu attiecas nosacijums, ka jabut
diplomam vai sertifikatam, kas dod tiesibas attiecigo studiju nolika
staties universitate.

2. Arsta pamatapmaciba ir kopa vismaz seSus gadus ilgas studijas vai
5500 stundas teorStiskas un praktiskas apmacibas, ko nodroSina vai
parrauga universitate.

Attiectba uz personam, kuras sakusas studijas pirms 1972. gada
1. janvara, $a punkta pirmaja dala min&tais apmacibu kurss var ietvert
seSus ménesus ilgu pilna laika praktisko apmacibu universitates liment
kompetentu iestazu uzraudziba.

3. Arsta pamatapmaciba garanté, ka attiecigd persona ir apguvusi
$adas zinasanas un prasmes:

a) atbilstigas zinasanas tajas zinatnés, kas ir medicinas pamata, un labu
izpratni par zinatniskajam metodém, tostarp biologisko funkciju
meriSanas principiem, zinatniski noteiktu faktu veértéSanu un datu
analizi;

b) pietickamu izpratni par vesela un slima cilvéka kermeni, funkcijam
un uzvedibu, ka arT par saistibu starp cilvéka veselibas stavokli un
fizisko un socialo vidi;

c) atbilstigas zinasanas par kliniskajam disciplinam un praksi, kas Sai
personai nodroSina visaptveroSu priekSstatu par garigajam un fizi-
skajam slimibam, par medicinu tas profilakses, diagnostic€Ssanas un
terapijas aspektos un par cilvéku reproduktivo funkciju;

d) piemérotu klinisko pieredzi, kas iegiita slimnicas atbilstiga parrau-
dziba.

25. pants

Specializéto arstu apmaciba

1. Uz specializéta arsta apmacibas sakSanu attiecas nosacijums, ka
jabiit pabeigtam un apstiprinatam seSus gadus ilgam studijam, kuras ir
dala no 24. panta min&tas apmacibu programmas un kuru gaita attieciga
persona ir apguvusi atbilstigas zinaSanas medicinas pamatdisciplinas.

2. Specializéta arsta apmaciba ir teortiska un praktiska apmaciba
universitaté vai apmacittiesiga slimnica, vai - attieciga gadijuma - arst-
niecibas iestadeé, ko sSadam nolikam apstiprinajusas kompetentas
iestades vai struktiiras.

Dalibvalstis nodroSina to, ka minimalais ilgums specializ&to arstu apma-
cibas kursiem, kas minéti V pielikuma 5.1.3. punkta, nav mazaks par
minétaja punkta noteikto ilgumu. Apmaciba notiek kompetentu iestazu
vai struktiiru uzraudziba. Ta ietver apmacama specializéta arsta perso-
nisku dalibu darbiba un pienakumos saistiba ar attiecigajiem pakalpoju-
miem.

3. Apmacibu nodrosina ka pilna laika apmacibu ipasas iestades, ko
atzinuSas kompetentas iestades. Apmaciba paredz tadu dalibu visas arst-
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niecibas darbibas taja nodala, kura notiek apmaciba, tostarp dezuras, lai
saskana ar kompetento iestazu noteiktajam procediiram apmacamais
specialists visas darba ned€las laika un visu gadu visu profesionalo
darbibu veltttu savai praktiskajai un teorétiskajai apmacibai. Tapec uz
Siem amatiem attiecas atbilstos$s atalgojums.

4.  Attieciba uz specializeta arsta apmacibas apliecinajuma izsnieg-
Sanu dalibvalstis pieméro nosacijumu, ka ir vajadzigs V pielikuma
5.1.1. punkta mingtais arsta pamatapmacibas apliecinajums.

5. Sis direktivas V pielikuma 5.1.3. punkta min&tos minimalos apma-
cibas periodus var grozit saskana ar 58. panta 2. punkta min&to proce-
daru, lai tos pielagotu zinatnes un tehnikas progresam.

26. pants

Specializéto arstu apmacibas veidi

Sis direktivas 21. pantd mingtais specializéta arsta kvalifikaciju aplieci-
nosais dokuments ir tads dokuments, kuru pieskirusas V pielikuma
5.1.2. punkta minétas kompetentas iestades vai struktiiras un kurs attie-
ciba uz konkréto specializé€to apmacibu atbilst profesionalajiem nosau-
kumiem, kas lietoti dazadas dalibvalstts un uzskaititi V pielikuma
5.1.3. punkta.

Lai atjauninatu $o direktivu, nemot véra izmainas dalibvalstu tiesibu
aktos, par jaunu medicinas specialitasu, kas kopigas vismaz divam
piektdalam dalibvalstu, ieklausanu V pielikuma 5.1.3. punkta var lemt
saskana ar 58. panta 2. punkta min&to procediiru.

27. pants

Specializéto arstu specifiskas iegiitas tiesibas

1. Attieciba uz specializétajiem arstiem, kuru specializéta arsta
normativie un administrativie akti un kuri savu specializéta arsta apma-
cibu saka ne velak ka 1983. gada 31. decembri, uznémgja dalibvalsts
var prasit, lai vipu kvalifikaciju apliecinosajiem dokumentiem tiktu
pievienots sertifikats, kura apstiprina, ka piecos gados pirms sertifikata
izsniegSanas attieciga persona vismaz tris gadus pec kartas ir faktiski un
likumigi veikusi konkréto profesionalo darbibu.

2. lkviena dalibvalsts atzist specializéta arsta kvalifikaciju aplieci-
noSos dokumentus, kas Spanija pieskirti arstiem, kuri savu specialista
apmacibu pabeigusi lidz 1995. gada 1. janvarim, pat ja ST apmaciba
neatbilst 25. pantd noteiktajam minimalajam apmacibas prasibam, ja
$o kvalifikaciju apliecino$o dokumentu papildina sertifikats, kuru izsnie-
guSas Spanijas kompetentas iestades un kura apstiprina, ka attieciga
persona ir nokartojusi specifiskas profesionalas kompetences parbaudi-
jumu, kas veikts atbilstigi Karaliskaja Dekréta 1497/99 noteiktajiem
izn€muma pasakumiem attieciba uz atzisanu, lai parliecinatos par to,
ka attiecigajai personai ir zinasanu un prasmju Itmenis, kas lidzvertigs
to arstu zinasanu un prasmju Iimenim, kuriem ir specializ&ta arsta kvali-
fikacija, kas attiecitba uz Spaniju noteikta V pielikuma 5.1.2. un
5.1.3. punkta.

3. lkviena dalibvalsts, kura ir atc€lusi savus normativos vai adminis-
trativos aktus attieciba uz specializéta arsta kvalifikaciju apliecino$o
dokumentu pieskirsanu, kas minéti V pielikuma 5.1.2. un 5.1.3. punkta,
un kura pienémusi pasakumus attieciba uz ieglitajam tiestbam, kas
attiecas uz tas pilsoniem, pieskir tiesibas citu dalibvalstu pilsopiem
izmantot $adus pasakumus, ja $ads kvalifikaciju apliecinoSais dokuments
ir izsniegts pirms datuma, kad uznéméja dalibvalsts partrauca izsniegt
$adus dokumentus attieciba uz konkréto specialitati.
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Datumi, kad s$adi noteikumi ir atcelti, ir noraditi V pielikuma
5.1.3. punkta.

28. pants

Visparejas prakses arstu specifiska apmaciba

1. Uz vispargjas prakses arstu specifisko apmacibu sakSanu attiecas
nosacijums, ka jabiit pabeigtam un apstiprinatam sesus gadus ilgam
studijam, kas ir dala no 24. panta mingtas apmacibu programmas.

2. Vispargjas prakses arsta specifiska apmaciba, pec kuras pabeig-
Sanas pieskir kvalifikaciju apliecinoSo dokumentu, ko izsniedz laik-
posma Iidz 2006. gada 1. janvarim, ir vismaz divus gadus ilga pilna
laika apmaciba. Attieciba uz kvalifikaciju apliecinosiem dokumentiem,
ko izsniedz p&c mingta datuma, apmaciba ir vismaz tris gadus ilga pilna
laika apmaciba.

Ja 24. panta minéta apmacibas programma ietver praktisko apmacibu,
ko nodrosina vai nu apstiprinata slimnica, kuras riciba ir atbilstigs vispa-
r&jais medictniskais aprikojums un kura sniedz atbilstigus pakalpojumus,
vai apstiprinata vispargja mediciniskaja praks€, vai arl apstiprinata
centra, kur arsti sniedz primaro veselibas apriipi, tad Sadas praktiskas
apmacibas ilgumu Iidz, ilgakais, vienam gadam var ieklaut apmacibas
ilguma, kas $a punkta pirmaja dala paredzets attieciba uz kvalifikaciju
apliecinoSiem dokumentiem, kurus izsniedz 2006. gada 1. janvarl vai
peéc tam.

Sa punkta otraja dala paredz&to iesp&ju var izmantot vienigi tas dalib-
valstis, kuras 2001. gada 1. janvari vispargjas prakses arstu specifiskas
apmacibas ilgums ir divi gadi.

3. Vispargjas prakses arsta specifisko apmacibu nodrosina ka pilna
laika apmacibu kompetento iestazu vai struktiiru uzraudziba. Ta ir
vairak praktiska neka teorétiska.

Praktisko apmacibu nodrosina, no vienas puses, vismaz seSus ménesus
apstiprinata slimnica, kuras riciba ir atbilstigs aprikojums un kura sniedz
atbilstigus pakalpojumus, un, no otras puses, vismaz seSus méenesus
apstiprinata vispar€ja mediciniskaja praks€ vai apstiprinata centra, kur
arsti sniedz primaro veselibas apripi.

Praktiska apmaciba notiek saistiba ar pargjam veselibas apripes
iestadém vai struktiiram, kas saistitas ar vispargjo arstniecibu. Neskarot
$a punkta otraja dala noteiktos minimalos periodus, ne ilgak ka sesus
meéneSus praktisko apmacibu tomér var nodroSinat citas apstiprinatas
iestad@s vai veselibas apriipes struktiiras, kas saistitas ar vispargjo medi-
cinu.

Apmaciba prasa apmacamas personas personisku dalibu profesionalaja
darbiba un to personu pienakumos, ar kuram apmacama persona strada.

4. Attiectba uz vispargjas prakses arsta kvalifikaciju apliecinoSo
dokumentu izsniegSanu dalibvalstis paredz nosacijumu, ka ir vajadziga
arsta ar pamatapmacibu kvalifikaciju apliecinosais dokuments, kas
minéts V pielikuma 5.1.1. punkta.

5. Dalibvalstis var V pielikuma 5.1.4. punkta min&tos kvalifikaciju
apliecino$os dokumentus izsniegt arstam, kas nav pabeidzis $aja panta
paredzeéto apmacibu, bet kur§ ir pabeidzis citu papildu apmacibu, ko
apstiprina kadas dalibvalsts kompetento iestazu izsniegts kvalifikaciju
apliecino$s dokuments. Tomer dalibvalstis var pieskirt kvalifikaciju
apliecino$o dokumentu vienigi tad, ja tas apstiprina zinaSanu limeni,
kas kvalitates aspekta ir ekvivalents zinaSanu limenim, kuru iegiist
$aja panta paredzEtaja apmaciba.

Dalibvalstis nosaka, inter alia, to, ciktal pretendenta ieprieks ieguta
papildu apmaciba un profesionala pieredze var aizstat Saja panta pare-
dzgto apmacibu.



2005L0036 — LV — 26.12.2007 — 002.002 — 29

Dalibvalstis var izsniegt V pielikuma 5.1.4. panta min&to kvalifikaciju
apliecinoSo dokumentu vienigi tad, ja pretendentam ir vismaz seSus
meneSus ilga vispargjas arstniecibas pieredze vispargja mediciniskaja
praksé vai centra, kur arsti sniedz 3. punkta minéto veidu primaro
veselibas apripi.

29. pants

Visparéjas prakses arstu profesionalas darbibas veikSana

levérojot noteikumus par iegiitajam tiesibam, ikviena dalibvalsts attie-
ciba uz vispargjas prakses arsta darbibas veikSanu attiecigas dalibvalsts
sociala nodroSinajuma sistémas ietvaros paredz nosacijumu, ka ir vaja-
dzigs kads no V pielikuma 5.1.4. punkta minétajiem kvalifikaciju aplie-
cinosajiem dokumentiem.

Dalibvalstis $o nosactjumu var neattiecinat uz personam, kas attiecigaja
laika apgust vispargjas prakses arsta specifisko apmacibu.

30. pants

Visparejas prakses arstu specifiskas iegiitas tiesibas

1.  Tkviena dalibvalsts nosaka iegiitas tiesibas. Tomér dalibvalsts ka
vienas no iegiitajam tiestbam nosaka tiesibas veikt vispargjas prakses
arsta darbibu §is dalibvalsts sociala nodrosinajuma sistémas ietvaros bez
V pielikuma 5.1.4. punkta minéta kvalifikaciju apliecinos$a dokumenta
attieciba uz visiem arstiem, kuriem minétaja punkta noteiktaja atsauces
datuma ir §Ts tiesibas saskana ar noteikumiem par medicinas profesijam,
kas lauj sakt profesionalo darbibu ka arstam ar pamatapmacibu, un
kuriem mingtaja datuma atbilstigi 21. vai 23. pantam ir statuss attiecigas
dalibvalsts teritorija.

Arstiem, kuriem ir iegiitas tiestbas saskana ar §3 punkta pirmo dalu,
ikvienas dalibvalsts kompetentas iestades pec pieprasijuma izsniedz
sertifikatu, kura apstiprina, ka attiecigajai personai ir tiesibas veikt
vispargjas prakses arsta darbibu attiecigas dalibvalsts sociala nodro$ina-
juma sistémas ietvaros bez V pielikuma 5.1.4. punkta minéta kvalifika-
ciju apliecinosa dokumenta.

2. Ikviena dalibvalsts atzist 1. punkta otraja dalJa minctos sertifikatus,
ko dalibvalstu pilsoniem izsniegusas citas dalibvalstis, un pieskir $adiem
sertifikatiem sava teritorija tadu pasu speku, kads ir §is dalibvalsts
izsniegtiem kvalifikaciju apliecinoSiem dokumentiem, kuri lauj veikt
vispargjas prakses arsta darbibu §is dalibvalsts sociala nodroSinajuma
sist€mas ietvaros.

3. sadala

Vispareéjas apriipes masas

31. pants

Visparéjas apriipes masu apmaciba

1. Uz vispargjas apriipes masas apmacibas sakSanu attiecas nosaci-
jums, ka jabut pabeigtai 10 gadus ilgai vispargjai izglitibai, ko apliecina
vai nu dalibvalsts kompetentu iestazu vai struktiiru izsniegts diploms,
sertifikats vai cita veida apliecinajums, vai arT sertifikats par eksamena
sekmigu nokartosanu ekvivalenta Iimeni, lai iestatos masu skola.

2. Vispargjas apripes masas apmaciba ir pilna laika apmaciba un
aptver vismaz V pielikuma 5.2.1. punkta aprakstito programmu.
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Sis direktivas V pielikuma 5.2.1. punkta uzskaitito saturu var grozit
saskana ar 58. panta 2. punktda mingto procediiru, lai to pielagotu
zinatnes un tehnikas progresam.

Sadi atjauninajumi nevienai dalibvalstij nerada vajadzibu izdarit grozi-
jumus savos pastavosajos tiesiskajos principos, kas paredz profesiju
struktiiru, attiectba uz fizisku personu apmacibu un nosacijumiem profe-
sionalas darbibas sakSanai.

3. Vispargjas apriipes masas apmaciba ir vismaz tris gadus ilgas
studijas vai 4 600 stundu ilga teorétiska un kliniska apmaciba, kura
teorctiskas apmacibas ilgums ir vismaz viena treSdala un kliniskas
apmacibas ilgums — vismaz puse no apmacibas minimala ilguma.
Dalibvalstis var attiecinat dal&jus atbrivojumus uz personam, kas dalu
apmacibas sanémusas kursos, kuru Iimenis ir vismaz ekvivalents $adai
apmacibai.

Dalibvalstis nodros$ina to, ka iestades, kas nodrosina masu apmacibu, ir
atbildigas par teorétiskas un kliniskas apmacibas saskano$anu visa
studiju programmas gaita.

4.  Teoretiska apmaciba ir ta masu apmacibas dala, kura apmacamas
masas apgust profesionalas zinaSanas, priekSstatus un prasmes, kas
nepiecieSamas vispargjas veselibas apriipes organizéSanai, isteno$anai
un izvertéSanai. Apmacibu nodroSina pacientu apripes skolotdji un
citas kompetentas personas masu skolas un citas apmacibu iestades,
ko izraugas apmacibu iestade.

5. Kliniska apmaciba ir ta masu apmacibas dala, kura apmacamas
masas, blidamas dala no komandas un tie$a saskaré ar veselu vai
slimu personu un/vai sabiedribas dalu, apgtst to, ka organizgt, Tstenot
un izvertét nepiecieSamo pacientu apriipi, pamatojoties uz vinu apgi-
tajam zinasanam un prasmém. Apmacamas masas apgist ne vien darbu
komanda, bet arT to, ka vadit komandu un organiz&t pacientu apriipi -
tostarp personu un nelielu grupu veselibas izglitibu - veselibas apriipes
iestade vai sabiedriba.

ST apmaciba notiek slimnicas un citas veselibas apriipes iestadés, un
sabiedriba pacientu apripes skolotaju parraudziba un sadarbiba ar
citam kvalificétam masam, kuras nodroSina palidzibu. Macibu procesa
var piedalities arT citi kvalificéti darbinieki.

Apmacamas masas piedalas attiecigas nodalas darba tiktal, ciktal S§1
darbiba atbilst vinu apmacibai, dodot vinam iespgju apgiit ar pacientu
apripi saistitos pienakumus.

6.  Vispargjas apriipes masas apmaciba garanté, ka attieciga persona ir
apguvusi $adas zinaSanas un prasmes:

a) atbilstigas zinasanas tajas zinatnes, kas ir vispargjas apripes masas
darbibas pamata, tostarp pietickamu izpratni par vesela un slima
cilveka kermeni, funkcijam un uzvedibu, ka ari par saistibu starp
cilvéka veselibas stavokli un fizisko un socialo vidi;

b) pietickamas zinaSanas par profesijas butibu un &tiku, ka arT par
vispargjiem veselibas un pacientu apriipes principiem;

c¢) atbilstosu klinisko pieredzi; sada pieredze, kuru izraugas tas apma-
cibas vertibas del, bitu jaiegiist kvalificeta masu personala parrau-
dziba un tadas vietas, kur kvalificéta personala skaits un aprikojums
ir atbilsto$s pacienta apriipei;

d) spgju piedalities veselibas apriipes personala praktiskaja apmaciba un
pieredzi darba ar $adu personalu;

e) pieredzi darba ar citu profesiju parstavjiem veselibas apriipes sektora.
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32. pants

Visparéjas apriipes masu profesionalas darbibas veik§ana

Sis direktivas nolika vispargjas apriipes masu profesionala darbiba ir
tada darbiba, ko veic ka profesionalo darbibu un kas minéta
V pielikuma 5.2.2. punkta.

33. pants

Visparejas apriipes masu specifiskas iegiitas tiesibas

1. Ja uz vispargjas apripes masam attiecas vispargjie noteikumi par
ieglitajam tiesibam, tad 23. pantad min&tajam darbibam ir jaietver pilna
atbildiba par pacientam sniegtas apriipes planoSanu, organizéSanu un
istenoSanu.

2. Attieciba uz Polija pieskirtu vispargjas apripes masas kvalifikaciju
pieméro tikai turpmak izklastitos noteikumus par iegilitajam tiesibam.
Ciktal tas attiecas uz dalibvalstu pilsoniem, kuru vispargjas apripes
masas kvalifikaciju apliecino$ie dokumenti izsniegti vai kuru apmaciba
sakta Polija pirms 2004. gada 1. maija, un kas neatbilst 31. panta
noteiktajam minimalajam apmacibas prasibam, dalibvalstis atzist par
pietickamiem apliecinajumiem turpmak noraditos vispargjas apripes
masas kvalifikaciju apliecinoSos dokumentus, ja tiem pievienots sertifi-
kats, kura apstiprina, ka attiecigais dalibvalsts pilsonis noradito laik-
posmu Polija ir faktiski un likumigi veicis vispargjas apriipes masas
darbibu:

a) masas bakalaura diploms (dyplom licencjata pielegniarstwa) —
vismaz tris gadus péc kartas piecu gadu laikposma pirms sertifikata
izsniegSanas dienas;

b) masas diploms, kas apliecina medicinas skola iegiitu pecvidusskolas
izglitibu (dyplom pielegniarki albo pielegniarki dyplomowanej) —
vismaz piecus gadus péc kartas septinu gadu laikposma pirms serti-
fikata izsniegSanas dienas.

Mingtaja darbiba jabit ietvertai pilnai atbildibai par pacienta apriipes
planoSanu, organizéSanu un IstenoSanu.

3. Dalibvalstis atzist masas kvalifikaciju apliecinoSos dokumentus,
kuri Polija pieskirti masam, kas Iidz 2004. gada 1. maijam pabeigusas
apmacibu, kura neatbilst 31. panta noteiktajam minimalajam apmacibas
prasibam un kuru apliecina bakalaura diploms, kas iegiits, pamatojoties
uz 1pasu kvalifikacijas celSanas programmu, kura paredzgta 11. panta
2004. gada 20. aprila Akta par grozijumiem Akta par masas un
vecmates profesiju un par daziem citiem normativajiem aktiem (Polijas
Republikas Oficialais Veéstnesis, 2004. gada 30. aprilis, Nr. 92, 885.
poz.), un pamatojoties uz veselibas ministra 2004. gada 11. maija Notei-
kumiem par siki izstradatiem nosacljumiem studiju nodrosinasanai
masam un vecmatém, kuram ir vidusskolas atestats (gala eksamens —
matura) un kuras ir beiguSas medicinas liceju un medicinas skolu, kas
apmaca masas un vecmates profesija (Polijas Republikas Oficialais
Vestnesis, 2004. gada 13. maijs, Nr. 110, 1170. poz.), lai tadgjadi
parliecinatos, vai attiecigajai personai ir zinaSanu un kompetences
Itmenis, kas Iidzvertigs to masu zinasanu un kompetences Iimenim,
kuram ir kvalifikacija, kas attieciba uz Poliju noteikta V pielikuma
5.2.2. punkta.

33.a pants
Attieciba uz Rumanijas kvalifikacijas pieradijumiem, ko izdod vispa-

réjas aprupes masam, pieméero tikai sadus noteikumus par ieprieks iegii-
tajam tiestbam.
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Ciktal tas attiecas uz dalibvalstu pilsoniem, kuru vispargjas apripes
masu kvalifikaciju apliecinosi dokumenti ir pieskirti vai kuru macibas
uzsaktas Rumanija pirms pievienoSanas dienaskuri neatbilst minima-
lajam prasibam attieciba uz macibam, ka paredzeéts 31. panta, dalibval-
stis atzist kvalifikaciju apliecinoSus dokumentus vispargjas aprupes
masam (Certificat de competente profesionale de asistent medical gene-
ralist) par izglitibu, kas ieglita medicinas skola scoald postliceala ka
pietiekoSu pieradijumu, ja tiem pievienots sertifikats, kas apliecina, ka
Sie dalibvalstu pilsoni Rumanija ir vismaz piecus gadus pec kartas
septinu gadu laika pirms sertifikata izsniegSanas datuma faktiski un

likumigi stradajusi par vispargjas apripes masam.

Saja darbiba jabit ietvertai pilnai atbildibai par pacienta apriipes plano-
Sanu, organiz&$anu un Tstenosanu.

4. sadala

Zobarsti

34. pants

Zobarstu pamatapmaciba

1. Uz zobarsta pamatapmacibas sakSanu attiecas nosacijums, ka jabut
diplomam vai sertifikatam, kas dalibvalstt dod tiesibas attiecigo studiju
noliika staties universitatés vai augstskolas, kuru Iimenis atzits par ekvi-
valentu universitates Iimenim.

2.  Zobarsta pamatapmaciba ir kopa vismaz piecus gadus ilgas pilna
laika teoretiskas un praktiskas studijas, kuras aptver vismaz V pielikuma
5.3.1. punkta aprakstito programmu un kuras nodroSina universitate vai
augstskola, kas nodrosina apmacibu, kuras limenis atzits par ekvivalentu
universitates [Tmenim, vai kuras nodroSina universitates parraudziba.

Sis direktivas V pielikuma 5.3.1. punkta uzskaitito saturu var grozit
saskana ar 58. panta 2. punktd minéto procediiru, lai to pielagotu
zinatnes un tehnikas progresam.

Sadi atjauninajumi nevienai dalibvalstij nerada vajadzibu izdarit grozi-
jumus savos pastavos$ajos tiesiskajos principos, kas paredz profesiju
struktiiru, attieciba uz fizisku personu apmacibu un nosacijumiem profe-
sionalas darbibas saksanai.

3.  Zobarsta pamatapmaciba garant€, ka attieciga persona ir apguvusi
$adas zinaSanas un prasmes:

a) atbilstigas zinaSanas tajas zinatn@s, kas ir zobarstniecibas pamata, un
labu izpratni par zinatniskajam metodém, tostarp biologisko funkciju
merisanas principiem, zinatniski noteiktu faktu vert€Sanu un datu
analizi;

b) pietickamu izpratni par vesela un slima cilvéka kermeni, funkcijam
un uzvedibu, ka arT par saistibu starp cilvéka veselibas stavokli un
fizisko un socialo vidi tiktal, ciktal tas ietekm& zobarstniecibu;

c) atbilstigas zinasanas gan par veselu, gan slimu zobu, mutes, Zoklu un
ar tiem saistito audu uzbtvi un funkcijam un par to ietekmi uz
pacienta vispargjo veselibas stavokli un fizisko un socialo labklajibu;

d) atbilstigas zinaSanas par kliniskajam disciplinam un praksi, kas
zobarstam nodroSina visaptveroSu priekSstatu par zobu, mutes,
zoklu un ar tiem saistito audu anomalijam, bojajumiem un slimibam,
ka arT zinasanas par profilaktisko, diagnostisko un terapeitisko
zobarstniecibu;

e) piemérotu klinisko pieredzi atbilstiga parraudziba.
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St apmaciba nodroSina, ka zobarstam ir nepiecieSamas prasmes, lai
veiktu visas darbibas saistiba ar zobu, mutes, Zoklu un ar tiem saistito
audu anomaliju un slimibu profilaksi, diagnostic€Sanu un arstésanu.

35. pants

Specializéto zobarstu apmaciba

1. Uz specializéta zobarsta apmacibas saksanu attiecas nosacijums, ka
ir jablit pabeigtai un apstiprinatai piecus gadus ilgai teortiskajai un
praktiskajai apmacibai, kas ir dala no 34. panta mingtas apmacibas,
vai ka ir jabiit 23. un 37. panta min&tajiem dokumentiem.

2. Specializéta zobarsta apmaciba ir teor€tiska un praktiska apmaciba
universitates centra, arstniecibas macibu un pétijumu centra vai, attie-
cigos gadijumos, veselibas apripes iestadé, ko sadam noltikam apstip-
rinajusas kompetentas iestades vai struktiiras.

Specializéta zobarsta pilna laika kursi ir vismaz tris gadus ilgi kursi, ko
nodrosina kompetento iestazu vai struktiiru uzraudziba. Tie ietver apma-
cama specializeta zobarsta personisku dalibu attiecigas iestades darbiba
un pienakumos.

Sa punkta otraja dalda minéto apmacibas minimalo ilgumu var grozit
saskana ar 58. panta 2. punktd minéto procediiru, lai to pielagotu
zinatnes un tehnikas progresam.

3. Attieciba uz specializétas zobarsta apmacibas apliecinajuma
izsniegSanu dalibvalstis pieméro nosacijumu, ka ir vajadzigs
V pielikuma 5.3.2. punkta mingtais zobarsta pamatapmacibas apliecina-
jums.

36. pants

Zobarstu profesionalas darbibas veikSana

1. Sis direktivas noliika zobarsta profesionalas darbibas, kuras defi-
nétas 3. punkta un kuras veic atbilsto§i V pielikuma 5.3.2. punkta
uzskaititajam profesionalajam kvalifikacijam.

2.  Zobarsta profesija pamatojas uz 34. panta min€to zobarsta apma-
cibu, un ta ir atseviska profesija, kas ir noskirta no citam vispargjas vai
specializétas medicinas profesijam. Zobarsta profesionalas darbibas
veikSanai ir nepiecieSams V pielikuma 5.3.2. punkta minétais kvalifika-
ciju apliecinosais dokuments. Personam ar §adu kvalifikaciju apliecinoso
dokumentu pieméro tadus pasus noteikumus ka personam, uz ko attiecas
23. vai 37. pants.

3. Dalibvalstis nodroSina to, ka zobarstiem ir vispargji nodroSinata
iesp&ja sakt un veikt profilakses, diagnosticéSanas un arstésanas darbibas
attieciba uz zobu, mutes, Zoklu un ar tiem saistito audu ietekmgjosam
anomalijam un slimibam, atbilstigi ievérojot reglament&josos notei-
kumus un profesionalas &tikas noteikumus, kas ir speka V pielikuma
5.3.2. punkta mingtajos atsauces datumos.

37. pants

Zobarstu specifiskas iegiitas tiesibas

1. Attieciba uz zobarsta profesionalas darbibas veikSanu ikviena
dalibvalsts atbilstosi V pielikuma 5.3.2. punkta minétajai kvalifikacijai
atzist arsta kvalifikaciju apliecinoSos dokumentus, kuri M1 Italija,
Spanija, Austrija, Cehijas Republika, Slovakija un Rumanija <
izsniegti personam, kas sakuSas arsta apmacibu atsauces datuma, kur$
attieciba uz konkréto dalibvalsti noradits minétaja pielikuma, vai péc
mingta datuma, un kuriem pievienots attiecigas dalibvalsts kompetento
iestazu izsniegts sertifikats.
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Sertifikata jaapstiprina, ka ir izpilditi $adi divi nosacijumi:

a) piecos gados pirms sertifikata izsniegSanas attieciga persona vismaz
tris gadus peéc kartas $aja dalibvalstt ir faktiski, likumigi un galve-
nokart veikusi 36. panta minéto darbibu;

b) attiecigajai personai ir atlauts veikt min&to darbibu atbilstosi tadiem
pasiem nosactjumiem ka personam, kam ir kvalifikaciju apliecinoSie
dokumenti, kas attieciba uz So dalibvalsti noraditi V pielikuma
5.3.2. punkta.

Personam, kuras sekmigi pabeigusas vismaz tris gadus ilgas studijas, ko
attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades apstiprina ka ekvivalentas
34. panta minétajai apmacibai, neprasa tris gadu praktiska darba
pieredzi, kas mingta §a punkta otras dalas a) punkta.

Attieciba uz Cehijas Republiku un Slovakiju kvalifikaciju apliecino3a-
jiem dokumentiem, kas pieskirti bijusaja Cehoslovakija, pieméro tadu
paSu atzisanas limeni ka Cehijas Republika un Slovakija pieskirtiem
kvalifikaciju apliecinoSiem dokumentiem un saskana ar tadiem pasSiem
nosacfjumiem, kadi izklastiti §a punkta iepriek$gjas dalas.

2. Ikviena dalibvalsts atzist arsta kvalifikaciju apliecino$os doku-
mentus, kas Italija izsniegts personam, kuras savu universitates medici-
nisko apmacibu sakusas péc 1980. gada 28. janvara un ne vélak ka
1984. gada 31. decembrd, ja tam pievienots Italijas kompetento iestazu
izsniegts sertifikats.

Sertifikata jaapstiprina, ka ir izpilditi $adi tris nosacijumi:

a) attieciga persona ir nokartojusi atbilstoSu zinasanu parbaudi, ko
veikusas Italijas kompetentas iestades, lai parliecinatos par to, ka
attiecigajai personai ir zinasanu un prasmju Iimenis, kas ir lidzvertigs
to personu zinasanu un prasmju limenim, kuram ir kuram ir kvalifi-
kaciju apliecinoSie dokumenti, kas attiectba uz Italiju noraditi
V pielikuma 5.3.2. punkta;

b) piecos gados pirms sertifikata izsniegSanas attieciga persona vismaz
tris gadus péc kartas Italija ir faktiski, likumigi un galvenokart
veikusi 36. panta minéto darbibu;

c) attiecigajai persona ir atlauts veikt vai arf vina arT faktiski, likumigi
un galvenokart veic 36. panta mincto darbibu atbilstosi tadiem
pasiem nosacTjumiem ka personas, kam ir kvalifikaciju apliecinosie
dokumenti, kas attiectba wuz Italijju noraditi V pielikuma
5.3.2. punkta.

Personam, kuras sekmigi pabeigusas vismaz tris gadus ilgas studijas, ko
kompetentas iestades apstiprina ka ekvivalentas 34. panta ming&tajai
apmacibai, neprasa zinaSanu parbaudi, kas minta §a punkta otras
dalas a) punkta.

Personam, kuras sakuSas savu universitates medicinisko apmacibu péc
1984. gada 31. decembra, pieméro tadus pasus noteikumus ka iepriek-
Smingtajam personam, ja iepriekSminétas tris gadus ilgas studijas saktas
pirms 1994. gada 31. decembra.

5. sadala

Veterinararsti

38. pants

Veterinararstu apmaciba

1. Veterinararsta apmaciba ir kopa vismaz piecus gadus ilgas pilna
laika teor&tiskas un praktiskas studijas, kuras aptver vismaz V pielikuma
5.4.1. punkta min&to studiju programmu un kuras nodroSina universitate
vai augstskola, kas nodro$ina apmacibu, kuras limenis atzits par ekvi-
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valentu universitates Iimenim, vai kuras nodroSina universitates parrau-
dziba.

Sis direktivas V pielikuma 5.4.1. punkta uzskaitito saturu var grozit
saskana ar 58. panta 2. punkta min€to procediiru, lai to pielagotu
zinatnes un tehnikas progresam.

Sadi atjauninajumi nevienai dalibvalstij nerada vajadzibu izdarit grozi-
jumus savos pastavosajos tiesiskajos principos, kas paredz profesiju
struktiiru, attieciba uz fizisku personu apmacibu un nosacijumiem profe-
sionalas darbibas saksanai.

2. Uz veterinararsta apmacibas saksSanu attiecas nosacijums, ka jabiit
diplomam vai sertifikatam, kas attiecigajai personai dod tiesibas attie-
cigo studiju nolika staties universitates vai augstskolas, kuru Iimeni
attiecigo studiju sakara dalibvalsts ir atzinusi par ekvivalentu universi-
tates ltmenim.

3. Veterinararsta apmaciba garantg, ka attieciga persona ir apguvusi
$adas zinaSanas un prasmes:

a) atbilstigas zinaSanas tajas zinatn€s, kas ir veterinararsta darbibas
pamata;

b) atbilstigas zinasanas par veselu dzivnieku kermeni un funkcijam, par
to kopsanu, reproduktivo funkciju un higiénu vispar, ka arT par
dzivnieku &dinasanu, tostarp par baribas razoSana un konservésana
izmantoto tehnologiju, kas saistita ar dzivnieku vajadzibam;

¢) atbilstigas zinasanas par dzivnieku uzvedibu un aizsardzibu;

d) atbilstigas zinaSanas par dzivnieku - atseviski vai grupas - slimibu
c€loniem, raksturu, norisi, sekam, diagnostic€Sanu un arste€Sanu,
tostarp specialas zinaSanas par slimibam, ko iesp&ams parnest uz
cilvékiem;

e) atbilstigas zinasanas profilaktiskaja medicina;

f) atbilstigas zinaSanas par higiénu un tehnologiju, kas saistita ar dziv-
nieku baribas vai cilvéku pat€rinam paredz&tu dzivnieku izcelsmes
partikas produktu razoSanu, izgatavoSanu un laiSanu apgroziba;

g) atbilstigas zinasanas par normativajiem un administrativajiem aktiem
attieciba uz iepriek$ uzskaititajiem jautajumiem;

h) atbilstigu klinisko vai citu praktiska pieredze attieciga parraudziba.

39. pants
Veterinararstu specifiskas iegiitas tiesibas
Neskarot 23. panta 4. punktu, attieciba uz dalibvalstu pilsoniem, kuru
veterinararsta kvalifikaciju apliecinoSie dokumenti izsniegt vai kuru
apmaciba sakta Igaunija pirms 2004. gada 1. maija, dalibvalstis atzist
$adu veterinararsta kvalifikaciju apliecinosu dokumentu, ja tam pievie-
nots sertifikats, kura apstiprina, ka septinos gados pirms sertifikata
izsniegSanas attieciga persona vismaz piecus gadus peéc kartas Igaunija
ir faktiski un likumigi veikusi konkréto darbibu.

6. sadala

Vecmates

40. pants

Vecmasu apmaciba

1. VecmaSu apmaciba ir kopa vismaz:
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a) specifiska vecmates pilna laika apmaciba, kas ir vismaz tiis gadus
ilgas teorctiskas un praktiskas studijas (I virziens), kuras aptver
vismaz V pielikuma 5.5.1. punktd mingto programmu; vai

b) 18 meneSus ilga specifiska vecmates pilna laika apmaciba (II
virziens), kura aptver vismaz V pielikuma 5.5.1. punkta mingto
studiju programmu, kas nav bijusi dala no vispargjas apriipes masu
ekvivalentas apmacibas.

Dalibvalstis nodrosina to, ka iestades, kas nodros§ina vecmasu apmacibu,
ir atbildigas par teorctiskas un klmiskas apmacibas saskanoSanu visa
studiju programmas gaita.

Sis direktivas V pielikuma 5.5.1. punkta uzskaitito saturu var grozit
saskana ar 58. panta 2. punktd minéto procediiru, lai to pielagotu
zinatnes un tehnikas progresam.

Sadi atjauninajumi nevienai dalibvalstij nerada vajadzibu izdarit grozi-
jumus savos pastavosajos tiesiskajos principos, kas paredz profesiju
struktliru, attieciba uz fizisku personu apmacibu un nosacfjumiem profe-
sionalas darbibas sakSanai.

2. Attieciba uz vecmasu apmacibas sakSanu pieméro vienu no sadiem
nosactjumiem:

a) | virzienam - jabut pabeigtiem vismaz pirmajiem desmit gadiem
vispargjas izglitibas, vai

b) II virzienam - jabut vispargjas apripes masas kvalifikaciju aplieci-
noSam dokumentam, ka minéts V pielikuma 5.2.2. punkta.

3. Vecmates apmaciba garantg, ka attieciga persona ir apguvusi $adas
zinasanas un prasmes:

a) atbilstigas zinasanas tajas zinatn€s, kas ir vecmasu darbibas pamata,
jo Tpasi dzemdnieciba un ginekologija;

b) atbilstigas zinaSanas par profesijas €tiku un tiesibu aktiem profesio-
nalaja joma;

c¢) detalizétas zinaSanas par biologiskajam funkcijam, anatomiju un
fiziologiju dzemdniecibas joma un attieciba uz jaundzimusajiem, ka
arT zinaSanas par saistibu starp cilvéka veselibas stavokli un fizisko
un socialo vidi un par cilvéka uzvedibu;

d) atbilstigu klinisko pieredzi, kas iegita apstiprinatas iestadés vecmates
darba un dzemdnieciba kvalificéta personala parraudziba;

e) atbilstigu izpratni par veselibas apripes personala apmacibu un
pieredzi darba ar $adu personalu.

41. pants

Vecmates kvalifikaciju apliecinoSo dokumentu atziSanas procediiras

1. Uz V pielikuma 5.5.2. punkta min&tajiem vecmates kvalifikaciju
apliecinoSajiem dokumentiem attiecas automatiska atziSana saskana ar
21. pantu tiktal, ciktal Sie dokumenti atbilst vienam no $adiem krit€ri-
jiem:

a) vecmates pilna laika apmaciba, kuras ilgums ir vismaz tris gadi un:

1) uz kuru attiecas nosacijums, ka jabut diplomam, sertifikatam vai
citam kvalifikaciju apliecino§am dokumentam, kas dod tiesibas
staties universitatés vai augstskolas vai ka citadi garantg ekviva-
lentu zinasanu Iimeni; vai

ii) kuru papildina divus gadus ilga profesionala prakse, par ko ir
izsniegts sertifikats saskana ar 2. punktu;

b) vismaz divus gadus vai 3 600 stundas ilga vecmates pilna laika
apmaciba, uz kuras sakSanu attiecas nosacfjums, ka vajadzigi
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V pielikuma 5.2.2. punkta mingtie vispargjas apriipes masas kvalifi-
kaciju apliecinoSie dokumenti;

¢) vismaz astoppadsmit ménesus vai 3 000 stundas ilga vecmates pilna
laika apmaciba, uz kuras sakSanu attiecas nosacijums, ka vajadzigi
V pielikuma 5.2.2. punkta mingtie vispargjas apriipes masas kvalifi-
kaciju apliecinoSie dokumenti, un p&c kuras ir pabeigta vienu gadu
ilga profesionala prakse, par ko izsniegts sertifikats saskana ar
2. punktu.

2. Sa panta 1. punktd mingto sertifikatu izsniedz izcelsmes dalibvalsts
kompetentas iestades. Tas apstiprina, ka attieciga persona péc vecmates
kvalifikaciju apliecinosa dokumenta iegliSanas ir apmierinosi veicis
visas vecmates darbibas atbilstoSu laika periodu slimnica vai Sim
nolikam apstiprinata veselibas apriipes iestadg.

42. pants

Vecmites profesionalas darbibas veik§ana

1. Sis sadalas noteikumi attiecas uz vecma$u darbibu, kuras -
neskarot 2. punktu - nosaka katra dalibvalsts un kuras veic, lietojot
V pielikuma 5.5.2. punkta noteiktos profesionalos nosaukumus.

2. Dalibvalstis nodrosina to, ka vecmatém ir iespgja sakt un veikt
vismaz $adas darbibas:

a) informacijas un konsultaciju sniegSana attieciba uz pareizu gimenes
planosanu;

b) griitniecibas diagnosticeSana un normalas griitniecibas noverosana;
normalas griitniecibas attistibas noveérosana nepiecieSamo izmekle-
jumu veiksana;

¢) tadu izmeklgjumu nozimesana vai ieteikSana, kuri nepieciesami, lai
péc iespgjas atrak diagnosticétu riska griitniecibas;

d) programmu nodroSinasana, lai sagatavotu vecaku pienakumiem un
bérna piedzimsanai, tostarp konsultacijas par higiénu un baroSanu;

e) aprupes un palidzibas sniegSana matei dzemdibu laika, ka arT augla
stavokla noveroSana dzemdg, izmantojot atbilstosu klmiskos un
tehniskos Iidzeklus;

f) spontanu dzemdibu pienemsana, tostarp tadu dzemdibu, kuras nepie-
cieSama epiziotomija, un neatlickamos gadijumos dzemdibu pienem-
Sana ar keizargrieziena palidzibu;

g) tadu anomalijas draudu pazimju atpaziSana matei vai b&rnam, kuru
gadijuma nepiecieSams Vversties pie arsta, un nepiecieSamibas gadi-
juma palidziba arstam; nepiecieSamo neatliekamas mediciniskas pali-
dzibas pasakumu veikSana arsta prombitn€, jo TpaSi placentas
manuala izdaliSana, kam iespgjami seko dzemdes dobuma manuala
izmekl&Sana;

h) jaundzimusa bérna izmekl€Sana un apriipe; jebkada iniciativa, kada
varétu biit nepiecieSama, un, nepiecieSamibas gadijuma, tiliteja
maksligas elpinasanas veiksana;

i) mates apripe un atlabSanas novérosana pécdzemdibu perioda un
visas nepiecieSamas konsultacijas matei par bérna apripi, lai lautu
vinai nodrosinat jaundzimus$a b&rna optimalu attistibu;

j) arstu nozim@tas arst€Sanas veiksana;

k) nepiecieSsamo rakstisko zinojumu sagatavosana.
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43. pants

Vecmasu specifiskas iegiitas tiesibas

1. Attieciba uz dalibvalstu pilsoniem, kuru vecmates kvalifikaciju
apliecinoSais dokuments atbilst visam 40. panta noteiktajam minima-
lajam apmacibas prasibam, tacu saskana ar 41. pantu netiek atzits, ja
tam nav pievienots sertifikats par praktiska darba pieredzi, ka mingts
41. panta 2. punkta, ikviena dalibvalsts atzist par pietickamu apliecina-
jumu tadu kvalifikaciju apliecinoSu dokumentu, ko §is dalibvalstis
izsniegusas pirms V pielikuma 5.5.2. punkta minéta atsauces datuma,
ja 8im dokumentam pievienots sertifikats, kura apstiprina, ka piecos
gados pirms sertifikata izsniegSanas attieciga persona vismaz divus
gadus pec kartas ir faktiski un likumigi veikusi konkr&to darbibu.

2. Sa panta 1. punkta paredzétie nosacTjumi attiecas uz dalibvalstu
pilsoniem, kuru vecmates kvalifikaciju apliecinosie dokumenti apstiprina
apmacibas pabeigSanu, kas sanemta bijusas Vacijas Demokratiskas
Republikas teritorija, un kuri atbilst visam 40. panta noteiktajam mini-
malajam apmacibas prasibam, tacu saskana ar 41. pantu netiek atzits, ja
tam nav pievienots praktiska darba pieredzi, ka mingts 41. panta
2. punkta, ja Sie kvalifikaciju apliecinoSie dokumenti apstiprina apma-
cibu kursu, kas sakts pirms 1990. gada 3. oktobra.

3. Attieciba uz Polija pieskirtiem vecmates kvalifikaciju apliecino-
Siem dokumentiem pieméro tikai turpmak izklastitos noteikumus par
ieglitajam tiesibam.

Ciktal tas attiecas uz dalibvalstu pilsoniem, kuru vecmates kvalifikaciju
apliecinosie dokumenti izsniegti vai kuru apmaciba sakta Polija pirms
2004. gada 1. maija, un kas neatbilst 40. panta noteiktajam minimalajam
apmacibas prasibam, dalibvalstis atzist par pietickamiem apliecinaju-
miem turpmak noraditos vecmates kvalifikaciju apliecinoSos doku-
mentus, ja tiem pievienots sertifikats, kurd apstiprina, ka attiecigais
dalibvalsts pilsonis noradito laikposmu Polija ir faktiski un likumigi
veicis vecmates darbibu:

a) vecmates bakalaura diploms (dyplom licencjata potoznictwa) -
vismaz tris gadus péc kartas piecu gadu laikposma pirms sertifikata
izsniegSanas dienas;

b) vecmates diploms, kas apliecina medicinas skola ieglitu pecvidus-
skolas izglitibu (dyplom poloznej) - vismaz piecus gadus pec kartas
septinu gadu laikposma pirms sertifikata izsniegSanas dienas.

4.  Dalibvalstis atzist vecmasu kvalifikaciju apliecino$os dokumentus,
kuri Polija pieskirti vecmatém, kas Iidz 2004. gada 1. maijam pabei-
guSas apmacibu, kura neatbilst 40. panta noteiktajam minimalajam
apmacibas prasibam un kuru apliecina bakalaura diploms, kas iegits,
pamatojoties uz Ipasu kvalifikacijas celSanas programmu, kura paredz&ta
11. panta 2004. gada 20. aprila Akta par grozijumiem Akta par masas
un vecmates profesiju un par daziem citiem normativajiem aktiem
(Polijas Republikas Oficialais Vé&stnesis, 2004. gada 30. aprilis,
Nr. 92, 885. poz.), un pamatojoties uz veselibas ministra 2004. gada
11. maija Noteikumiem par siki izstradatiem nosacTjumiem studiju
nodroSinasanai masam un vecmatém, kuram ir vidusskolas atestats
(gala eksamens — matura) un kuras ir beigusas medicinas liceju un
medicinas skolu, kas apmaca masas un vecmates profesija (Polijas
Republikas Oficialais Veéstnesis, 2004. gada 13. maijs, Nr. 110, 1170.
poz.), lai tadgjadi parliecinatos, vai attiecigajai personai ir zinasanu un
kompetences ltmenis, kas lidzvertigs to vecmasu zinasanu un kompe-
tences Itmenim, kuram ir kvalifikacija, kas attieciba uz Poliju noteikta
V pielikuma 5.5.2. punkta.
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43.a pants

Attieciba uz Rumanija izsniegtiem vecmasu kvalifikacijas pieradijumiem
pieméro vienigi turpmak izklastitos noteikumus par iepriek$ iegiitam
tiestbam.

Ciktal tas attiecas uz dalibvalstu pilsoniem, kuru vecmasu (asistent
medical obstetrica-ginecologie/dzemdniecibas un ginekologijas masu)
kvalifikaciju apliecino$i dokumenti ir pieskirti vai kuru macibas sakusas
Rumanija pirms pievienosanas dienas un kas neatbilst minimalajam
prasibam attieciba uz izglitibu, ka paredzéts direktivas 40. panta, dalib-
valstis atzist turpmak noraditos kvalifikaciju apliecinoSos dokumentus
par pietiekamiem pieradijumiem, lai stradatu vecmates profesija, ja tiem
pievienots sertifikats, kas apliecina, ka Sie dalibvalstu pilsoni Rumanija
ir vismaz piecus gadus peéc kartas septinu gadu laika pirms sertifikata
izsniegSanas datuma faktiski un likumigi stradajusi vecmates profesija.

7. sadala

Farmaceiti

44. pants

Farmaceitu apmaciba

1. Uz farmaceita apmacibas sakSanu attiecas nosacijums, ka jabut
diplomam vai sertifikatam, kas dalibvalstt dod tiesibas attiecigo studiju
noluka staties universitat€s vai augstskolas, kuru Itmenis atzits par ekvi-
valentu universitates [Tmenim.

2. Farmaceita kvalifikaciju apliecinosais dokuments apstiprina apma-
cibu, kuras ilgums ir vismaz pieci gadi, tostarp vismaz:

a) Cetrus gadus ilga pilna laika teorgtiska un praktiska apmaciba univer-
sitate vai augstskola, kuras Iimenis atzits par ekvivalentu universi-
tates lITmenim, vai kuru nodro§ina universitates parraudziba;

b) seSus meneSus ilgs macekla darbs publiski pieejama aptieka vai
slimnica §is slimnicas farmaceitiskas nodalas parraudziba.

Sis apmacibu cikls aptver vismaz V pielikuma 5.6.1. punkta aprakstito
programmu. Sis direktivas V pielikuma 5.6.1. punkta uzskaitito saturu
var grozit saskana ar 58. panta 2. punkta minSto procediiru, lai to
pielagotu zinatnes un tehnikas progresam.

Sadi atjauninajumi nevienai dalibvalstij nerada vajadzibu izdarit grozi-
jumus savos pastavosSajos tiesiskajos principos, kas paredz profesiju
struktiiru, attieciba uz fizisku personu apmacibu un nosacijumiem profe-
sionalas darbibas saksanai.

3.  Farmaceita apmaciba garant, ka attieciga persona ir apguvusi
$adas zinaSanas un prasmes:

a) atbilstigas zinasanas par medikamentiem un vielam, ko izmanto zalu
razos$ana;

b) atbilstigas zinaSanas par farmaceitisko tehnologiju un zalu fizikalo,
kimisko, biologisko un mikrobiologisko testé$anu;

c) atbilstigas zinasanas par vielmainu, zalu iedarbibu, toksisko vielu
iedarbibu un zalu lietojumu;

d) atbilstigas zinasanas, lai novertétu zinatniskos datus par zalem, kas
lauj, balstoties uz $Tm zinasanam, sniegt atbilstigu informaciju;

e) atbilstigas zinasanas par juridiskajam un citam prasibam, kas saistitas
ar farmaceitisko darbibu.



2005L0036 — LV — 26.12.2007 — 002.002 — 40

45. pants

Farmaceita profesionalas darbibas veikSana

1.  Sis direktivas noliika farmaceita darbiba ir tada darbiba, uz kuras
sakSanu un veikSanu viena vai vairakas dalibvalstis attiecas nosacijums,
ka jabut profesionalajai kvalifikacijai, un kuru var veikt personas, kuram
ir V pielikuma 5.6.2. punkta uzskaititie kvalifikaciju apliecinosie doku-
menti.

2. Dalibvalstis nodrosina to, ka personas, kuram ir farmaceita kvali-
fikaciju apliecinoSie dokumenti universitates ITmeni vai universitates
Iimenim ekvivalenta Itmeni, kas atbilst 44. panta noteikumiem, var
sakt vai veikt vismaz turpmak noraditas darbibas, attiecigos gadijumos
nemot vera prasibu attieciba uz papildu profesionalo pieredzi:

a) zalu farmaceitiskas formas sagatavosana,
b) zalu razoSana un testéSana;
c) zalu testeSana laboratorija zalu testéSanas noluka;

d) zalu uzglabasana, saglabasana un sadaliSana vairumtirdzniecibas
stadija;

e) zalu sagatavoSana, test€Sana, uzglabasana un krajumi publiski
pieejamas aptiekas;

f) zalu sagatavoSana, test€Sana, uzglabasana un izsniegSana slimnicas;
g) informacijas un konsultaciju sniegSana par zalem.

3. Ja kada dalibvalstt attieciba uz kadas farmaceita darbibas sakSanu
vai veikSanu pastav nosacijums, ka papildus V pielikuma 5.6.2. punkta
mingtajiem kvalifikaciju apliecinoSiem dokumentiem ir vajadziga
papildu profesionala pieredze, tad §1 dalibvalsts par pietiekamu aplieci-
najumu $aja sakara atzist sertifikatu, ko izsniegusas izcelsmes dalibvalsts
kompetentas iestades un kas apliecina, ka attieciga persona ir veikusi
sadu darbibu izcelsmes dalibvalstt lidziga laikposma.

4.  Sa panta 3. punkta minéta atziSana neattiecas uz divus gadus ilgu
profesionalo pieredzi, kas prasits Luksemburgas Lielhercogiste, lai
sanemtu valsts publiskas aptiekas licenci.

5. Ja 1985. gada 16. septembri kada dalibvalsti pastav konkursa
veida parbaude, lai no 2. punkta mingtajam personam izraudzitos
personas, kam tiek atlauts klat par tadu jauno aptieku TpaSniekiem,
kuras nolemts izveidot valsts geografiska iedalfjuma sist€émas ietvaros,
tad ST dalibvalsts var, atkapjoties no 1. punkta noteikumiem, turpinat
veikt So parbaudi un prasit, lai taja piedalas dalibvalstu pilsoni, kuriem
ir V pielikuma 5.6.2. punkta mingtie farmaceita kvalifikaciju aplieci-
nosie dokumenti vai uz kuriem attiecas 23. pants.

8. sadala

Arhitekts

46. pants
Arhitektu apmaciba

1. Arhitekta apmaciba ir kopa vismaz cetrus gadus ilgas pilna laika
studijas vai seSus gadus ilgas studijas - no kuriem vismaz tris gadi ir
pilna laika studijas - universitaté vai lidzvertiga macibu iestade. Apma-
cibas beigas sekmigi janokarto universitates Iimena eksamens.

Apmacibai, kurai jabiit universitates ITmeni un kura arhitektiira ir
galvena sastavdala, ir janodroSina lidzsvars starp arhitektiiras apmacibas
teorCtiskajiem un praktiskajiem aspektiem, un tai jagaranté $adu zina-
§anu un prasmju apguve:
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a) spégja radit arhitektoniskos projektus, kas atbilst gan estétiskajam, gan
tehniskajam prasibam;

b) atbilstigas zinasanas arhitektiiras vesturé un teorija un ar to saistitajas
makslas, tehnologijas un humanitarajas zinatnés;

c) zinasanas t€lotajmaksla ka aspekta, kas ietekm& arhitektonisko
projektu kvalitati;

d) atbilstigas zinaSanas par pils€tprojektéSanu un pilsétplanosanu, ka art
planosanas procesa vajadzigas prasmes;

e) izpratne par cilvéku un &ku savstarpgjo saistibu, ka ari par €ku un to
apkartgjas vides saistibu un par nepiecieS$amibu saskanot €kas un
telpu starp tam ar cilvéku vajadzibam un meérogiem;

f) izpratne par arhitekta profesiju un arhitekta nozimi sabiedriba, jo
Tpasi sagatavojot kopsavilkumus, kuros tiek nemti vera socialie
faktori;

g) izpratne par izpétes metodeém un kopsavilkuma sagatavosanu attie-
ciba uz arhitektonisko projektu;

h) izpratne par strukturalu projekt€Sanu, buivniecibas un inzenierijas
problémam, kas saistitas ar €kas projektu;

i) atbilstoSas zinaSanas par fizikalajam problémam un tehnologijam un
par eku funkciju ta, lai var€tu tas nodrosinat ar iek$gjiem komforta
apstakliem un aizsardzibu pret klimata ietekmi,

j) nepiecieSamas projekteSana prasmes, lai ievérotu &kas lietotaju
prasibas to ierobezojumu ietvaros, kadus nosaka izmaksu faktori
un buvniecibas noteikumi;

k) atbilstosas zinasSanas par riipniecibas iestadém, organizacijam, notei-
kumiem un procediiram, kas saistitas ar projekta koncepciju Tsteno-

Sanu €kas un planu integréSanu vispargja planosana.

2. Sa panta 1. punkta uzskaititds zindSanas un prasmes var grozit

saskana ar 58. panta 2. punktd min€to procediru, lai tas pielagotu

zinatnes un tehnikas progresam.

Sadi atjauninajumi nevienai dalibvalstij nerada vajadzibu izdarit grozi-
jumus savos pastavosSajos tiesiskajos principos, kas paredz profesiju
struktiiru, attieciba uz fizisku personu apmacibu un nosacijumiem profe-
sionalas darbibas saksanai.

47. pants

Atkapes no arhitektu apmacibas nosacljumiem

1. Atkapjoties no 46. panta, par atbilstoSu 21. pantam atzist ar:
apmacibu, kura pastavéja 1985. gada 5. augusta un kuru Vacijas Fede-
rativaja Republika nodrosina “Fachhochschulen”, kuras ilgums ir tris
gadi, kura atbilst 46. panta mingtajam prasibam un kura $aja dalibvalsti
lauj sakt 48. panta mingto darbibu ar profesionalo nosaukumu “arhi-
tekts”, ja p€c tas ir ieglita Cetrus gadus ilga profesionala pieredze
Vacijas Federativaja Republika, ko apliecina sertifikats, kuru izsniegusi
profesionala asociacija, kur registréts arhitekts, kas vélas, lai uz vinu
tiktu attiecinati §Ts direktivas noteikumi.

Profesionalajai asociacijai vispirms japarliecinas par to, vai attieciga
arhitekta veiktais darbs arhitektliras joma parliecinosi atspogulo
46. panta 1. punktd uzskaitito zinaSanu un prasmju pilnu spektru. So
sertifikatu pieskir saskana ar to pasu procediiru, ko piemero attieciba uz
registréSanu profesionalas asociacijas biedru saraksta.

2. Atkapjoties no 46. panta, par atbilstoSu 21. pantam atzist ar:
apmacibu, kas ir dala no socialas promocijas programmas, vai dallaika
studijas universitaté, ja minéta apmaciba vai studijas atbilst 46. panta
mingtajam prasibam, ko apliecina eksamens arhitekttira, kuru nokarto-
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jusi persona, kas septinus gadus vai ilgak stradajusi arhitekttiras joma
arhitekta vai arhitektu biroja parraudziba. Eksamenam jabiit universitates
Iimena eksamenam un ekvivalentam 46. panta 1. punkta pirmaja dala
mingtajam gala parbaidijumam.

48. pants

Arhitekta profesionalas darbibas veikSana

1. Sis direktivas noliika arhitekta profesionla darbiba ir tada darbiba,
ko veic regulari, lietojot profesionalo nosaukumu “arhitekts”.

2. Dalibvalstu pilsonus, kuriem tiesibas lictot So nosaukumu ir
saskana ar kadu tiesibu aktu, kas dalibvalsts kompetentajai iestadei
lauj pieskirt So nosaukumu dalibvalstu pilsoniem, kuri Tpasi izc€lusies
ar sava darba kvalitati arhitektliras joma, uzskata par atbilstosiem nosa-
cijumiem, kadi izvirziti attieciba uz arhitekta profesionalas darbibas
veikSanu ar profesionalo nosaukumu “arhitekts”. Attiecigo personu
darbibas ar arhitektiiru saistito raksturu apliecina vinu izcelsmes dalib-
valsts pieskirts sertifikats.

49. pants

Arhitektu specifiskas iegiitas tiesibas

»C2 1. Ikviena dalibvalsts akcepté VI pielikuma uzskaititos arhi-
tekta kvalifikaciju apliecinoSos dokumentus, < kurus pieskirusas citas
dalibvalstis un kuri apliecina apmacibu kursu, kas sakts ne vélak ka
minétaja pielikuma noteiktaja akadeémiskaja atsauces gada, pat ja Sie
dokumenti neatbilst 46. panta noteiktajam minimalajam prasibam, un -
saistiba ar arhitekta profesionalas darbibas saksanu un veikSanu - ta
pieskir sadiem dokumentiem sava teritorija tadu paSu spéku, kads ir
§is dalibvalsts izsniegtiem arhitekta kvalifikaciju apliecinoSiem doku-
mentiem.

Sados gadijumos atzist sertifikatus, kurus izsniegusas Vacijas Federa-
tivas Republikas kompetentas iestades un kuri apliecina, ka kvalifikaciju
apliecinoSie dokumenti, ko Vacijas Demokratiskas Republikas kompe-
tentas iestades izsniegusas 1945. gada 8. maija vai péc minéta datuma,
ir ekvivalenti mingtaja pielikuma uzskaititajiem apliecinajumiem.

2. Neskarot 1. punktu, ikviena dalibvalsts atzist turpmak noraditos
kvalifikaciju apliecinoSos dokumentus un - saistiba ar arhitekta profe-
sionalas darbibas sakSanu un veik$anu - pieskir Sadiem dokumentiem
sava teritorija tadu pasu spéku, kads ir $is dalibvalsts izsniegtiem kvali-
fikaciju apliecinos$iem dokumentiem: sertifikatus, ko, sakot ar turpmak
noraditajiem datumiem, dalibvalstu pilsoniem izsnieguSas dalibvalstis,
kuras ieviesuSas noteikumus par arhitekta profesionalas darbibas
sakSanu un veikSanu:

a) 1995. gada 1. janvaris attiectba uz Austriju, Somiju un Zviedriju;

b) 2004. gada 1. maijs attieciba uz Cehijas Republiku, Igauniju, Kipru,
Latviju, Lietuvu, Ungariju, Maltu, Poliju, Slovéniju un Slovakiju;

c) 1987. gada 5. augusts attieciba uz pargjam dalibvalstim.

Sa punkta pirmaja dala mingtie sertifikati apliecina, ka attiecigajam
personam ir ticis atlauts, ne velak ka attiecigaja datuma, lietot arhitekta
profesionalo nosaukumu un ka piecos gados pirms sertifikata izsnieg-
Sanas dienas vin$ vismaz tris gadus ir faktiski veicis - atbilstigo notei-
kumu izpratng - konkréto darbibu.
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1V NODALA

Visparigi noteikumi par statusu

50. pants

Dokumentacija un formalitates

1. Ja uzpémgjas dalibvalsts kompetentas iestades lemj par pieteikumu
nodarboties ar attiecigo reglament€to profesiju saskapa ar So dalu,
mingtas iestades var prasit VII pielikuma uzskaititos dokumentus un
sertifikatus.

Dokumenti, kas mingti VII pielikuma 1. punkta d), e) un
f) apakspunkta, iesniegSanas diena nedrikst biit vecaki par trim mene-
Siem.

Dalibvalstis, struktiiras un citas juridiskas personas garant€é sanemtas
informacijas konfidencialitati.

2. Pamatotu Saubu gadfjuma uznémgja dalibvalsts var prasit no attie-
cigas dalibvalsts kompetentajam iestadem Saja cita dalibvalsti izsniegto
apliecinajumu un kvalifikaciju apliecino$o dokumentu autentiskuma ap-
stiprinajumu, ka arf - attiecigos gadijumos - ta fakta apstiprinajumu, ka
sanémgejs attieciba uz $is sadalas III nodala min&tajam profesijam ir
atbilst minimalajiem apmacibas nosacljumiem, kas noteikti, attiecigi,
24., 25., 28., 31., 34, 35., 38., 40., 44. un 46. panta.

3. Ja kvalifikaciju apliecinoSu dokumentu, ka tas definéts 3. panta
1. punkta c) apakSpunkta, izsniegusi dalibvalsts kompetenta iestade un
ja tas attiecas uz apmacibu, kas pilnigi vai dalgji sanemta iestadge, kas
likumigi darbojas citas dalibvalsts teritorija, uzpéméjai dalibvalstij
pamatotu Saubu gadfjuma ir tiesibas pieskirta dokumenta izcelsmes
dalibvalsts kompetentaja iestadé parbaudit:

a) vai apmacibu kursu iestadé, kas nodroSinajusi apmacibu, oficiali
apstiprinajusi izglitibas iestade, kuras pamatdarbiba notiek pieskirta
dokumenta izcelsmes dalibvalst;

b) vai izsniegtais kvalifikaciju apliecinosais dokuments ir tads pats ka
dokuments, kas biitu pieskirts, ja kurss butu pilniba apgits pieskirta
dokumenta izcelsmes dalibvalsti; un

c) vai kvalifikaciju apliecinoSais dokuments pieskirta dokumenta
izcelsmes dalibvalstT nodroSina tadas pasas tiesibas.

4. Ja darbibas sakSanai reglamentéta profesija uznémgja dalibvalsts
prasa, lai tas pilsoni nodod zveérestu vai sniedz ar zverestu apstiprinatu
pazinojumu, un ja citu dalibvalstu pilsoni nevar lietot attieciga zveresta
vai pazinojuma tekstu, uznéméja dalibvalsts nodroSina, ka attiecigas
personas var lietot atbilstigu lidzvertigu tekstu.

51. pants

Profesionalo kvalifikaciju savstarpéjas atziSanas procediira

1.  Uznémgjas dalibvalsts kompetenta iestade viena ménesa laika ap-
stiprina pieteikuma sapems$anu un informé& pretendentu par jebkadiem
trikstoSiem dokumentiem.

2. Procedira, atbilstigi kurai izskata pieteikumu, lai sanemtu atlauju
darbibas veiksanai reglament&ta profesija, ir japabeidz p&c iesp&jas atrak
un jebkura gadijuma tris ménesos no dienas, kad iesniegta pretendenta
pilniga dokumentacija, un tas rezultata uznémeéjas dalibvalsts kompeten-
tajai iestadei japienem atbilstigi pamatots 1@€mums. Tomér gadijumos, uz
ko attiecas §1s sadalas I un II nodala, So terminu var pagarinat par vienu
menesi.
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3. Leémumu vai $ada l@émuma nepienemsanu attiecigaja termina var
parstidzet saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem.

52. pants

Profesionalo nosaukumu lietojums

1. Jauznemgja dalibvalstl profesionala nosaukuma lietojums attiectba
uz konkrétas profesijas kadu darbibu ir reglamentéts, tad citu dalibvalstu
pilsoni, kuriem - pamatojoties uz III sadalu - ir tiesibas veikt darbibu
reglamentéta profesija, lieto uzpéméejas valsts noteikto profesionalo
nosaukumu, kas atbilst attiecigajai profesijai Saja dalibvalsti, ka art
lieto jebkurus ar nosaukumu saistitos saisinajumus.

2. Ja uznémgja dalibvalsti kadu profesiju reglamenté asociacija vai
organizacija, ka ta definéta 3. panta 2. punkta, tad dalibvalstu pilsoniem
nav tiesibu lietot nosaukumu, ko pieskir $ada organizacija vai asociacija,
vai ta saisinato formu, ja vien vini nepierada, ka ir §is asociacijas vai
organizacijas biedri.

Ja asociacija vai organizacija attieciba uz dalibu paredz nosacijumu, ka
ir vajadziga noteikta kvalifikacija, ta ir tiesiga, vienigi atbilstigi Saja
direktiva paredz€tajiem nosacijumiem, piemérot So nosacljumu citu
dalibvalstu pilsoniem, kuriem ir profesionalas kvalifikacijas.

IV SADALA

Siki izstradati noteikumi darbibas veikSanu profesija

53. pants

Valodu zinas$anas

Personam, uz kuram attiecas profesionalo kvalifikaciju atziSana, ir to
valodu zinasanas, kuras nepiecieSamas darbibas veikSanai attiecigaja
profesija uznémeja dalibvalstt.

54. pants

Akadeémisko nosaukumu lietojums

Neskarot 7. un 52. pantu, uznéméja dalibvalsts nodro$ina to, ka attie-
cigajam personam ir tiesibas uznéméjas dalibvalsts valoda lietot akadge-
miskos nosaukumus, kas tam pieskirti izcelsmes dalibvalsti, un, iespé-
jams, arl So nosaukumu saisinatas formas. Uzpemgja dalibvalsts var
prasit, lai p&c nosaukuma norada tas iestades vai eksaminacijas padomes
nosaukumu un adresi, kura So nosaukumu pieskirusi. Ja izcelsmes dalib-
valsts akade@misko nosaukumu uzneméja dalibvalstt iesp&jams sajaukt ar
nosaukumu, kura iegfisanai uznémgja dalibvalsti nepiecieSama papildu
apmaciba, kadu attieciga persona nav ieguvusi, tad uznémeéja dalibvalsts
var prasit, lai attieciga persona lieto izcelsmes dalibvalsts akadeémisko
nosaukumu atbilstosa forma, kadu nosaka uznémeja dalibvalsts.

55. pants

Veselibas apdroSinasanas fondu apstiprinajums

Neskarot 5. panta 1. punktu un 6. panta pirmas dalas b) apaksSpunktu,
dalibvalstis, kas to teritorija profesionalo kvalifikaciju sapémusam
personam izvirza prasibu pabeigt sagatavosanas periodu darba vieta
un/vai profesionalas pieredzes periodu, lai §Is personas vargtu apstiprinat
veselibas apdroSinasanas fonds, atsakas no S§is prasibas attieciba uz
personam, kam ir cita dalibvalstT iegtti arsta un zobarsta kvalifikaciju
apliecinosie dokumenti.
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V SADALA

Administrativa sadarbiba un atbildiba par istenoSanu

56. pants

Kompetentas iestades

1. Uzpemgjas dalibvalsts un izcelsmes dalibvalsts kompetentas
iestades strada ciesa sadarbiba un sniedz savstarpju palidzibu, lai
sekmétu $1s direktivas piem&roSanu. Tas nodroSina konfidencialitati
attieciba uz informaciju, ar ko tas apmainas.

2. Uznpémgjas dalibvalsts un izcelsmes dalibvalsts kompetentas
iestades apmainas ar informaciju attieciba uz istenotajiem disciplinara-
jiem pasakumiem vai kriminaltiesiskam sankcijam, vai jebkadiem citiem
nopietniem, specifiskiem apstakliem, kam vartu bt ietekme uz
darbibas veikSanu saskapa ar So direktivu, $aja apmaina ieverojot
personas datu aizsardzibas noteikumus, kas paredzeti Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu
brivu apriti () un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2002/58/EK (2002. gada 12. julijs) par personas datu apstradi un
privatas dzives aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozaré (Direktiva
par privato dzivi un elektronisko komunikaciju) (3).

Izcelsmes dalibvalsts parbauda apstaklu ticamibu, un tas iestades lemj
par izmekleSanas raksturu un apjomu, kadu nepiecieSams veikt, un
informé uzpeémgju dalibvalsti par secinajumiem, kadus tas izdarTjusas,
izvertgjot pieejamo informaciju.

3. Katra dalibvalsts ne velak ka 2007. gada 20 oktobrT noriko
iestades un struktiras, kas ir kompetentas pieskirt vai sanemt kvalifika-
ciju apliecinoSos dokumentus un citus dokumentus vai informaciju, ka
arT tas iestades un struktiras, kas ir kompetentas sanemt pieteikumus un
pienemt $aja direktiva min€tos 1€émumus, un talit informe par to pargjas
dalibvalstis un Komisiju.

4. Katra dalibvalsts noriko 1. punkta mingto iestazu darbibas koor-
dinatoru un informe par to pargjas dalibvalstis un Komisiju.

Koordinatoru uzdevumi ir:
a) veicinat $is direktivas vienotu piemé&rosSanu,

b) apkopot visu informaciju, kas attiecas uz $is direktiva piemé&rosanu,
piemeram, par nosacijumiem darbibas sakSanai reglament&tas profe-
sijas dalibvalstis.

Ieprieks b) apakSpunkta aprakstito uzdevumu veiksanai koordinatori var
lugt 57. panta mingto kontaktpunktu palidzibu.

57. pants
Kontaktpunkti

Katra dalibvalsts ne velak ka 2007. gada 20 oktobri noriko kontakt-
punktu, kura uzdevumi ir:

a) sniegt pilsoniem un pargjo dalibvalstu kontaktpunktiem vajadzigo
informaciju attieciba uz Saja direktiva paredzeto profesionalo kvali-
fikaciju atziSanu, piemé&ram, informaciju par attiecigo valstu tiesibu
aktiem par profesijam un darbibas veikSanu $ajas profesijas, tostarp
tiesibu aktiem socialaja joma un, nepiecieSamibas gadijuma, &tikas
noteikumiem;

(") OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 1882/2003.
(®» OV L 201, 31.7.2002., 37. lpp.
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b) palidzet pilsoniem Tstenot ar So direktivu pieskirtas tiesibas, nepie-
cieSamibas gadijuma sadarbojoties ar citiem kontaktpunktiem un
kompetentajam iestadem uznémgeja dalibvalsti.

Péc Komisijas pieprasijuma kontaktpunkti informé Komisiju par to, kadi
ir rezultati pieprasijumiem, ar ko kontaktpunkti nodarbojas saskana ar $a
panta pirmas dalas b) apak$punktu, divu ménesu laika péc $adu rezul-
tatu sanemsanas.

58. pants
Profesionalo kvalifikaciju atziSanas komiteja
1.  Komisijai palidz Profesionalo kvalifikaciju atziSanas komiteja,

turpmak “Komiteja”, ko veido dalibvalstu parstavji un vada Komisijas
parstavis.

2. Gadijjumos, kad ir atsauce uz So punktu, pieméro Lemuma
1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredz€tais termins ir divi
ménesi.

3.  Komiteja pienem savu reglamentu.

59. pants
Apspriesanas
Komisija nodroSina, ka attiecigo profesionalo grupu eksperti atbilstigi

apspriezas, jo Ipasi saistiba ar 58. pantd minétas komitejas darbu, un
sniedz minétajai komitejai pamatotu zinojumu par $§Tm apspriedém.

VI SADALA

Citi noteikumi

60. pants

Zinojumi

1. No 2007. gada 20. oktobra dalibvalstis reizi divos gados nosiita
Komisijai zinojumu par sistémas pieméroSanu. Papildus vispargjiem
noverojumiem zinojuma ietver statistikas kopsavilkumu par pienemtiem
lémumiem un aprakstu par galvenajam problémam, kadas radusas
saistiba ar §is direktivas pieméroSanu.

2. No 2007. gada 20. oktobra Komisija reizi piecos gados sagatavo
zinojumu par $is direktivas TstenoSanu.

61. pants
Atkapes klauzula

Ja saistiba ar kada §is direktivas noteikuma pieméroSanu dalibvalsts
saskaras ar ievérojamam gritibam kada noteikta joma, Komisija sadar-
biba ar attiecigo dalibvalsti izskata Sis griitibas.

Vajadzibas gadijuma Komisija saskana ar 58. panta 2. punktd min&to
procediiru lemj par atlauju attiecigajai dalibvalstij ierobezota laikposma
atkapies no konkréta noteikuma ievérosanas.
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62. pants

AtcelSana
No ... ir atceltas Direktivas 77/452/EEK, 77/453/EEK, 78/686/EEK,
78/687/EEK, 78/1026/EEK, 78/1027/EEK, 80/154/EEK, 80/155/EEK,
85/384/EEK, 85/432/EEK, 85/433/EEK, 89/48/EEK, 92/51/EEK,
93/16/EEK un 99/42/EEK. Atsauces uz atceltajam direktivam uzskata

par atsaucem uz So direktivu, un $1 atcelSana neiespaido aktus, kas
pienemti, pamatojoties uz min&tajam direktivam.

63. pants
Transponésana
Dalibvalstts stajas speka normativie un administrativie akti, kas vaja-

dzigi, lai Iidz 2007. gada 20. oktobrim nodro$inatu atbilstibu Sai direk-
tivai. Dalibvalstis par to nekavgjoties informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem Sos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu, vai arT $adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalib-
valstis nosaka, ka izdaramas $adas atsauces.

64. pants
Stasanas speka

ST direktiva stijas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

65. pants
Adresati

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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[ PIELIKUMS

Direktivas 3. panta 2. punkta nosacijumiem atbilstoSo profesionalo
asociaciju un organizaciju saraksts

IRUJA (1)
1. The Institute of Chartered Accountants in Ireland (?)
2. The Institute of Certified Public Accountants in Ireland (%)
3. The Association of Certified Accountants (%)
4. Institution of Engineers of Ireland
5. Irish Planning Institute
APVIENOTA KARALISTE
1. Institute of Chartered Accountants in England and Wales
2. Institute of Chartered Accountants of Scotland
3. Institute of Chartered Accountants in Ireland
4. Chartered Association of Certified Accountants
5. Chartered Institute of Loss Adjusters
6. Chartered Institute of Management Accountants
7. Institute of Chartered Secretaries and Administrators
8. Chartered Insurance Institute
9. Institute of Actuaries
10. Faculty of Actuaries
11. Chartered Institute of Bankers
12. Institute of Bankers in Scotland
13. Royal Institution of Chartered Surveyors
14. Royal Town Planning Institute
15. Chartered Society of Physiotherapy
16. Royal Society of Chemistry
17. British Psychological Society
18. Library Association
19. Institute of Chartered Foresters
20. Chartered Institute of Building
21. Engineering Council
22. Institute of Energy
23. Institution of Structural Engineers
24. Institution of Civil Engineers
25. Institution of Mining Engineers
26. Institution of Mining and Metallurgy
27. Institution of Electrical Engineers
28. Institution of Gas Engineers
mir arT §adu Apvienotas Karalistes asociaciju vai organizaciju locekli:
Institute of Chartered Accountants in England and Wales
Institute of Chartered Accountants of Scotland
Institute of Actuaries
Faculty of Actuaries
The Chartered
Institute of Management Accountants
Institute of Chartered Secretaries and Administrators
Royal Town Planning Institute

Royal Institution of Chartered SurveyorsChartered Institute of Building.
(?) Tikai parskatu auditéSanas noluka
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29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Institution of Mechanical Engineers

Institution of Chemical Engineers

Institution of Production Engineers

Institution of Marine Engineers

Royal Institution of Naval Architects

Royal Aeronautical Society

Institute of Metals

Chartered Institution of Building Services Engineers
Institute of Measurement and Control

British Computer Society
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Il PIELIKUMS

Direktivas 11. panta ¢) punkta ii) apakSpunkta minétais to kursu saraksts,

kuriem ir ipasa struktiira
Vidéja mediciniska personala un bérnu apripes macibu kursi
Apmacibas $adas jomas:
Vacija:

— Zidainu un mazbérnu veselibas kopsanas masa/bralis (“Gesundheits- und
Kinderkrankenpfleger(in)”),

— fizioterapeits (“Krankengymnast(in)/Physiotherapeut(in)”) ('),

— darba terapeits/ergoterapeits (“Beschdftigungs — und Arbeitstherapeut/Er-
gotherapeut”),

— logopéds (“Logopaede/Logopaedin™),
— ortoptikas specialists (“Orthoptist(in)”),

— valsts atzits bérnu apriipes darbinieks (“Staatlich anerkannte(r) Erzie-
her(in)”),

— valsts atzits pedagogs darbam ar bérniem ar Tpasam vajadzibam (“Staat-
lich anerkannte(r) Heilpaedagoge(—in)”),

— medicinas laboratorijas tehnikis (“medizinisch — technische(r) Laborato-
riums — Assistent(in)”),

— medicinas tehnikis — radiologs (“medizinisch — technische(r) Radiologie
— Assistent(in)”),

— medicinas funkcionalas diagnostikas tehnikis (“medizinisch — tech-
nische(r) Assistent(in) fuer Funktionsdiagnostik™),

— veterinaras medicinas tehnikis (“veterindrmedizinisch — technische(r)
Assistent(in)”),

— di€tas masa (“Diaetassistent(in)”),

— farmacijas  tehnikis  (“Pharmazieingenieur”), kas sanemts pirms
1994. gada 31. marta bijusaja Vacijas Demokratiskaja Republika vai
jauno valstu teritorija,

— runas terapeits (“Sprachtherapeut(in)”),

— geriatrisko pacientu kopgjs(-a) (“Altenpflegerin und Altenpfleger”),

kas ir izglitibas un macibu kursi ar kopgjo ilgumu vismaz trispadsmit gadi,
ietverot:

— vai nu vismaz tris gadus profesionalas izglitibas specializéta profesionalas
izglitibas iestadé, ko beidz ar gala parbaudfjumu, dazos gadijumos to
papildina viena vai divu gadu specializacijas kurss, kas beidzas ar gala
parbaudijumu,

— vai ari vismaz divarpus gadi specializéta arodmacibu iestad€, kuru beigas
ir eksamens un kurus papildina vismaz seSus ménesus ilga darba pieredze
vai vismaz seSus ménesus ilga prakse akreditéta iestadg,

— vai arT vismaz divi gadi specializéta macibu iestade, kuru beigas ir eksa-

mens un kurus papildina vismaz vienu gadu ilga darba pieredze vai
vismaz vienu gadu ilga prakse akreditéta iestade.

Cehijas Republika:

(") No 1994. gada 1. junija profesionalais nosaukums “Krankengymnast(in)” aizstats ar

nosaukumu “Physiotherapeut(in)”. Tomér tie profesijas parstavji, kuri sanémusi savus
diplomus pirms miné&ta datuma, var, ja vélas, turpinat lietot iepriek$gjo “Krankengymna-
st(in)” nosaukumu.
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— veselibas apripes asistents (“zdravotnicky asistent”),

izglitiba, kuras kopgjais ilgums ir vismaz 13 gadi, tostarp vismaz 8 gadus
ilga vispar€ja pamatizglitiba un 4 gadus ilga vidgja arodizglitiba medicinas
skola, ko beidz ar “maturitni zkouska” eksamenu;

— diétas specialists (“nutricni asistent”),

izglitiba, kuras kopgjais ilgums ir vismaz 13 gadi, tostarp vismaz 8 gadus
ilga vispargja pamatizglitiba un 4 gadus ilga vidgjas arodizglitiba medicinas
skola, ko beidz ar “maturitni zkouska” eksamenu.

Italijja:
— zobu tehnikis (“odontotecnico”),

— optikis (“ottico”™),

kas ir izglitibas un macibu kursi ar kopgjo ilgumu vismaz trispadsmit gadi,
ietverot:

— vai nu vismaz trTs gadus profesionalas izglitibas specializéta profesionalas
izglitibas iestad€, ko beidz ar gala parbaudijumu, dazos gadijumos to
papildina viena vai divu gadu specializacijas kurss, kas beidzas ar gala
parbaudijumu,

— vai ari vismaz divarpus gadi specializéta arodmacibu iestad€, kuru beigas
ir eksamens un kurus papildina vismaz seSus ménesus ilga darba pieredze
vai vismaz seSus ménesus ilga prakse akreditéta iestadg,

— vai arT vismaz divi gadi specializéta macibu iestade, kuru beigas ir eksa-
mens un kurus papildina vismaz vienu gadu ilga darba pieredze vai
vismaz vienu gadu ilga prakse akreditéta iestade.

Kipra:
— zobu tehnikis (“odovtoteyvitng”),

izglitiba, kuras kopgjais ilgums ir vismaz 14 gadi, tostarp vismaz 6 gadus
ilga vispargja pamatizglitiba, 6 gadus ilga vidgja izglittba un 2 gadus ilga
pecvidusskolas arodizglitiba, ko papildina 1 gadu ilga profesionala pieredze.

— optikis (“TeyviKog ontikos”),

ko apliecina izglitiba, kuras kopgjais apmacibu ilgums ir vismaz 14 gadi, no
kuriem vismaz 6 gadi ir pamatizglitibas ieguve, 6 gadi — vidgjas izglitibas
ieguve un 2 gadi — profesionalas pécvidusskolas izglitibas ieguve, kam seko
1 gads profesionalas prakses.

Latvija:
— zobarstniecibas masa (“zobarstniecibas masa”),

ko apliecina izglitiba, kuras kopgjais apmacibu ilgums ir vismaz 13 gadi, ko
veido vismaz 10 gadus ilga vispargjas skolas izglitiba un 2 gadus ilga profe-
sionala izglitba medicinas skola, kam seko 3 gadi profesionalas prakses,
kuru beidzot janoliek sertificéSanas eksamens, lai iegiitu sertifikatu speciali-
tate.

— biomedicinas laborants (“biomedicinas laborants”),

ko apliecina izglitiba, kuras kopgjais apmacibu ilgums ir vismaz 12 gadi, ko
veido vismaz 10 gadus ilga vispargjas skolas izglitiba un 2 gadus ilga profe-
sionala izglittba medicinas skola, kam seko 2 gadi profesionalas prakses,
kuru beidzot janoliek sertificesanas eksamens, lai iegtitu sertifikatu speciali-
tate.

— zobu tehnikis (“zobu tehnikis”),

ko apliecina izglitiba, kuras kopgjais apmacibu ilgums ir vismaz 12 gadi, ko
veido vismaz 10 gadus ilga vispargjas skolas izglitiba un 2 gadus ilga profe-
sionala izglitiba medicinas skola, kam seko 2 gadi profesionalas prakses,

kuru beidzot janoliek sertificéSanas eksamens, lai iegiitu sertifikatu speciali-
tate.

— fizioterapeita asistents (“fizioterapeita asistents”),

ko apliecina izglitiba, kuras kopgjais apmacibu ilgums ir vismaz 13 gadi, ko
veido vismaz 10 gadus ilga vispargjas skolas izglitiba un 3 gadus ilga profe-
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sionala izglittba medicinas skola, kam seko 2 gadi profesionalas prakses,
kuru beidzot janoliek sertificeSanas eksamens, lai iegiitu sertifikatu speciali-
tate.

Luksemburga:

— medicinas tehnikis — radiologs (“assistant(e) technique médical(e) en
radiologie”),

— medicinas laboratorijas tehnikis (“assistant(e) technique médical(e) de
laboratoire”),

— psihiatrijas masa (“infirmier/iére psychiatrique”),

— medicinas tehnikis kirurgija (“assistant(e) technique médical(e) en
chirurgie”),

— pediatrijas masa/bralis,
— anestézijas un reanimacijas masa/bralis,

— masieris,

— b@rnu apripes darbinieks (“éducateur/trice”),

kas ir izglitibas un macibu kursi ar kopgjo ilgumu vismaz trispadsmit gadi,
ietverot:

— vai nu vismaz trTs gadus profesionalas izglitibas specializéta profesionalas
izglitibas iestad€, ko beidz ar gala parbaudijumu, dazos gadijumos to
papildina viena vai divu gadu specializacijas kurss, kas beidzas ar gala
parbaudijumu,

— vai arT vismaz divarpus gadi specializéta arodmacibu iestade, kuru beigas
ir eksamens un kurus papildina vismaz seSus ménesus ilga darba pieredze
vai vismaz seSus ménesSus ilga prakse akreditéta iestade,

— vai arT vismaz divi gadi specializéta macibu iestade, kuru beigas ir eksa-
mens un kurus papildina vismaz vienu gadu ilga darba pieredze vai
vismaz vienu gadu ilga prakse akreditéta iestade.

Niderlandé:

— veterinararsta paligs (“dierenartsassistent”),

kas nozimé izglitibas un macibu kursus ar kopgjo ilgumu vismaz trispadsmit
gadi, ietverot tris gadus ilgu profesionalo apmacibu specializéta skola
(“MBO” programma) vai alternativi tris gadus ilgu profesionalo apmacibu
divkarsa macekla gadu sisttma (“LLW?”), kas abos gadijumos beidzas ar
eksamenu.

Austrija:

— speciala pamatapmaciba masam, kas specializ€jas b&mu un jaunieSu
apripe (“spezielle Grundausbildung in der Kinder — und Jugendlichenp-
Slege”),

ko apliecina izglitiba un apmaciba ar kopg€jo ilgumu vismaz trispadsmit gadi,
no kuriem vispargjas izglitibas ilgums ir vismaz desmit gadi un profesionalas
izglitibas ilgums medicinas masu/bralu skola ir tiis gadi; izglitibu apliecina
diploms, kura iegtiSanai veiksmigi janokarto eksamens.

— speciala pamatapmaciba psihiatrijas masam (“spezielle Grundausbildung
in der psychiatrischen Gesundheits — und Krankenpflege™),

ko apliecina izglitiba un apmaciba ar kopgjo ilgumu vismaz trispadsmit gadi,
no kuriem vispargjas izglitibas ilgums ir vismaz desmit gadi un profesionalas
izglitibas ilgums medicinas masu/bralu skola ir tris gadi; izglitibu apliecina
diploms, kura iegtisanai veiksmigi janokarto eksamens.
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— kontaktlecu optikis (“Kontaktlinsenoptiker”),

— pedikira specialists (“Fusspfleger”)

— dzirdes aparatu tehnikis (“Hoergeraeteakustiker”),
— drogists (“Drogist”),

ko apliecina izglitiba un apmacibu kursi ar kopgjo ilgumu vismaz Cetrpadsmit
gadi, ieskaitot vismaz piecu gadu apmacibu strukturétas apmacibas sistéma,
ko iedala macekla gados vismaz trfs gadu ilguma, kas sevi ietver apmacibu,
kas dalgji sanemta darba vieta un dalgji sniegta profesionalas apmacibas
iestade, un profesionalaja praksé un apmaciba, kas beidzas ar eksamenu
profesija un pieskir tiesibas stradat profesija un apmacit maceklus.

— masieris (“Masseur”),

ko apliecina izglitiba un apmacibu kursi ar kopg&jo ilgumu vismaz Cetrpadsmit
gadi, ieskaitot vismaz piecu gadu apmacibu strukturétas apmacibas sistéma,
ko iedala macekla gados vismaz divu gadu ilguma un viena gada profesio-
nalaja kursa, kas beidzas ar eksamenu profesija un pieskir tiesibas stradat
profesija un apmacit maceklus.

— bérnudarza darbinieks (“Kindergaertner/in™),
— bérnu apripes darbinieks (“Erzieher”),

ko apliecina izglitiba un apmacibu kursi ar kopgjo ilgumu trispadsmit gadi,
tostarp piecus gadus ilga profesionala apmaciba specializéta skola, kas
beidzas ar eksamenu.

Slovakija:

— dejosanas skolotajs makslas pamatskolas (“ucitel’ v tanecnom odbore na
zakladnych umeleckych skolach”),

ko apliecina izglitiba ar kop€jo ilgumu vismaz 14,5 gadi, ko veido 8 gadus
ilga pamatizglitiba, 4 gadus ilga izglitiba vidgja specializéta skola un 5
semestru kurss dejas pedagogija.

— pedagogs specialajas izglitibas iestadés un socialo dienestu iestadés
(“vychovavatel' v specialnych vychovnych zariadeniach a v zariadeniach
socialnych sluzieb”),

ko apliecina izglitiba ar kopgjo ilgumu vismaz 14 gadi, ko veido 8/9 gadus
ilga pamatizglitiba, 4 gadus ilgas macibas vidgjas izglitibas pedagogiskaja
skola vai cita vidgjas izglitibas skola un 2 gadus ilgas papildinosas dallaika
studijas pedagogija.

Amata meistaru joma (“‘Mester/Meister/Maitre”), ko apliecina izglititba un
apmdcibu kursi attiectha uz prasmém, kas nav ietvertas Sis direktivas
11l sadalas II nodala

Apmacibas $adas jomas:

Danija:

— optikis (“optometrist”),

Sa kursa kopgjais ilgums ir 14 gadi, tostarp piecus gadus ilgas arodmacibas,
ko veido divarpus gadus ilgas teorétiskas macibas arodmacibu iestadé un

divarpus gadus ilgas praktiskas macibas darba vietda un kura beigas ir atzits
amata prasmes eksamens, kur§ dod tiesibas lietot nosaukumu “Mester”.

— ortopedijas tehnikis (“ortopaedimekaniker”),

Sa kursa kopgjais ilgums ir 12,5 gadi, tostarp trisarpus gadus ilgas arodma-
cibas, ko veido seSus menesus ilgas teorétiskdas macibas arodmacibu iestade
un tris gadus ilgas praktiskas macibas darba vieta un kura beigas ir atzits
amata prasmes eksamens, kur§ dod tiesibas lietot nosaukumu “Mester”.

— ortopedisko apavu izgatavotajs (“orthopaediskomager”),
Sa kursa kop@jais ilgums ir 13,5 gadi, tostarp &etrarpus gadus ilgas arodma-
cibas, ko veido divus gadus ilgas teorgtiskas macibas arodmacibu iestadé un

divarpus gadus ilgas praktiskas macibas darba vieta un kura beigas ir atzits
amata prasmes eksamens, kur§ dod tiesibas lietot nosaukumu “Mester”.

Vacija:

— optikis (“Augenoptiker”),
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— zobu tehnikis (“Zahntechniker”),
— “Orthopddietechniker”),

— dzirdes aparatu izgatavotajs (“Horgerdte — Akustiker”),

— ortopedisko apavu izgatavotajs (“Orthopaedieschuhmacher”).
Luksemburga:

— praktizgjoss optikis (“opticien”),

— zobu tehnikis (“mécanicien dentaire”),

— dzirdes aparatu izgatavotajs (“audioprothésiste”),

— ortopédijas tehnikis/bandazists (‘“mécanicien orthopédiste/bandagiste”™),
— ortopédisko apavu izgatavotajs (“orthopédiste — cordonnier”),

So kursu kopgjais ilgums ir 14 gadi, tostarp vismaz pieci gadi macibu, péc
kuram ir strukturéta prakse, kas dalgji notick darba vieta, bet dalgji arodma-
cibu iestadé un kuru beigas ir eksamens, kur§ ir janokarto, lai varétu vai nu
neatkarigi, vai ka darbinieks ar lidzveértigu atbildibas ITmeni praktizet jebkuru
darbibu, kam vajadzigs salidzinams profesionalas prasmes limenis.

Austrija:

— bandazists (“Bandagist”),

— korsesu izgatavotajs (“Miederwarenerzeuger”),

— optikis (“Optiker”),

— ortopédisko apavu izgatavotajs (“Orthopaedieschuhmacher™),

— ortopédijas tehnikis (“Orthopaedietechniker™),

— zobu tehnikis (“Zahntechniker”),

— darznieks (“Gaertner”),

ko apliecina izglitiba un apmaciba ar kopgjo ilgumu vismaz Cetrpadsmit gadi,
ieskaitot vismaz piecus gadus ilgu apmacibu strukturétas apmacibas sistéma,
kas iedalas macekla gados vismaz tris gadu ilguma un ko veido apmaciba, ko
dalgji sanem darba vieta un dalgji sniedz arodmacibu iestdad€, un vismaz
divus gadus ilgs profesionalas prakses un apmacibu periods, kas beidzas ar

meistaribas eksamenu un pieskir tiesibas stradat profesija un lietot nosau-
kumu “Meister”.

Aroda meistaru apmaciba lauksaimniecibas un mezniecibas joma, proti:
— lauksaimniecibas meistars (“Meister in der Landwirtschaft”),

— lauku majsaimniecibas meistars (“Meister in der laendlichen Hauswirtsc-

hafi),
— darzkopibas meistars (“Meister im Gartenbau”),
— darzepkopibas meistars (“Meister im Feldgemiisebau”),

— auglkopibas un auglu parstrades meistars (“Meister im Obstbau und in
der Obstverwertung”),

— vinkopibas un vinu razoSanas meistars (“Meister im Weinbau und in der
Kellerwirtschaft”),

— piensaimniecibas meistars (“Meister in der Molkerei — und Kaeserei-
wirtschaft”),

— zirgkopibas meistars (“Meister in der Pferdewirtschaft”),
— zivsaimniecibas meistars (“Meister in der Fischereiwirtschaft”),
— putnkopibas meistars (“Meister in der Gefliigelwirtschaft”),

— biskopibas meistars (“Meister in der Bienenwirtschaft”),
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— mezkopibas meistars (“Meister in der Forstwirtschafi”),

— mezu stadiSanas un mezu parvaldibas meistars (“Meister in der Forst-
garten — und Forstpflegewirtschaft”),

— lauksaimniecibas noliktavu meistars (“Meister in der landwirtschaftlichen
Lagerhaltung”),

ko apliecina izglitiba un apmacibas, kuru kopigais ilgums ir vismaz piecpad-
smit gadi, ieskaitot vismaz seSus gadus ilgu apmacibu strukturétas apmacibas
sistéma, kas iedalas macekla gados vismaz tris gadu ilguma un ko veido
apmaciba, ko dalgji sanem darba vieta un dalgji sniedz arodmacibu iestadg,
un tris gadus ilgs profesionalas prakses periods, kas beidzas ar meistaribas
eksamenu attieciba uz profesiju un pieskir tiesibas apmacit maceklus un lietot
nosaukumu “Meister”.

Polija:

— praktiskas arodmacibas skolotajs (“Nauczyciel praktycznej nauki
zawodu”),

ko apliecina izglitiba, kuras ilgums ir vai nu:

i) 8 gadus ilga pamatizglitiba un 5 gadus ilga profesionala vidgja izglitiba
vai ekvivalenta vidgja izglitiba attiecigaja nozarg, kam seko kurss peda-
gogija, kura ilgums ir vismaz 150 stundas, kurss darba dro§iba un darba
higiéna un 2 gadi profesionalas pieredzes profesija, ko persona gatavojas
macit, vai

ii) 8 gadus ilga pamatizglitiba un 5 gadus ilga profesionala vidgja izglitiba
un diploms par pécvidusskolas pedagogiski tehniskas skolas pabeigSanu,
vai

iii) 8 gadus ilga pamatizglitiba un 2 — 3 gadus ilga pamata aroda vidgja
izglitiba un vismaz tris gadi profesionalas pieredzes, ko apstiprina meis-
tara kategorija konkrétaja profesija, kam seko kurss pedagogija, kura
kopgjais ilgums ir vismaz 150 stundas.

Slovakija:
— arodizglitibas meistars (“majster odbornej vychovy”),

ko apliecina izglitibas apguve, kuras kopgjais ilgums ir vismaz 12 gadi, ko
veido 8 gadi pamatizglitibas, 4 gadi arodizglitibas (pabeigta aroda vidgja
izglitiba un/vai macekla gadi attiecigaja (lidziga) arodmaciba vai macekla
kursa), vismaz 3 gadu profesionala pieredze personas pabeigtas izglitibas
vai macek]a gadu joma un papildu studijas pedagogija pedagogijas fakultate
vai tehniskajas universitates, vai pabeigta vidgja izglitiba un macekla gadi
attiecigaja (lidziga) arodmaciba vai macekla kursa, vismaz 3 gadu profesio-
nala pieredze personas pabeigtas izglitibas vai macekla gadu joma un papildu
studijas pedagogija pedagogijas fakultate, vai ari lidz 2005. gada 1. septem-
brim specializéta izglitiba specialas pedagogijas joma, kas sniegta metodolo-
gijas centros arodizglitibas meistariem specialas skolas bez papildu studijam
pedagogija.
M2

2.a Amata meistari (visparéeja un profesionala izglitiba, kas dod tiesibas iegit

amata meistara kvalifikaciju) Sadas profesijas:

Vacija:
— metalapstradatajs (“Metallbauer™),
— Kkirurgijas instrumentu mehanikis (“Chirurgiemechaniker”),

— automobilu transporta inZenieris un virsbtives meistars (“Karosserie- und
Fahrzeugbauer™),

— automobilu transporta mehanikis (“Kraftfahrzeugtechniker”),

— velosipedu un motociklu mehanikis (“Zweiradmechaniker”),

— saldéSanas un aukstumiekartu specialists (“Kdlteanlagenbauer™),

— informatikas tehnikis (“/nformationstechniker”),

— lauksaimniecibas tehnikas mehanikis (“Landmaschinenmechaniker™),
— ieroCu meistars (“Biichsenmacher™),

— skardnieks (“Klempner”),
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apkures iekartu specialists (“/nstallateur und Heizungsbauer”™),
elektrikis (“Elektrotechnik”),

elektroiekartu projektétajs (“Elektromaschinenbauer”),

kugu buves inzenieris (“Boots- und Schiffbauer”),

mirnieks un betonétajs (“Maurer und Betonbauer”),

krasnpu celtnieks un karsta gaisa generatoru inZenieris (“Ofen- und Lufi-
heizungsbauer”),

namdaris (“Zimmerer”),
jumikis (“Dachdecker”),
celu buives inzenieris (“Straflenbauer”),

termoizolacijas un skanas izolacijas specialists (“Wdirme-, Kdlte- und
Schallschutzisolierer”),

aku racgjs (“Brunnenbauer”),

akmenkalis un dekorétajakmenkalis (“Steinmetz und Steinbildhauer™),
dekorativo buvelementu apmetgjs (“Stuckateur”),
krasotajs un lakotajs (“Maler und Lackierer”),

sastatnu montétajs (“Geriistbauer”),

skurstenslaukis (“Schornsteinfeger”),

precizijas mehanikas specialists (“Feinwerkmechaniker”),
galdnieks (“Tischler”),

virvju izgatavotajs (“Seiler”),

maiznieks (“Bdcker”),

konditors (“Konditor”),

miesnieks (“Fleischer”),

frizieris (“Frisor”),

stiklinieks (“Glaser”),

stikla puitejs un stikla aparatu izgatavotajs (“Glasbliser und Glasappara-
tebauer”),

vulkaniz&tdjs un riepu specialists (‘“Vulkaniseur und Reifenmechaniker™);

Luksemburga:

maiznieks konditors (“boulanger-patissier”),

oA

konditors Sokolades, konfeksu un saldéjuma meistars (“patissier-chocola-
tier-confiseur-glacier”),

miesnieks desu meistars (“boucher-charcutier”),

miesnieks desu un zirga galas izstradajumu meistars (“boucher-charcu-
tier-chevalin®),

€dinasanas/restorana pakalpojumu specialists (“traiteur”),
miltu razotajs (“meunier”),

drébnieks Suvejs (“tailleur-couturier’),

cepurnieks (“modiste-chapelier”),

kazokadu izstradatajs (‘“fourreur”),

apavu Stsanas un laboSanas specialists (“bottier-cordonnier”),
pulkstenmeistars (“horloger”),

juvelieris zeltkalis (“bijoutier-orfevre”),

frizieris (“coiffeur”),

kosmetologs (“esthéticien”),
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— visparigas mehanikas tehnologs (“mécanicien en mécanique générale™),

— liftu, kravas liftu, eskalatoru un kravu parvietoSanas iekartu montétajs
(“installateur d'ascenseurs, de monte-charges, d'escaliers mécaniques et
de matériel de manutention”),

— ieroCu meistars (“armurier”),
— kalgjs (“forgeron”),

— buvniecibas un riipniecisko iekartu un riku mehanikis (“mécanicien de
machines et de matériels industriels et de la construction™),

— automobilu un motociklu elektronikas mehanikis (“mécanicien-électroni-
cien d'autos et de motos™)

— automobilu virsbiives specialists (“constructeur réparateur de carosse-
Lo
ries”),

— mehanisko transportlidzeklu bauléSanas specialists un krasotajs (“débos-
seleur-peintre de véhicules automoteurs”),

— spolétajs (“bobineur™),

— audiovizualo iekartu un sisttmu elektronikas specialists (“électronicien
d'installations et d'appareils audiovisuels”),

— televizijas kabelu tiklu projektétajs/montieris (“constructeur réparateur
de réseaux de télédistribution”),

— biroja tehnikas un informacijas tehnologiju specialists (“électronicien en
bureautique et en informatique”),

— lauksaimniecibas un vinkopibas tehnikas un riku mehanikis (“mécanicien
de machines et de matériel agricoles et viticoles”),

— metala izstradajumu meistars (“chaudronnier”),

— galvanizetajs (“galvaniseur”),

— transportlidzeklu vertetajs (“expert en automobiles”),

— buvuzneméjs (“entrepreneur de construction”),

— cela seguma klajgjs (“entrepreneur de voirie et de pavage”),
— gridu klajejs (“confectionneur de chapes™),

— siltuma, skanas un tidens izolacijas specialists (“entrepreneur d'isolations
thermiques, acoustiques et d'étanchéité”),

— apkures ietaiSu un sanitaro iekartu uzstadiSanas specialists (“installateur
de chauffage-sanitaire”),

— saldéSanas un aukstumiekartu uzstadiSanas specialists (“installateur frigo-
riste”),

— elektrikis (“électricien™),

— gaismas reklamas uzstadisanas specialists (“installateur d'enseignes lumi-
neuses”),

— elektronikas inZenieris sakaru un informacijas tehnologiju specialists
(“électronicien en communication et en informatique”),

— signalizacijas iekartu un drosibas sistému uzstadiSanas specialists (“instal-
lateur de systéemes d'alarmes et de sécurité”),

— mebelu galdnieks (“menuisier-ébéniste”),
— parketa klajgjs (“parqueteur”),

— rupnieciski razotu plaksniSu (elementu) klaj&js (“poseur d'éléments préfa-
briqués™),

— slégu, zaltiziju, markizu un aizkaru izgatavotdjs un uzstadiSanas specia-
lists (“fabricant poseur de volets, de jalousies, de marquises et de store”),

— metala buvkonstrukciju uznémejs (“entrepreneur de constructions métal-
liques”),

— krasnu celtnieks (“constructeur de fours”),

— jumtu skardnieks (“couvreur-ferblantier™),
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namdaris (“charpentier”),

marmora apstradatajs akmenkalis (“marbrier-tailleur de pierres™),
flizu klajgjs (“carreleur”),

griestu un fasazu apmetéjs (“plafonneur-fagadier™),
dekorétajkrasotajs (“peintre-décorateur”),

stiklinieks spogulu izgatavotajs (“vitrier-miroitier”),

tapesu Itmétajs dekorators (“fapissier-décorateur”™),

kaminu un fajansa kraSpu projekt€tdjs un uzstadiSanas specialists
(“constructeur poseur de cheminées et de poéles en faience”),

iespiedgjs (“imprimeur”),
plassazinas Iidzeklu operators (“opérateur média’),
serigrafs (“sérigraphe”),
gramatsgjejs (“relieur”),

medicinas un kirurgijas aprikojuma mehanikis (“mécanicien de matériel
médico-chirurgical™),

mehanisko transportlidzeklu vadiSanas instruktors (“instructeur de
conducteurs de véhicules automoteurs”),

metala apSuvuma un jumtu izgatavotajs un licgjs (“fabricant poseur de
bardages et toitures métalliques™),

fotografs (“photographe”),

miizikas instrumentu izgatavotajs un labotajs (“fabricant réparateur
d'instruments de musique”),

peldesanas instruktors (“instructeur de natation™);

Austrija:

kvalificéts buvstradnieks (“Baumeister hinsichtl. der ausfiihrenden Titig-
keiten”),

maiznieks (“Bdcker”),

striklaku sisteémas specialists (“Brunnenmeister”),

jumikis (“Dachdecker”),

elektrikis (“Elektrotechnik’),

miesnieks (“Fleischer”),

frizieris parikmeistars (stilists) (“Friseur und Pertickenmacher (Stylist)”),
gazes un sanitaro iekartu tehnikis (“Gas- und Sanitdrtechnik™),
stiklinieks (“Glaser”),

stikla plaksnu klajgjs un plakana stikla slipétajs (“Glasbeleger und Flach-
glasschleifer”),

stikla paitgjs un stikla instrumentu izgatavotajs (“Glasbldiser und Glasap-
paratebauer”™),

izlickta stikla slipétajs un apdarinatajs (saistita amatnieciba) (“Hohl-
glasschleifer und Hohlglasveredler (verbundenes Handwerk)”),

krasns murnieks podnieks (“Hafner”),
siltumiekartu tehnikis (“Heizungstechnik”),

ventilacijas iekartu tehnikis (saistita amatnieciba) (“Liifiungstechnik
(verbundenes Handwerk)”),

dzes€Sanas iekartu un gaisa kondicionésanas tehnikis (“Kdlte- und Klima-
technik”),

sakaru iericu (elektronikas) specialists (“Kommunikationselektronik”),
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konditors, arT piparkiiku, konfeksSu, sald§juma un Sokolades izstradajumu
razotajs (“Konditor (Zuckerbdcker) einschl. der Lebzelter und der
Kanditen- Gefrorenes- und Schokoladewarenerzeugung”),

mehanisko transportlidzeklu tehnikis (“Kraftfahrzeugtechnik”),

virsblives meistars, ari virsblives metinatajs, krasotajs un lakotajs (saistita
amatnieciba) (“Karosseriebauer einschl. Karosseriespengler u. -lackierer
(verbundenes Handwerk)”),

plastmasas materialu tehnologs (“Kunststoffverarbeitung”),
krasotajs un balsinatajs (“Maler und Anstreicher”),
lakotajs (“Lackierer™),

apzeltitajs un dekorativo gipsa elementu veidotajs (“Vergolder und Staf-

fierer”),

plaksnu un izkartpu izgatavotajs (saistita amatnieciba) (“Schilderherstel-
lung (verbundenes Handwerk)”),

elektroieriCu razoSanas un automatikas mehatronikis (“Mechatroniker f.
Elektromaschinenbau u. Automatisierung”),

elektronikas mehatronikis (“Mechatroniker f. Elektronik™),

biroja tehnikas un informacijas tehnologiju sistému specialists (“Biiro-
und EDV-Systemtechnik’),

mehanismu un raZo$anas tehnologisko procesu mehatronikis (“Mechatro-
niker f. Maschinen- und Fertigungstechnik™),

medicinas aprikojuma mehatronikis (saistita amatnieciba) (“Mechatro-
niker f. Medizingerdtetechnik (verbundenes Handwerk)”),

virsmas apdares specialists (“Oberflichentechnik”),

metalmakslinieks (saistita amatnieciba) (“Metalldesign (verbundenes
Handwerk)”),

atsledznieks (“Schlosser”),

kalgjs (“Schmied”),

lauksaimniecibas tehnikas specialists (“Landmaschinentechnik”),
sanitartehnikis (“Spengler”),

vara izstradajumu meistars (saistita amatnieciba) (“Kupferschmied
(verbundenes Handwerk)”),

marmora meistars, arT maksligo akmenu un mozaikas betona (ferrazzo)
razotajs (“Steinmetzmeister einschl. Kunststeinerzeugung und Terrazzo-
macher”™),

dekorativo elementu veidotajs un apmet&js (“Stukkateur und Trockenaus-
bauer”),

galdnieks (“Tischler”),

maketetajs (“Modellbauer”),

mucinieks (“Binder”),

koka virpotajs (“Drechsler”),

kugu biives inZenieris (“Bootsbauer™),

telnieks (saistita amatnieciba) (“Bildhauer (verbundenes Handwerk)”),
vulkanizacijas specialists (“Vulkaniseur”),

ierocu meistars (arT ieroCu tirgotajs) (“Waffengewerbe (Biichsenmacher)
einschl. des Waffenhandels™),

termoizolacijas, skanas izolacijas un ugunsdrosibas izolacijas specialists
(“Wdérme- Kilte- Schall- und Brandddimmer”),

kvalificéts namdaris (“Zimmermeister hinsichtl. der ausfiihrenden Titig-
keiten”),

ko apliecina izglitiba un apmaciba ar kopgjo ilgumu vismaz trispadsmit gadi,
no kuriem vismaz tris gadu laika attieciga persona macijas strukturéta macibu
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sistema, saskapa ar kuru apmaciba dalgji notika konkrétaja uzpémuma un
dalgji — profesionalas izglitibas iestade, apmacibas beigas kartoja eksamenu,
ka arT papildus vismaz vienu gadu piedalfjas amata meistaru teorétiskaja un
praktiskaja apmaciba. Amata meistara kvalifikacijas eksamena veiksmiga
nokartoSana dod tiesibas ieglit pasnodarbinatas personas statusu, sagatavot
maceklus un sanemt amata meistara (Meister/Maitre) kvalifikaciju.

Jirniecibas nozare

a) juras transports

Apmacibas $adas jomas:

Cehijas Republika:

— junga (“Palubni asistent”),

— dezarsturmanis (“Ndmorni porucik”),

— kapteina paligs (“Prvni palubni distojnik”),

— kapteinis (“Kapitan™),

— mehanika paligs (“Strojni asistent”),

— dezarmehanikis (“Strojni diistojnik”),

— otrais mehanika paligs (“Druhy strojni dustojnik™),
— galvenais mehanikis (“Prvni strojni distojnik”),
— elektrikis (“Elektrotechnik”),

— galvenais elektrikis (“Elektrodiistojnik”).
Danija:

— kuga kapteinis (“skibsfoerer”),

— kapteina pirmais paligs (“overstyrmand”),

— vecakais stirmanis, stirmanis (“enestyrmand, vagthavende styrmand”),
— stirmanis (“vagthavende styrmand”),

— mehanikis (“maskinchef”),

— mehanika pirmais paligs (“L. maskinmester”),

— mehanika pirmais paligs/deziirmehanikis (“/. maskinmester/vagthavende
maskinmester”).

Vacija:

— lielu piekrastes kugu kapteinis (“Kapitaen AM”),

— piekrastes kugu kapteinis (“Kapitaen AK™),

— lielu piekrastes kugu stirmanis (“Nautischer Schiffsoffizier AMW),
— piekrastes kugu stirmanis (“Nautischer Schiffsoffizier AKW”),

— C klases galvenais mehanikis (“Schiffsbetriebstechniker CT — Leiter von
Maschinenanlagen”),

— C klases kuga masinists (“Schiffsmaschinist CMa — Leiter von Maschi-
nenanlagen”),

— C Kklases kuga mehanikis (“Schiffsbetriebstechniker CTW”),

— C klases kuga mehanikis — atbildigais vecakais mehanikis (“Schiffsmasc-
hinist CMaW — Technischer Alleinoffizier”).

Italija:

— stirmanis (“ufficiale di coperta™),

— mehanikis (“ufficiale di macchina”).

Latvija:

— kugu elektromehanikis (“Kugu elektromehanikis”),

— kuga saldéSanas ickartu masinists (“Kuga saldéSanas ickartu masinists™).
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Niderlandé:

— pirmais paligs (piekrastes kugi) (ar papildu macibam) (“stuurman kleine
handelsvaart (met aanvulling)”,

— diplométs piekrastes kuga mehanikis (“diploma motordrijver”),

— VTS — darbinieks (“VTS — functionaris™) .

Rumanija:

— juras stirmanis II/ 4 ST CW (“timonier maritim”),

ko apliecina apmaciba:
— Cehijas Republika:
i) attieciba uz jungu (“Palubni asistent”),
1. Persona, ne jaunaka par 20 gadiem.

2. a) Juras akadémija vai juras koledza — navigacijas nodala,
abiem kursiem jabut pabeigtiem ar “maturitni zkouska” eksa-
menu, un apstiprinats dienests jura, ne 1saks par seSiem méne-
Siem, studiju laika, vai

b) Apstiprinats dienests jira, ne mazaks par diviem gadiem, ka
ierindas jurniekam, kas veido dalu no navigacijas uzraudzibas
paliglimeni uz kugiem, un apstiprinata kursa pabeigSana, kas
atbilst kompetences standartam, kads noradits JSDS starptau-
tiskas konvencijas (Starptautiska konvencija par jtrnieku
sagatavosanu un diploméSanu, ka arT sardzes pildiSanu)
kodeksa A — 1II/1 sadala, ko nodrosina JSDS konvencijas
puses juras akadeémija vai koledza, un eksamena nokartoSana,
ko pienem JTM (Cehijas Republikas Jiras transporta komi-
teja) atzita eksaminacijas padome.

ii) attieciba uz dezrstirmani (“ndmorni porucik”),

1. Apstiprinats dienests jura ka jungam uz 500 kopgjas tonnazas
kugiem vai lielakiem, ne mazak ka 6 méneSus juras koledzas
vai akadeémijas absolventa gadijuma vai vienu gadu — apstip-
rinata kursa beidz€a gadijuma, ieskaitot ne mazak ka seSus
menesus ierindas jurnieka dienesta, kas veido dalu no navigacijas
uzraudzibas.

2. Pienacigi aizpildita un apstiprinata klaja kadetu klaja apmacibas
sekmju vertejuma gramatina.

iii) attieciba uz kapteina paligu (“prvai palubni diistojnik”),

Deziursturmana kompetences sertifikats darbam uz kugiem ar 500
kopgjo tonnazu vai lielakiem un ne mazaka divpadsmit ménesSu
apstiprinata dienesta jira Saja amata.

iv) attieciba uz kapteini (“kapitan”),

= Sertifikats par kapteina dienestu uz kugiem, kuru kopgja tonnaza
ir starp 500 un 3 000.

= Kapteipa paliga kompetences sertifikats par darbu uz kugiem ar
3000 kopgjo tonnazu vai lielakiem un ne mazak ka 6 ménesi
apstiprinata dienesta jura kapteina paliga pakapé uz kugiem ar
500 kopgjo tonnazu vai lielakiem, un ne mazak ka 6 ménesi
apstiprinata dienesta jura kapteina paliga pakapé uz kugiem ar
3 000 kopgjo tonnazu vai lielakiem.

v

~

attieciba uz mehanika paligu (“strojni asistent”),
1. Persona, ne jaunaka par 20 gadiem.

2. Juras akadémija vai jiras koledza — juras mehaniku nodala, un
apstiprinats dienests jira ne mazak ka seSus méneSus uz kugiem
studiju laika.

vi

=

attiectba uz deztrmehaniki (“strojni diistojnik”),

Apstiprinats dienests jura mehanika paliga pakapé ne mazak par 6
ménesiem ka jliras akadémijas vai koledzas absolventam.
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vii) attieciba uz otro mehanika paligu (“druhy strojni diistojnik™),

Apstiprinats dienests jura ne mazak ka 12 méneSus 3. mehanika
paliga pakapé uz kugiem, kas tiek darbinati ar 750 kW un lielaku
dzingju jaudas galveno dzingjspeku iekartu.

viii) attieciba uz galveno mehaniki (“prvni strojni diistojnik”),

Atbilstoss sertifikats par otra mehanika paliga dienestu uz kugiem,
kas tiek darbinati ar 3 000 kW un lielaku dzingju jaudas galveno
dzingjspeku iekartu, un ne mazak par 6 meéneSiem apstiprinata
dienesta jura $aja pakape.

ix) attieciba uz elektriki (“elektrotechnik™),
1. Persona, ne jaunaka par 18 gadiem.

2. Juras vai cita akadémija, elektroinzenierijas fakultate vai elektro-
tehnikas skola vai koledza, visiem kursiem jabut pabeigtiem ar
“maturitni zkouska” eksamenu, un ne mazak ka 12 menesu ap-
stiprinatas prakses elektrotehnikas nozarée.

tal
s

attieciba uz galveno elektriki (“elektrodiistojnik™),

1. Juras akadémija vai koledza, juras elektrotehnikas fakultate, vai
cita akadeémija vai vidusskola elektrotehnikas nozarg, visiem
kursiem jabut pabeigtiem ar “maturitni zkouska” vai valsts eksa-
menu.

2. Apstiprinats dienests jura elektrika amata uz laika periodu, kas
nav mazaks par 12 méneSiem, akadémijas vai koledzas absol-
venta gadfjuma, vai uz laika periodu, kas nav mazaks par 24
menesiem, vidusskolas absolventa gadjuma.

— Danija — devinu gadu pamatskola, kam seko pamatapmacibas kurss
un/vai dienests jura uz laika periodu starp 17 un 36 ménesiem, ko papil-
dina:

i) attieciba uz jungu — viens gads specializétas arodmacibas,
ii) attieciba uz pargjiem — tris gadi specializEtas arodmacibas.

— Vacija kopgjais macibu ilgums starp 14 un 18 gadiem, ieskaitot trTs gadus
ilgu arodmacibas kursu un vienu gadu ilgu dienestu jiira, kam seko vienu
vai divus gadus ilgas specializétas arodmacibas, ko nepiecie$amibas gadi-
juma papildina divu gadu darba pieredze navigacija.

— Latvija:
i) attieciba uz kugu elektromehaniki (“kugu elektromehanikis™),
1. Persona, ne jaunaka par 18 gadiem.

2. Apliecina izglitiba, kuras kopgjais ilgums ir vismaz 12 gadi un 6
meénesi, ko veido vismaz 9 gadi pamatizglitibas un vismaz 3 gadi
arodizglitibas. Papildus tiek prasits dienests jlra, ne mazaks par 6
ménesiem, ka kuga elektrikim vai elektrotehnika paligam uz
kugiem ar dzingju jaudu, kas lielaka par 750 kW. Arodmaciba
tiek pabeigta ar specialu eksamenu, ko pienem kompetenta iestade
saskana ar Satiksmes ministrijas apstiprinatu apmacibu programmu.

ii) attieciba uz kuga saldéSanas iekartu ma$inistu (“kuga saldé$anas
iekartu masinists”),

1. Persona, ne jaunaka par 18 gadiem.

2. Apliecina izglitiba, kuras kopgjais ilgums ir vismaz 13 gadi, ko
veido vismaz 9 gadus ilga pamatizglitiba un vismaz 3 gadus ilgas
arodmacibas. Papildus tiek prasits dienests jiira, ne mazaks par 12
ménesiem, ka saldéSanas iekartu masinista paligam. Arodmaciba
tiek pabeigta ar specialu eksamenu, ko pienem kompetenta iestade
saskana ar Satiksmes ministrijas apstiprinatu apmacibu programmu.

— Italija macibu kopgjais ilgums ir 13 gadi, no kuriem vismaz pieci gadi ir
profesionala apmaciba, kuras beigas ir eksamens un kuras vajadzibas
gadfjuma papildina prakse.

— Niderlandg:

i) attieciba uz pirmo paligu (piekrastes kugi) (ar papildu apmacibu)
(“stuurman  kleine handelsvaart (met aanvulling)”) un piekrastes
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kuga mehaniki (ar diplomu) (“diploma motordrijver”) macibu kursa
kopgjais ilgums ir 14 gadi, no kuriem vismaz divi gadi ir specializeta
arodmacibu iestade, kurus papildina divpadsmit ménesus ilga prakse,

il

=

attieciba uz VTS darbinieku (“VTS — functionaris”) macibu kopgjais
ilgums ir vismaz 15 gadi, ko veido vismaz tris gadus ilga augstaka
arodizglitiba (“4A4I”) vai vidgja limena arodizglitiba (“VAI”), kam
seko valsts un regionalie specializacijas kursi, ko katru veido vismaz
12 nedglu teorétiska apmaciba, kas beidzas ar eksamenu,

un kuri ir atziti saskana ar JSDS starptautisko konvenciju (Starptautiska
konvencija par jurnieku sagatavosanu un diploméSanu, ka ari sardzes
pildisanu, 1978. gads).

— Rumanija: juras stirmanis I/ 4 ST CW (“timonier maritim”):

1. Vismaz 18 gadus veca persona;

2. a) atbilstiga jurnieka kvalifikacijas aplieciba (ieglita vidgjas izglitibas
jurniecibas macibu iestad€); 24 ménesSu juras prakse ka jurniekam
uz jaras kuga klgja, tostarp vismaz 12 méne$u prakse p&dgjo piecu
gadu laika; apmekleti kursi, lai paaugstinatu kvalifikaciju lidz
izpildes pienakumu limenim (7 dienas);

b

=

atbilstiga jurnieka kvalifikacijas aplieciba (iegiita vidgjas izglitibas
jurniecibas macibu iestad€) un radiosakaru operatora, tehniska
operatora kvalifikacijas aplieciba jiras mobilo sakaru pakalpojumu
dienesta; 24 ménesu juras prakse uz juras kuga klaja ka jurniekam
un radiosakaru operatoram, tehniskajam operatoram jiras mobilo
sakaru pakalpojumu dienesta vai ka GMDSS-GOC operatoram;
apmekleti kursi, lai paaugstinatu kvalifikaciju Iidz izpildes piena-
kumu Itmenim (7 dienas).

b) Juras zveja:

Apmacibas §adas jomas:

Vacija:

— dziljuras zvejas kapteinis (“Kapitaen BG/Fischerei”),

— picekrastes zvejas kapteinis (“Kapitaen BLK/Fischerei”),

— dziljuras kugu starmanis (“Nautischer SchiffSoffizier BGW/Fischerei”),

— piekrastes kugu starmanis (“Nautischer Schiffsoffizier BK/Fischerei”).

Niderlandg:

— pirmais paligs/mehanikis V (“stuurman werktuigkundige V),

— mehanikis IV (zvejas kugi) (“werktuigkundige 1V visvaart”),

— pirmais paligs IV (zvejas kugi) (“stuurman IV visvaart”),

— pirmais paligs/mehanikis VI (“stuurman werktuigkundige VI”),

ko apliecina apmacibas:

— Vacija — ar kopgjo ilgumu no 14 lidz 18 gadiem, tostarp tris gadus ilgs
arodmacibu pamatkurss un vienu gadu ilgs dienests jira, kam seko vienu

vai divus gadus ilgas specializétas arodmacibas, ko vajadzibas gadijuma
papildina divu gadu darba pieredze navigacija.

— Niderlandé — dazada ilguma kurss, kura ilgums ir no 13 lidz 15 gadiem,
no kuriem vismaz divi gadi ir specializéta arodmacibu iestadg, un kuru
vajadzibas gadijuma papildina 12 ménesSus ilga darba pieredze,

un kur§ ir atzits saskana ar Torremolinas Konvenciju (1977. gada Starptau-
tiska Konvencija par zvejas kugu drosibu).

Tehnikas nozare
Apmacibas $adas jomas:
Cehijas Republika:

— licencéts tehnikis, licencéts celtnieks (“autorizovany technik, autorizovany
stavitel”),
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ko apliecina arodmaciba, kuras ilgums ir vismaz 9 gadi, ko veido 4 gadi
tehniskas vidgjas izglitibas, kas tiek pabeigta ar “maturitni zkouska” eksa-
menu (tehniska vidusskola) un 5 gadi profesionalas pieredzes, ko noslédz
profesionalas kvalifikacijas parbaude attieciba uz iespgju veikt izveleto profe-
sionalo darbibu celtnieciba (saskana ar Likumu Nr. 50/1976 Sb. (Celtniecibas
likums) un Likumu Nr. 360/1992 Sb.).

— kravas mas$inas Soferis (“fyzicka osoba ridici drazni vozidlo™),

ko apliecina izglitiba, kuras kopgjais ilgums ir vismaz 12 gadi un ko veido
vismaz 8 gadus ilga pamatizglitiba un vismaz 4 gadus ilga vidgja arodizgli-
tiba, kas pabeigta ar “maturitni zkouska” eksamenu un noslédzas ar valsts
eksamenu par masinu dzingju jaudu.

— kravas masinu tehnikis (“drdzni revizni technik”),

ko apliecina izglitiba, kuras kopgjais ilgums ir vismaz 12 gadi un ko veido
vismaz 8 gadus ilga pamatizglitiba un vismaz 4 gadus ilga vidgja arodizgli-
tiba sekundaraja masinu tehnika vai elektronikas skola, kas pabeigta ar
“maturitni zkouska” eksamenu.

— brauksanas instruktors (“ucitel autoskoly”),

persona, ne jaunaka par 24 gadiem; profesiju apliecina izglitiba, kuras kope-
jais ilgums ir vismaz 12 gadi un kuru veido vismaz 8 gadus ilga pamatiz-
glitiba un vismaz 4 gadus ilga vidgja arodizglitibas ar specializaciju satiksme
vai masinu tehnika, kas pabeigta ar “maturitni zkouska” eksamenu.

— valsts tehnikis darbam transporta lidzeklu tehniskaja apskaté (“kontrolni
technik STK”),

persona, ne jaunaka par 21 gadu; profesiju apliecina izglitiba, kuras kopgjais
ilgums ir vismaz 12 gadu un ko veido vismaz 8 gadus ilga pamatizglitiba un
vismaz 4 gadus ilga vidgja arodizglitiba, kas pabeigta ar “maturitni zkouska”
eksamenu, kam seko vismaz 2 gadi tehniskas prakses; attiecigajai personai
jabut automasinas vaditaja apliecibai un $1 persona nedrikst bit kriminali
sodita, ka arT Sai personai japabeidz ipasa valsts tehniku apmaciba, kuras
ilgums ir vismaz 120 stundas, un sekmigi janokarto eksamens.

— automas$inu izplides gazu kontroles mehanikis (“Mechanik méreni
emisi”),

ko apliecina izglitiba, kuras kopgjais ilgums ir vismaz 12 gadi un ko veido
vismaz 8 gadus ilga pamatizglitiba un vismaz 4 gadus ilga vid&ja arodizgli-
tiba, kas pabeigta ar “maturitni zkouska” eksamenu; turklat pretendentam
japabeidz vismaz 3 gadi tehniskas prakses un IpaSa apmaciba “automasinu
izpludes gazu kontroles mehanikiem”, kuras ilgums ir 8 stundas, un sekmigi
janokarto eksamens.

— 1 klases laivu kapteinis (“Kapitan 1. tridy”),

ko apliecina izglitiba, kuras kopgjais ilgums ir vismaz 15 gadi un ko veido
vismaz 8 gadus ilga pamatizglitiba un vismaz 3 gadus ilga vidgja arodizgli-
tiba, kas pabeigta ar “maturitni zkouska” eksamenu, ka arT ar eksamenu, ko
apstiprina zinasSanu sertifikats. P&c S§is arodizglitibas jaseko 4 gadu aroda
praksei, kas tiek noslégta ar eksamenu.

— pieminek]u restaurators, kura darbs saistits ar makslas amatniecibu
(“restaurator pamdatek, které jsou dily uméleckych remesel”),

ko apliecina izglitiba ar kopgjo ilgumu 12 gadi, ja apgita pilna vidgja
tehniska izglitiba, vai 10 — 12 studiju gadi attieciga kursa, plus 5 gadi
profesionalas pieredzes pilnas vidgjas tehniskas izglitibas gadijuma, kas
noslédzas ar “maturitni zkouska” eksamenu, vai 8 gadi profesionalas piere-
dzes vidgjas tehniskas izglitibas gadijuma, kas noslédzas ar galigo macekla
eksamenu.

— tadu makslas darbu restaurators, kas nav pieminekli un tiek glabati
muzeju un galeriju kolekcijas, ka ari citu objektu ar kultiiras vértibu
restaurators (“restaurdtor dél vytvarnych uméni, ktera nejsou pamatkami
a jsou ulozena ve sbirkach muzei a galerii, a ostatnich predméti kulturnt

hodnoty”),
ko apliecina izglitiba, kuras kopgjais ilgums ir 12 gadi, plus 5 gadi profe-
sionalas pieredzes pilnas vidgjas tehniskas izglitibas gadijuma restauracijas
kursa, kas pabeigts ar “maturitni zkouska” eksamenu.

— atkritumu apsaimniekotajs (“odpadovy hospodair”),
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ko apliecina izglitiba, kuras kopgjais ilgums ir vismaz 12 gadi un kuru veido
vismaz 8 gadus ilga pamatizglitiba un vismaz 4 gadus ilga vidgja arodizgli-
tiba, kas pabeigta ar “maturitni zkouska” eksamenu, un, minimums, 5 gadu
pieredze atkritumu apsaimniekoSanas nozaré pedgjo 10 gadu laika.

— spridzinasanas tehniskais vaditajs (“technicky vedouci odstrelii”),

ko apliecina izglitiba, kuras kopgjais ilgums ir vismaz 12 gadi un kuru veido
vismaz 8 gadus ilga pamatizglitiba un vismaz 4 gadus ilga vidgja arodizgli-
tiba, kas pabeigta ar “maturitni zkouska” eksamenu,

kam seko:

2 gadi ka spridzinatajam pazeme (attieciba uz darbibu pazemée) vai 1 gads uz
zemes (attieciba uz virszemes darbibu), ieskaitot 6 ménesus ka spridzinataja

paligam;

100 stundu teor€tiskas un praktiskas apmacibas kurss, kam seko eksamens,
ko pienem attieciga rajona kalnriipniecibas institlicija;

6 ménesu vai ilgaka profesionala pieredze lielaku spridzinasanas darbu plano-
§ana un veikSana;

32 stundu teoretiskas un praktiskas apmacibas kurss, kam seko eksamens, ko
pienem Cehijas Republikas kalnrGipniecibas institiicija.

Latvija:

— vilces lidzekla vaditaja (masinista) paligs (“vilces lidzekla vaditaja (masi-
nista) paligs”),

persona, ne jaunaka par 18 gadiem; profesiju apliecina izglitiba, kuras kope-

jais ilgums ir vismaz 12 gadi, ko veido vismaz 8 gadi pamatizglitibas un

vismaz 4 gadi arodizglitibas; arodizglitiba pabeigta ar darba devgja ipasu
eksamenu; kompetences sertifikatu uz 5 gadiem izsniedz kompetenta iestade.

Niderlandeg:

— tiesu izpilditajs (“gerechtsdeurwaarder”),

— zobu protézists (“fandprotheticus”),

ko apliecina macibu kurss un arodmaciba:

i) tiesu izpilditaja (“gerechtsdeurwaarder’) gadijuma kopuma 19 gadus ilga
izglitiba, ko veido astonus gadus ilgs obligatas izglitibas kurss, kam seko
astonus gadus ilga vidgja izglitiba, ieskaitot Cetrus gadus ilgu tehnisko
izglitibu, kuras beigas ir valsts eksamens un ko papildina tiis gadus ilga
teorctiska un praktiska arodmaciba;

ii) zobu protezista (“tandprotheticus™) gadijuma vismaz 15 gadu ilgas pilna
laika apmacibas un tris gadus ilgas dallaika apmacibas, ko veido astonus
gadus ilga pamatizglitiba, Cetrus gadus ilga vispargja vidgja izglitiba, tris
gadus ilgas arodmacibas pabeigSana, kas sevl ietver teordtisko un prak-

tisko apmacibu ka zobu tehnikim un ko papildina trTs gadus ilga dallaika
apmaciba ka zobu protézistam, kas beidzas ar eksamenu.

Austrija:

— mezzinis (“Foerster”),

— tehniskas konsultacijas (“Technisches Buero”),

— darba 1r&Sana (“UEberlassung von Arbeitskraeften — Arbeitsleihe™),
— darba iekartosanas agents (“Arbeitsvermittlung”),

— investiciju konsultants (“Vermoegensberater”),

— privatdetektivs (“Berufsdetektiv”),

— apsargs (“Bewachungsgewerbe”),

— nekustama TpaSuma agents (“Immobilienmakler”),

— nekustama TpaSuma parvaldnieks (“/mmobilienverwalter”),
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— celtniecibas projektu organizators (“Bautraeger, Bauorganisator, Baube-
treuer”),

— paradu piedzinas iestade (“Inkassobiiro/Inkassoinstitut”),

ko apliecina izglitiba un apmacibas, kuru kopgjais ilgums ir vismaz 15 gadi,
ko veido astonus gadus ilga obligata izglitiba, kam seko, minimums, piecus
gadus ilga vidgja tehniska vai komerciala izglitiba, kas tiek pabeigta ar
tehniskas vai komercialas gatavibas [Tmena kvalifikacijas eksamenu, ko papil-
dina vismaz divus gadus ilga izglitiba un apmaciba darba vieta, kas beidzas
ar eksamenu profesija.

— apdrosinasanas konsultants (“Berater in Versicherungsangelegenheiten”),

ko apliecina izglitiba un apmacibas, kuru kopgjais ilgums ir vismaz 15 gadi,
ieskaitot seSus gadus ilgu apmacibu strukturétas apmacibas ietvaros, kas
iedalas tris macek]a gados un tris gadu ilga profesionalas prakses un apma-
cibas perioda, kura beigas janokarto eksamens.

— celtniecibas meistars/projektésana un tehniskas kalkulacijas (“Planender
Baumeister”),

— koka darbu meistars/projektesana un tehniskas kalkulacijas (“Planender
Zimmermeister”),

ko apliecina izglitiba un apmacibas, kuru kopgjais ilgums ir vismaz 18 gadi,
ieskaitot vismaz devinus gadus ilgu arodmacibu, kas iedalas cetrus gadus ilga
vidgja tehniskaja izglitiba un piecus gadus ilga profesionalaja praksé un
apmaciba, beidzoties ar eksamenu profesija, kas pieskir tiesibas stradat profe-
sija un apmacit maceklus tik liela méra, cik $T apmaciba attiecas uz tiesibam
projektet &kas, veikt tehniskos aprékinus un uzraudzit celtniecibas darbu
(“Marijas Terezijas privilégija”).

— komercgramatvedis (“Gewerblicher Buchhalter”) saskana ar 1994. gada
Gewerbeordnung (1994. gada likums par tirdzniecibu, arodiem un riipnie-
cibu);

— pasnodarbinats gramatvedis (“Selbstindiger Buchhalter”) saskana ar
1999. gada Bundesgesetz iiber die Wirtschafistreuhandberufe (1999.
gada likums par valsts gramatvedibas profesijam).

Polija:

— diagnostikis, kas veic transporta lidzek]u tehniskas apskates transporta
Iidzeklu parbaudes stacijas pamata Itmeni (“diagnosta przeprowadzajqcy
badania techniczne w stacji kontroli pojazdow o podstawowym zakresie
badan™),

ko apliecina 8 gadus ilga pamatizglitiba un 5 gadus ilga vidgja tehniska
izglitiba transporta Iidzeklu joma, un 3 gadus ilga prakse transporta Iidzeklu
servisa vai darbnica, kas aptver 51 stundu ilgu pamatapmacibu transporta
lidzek]u tehniskaja apskaté un kvalifikacijas eksamena nokartosanu,

— diagnostikis, kas veic transporta lidzek]u tehniskas apskates rajona trans-
porta lidzeklu parbaudes stacijas (“diagnosta przeprowadzajqcy badania
techniczne pojazdu w okregowej stacji kontroli pojazdow”),

ko apliecina 8 gadus ilga pamatizglitiba un 5 gadus ilga vidgja tehniska
izglitiba transporta lidzeklu joma, un 4 gadus ilga prakse transporta lidzeklu
servisa vai darbnica, kas aptver 51 stundu ilgu pamatapmacibu transporta
lidzek]u tehniskaja apskaté un kvalifikacijas eksamena nokartosanu.

— diagnostikis, kas veic transporta Iidzek]u tehniskas apskates transporta
lidzeklu parbaudes stacija (“diagnosta wykonujqcy badania techniczne
pojazdow w stacji kontroli pojazdow”),

ko apliecina:

i) 8 gadus ilga pamatizglitiba un 5 gadus ilga vidgja tehniska izglitiba trans-
porta lidzeklu joma, un 4 gadus ilga apstiprinata prakse transporta lidz-
eklu servisa vai darbnica, vai

ii) 8 gadus ilga pamatizglitiba un 5 gadus ilga vidgja tehniska izglitiba kada
cita nozar€, nevis transporta lidzeklu specializacija, un 8 gadus ilga ap-
stiprinata prakse transporta lidzeklu servisa vai garaza, kopuma aptverot
113 stundu ilgu pabeigtu apmacibu, ieskaitot pamata un specialo apma-
cibu, ar eksameniem katra macibu pakapg.

Konkréto kursu stundu ilgums un vispargja darbibas sfera diagnostiku
pilnigas apmacibas ietvaros ir atseviski noteikta Infrastruktiiras ministrijas
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2002. gada 28. novembra regula par detaliz€tam prasibam attieciba uz diag-
nostikiem (OV 2002, Nr. 208, 1769. punkts).

— vilcienu dispecers (“dyzurny ruchu”),

ko apliecina 8 gadus ilga pamatizglitiba un 4 gadus ilga vidgja arodizglitiba
dzelzcela transporta specialitateé, ka art 45 dienu ilgs kurss, kas sagatavo
vilcienu dispecera darbam, un kvalifikacijas eksamena nokartosana, vai ari
ko apliecina 8 gadus ilga pamatizglitiba un 5 gadus ilga vidgja arodizglitiba
dzelzcela transporta specialitateé, ka ari 63 dienu ilgs kurss, kas sagatavo
vilcienu dispecera darbam, un kvalifikacijas eksamena nokartosana.

Apvienotas Karalistes kursi, kas akrediteti ka National Vocational Qualifi-
cations vai Scottish Vocational Qualifications:

Apmaciba $adas specialitates:

— apstiprinata veterinarijas masa (l/isted veterinary nurse),

— kalnriipniecibas elektroinzenieris (mine electrical engineer),

— kalnriipniecibas inzenieris — mehanikis (mine mechanical engineer),
— zobarsts (dental therapist),

— zobu higiénists (dental hygienist),

— praktizgjoss optikis (dispensing optician),

— Sahtas parzinis (mine deputy),

— maksatnesp&jas procesa administrators (insolvency practitioner),

— licencéts nekustama ipasuma makleris (licensed conveyancer),

— kapteina pirmais paligs — kravas/pasazieru kugi — neierobezoti (first
mate — freight/passenger ships — unrestricted),

— kapteina otrais paligs — kravas/pasazieru kugi — neierobeZoti (second
mate — freight/passenger ships — unrestricted),

— kapteina treSais paligs — kravas/pasaZieru kugi — neierobezoti (third
mate — freight passenger ships unrestricted),

— stirmanis — kravas/pasazieru kugi — neierobezoti (deck officer —
freight/passenger ships — unrestricted),

— vecakais mehanikis — kravas/pasazieru kugi — neierobezota tirdznie-
cibas zona (engineer officer — freight/passenger ships — unlimited
trading area),

— sertificéta tehniski kompetenta persona atkritumu apsaimniekosana (certi-
fied technically competent person in waste management),

kuru iznakuma tiek iegiita kvalifikacija, kas akreditéta ka National Voca-
tional Qualifications (NVQ) vai kuru National Council for Vocational Quali-

fications apstiprinajusi vai atzinusi par lidzveértigu, vai ari — Skotija — kas

akreditetas ka Scottish Vocational Qualifications atbilstigi National Frame-
work of Vocational Qualifications 3. un 4. limenim.

Minétos Iimenus definé s§adi:

— 3. limenis: kompetence dazadu darbibu plasa diapazona, veicot tas
dazados aspektos, no kuram lielakd dala ir kompleksas un radosas.
Tajos ir nozimiga atbildiba un autonomija, turklat biezi ir prasiba
kontrolét vai vadit citus darbiniekus.

— 4. Iimenis: kompetence kompleksas, tehniskas vai profesionalas darbibas
plasa diapazona, veicot to dazados aspektos, un kura saistita ar nozimigu
personiskas atbildibas Itmeni un autonomiju. Biezi darbs saistits ar atbil-
dibu par citu personu darbu un lidzeklu sadali.
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13. panta 2. punkta tre$aja rindkopa minétais reglamentéto apmacibu
saraksts

Apvienotaja Karalisté:

Reglamentgtie kursi, kuru beigas tiek iegiita kvalifikacija, ko Profesionalas kvali-
fikacijas Nacionala padome akreditgjusi ka National Vocational Qualifications
(NVQ) vai arT — Skotija — kas akreditétas ka Scottish Vocational Qualifications
atbilstigi National Framework of Vocational Qualifications 3. un 4. limenim.

Minétos Iimenus definé $adi:

— 3. lIimenis: kompetence darbibai plasa diapazona, veicot tas dazados aspektos,
un lielaka dala no kuram ir kompleksas un radosas. Tajos ir nozimiga atbil-
diba un autonomija, turklat biezi ir prasiba kontrolét vai vadit citus darbi-
niekus.

— 4. limenis: kompetence kompleksas, tehniskas vai profesionalas darbibas
plasa diapazona, veicot to dazados aspektos, un kura saistita ar nozimigu
personiskas atbildibas limeni un autonomiju. Biezi darbs saistits ar atbildibu
par citu personu darbu un lidzeklu sadali.

Vacija:
Sadi reglamentétie kursi:

— Reglamenteti kursi, kas sagatavo tehniska asistenta (“technische(r) Assis-
tent(in)”), tirdzniecibas asistenta (“kaufmdnnische(r) Assistent(in)”), socialo
profesiju (“soziale Berufe”) un valsts sertificéta elpoSanas un runas makslas
instruktora (“staatlich gepriifie(r) Atem—, Sprech — und Stimmlehrer(in)”)
profesijas veiksanai, ar kopg€jo ilgumu vismaz 13 gadi, kas prasa sekmigu
vidgjas izglitibas kursa pabeigSsanu (“mittlerer Bildungsabschluss”) un kas
sevl ietver:

i) vismaz tiis gadus (') ilgu arodmacibu specializéta skola (“Fachschule”),
kas beidzas ar eksamenu un ko nepiecieSamibas gadijuma papildina vienu
gadu vai divus gadus ilgs specializacijas kurss, kas ari beidzas ar eksa-
menu,

i) vai vismaz divarpus gadus ilgas macibas specializétaja skola (“Fachsc-
hule”), kas beidzas ar eksamenu un ko papildina darba pieredze, kuras
ilgums nav mazaks par seSiem méneSiem, vai macekla periods, kura
ilgums nav mazaks par seSiem méneSiem, apstiprinata iestadg,

iil) vai vismaz divus gadus ilgas macibas specializétaja skola (“Fachschule”),
kas beidzas ar eksamenu un ko papildina darba pieredze, kuras ilgums
nav mazaks par vienu gadu, vai macekla periods, kura ilgums nav
mazaks par vienu gadu, apstiprinata iestade.

— Reglamentéetie kursi valsts sertificéta (“staatlich gepriifie(r)”) tehnika (“Tech-
niker(in)”), uzneémgjdarbibas ekonomista (“Betriebswirt(in)”), dizainera
(“Gestalter(in)”) un gimenes konsultanta (“Familienpfleger(in)”) profesija,
ar kopg€jo ilgumu, kas nav mazaks par 16 gadiem, kuru prieksnoteikums ir
sekmiga obligatas izglitibas vai ekvivalentas izglitibas un apmacibas pabeig-
Sana (kuras ilgums nav mazaks par deviniem gadiem) un sekmiga arodskolas
(“Berufsschule”) kursa pabeigSana, kura ilgums nav mazaks par trijiem
gadiem, un kas sevl ietver — péc vismaz divus gadus ilgas darba prakses
pabeigsanas — pilna laika izglitibu un apmacibu, kuru ilgums nav mazaks
par diviem gadiem, vai atbilstiga ilguma dallaika izglitibu un apmacibu.

— Reglamentégti kursi un reglamentéta apmaciba stazgjoties ar kopgjo ilgumu ne
mazaku par 15 gadiem, kuru prieksnoteikums ir, vispargji runajot, sekmiga
obligatas izglitibas (kuras ilgums nav mazaks par devinpiem gadiem) un arod-
macibas (parasti — tiis gadi) pabeigSana un ko parasti veido vismaz divus
gadus ilga darba pieredze (vairuma gadijumu — tris gadi) un eksamens
staz€Sanas apmacibu sagatavosanas darba konteksta, kas parasti aptver apma-
cibu kursu, kas notiek vai nu vienlaicigi ar darba pieredzes apgtiSanu (vismaz
1 000 stundas) vai tiek apmekléts ka pilna laika kurss (vismaz vienu gadu).

(") Minimalo ilgumu iesp&ams samazinat no tris gadiem uz diviem gadiem, ja attiecigajai
personai ir kvalifikacija, kada nepiecieSama, lai statos universitateé (“Abitur”), t. i.,
trispadsmit gadus ilga ieprickscja izglitiba un apmaciba kvalifikacija, kas vajadziga, lai
statos “Fachhochschule” (“Fachhochschulreife”), t. i., 12 gadus ilga ieprieksgja izglitiba
un apmaciba.
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Vacijas iestades nostta Komisijai un citam dalibvalstim to apmacibu kursu
sarakstu, uz kuriem attiecas §is pielikums.

Niderlandg:

Reglamentéti apmacibas kursi, kas atbilst Valsts centralaja profesionalas apma-
cibas kursu registra minétajam 3. vai 4. profesionalas kvalifikacijas limenim, kur$
noteikts ar likumu par profesionalo izglittbu un apmacibu, vai agrak organizgti
apmacibas kursi, kuru limenis pielidzinats miné&tajiem kvalifikacijas limeniem.

3. un 4. profesionalas kvalifikacijas Itmena apraksts:

— 3. limenis: atbildiba par standartiz&tu procediiru piemé&roSanu un apvienosanu.
Procediiru apvienoSana vai izstrade atkariba no ta, kadas darbibas javeic, lai
organiz€tu vai sagatavotu konkrétu darbu. Spg€ja pamatot minétas darbibas
saviem kolégiem (ar kuriem nav hierarhiskas saiknes). Organizatorisks piena-
kums kontrolét un parraudzit to, ka padotie pieméro standartizétas vai auto-
matiz&tas rutinas procediras. Sis limenis galvenokart attiecas uz profesionalo
kompetenci un zinasanam.

— 4. Iimenis: atbildiba pildit uzticétus uzdevumus, ka arT apvienot vai izstradat
jaunas procediiras. Sp&ja pamatot minétas darbibas saviem kolggiem (ar
kuriem nav hierarhiskas saiknes). Skaidri noteikta hierarhiska atbildiba par
visa razoSanas procesa planoSanu un/vai parvaldiSanu un/vai organizé€Sanu
un/vai norisi. Sis limenis attiecas uz Ipaso kompetenci un specialajam zina-
Sanam, kuras ir un/vai nav saistitas ar profesiju.

Abi limeni atbilst reglamentétiem macibu cikliem ar kopgjo ilgumu vismaz 15
gadi, no kuriem pamatizglitibas ilgums ir astoni gadi un vidgjas profesionalas
sagatavoSanas izglitibas (“VMBO”) ilgums ir Cetri gadi; minéta izglitiba tiek
papildinata ar vismaz tris gadu ilgu 3. vai 4. limepa apmacibas kursu vidgjas
profesionalas izglitibas iestadeé (“MBO”); kursa beigas tiek kartots eksamens.
(Vidgjas profesionalas izglitibas ilgumu var samazinat no trim uz diviem gadiem,
ja attiecigajai personai ir kvalifikacija, kas nepiecieSama, lai iestatos universitaté
(ja iegttas izglitibas ilgums ir 14 gadi) vai lai iestdtos augstakas profesionalas
izglitibas iestade (ja iegitas izglitibas ilgums ir 13 gadi)).

Niderlandes iestades nosiita Komisijai un citam dalibvalstim to apmacibas kursu
sarakstu, uz kuriem attiecas Sis pielikums.

Austrija:

— Kursi augstakas izglitibas arodskolas (“Berufsbildende Héhere Schulen”) un
lauksaimniecibas un mezsaimniecibas augstskolas (“Héhere Land — und
Forstwirtschafiliche  Lehranstalten™), ieskaitot specialus kursu veidus
(“einschlieflich der Sonderformen”), kuru struktiiru un Itmeni nosaka norma-
tivie akti, regulas un administrativie noteikumi.

So kursu kopgjais garums nav mazaks par 13 gadiem, un tos veido piecus
gadus ilga arodmaciba, kas beidzas ar gala eksamenu, kura nokarto$ana ir
profesionalas kompetences apliecinajums.

— Kursi meistarskolas (“Meisterschulen”), meistarklasés (“Meisterklassen”),
ripniecibas meistarskolas (“Werkmeisterschulen™) vai celtniecibas amatnieku
skolas (“Bauhandwerkerschulen), kuru struktiiru un limeni nosaka norma-
tivie akti, regulas un administrativie noteikumi.

So kursu kopgjais garums nav mazaks par 13 gadiem, un tos veido devinus
gadus ilga obligata izglitiba, kam seko vai nu tris gadus ilga arodmaciba
specializéta skola, vai vismaz tris gadus ilga apmaciba firma un paraleli —
arodmacibas skola (“Berufsschule”), abas beidzas ar eksamenu un ko papil-
dina vismaz vienu gadu ilgs apmacibas kurss meistarskola (“Meisterschule”),
meistarklas€s (“Meisterklassen”), ripniecibas meistarskolas (“Werkmeistersc-
hulen) vai celtniecibas amatnieku skolas (“Bauhandwerkerschulen”).
Vairuma gadijumu kopgjais ilgums ir vismaz 15 gadi, ietverot darba prakses
periodus, kas vai nu ievada apmacibu kursu $ajas iestades vai ari ko papildina
dallaika kursi (vismaz 960 stundas).

Austrijas iestades nosiita Komisijai un citam dalibvalstim to apmacibu kursu
saraksts, uz kuriem attiecas $is pielikums.
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Darbibas, kas saistitas ar profesionalas pieredzes kategorijam, kuras minétas

17., 18. un 19. panta

I saraksts

Pamatgrupas, ko aptver Direktiva 64/427/EEK, kuru groza Direktiva
69/77/EEK un Direktivas 68/366/EEK un 82/489/EEK

1
Direktiva 64/427/EEK

(liberalizacijas Direktiva: 64/429/EEK)

NICE nomenklatira (kas atbilst ISIC 23. — 40. pamatgrupai)

pamatgrupa

pamatgrupa

pamatgrupa

pamatgrupa

232

233

234

235

236

237

238

239

24

241

242

243

244

245

25

251

252

253

254

255

259

26

Tekstilizstradajumu razoSana

Tekstilmaterialu razo$ana un apstrade ar vilnas
apstrades iekartam

Tekstilmaterialu razoSana un apstrade ar kokvilnas
apstrades iekartam

Tekstilmaterialu razoSana un apstrade ar zida
apstrades iekartam

Tekstilmaterialu razoSana un apstrade ar linu un kane-
paju apstrades iekartam

Citu tekstilskiedru ripniecibas nozares (dzutas, cietas
skiedras nozares utt.), tauvu razoSana

Aditu un tamborétu izstradajumu razo$ana
Tekstila apdare

Citas tekstilriipniecibas nozares

Apavu, citu apgérbu un gultasvelas razoSana

Mehanizéta apavu razoSana (izgpemot apavus no
gumijas vai koka),

Apavu razoSana un laboSana, izmantojot roku darbu
Gatavu apgérbu razoSana (iznemot kazokadas)
Matracu un gultasvelas razoSana

Adas un kazokadas nozares

Kokumaterialu un korka izstradajumu razoSana,
iznemot mébelu razosanu

Meza materidlu zagé$ana un mehanizéta sagatavosana
Dalgji apstradatu koka razojumu razoSana

Koka celtnu komponentu serijveida razosana, ieskaitot
gridas,

Koka konteineru razosana
Citu koka izstradajumu razosana (iznemot mebeles)

Salmu, korka, kliigu, pinumu, daktu un rotangpalmas
izstradajumu razoSana, suku izgatavoSana

260 Koka mébelu razoSana
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pamatgrupa

pamatgrupa

pamatgrupa

€x pamatgrupa

eXx pamatgrupa

pamatgrupa

pamatgrupa

pamatgrupa

27

271

272

28

29

291

292

30

301

302

303

31

311

312

313

32
33
331
332

333

334

335

339

34

341

342

343

345

Papira un papira izstradajumu razoSana
Papira masas, papira un kartona razoSana

Papira un kartona apstrade, ka arT papira masas izstra-
dajumu razosana

280 lespiesanas, izdeveju darbs un radniecigas
nozares

Adas nozare
Miecétavas un adas apdarinaSanas uznémumi
Adas izstradajumu razo$ana

Gumijas un plastmasas izstradajumu razoSana,
maksligu Skiedru un cietes izstradajumu razosana

Gumijas un azbesta apstrade
Plastmasas materialu apstrade
Maksligu skiedru razoSana
Kimiska rapnieciba

Kimisko pamatmaterialu razoSana un $adu materialu
talaka parstrade

Specializeta kimikaliju raZoSana vienigi riipnieciskiem
un lauksaimniecibas mérkiem (ieskaitot dzivnieku vai
augu tauku un ellas razoSanu riipnieciskiem mérkiem,
kas atbilst ZSIC grupai 312)

Vienigi lietoSanai majas vai ofisa paredz&tu kimikaliju
specializéta razoSana (iznpemot medikamentu un
farmaceitisku izstradajumu razosanu (ISIC ex grupa
319))

320 Naftas rtipnieciba

Nemetala mineralproduktu razoSana

Konstrukcijas paredz&tu mala izstradajumu razoSana

Stikla un stikla izstradajumu razo$ana

Keramikas izstradajumu, tai skaita ugunsizturigu
izstradajumu razoSana

Cementa, kalku un gipSa izstradajumu razo$ana

Konstrukcijas materialu razoSana no betona, cementa
un gipsa

Akmens apstrade un nemetala mineralproduktu razo-
Sana

Melno un krasaino metalu razoSana un primara
parveide

Dzelzs un t€rauda ripnieciba (atbilstigi EOTK
Ligumam, tai skaita integrétie koksa uzpémumi, kas
pieder teraudlietuvém)

Teérauda caurulu razoSana

Stieplu vilkSana, auksta izstiepSana, slok$pu auksta
velmésana, auksta veidoSana

Melno un krasaino metalu lieSanas veidni
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pamatgrupa

pamatgrupa

pamatgrupa

€x pamatgrupa

351
352
353
354
355

356

36

361

362

363

364

365

366

367

368

369

37
371
372

373

374

375

376
377
378
379

383

384

385

386

Metala izstradajumu razoSana (izpemot mehanismus
un transporta iekartas)

Kal$ana, smaga StancE$ana un smaga preséSana
Sekundara parveide un virsmas apstrade
Metaliski karkasi

Katlu razoSana, saimniecibas precu razo$ana

Instrumentu un darbariku, ka arT pabeigtu metala
izstradajumu razosSana (iznemot elektropiederumus)

Masinbiives papildu darbibas

Masinu razoSana, iznemot elektriskas masinas
Lauksaimniecibas maSinu un traktoru razo$ana
Biroja tehnikas razoSana

Metalapstrades un citu darbagaldu razosana, ka arT un
armatliras un piericu razoSana minétajam un citam
speka masinam

Tekstilma§inu un piederumu razoSana, SujmasSinu
razosana,

Partikas un dz€rienu ripniecibai, ka arT kimiskajai
ripniecibai un radniecigajam riipniecibas nozarém
paredz&tu masinu un iekartu razoSana

IzmantoSanai raktuvés, dzelzs un térauda lietuvés ka
celtnieciba paredz&tu masinu un iekartu razoSana;
mehanisko kravgju razosana

Transmisijas iekartu razoSana

Citu TpaSiem ripnieciskiem meérkiem paredz&tu
masinu razo$ana

Citu tadu masinu un iekartu raZoSana, ko nedarbina
elektriba

Elektrotehnika
Elektrisko vadu un kabelu razosana

Motoru, generatoru, transformatoru, slédzu un citu
lidzigu elektroiericu razoSana elektriskas stravas
nodro$inasanai

Tiesam rupnieciskam izmantojumam paredzetu elek-
troiekartu razoSana

Sakaru tehnikas, skaititaju un citu mériericu, ka ari
medictisko elektroiekartu razoSana

Elektronisko iekartu, radio un televizijas uztvérgju,
audioiekartu razosana

Sadzives elektroiekartu razoSana
Lampu un apgaismes iekartu razo$ana
Bateriju un akumulatoru razos$ana

Elektroickartu labosana, komplektéSana un uzstadi-
Sana, ko veic specialists

Transporta iekartu razoSana
Motoriz&tu transporta lidzek]u un to dalu razoSana

Motorizéto transporta lidzeklu, motociklu un velosi-
pedu labosana

Motociklu, velosipédu un to dalu razoSana

Citur neklasificétu transporta iekartu razoSana
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pamatgrupa

pamatgrupa

Pamatgrupa

39
391

392

393

394

395

396
397

399

400
401

402

403
404

Dazadas rupniecibas nozares

Meérinstrumentu, kontroles instrumentu, precizijas
instrumentu razoSana

Medicinisko un kirurgisko instrumentu un iekartu, ka
arT ortop&disko ieri¢u razoSana (iznemot ortopediskos
apavus)

Fotoaparatu un optisko instrumentu razosana
Pulkstenu razo$ana un remonts

Dargakmenu un dargmetalu razoSana
Mizikas instrumentu razo$ana un remonts

Spélu, rotallietu, sporta un atlétikas piederumu razo-
Sana

Citas riipniecibas nozares
Celtnieciba
Nespecifiska celtnieciba, nojauk$anas darbi

Eku celtnieciba (dzivojamo un cita veida &ku celtnie-
ciba)

Inzenierbuivnieciba: celu, tiltu, dzelzcelu u. tml.
buvnieciba

Montazas darbi

Dekorgsanas un apdares darbi

2
Direktiva 68/366/EEK

(liberalizaijas Direktiva: 68/365/EEK)

20 A

20 B

201

202

203

204

205

206

207

208

209

NICE nomenklatira

200 Ripniecibas nozares, kas razo augu un dzivnieku

taukus un ellas

Partikas riipniecibas nozares (iznemot dz€rienu razo-
Sanu)

Kausana, galas gatavoSana un konservésana

Piena un piena produktu razoSana

Auglu un darzenu konservésana

Zivju un citu jaras produktu konservésana

Graudu miltriipniecibas produktu razoSana

Maizes izstradajumu, tai skaitad sausinu un cepumu
razoSana

Cukura rpnieciba

Kakao, Sokolades un cukura konditorejas izstradajumu
razoSana

Dazadu partikas produktu razos$ana
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Pamatgrupa

Ex 855

21 Dzgrienu razo$ana

211 Etilspirta raZzoSana raudzgjot, rauga un spirta razosana

212 Vina un citu beziesala alkoholisko dz@rienu razosana

213 Briivésana un iesala gatavoSana

214 Bezalkoholisko dz€rienu un gazéto dz€rienu ripnie-
ciba

ex 30 Gumijas izstradajumu un plastmasas materialu,

maksligu un sinttisku Skiedru un cietes izstradajumu
razoSana

304 Cietes izstradajumu razoSana

3

Direktiva 82/489/EEK

ISIC nomenklatiira

friz€tavas (iznemot pedikira darbibu un skaistumkopSanas apma-
cibu skolas

II saraksts

Pamatgrupas Direktivas 75/368/EEK, 75/369/EEK un 82/470/EEK

1

Direktiva 75/368/EEK (darbibas, kas uzskaititas 5. panta 1. punktd)

ex 04

ex 38

ex 71

ISIC nomenklatiira

Zvejnieciba
043 Zvejnieciba ieksgjos tdenos

Transporta iekartu razoSana

381 Kugu biive un remonts
382 Dzelzcelu iekartu razoSana
386 Lidaparatu razoSana (ieskaitot kosmisko kugu razoSanu)

Ar transportu saistitas un citas darbibas, kas attiecas uz $adam
grupam:

ex 711 Pakalpojumi, ko sniedz gulamvagonos un restoranva-
gonos, dzelzcela sastava tehniska apkope, ko veic depo,
vagonu tiriSana

ex 712 Pasazieru transporta parka fonda uzturéSana parvadaju-
miem pilsétas, priek$pilsétas un starp pilsétam

ex 713 Cita veida cietzemes pasazieru transporta parku fonda
uzturéSana (piem., automobilu, talsatiksmes autobusu un
taksometru transporta parku fonda uzturésana)

ex 714 Celu transporta atbalstam paredz&tu pakalpojumu nodro-
§inaSana un uztur€Sana (piem., celu, tunelu un maksas
tiltu, precu noliktavu, automobilu parku, autobusu un
tramvaju depo vadiba un uzturéSana)

ex 716 Darbibas, kas saistitas ar iek$zemes tdens transportu
(piem., Gdenscelu, ostu un citu ar iek§zemes 0idens trans-
portu saistitu darbibu vadiba un uzturéSana, velkonu un
lo¢u pakalpojumi ostas, boju izliksana, kugu iekrausanas
un izkrauSanas darbi un citas lidzigas darbibas, tadas ka
kugu glabsana, vilkSana tauva un laivu staciju vadiba)
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73 Sakari: pasta pakalpojumi un talsakari
ex 85 Personiskie pakalpojumi

854 Velas mazgaSana un velas mazgaSanas pakalpojumi,
kimiska tiriSana un krasosana

ex 856 Fotostudijas: portreti un komercfotografijas, izpemot
fotozurnalistus

ex 859 Citviet neklasificéti personiski pakalpojumi (tikai &ku
uzturéSana un tiriSana, vai to aprikosana)

2

Direktiva 75/369/EEK (6. pants: kur darbiba tiek uzskatita par ripniecisku vai
stkamatniecisku darbibu)

ISIC nomenklatiira
Sadu darbibu veiksana celojot:
a) precu pirkSana un pardosSana:
— ko veic celojosi tirgotaji, izn€sataji vai apkartcelojosi siktirgotaji (ex ISIC
grupa 612),

— ko veic tirgos ar nojumi, kas nav pastavigas tirdzniecibas vietas, un briv-
dabas tirgos;

b) darbibas, uz kuram attiecas pienemti parejas pasakumi, kuri skaidri izsledz vai
nemin $adu darbibu piekopsanu celojot.

3
Direktiva 82/470/EEK (6. panta 1. un 3. punkts)
ISIC nomenklatiras 718. un 720. grupa
Paredzetas darbibas jo ipasi ir:

— atsevisku vai koordinétu elementu (transporta, dzivoSanas, pansijas, ekskur-
siju, un tml.) organiz€Sana, piedavasana pardoSanai vai pardoSana tiesi vai,
sanemot par to komisijas maksu, celojumam vai uzturéSanas noltikam, lai art
kadi butu celoSanas motivi (2. panta B punkta a) apak$punkts);

— starpnieka darbiba starp uznémgjiem attieciba uz dazadiem transporta veidiem
un personam, kuras nosiita vai sanem preces un veic ar tam saistito darbibu:

aa) noslédzot ligumus ar transporta uznémeéjiem vaditaju varda;

bb) izveloties transportéSanas metodi, firmu un marsrutu, ko vaditajs uzskata
par visrentablako;

cc) organizgjot transporta darbibas tehniskos aspektus (pieméram, transpor-
t€Sanai nepiecieSama iepakoSana); veicot dazadas darbibas, kas saistitas
ar transportéSanu (pieméram, ledus krajumu nodrosinasana vagoniem —
saldétavam);

dd) kartojot formalitates, kas saistitas ar transporté$anu, tadas ka cela zimju
sastadiSana, stitfjumu savakSana un izsniegSana;

ce

~

koordingjot dazadas transportésanas stadijas, nodrosinot tranzita, parsiiti-
Sanas, starpsiitiSanas un citas no tas izrietoSas darbibas;

ff) organizgjot gan kravu, gan parvadatajus, gan transport€Sanas lidzeklus
personam, kuras vai nu nosiita, vai arl sagem preces:

— novertgjot transportéSanas izmaksas un parbaudot detalizétos rekinus,
— veicot noteiktus pagaidu vai pastavigus pasakumus kuga TpaSnieka
vai jlras transporta parvadataja varda un uzdevuma (ostu institiicijas,

ar kugu siktirgotajiem u. tml.)

(Darbibas, kas uzskaititas 2. panta A punkta a), b) un d) apakSpunkta).
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III saraksts

Direktivas 64/222/EEK, 68/364/EEK, 68/368/EEK, 75/368/EEK, 75/369/EEK,

70/523/EEK un 82/470/EEK
1
Direktiva 64/222/EEK
(liberalizacijas Direktivas: 64/223/EEK un 64/224/FEK)

. Pasnodarbinato personu darbiba vairumtirdznieciba, iznemot medicinisko un

farmaceitisko produktu, toksisko produktu un patogénu un oglu vairumtirdz-
niecibu (ex grupa 611).

. Tada starpnieka profesionalas darbibas, ko viena vai vairakas personas ir

pilnvarojusas un uzlikuSas tam par pienakumu iesaistities komercdarjumos
So personu varda un uzdevuma.

. Tada starpnieka profesionalas darbibas, kurs, kaut arT tas nav vina pastavigs

pienakums, dibina kontaktus starp cilvékiem, kuri v€las tiesi slégt savstarpgju
ligumu, vai arT karto vigu komercdarfjumus vai palidz tos stenot.

. Tada starpnicka profesiondlas darbibas, kur§ sava varda slédz komercdari-

jumus citu uzdevuma.

. Tada starpnieka profesionalas darbibas, kas citu uzdevuma veic vairumtirdz-

niecibu izsolg.

. Tada starpnieka profesionalas darbibas, kas apmeklé potencialos klientus, lai

sanemtu pasutijumus.

. Profesionali starpniecibas pakalpojumi, ko sniedz starpnieks, kas ir pienemts

darba viena vai vairakos tirdzniecibas, ripniecibas vai sikamatniecibas uzné-
mumos.

2
Direktiva 68/364/EEK
(liberalizacijas Direktiva: 68/363/EEK)

ISIC ex grupa 612 Mazumtirdznieciba

Izslegtas darbibas:

012

640

713

718

839

841

842

843

853

854

859

Lauku saimnieciba eso$o masinu iziréSana
Nekustamais Tpasums, ipaSuma iziréSana

Automobilu, ratu un zirgu iziréSana

Dzelzcela vagonu iziréSana

Masinu iziréSana komercuznémumiem

Vietu rezervésana kinoteatros un kinofilmu iznomasana
Vietu rezervésana teatros un teatra iekartu iznomasana

Laivu, velosipédu vai ar naudu darbinamu sp€lu automatu izire-
Sana

Meébelétu istabu iziréSana

Tiras velas iziréSana

Apgerba izirésana

3
Direktiva 68/368/EEK
(liberalizacijas Direktiva: 68/367/EEK)

ISIC nomenklatiira

Viesnicas un lidzigi uznémumi, nometnes (IS/C grupa 853)
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1. Restorani, kafejnicas, krodzini un citi dz€rienu un &dienu tirdzniecibas
uznémumi (ISI/C grupa 852)

2. Viesnicas un lidzigi uzpémumi, nometnes (/S/C grupa 853)

4
Direktiva 75/368/EEK (7. pants)

Visas darbibas, kas uzskaititas Direktivas 75/368/EEK pielikuma, iznemot tas,
kas uzskaititas Sis direktivas 5. panta d) apakspunkta (Sa pielikuma Ib saraksta
1. punkts).

ISIC nomenklatiira

ex 62 Bankas un citas finansu iestades
ex 620 Sabiedribas, kas pérk patentus un licencé
ex 71 Transports

ex 713  Celu pasazieru transports, iznemot parvadajumus ar auto-
mobiliem

ex 719 Skidro ogliidenrazu un citu $kidro kimikaliju transporte-
Sana pa caurulvadiem

ex 82 Publiskie pakalpojumi

827 Bibliotékas, muzeji, botaniskie un zoologiskie darzi
ex 84 Rekreacijas pakalpojumi

843 Citviet neklasificéti rekreacijas pakalpojumi:

— ar sportu saistitas darbibas ( sporta laukumi, sporta
pasakumu organiz€Sana un tml.), iznemot sporta
instruktoru darbibas,

— sacikstes ( sacikSu zirgu stalli, sacikSu laukumi,
sacikSu trases, utt.)

— citas rekreacijas darbibas (cirki, atrakciju parki un
citas izklaides)

ex 85 Personiski pakalpojumi
ex 851 Majkalpotdja pakalpojumi

ex 855 SkaistumkopSanas saloni un manikiru pakalpojumi,
iznemot pedikira pakalpojumus un profesionalu kosme-
tologu un frizieru skolu pakalpojumus

ex 859 Personiski pakalpojumi, kas citviet nav klasificéti,
iznemot sporta un mediciniskos masierus un kalnu
gidus, kas iedaliti sadas grupas:
— dezinfekcija un insektu kontrole
— terpu izmr€Sana un glabatavas
— laulibu biroji un Iidzigi dienesti
— astrologija, ziléSana un tml.
— sanitarie dienesti un saistitas darbibas
— apbedisanas pakalpojumi un kaps&tu uzturéSana
— kurjeri un tulki-gidi

5
Direktiva 75/369/EEK (5. pants)
Sadu darbibu veiksana celojot:
a) precu pirkSana un pardosana:
— ko veic celojosi tirgotaji, izn€sataji vai apkartcelojosi siktirgotaji (ex ISIC
grupa 612)

— ko veic tirgos ar nojumi, kuri nav pastavigas tirdzniecibas vietas, un briv-
dabas tirgos



2005L0036 — LV — 26.12.2007 — 002.002 — 78

b) darbibas, uz kuram attiecas pienemti parejas pasakumi, kas skaidri izsleédz vai
nemin $adu darbibu piekopsanu celojot.

6
Direktiva 70/523/EEK

Pasnodarbinatu personu darbibas oglu vairumtirdznieciba un starpnieku darbibas
oglu tirdznieciba (ex grupa 6112, ISIC nomenklatiira)

7
Direktiva 82/470/EEK (6. panta 2. punkts)

(Darbibas, kas uzskaititas 2. panta A punkta c) un e) apakSpunkta, B punkta
b) apakspunkta, C un D punkta)

Sis darbibas jo pasi ietver:

— dzelzcela vagonu iziréSanu kravu vai pasazieru parvadajumiem

— starpniecibas darbibas kugu pardo$ana, iegadé un izirésana

— emigrantu parvadasanas ligumu sastadiSana, apsprie$ana un slégsana

— visu glabasanai noliktavas, nespecializetos veikalos, mebelu noliktavas, salde-
tavas, skabbaribas tornos u.tml. nodoto priekSmetu un precu sanemsana depo-
nétaja uzdevuma muitas uzraudziba vai ne

— noliktava sapemto priekSmetu un prec¢u kvisu piegade deponétajam

— tadu dzivnieku pagaidu izmitinaSana kiitis, nodroSinasana ar baribu un tirdz-
niecibas vietam, kuri tiks pardoti vai atrodas tranzita uz tirgu vai no ta

— automobilu tehniska apskate un novértésana

— prec¢u mérisana, sverSana un kalibréSana.
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vB
V PIELIKUMS
Atzisana, pamatojoties uz minimalo apmacibas nosacijumu saskanosanu
V.1. Arsts
5.1.1. Arsta ar pamatapmdcibu kvalifikaciju apliecinosie dokumenti
s ... | lestade, kas pieskir kvalifi- | Kvalifikaciju apliecinoSajam
Kvalifikaciju apliecino$ais . LEL . .
Valsts kaciju apliecino$o doku- dokumentam pievienotais Atsauces datums
dokuments s
mentu sertifikats
Belgié/ Diploma van arts/ | — Les universités/De 1976. gada 20. decem-
Belgique/ Diplome de docteur en universiteiten bris
Belgien médecine — Le Jury compétent
d'enseignement de
la.  Communauté
francaise/De
bevoegde Examen-
commissie van de
Vlaamse
Gemeenschap
VM1
Bwarapus Juroma  3a Bucmie | MexuuuHcku Qakynrer 2007. gada 1. janvaris
oOpa3oBanue Ha oOpa- | BBB  Bucme — mequ-
30BaTEHO-KBATM(HKA- | IIHHCKO YUHIIHIIE
LHOHHA crened | (MeqUIMHCKH YHHBEp-
“marucTep”’ mo “Menu- | cuter, Bucm wmemu-
uuHa” ©  npodecHo- | IIMHCKA HHCTHTYT B
HamHa ~ kBanubukaiys | Penyonuka Beirapus)
“Maructsp-nexap”
vB
Ceskéd repub- | Diplom o ukondeni | Lékaiska fakulta | — Vysvédceni o | 2004. gada 1. maijs
lika studia ve studijnim | univerzity v  Ceské statni rigor6zni
programu  vSeobecné | republice zkousce
Iékatstvi (doktor medi-
ciny, MUDr.)
Danmark Bevis for bestaet laege- | Medicinsk universitets- | — Autorisation som | 1976. gada 20. decem-
videnskabelig embed- | fakultet leege, udstedt af | bris
seksamen Sundhedsstyrelsen
og
— Tilladelse til selv-
steendigt virke
som lege (doku-
mentation for
gennemfort  prak-
tisk  uddannelse),
udstedt af Sund-
hedsstyrelsen
Deutschland — Zeugnis tber die | Zustdndige Behorden 1976. gada 20. decem-

Arztliche Priifung

Zeugnis lber die
Arztliche  Staat-
spriifung und
Zeugnis tber die
Vorbereitungszeit

als Medizinalassis-

tent, soweit diese
nach den
deutschen  Recht-

svorschriften noch
fiir den Abschluss
der arztlichen
Ausbildung vorge-
sehen war

bris
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Kvalifikaciju apliecinosais

Iestade, kas pieskir kvalifi-

Kvalifikaciju apliecino§ajam

Valsts d kaciju apliecino$o doku- dokumentam pievienotais Atsauces datums
okuments i
mentu sertifikats
Eesti Diplom arstiteaduse | Tartu Ulikool 2004. gada 1. maijs
oppekava labimise
kohta
EX\ag Troyio Tatpung — latpwn Tyoln 1981. gada 1. janvaris
Mavemomuiov,
— ZyoM) Emomupov
Yyeiog,  Tppa
latpwrg Tlovemio-
muiov
Espaia Titulo de Licenciado | — Ministerio de 1986. gada 1. janvaris
en Medicina y Cirugia Educacion y
Cultura
— EI rector de una
Universidad
France Diplome  d'Etat de | Universités 1976. gada 20. decem-
docteur en médecine bris
Ireland Primary qualification Competent examining | Certificate of expe- | 1976. gada 20. decem-
body rience bris
Italia Diploma di laurea in | Universita Diploma di abilitazione | 1976. gada 20. decem-
medicina e chirurgia all'esercizio della medi- | bris
cina e chirurgia
Kbmpog IMotomomtikd latpcd Xvppovito 2004. gada 1. maijs
Eyypaeng Iatpod
Latvija arsta diploms Universitates tipa 2004. gada 1. maijs
augstskola
Lietuva Aukstojo mokslo | Universitetas Internatiiros  pazymé- | 2004. gada 1. maijs
diplomas,  nurodantis jimas, nurodantis
suteikta gydytojo kvali- suteikta medicinos
fikacija gydytojo profesing
kvalifikacija
Luxembourg | Diplome d'Etat de | Jury d'examen d'Etat Certificat de stage 1976. gada 20. decem-
docteur en médecine, bris
chirurgie et accouche-
ments,
Magyarorszag | Altalanos orvos oklevél | Egyetem 2004. gada 1. maijs
(doctor medicinae
univer- sae, rov.. dr.
med. univ.)
Malta Lawrja ta' Tabib tal- | Universita’ ta' Malta Certifikat ta' registrazz- | 2004. gada 1. maijs
Medi- ¢ina u 1-Kirur- joni  mahrug  mill-
gija Kunsill Mediku
Nederland Getuigschrift van met | Faculteit Geneeskunde 1976. gada 20. decem-
goed gevolg afgelegd bris
artsexamen
Osterreich 1. Urkunde iiber die | 1. Medizinische 1994. gada 1. janvaris

Verleihung des
akademischen

Grades Doktor der
gesamten Heil-
kunde (bzw.
Doctor medicinae
universae, Dr.me-

d.univ.)

2. Diplom tber die
spezifische Ausbil-
dung zum Arzt fir
Allgemeinmedizin
bzw.  Facharztdi-
plom

Fakultit einer

Universitat

2. C:)sterreichische
Arztekammer
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M1

M1

Kvalifikaciju apliecinosais

Iestade, kas pieskir kvalifi-

Kvalifikaciju apliecino§ajam

Valsts d kaciju apliecino$o doku- dokumentam pievienotais Atsauces datums
okuments i
mentu sertifikats
Polska Dyplom  ukonfczenia | 1. Akademia Lekarski Egzamin | 2004. gada 1. maijs
studiow wyzszych na Medyczna Panstwowy
kierunku lekarskim z | 2. Uniwersytet
tytutem “lekarza” Medyczny
3. Collegium Medicum
Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego
Portugal Carta de Curso de | Universidades Diploma comprovativo | 1986. gada 1. janvaris
licenciatura em medi- da conclusdo do inter-
cina nato  geral emitido
pelo  Ministério  da
Saude
Romania Diploma de licenta de | Universitati 2007. gada 1. janvaris
doctor medic
Slovenija Diploma, s katero se | Univerza 2004. gada 1. maijs
podeljuje strokovni
naslov “doktor medi-
cine/doktorica  medi-
cine”
Slovensko Vysokoskolsky diplom | Vysoka skola 2004. gada 1. maijs
o udeleni akademic-
kého titulu  “doktor
mediciny” (“MUDr.”)
Suomi/ Léaketieteen lisen- | — Helsingin yliopisto/ | Todistus lddkérin peru- | 1994. gada 1. janvaris
Finland siaatin  tutkinto/Medi- Helsingfors univer- | sterveydenhuollon lisé-
cine licentiatexamen sitet koulutuksesta/Examen-
— Kuopion yliopisto bevis om tillaggsutbild-
— Oulun yliopisto ning for lakare inom
— Tampereen yliopisto | primarvarden
— Turun yliopisto
Sverige Lékarexamen Universitet Bevis om  praktisk | 1994. gada 1. janvaris
utbildning som utférdas
av Socialstyrelsen
United Primary qualification Competent examining | Certificate of expe- | 1976. gada 20. decem-
Kingdom body rience bris
5.1.2. Specializéto arstu kvalifikaciju apliecinosie dokumenti
Valsts Kvalifikaciju apliecinoSais dokuments lestade, kas p ieéléir kvalifikaciju apliecinoso Atsauces datums
okumentu
Belgié/ Bijzondere beroepstitel van genees- | Minister bevoegd voor Volksgezond- | 1976. gada 20. decem-
Belgique/ heer-specialist/Titre professionnel | heid/Ministre de la Santé publique bris
Belgien particulier de médecin spécialiste
Boarapus CBueTesnIcTBO 3a Mpu3HaTa crienuan- | MeauuuHcekun — yHuBepeurer, Bucm | 2007. gada 1. janvaris

HOCT

MEIUINHCKA WHCTUTYT WIH
BocHHOMEUITMH-CKAa aKaIeMHs

Ceska repub-
lika

Diplom o specializaci

Ministerstvo zdravotnictvi

2004. gada 1. maijs

Danmark

Bevis for tilladelse til at betegne sig

som speciallege

Sundhedsstyrelsen

1976. gada 20. decem-
bris
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Testade, kas pieskir kvalifikaciju apliecino$o

Valsts Kvalifikaciju apliecinosais dokuments d Atsauces datums
okumentu
Deutschland Fachirztliche Anerkennung Landesidrztekammer 1976. gada 20. decem-
bris
Eesti Residentuuri 15putunnistus eriarstiabi | Tartu Ulikool 2004. gada 1. maijs
erialal
EX\ag Tithog latpung Ewdwotntag 1. Nopapyaxr Avtodioiknon 1981. gada 1. janvaris
2. Nopapyio
Espaia Titulo de Especialista Ministerio de Educacion y Cultura 1981. gada 1. janvaris
France 1. Certificat d'études spéciales de | 1. Universités 1976. gada 20. decem-
médecine bris
2. Attestation de médecin spécia- | 2. Conseil de 1'Ordre des médecins
liste qualifié
3. Certificat d'études spéciales de | 3. Universités
médecine
4. Diplome d'études spécialisées ou | 4. Universités
spécialisation ~ complémentaire
qualifiante de médecine
Ireland Certificate of Specialist doctor Competent authority 1976. gada 20. decem-
bris
Italia Diploma di medico specialista Universita 1976. gada 20. decem-
bris
Komnpog [Motoromtikd Avayvopiong Ewdwo- | latpucd Zvpfoviio 2004. gada 1. maijs
mrag
Latvija “Sertifikats”—kompetentu iestazu | Latvijas Arstu biedriba 2004. gada 1. maijs
izsniegts dokuments, kas apliecina, | Latvijas Arstniecibas personu profe-
ka persona ir nokartojusi sertifika- | siondlo organizaciju savieniba
cijas eksamenu specialitate
Lietuva Rezidentiiros pazyméjimas, nuro- | Universitetas 2004. gada 1. maijs
dantis suteikta gydytojo specialisto
profesing kvalifikacija
Luxembourg | Certificat de médecin spécialiste Ministre de la Santé publique 1976. gada 20. decem-
bris
Magyarorszag | Szakorvosi bizonyitvany Az Egészségligyi, Szocialis és Csala- | 2004. gada 1. maijs
diigyi Minisztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta' Spe¢jalista Mediku Kumitat ta' Approvazzjoni dwar | 2004. gada 1. maijs
Specjalisti
Nederland Bewijs van inschrijving in een | — Medisch Specialisten Registratic | 1976. gada 20. decem-
Specialistenregister Commissie (MSRC) van de | bris
Koninklijke Nederlandsche
Maatschappij tot Bevordering
der Geneeskunst
— Sociaal-Geneeskundigen Regis-
tratie Commissie van de Konin-
klijke Nederlandsche Maatsc-
happij tot Bevordering der
Geneeskunst
Osterreich Facharztdiplom Osterreichische Arztekammer 1994. gada 31. decem-
bris
Polska Dyplom uzyskania tytutu specjalisty | Centrum Egzaminéw Medycznych 2004. gada 1. maijs
Portugal 1. Grau de assistente 1. Ministério da Saude 1986. gada 1. janvaris
2. Titulo de especialista 2. Ordem dos Médicos
Romaénia Certificat de medic specialist Ministerul Sanatatii Publici 2007. gada 1. janvaris
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialis- | 1. Ministrstvo za zdravje 2004. gada 1. maijs

ticnem izpitu

2. Zdravniska zbornica Slovenije
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Valsts Kvalifikaciju apliecino$ais dokuments lestade, kas pieskir kvalifikaciju apliecinoso Atsauces datums
dokumentu
Slovensko Diplom o $pecializacii Slovenska zdravotnicka univerzita 2004. gada 1. maijs
Suomi/ Erikoislddkarin  tutkinto/Specialldka- | 1. Helsingin  yliopisto/Helsingfors | 1994. gada 31. decem-
Finland rexamen universitet bris
2. Kuopion yliopisto
3. Oulun yliopisto
4. Tampereen yliopisto
5. Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialkompetens som | Socialstyrelsen 1994. gada 31. decem-
lakare, utfdrdat av Socialstyrelsen bris
United Certificate of Completion of specia- | Competent authority 1976. gada 20. decem-
Kingdom list training bris
5.1.3. Apmacibu kursu nosaukumi specializétaja medicina
Anesteziologija Vispargja kirurgija
Valst Minimalais apmacibu ilgums: 3 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi
alsts
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/ Anesthésie-réanimation/Anesthesie reanimatie | Chirurgie/Heelkunde
Belgien
Bobiarapus AHECTe310NOrHsl U MHTEH3UBHO JICUCHHE Xupyprust

Ceska republika

Anesteziologie a resuscitace

Chirurgie

Danmark Anzstesiologi Kirurgi eller kirurgiske sygdomme
Deutschland Anisthesiologie (Allgemeine) Chirurgie

Eesti Anestesioloogia Uldkirurgia

EM\ag AvaicsOnoioroyio Xepovpykn

Espaiia Anestesiologia y Reanimacion Cirugia general y del aparato digestivo
France Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale Chirurgie générale

Ireland Anaesthesia Cirugia general

Italia Anestesia ¢ rianimazione Chirurgia generale

Komnpog AvoisOncroroyia Ievucr) Xepovpyu

Latvija Anesteziologija un reanimatologija Kirurgija

Lietuva Anesteziologija reanimatologija Chirurgija

Luxembourg Anesthésie-réanimation Chirurgie générale

Magyarorszag Aneszteziologia ¢és intenziv terapia Sebészet

Malta Anestezija u Kura Intensiva Kirurgija Generali

Nederland Anesthesiologie Heelkunde

Osterreich Anisthesiologie und Intensivmedizin Chirurgie

Polska Anestezjologia i intensywna terapia Chirurgia ogdlna

Portugal Anestesiologia Cirurgia geral

Romania Anestezie si terapie intensiva Chirurgie generala

Slovenija Anesteziologija, reanimatologija in periopera- | Splosna kirurgija

tivna intenzivna medicina
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Anesteziologija Vispargja kirurgija
Valst Minimalais apmacibu ilgums: 3 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi
alsts

Nosaukums Nosaukums
Slovensko Anestéziologia a intenzivna medicina Chirurgia
Suomi/Finland Anestesiologia ja tehohoito/Anestesiologi och | Yleiskirurgia/Allméan kirurgi

intensivvard

Sverige Anestesi och intensivvard Kirurgi

United Kingdom

Anaesthetics

General surgery

Neirokirurgija
Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi

Dzemdnieciba un ginekologija
Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Valsts
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/ Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique/Gynaecologie en
Belgien verloskunde
Boarapus Hespoxupyprust AKyIIepCTBO, THHEKOJIOTHSI U PENpoIyKTHBHA
MeIMIMHA
Ceska republika Neurochirurgie Gynekologie a porodnictvi

Danmark Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme | Gynakologi og obstetrik eller kvindesygdomme
og fodselshjelp

Deutschland Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Eesti Neurokirurgia Stinnitusabi ja giinekoloogia

EAMGg Nevpoyepovpyikn Matevtikn-I'ovatkoroyio

Espaiia Neurocirugia Obstetricia y ginecologia

France Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique

Ireland Neurosurgery Obstetrics and gynaecology

Italia Neurochirurgia Ginecologia e ostetricia

Kvmrpog Nevpoyepovpyikn Magvtiky — TMuvaukoroyio

Latvija Neirokirurgija Ginekologija un dzemdnieciba

Lietuva Neurochirurgija Akuserija ginekologija

Luxembourg Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique

Magyarorszag Idegsebészet Sziilészet-ndgyodgyaszat

Malta Newrokirurgija Ostetricja u Ginekologija

Nederland Neurochirurgie Verloskunde en gynaecologie

Osterreich Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Polska Neurochirurgia Potoznictwo i ginekologia

Portugal Neurocirurgia Ginecologia e obstetricia

Romaénia Neurochirurgie Obstetrica-ginecologie

Slovenija Nevrokirurgija Ginekologija in porodnistvo

Slovensko Neurochirurgia Gynekoldgia a porodnictvo

Suomi/Finland Neurokirurgia/Neurokirurgi Naistentaudit ja synnytykset/Kvinnosjukdomar

och forlossningar
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Neirokirurgija Dzemdnieciba un ginekologija
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Nosaukums Nosaukums

Sverige Neurokirurgi Obstetrik och gynekologi

United Kingdom Neurosurgery Obstetrics and gynaecology

Vispargja (internd) medicina Oftalmologija
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: § gadi Minimalais apmacibu ilgums: 3 gadi

Nosaukums Nosaukums

Belgique/Belgié/ Meédecine interne/Inwendige geneeskunde Ophtalmologie/Oftalmologie

Belgien

benrapus Bbrpemmnn Oonectu Ounn Gonectu

Ceské republika Vnitini 1€kafstvi Oftalmologie

Danmark Intern medicin Oftalmologi eller gjensygdomme

Deutschland Innere Medizin Augenheilkunde

Eesti Sisehaigused Oftalmoloogia

EA\Gg [aBoroyio OgOaiporoyio

Espafia Medicina interna Oftalmologia

France Médecine interne Ophtalmologie

Ireland General medicine Ophthalmic surgery

Italia Medicina interna Oftalmologia

Kbmpog IMoBoroyia Opbaiporoyio

Latvija Interna medicina Oftalmologija

Lietuva Vidaus ligos Oftalmologija

Luxembourg M¢édecine interne Ophtalmologie

Magyarorszag Belgyogyaszat Szemészet

Malta Medi¢ina Interna Oftalmologija

Nederland Interne geneeskunde Oogheelkunde

Osterreich Innere Medizin Augenheilkunde und Optometrie

Polska Choroby wewngtrzne Okulistyka

Portugal Medicina interna Oftalmologia

Romania Medicina interna Oftalmologie

Slovenija Interna medicina Oftalmologija

Slovensko Vnatorné lekarstvo Oftalmologia

Suomi/Finland Sisdtaudit/Inre medicin Silmétaudit/Ogonsjukdomar

Sverige Internmedicine Ogonsjukdomar (oftalmologi)

United Kingdom General (internal) medicine Ophthalmology
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Otorinolaringologija Pediatrija
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: 3 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/ Oto-rhino-laryngologie/Otorhinolaryngologie Pédiatrie/Pediatrie
Belgien
Bwarapus VYIIHO-HOCHO-TBPIICHH OOJIeCTH Jlercku Oosectu
Ceské republika Otorinolaryngologie Détské lékarstvi
Danmark Oto-rhino-laryngologi eller ere-nase-halssyg- | Padiatri eller sygdomme hos bern
domme
Deutschland Hals-Nasen-Ohrenheilkunde Kinder — und Jugendheilkunde
Eesti Otorinolariingoloogia Pediaatria
EAAGG Qropvorapuyyoroyio TToudrotpcn
Espania Otorrinolaringologia Pediatrfa y sus areas especificas
France Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie
Ireland Otolaryngology Paediatrics
Italia Otorinolaringoiatria Pédiatria
Komnpog Qropvorapoyyoroyio IMoudropixn
Latvija Otolaringologija Pediatrija
Lietuva Otorinolaringologija Vaiky ligos
Luxembourg Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie
Magyarorszag Fiil-orr-gégegyogyaszat Csecsem0- és gyermekgyogyaszat
Malta Otorinolaringologija Pedjatrija
Nederland Keel-, neus- en oorheelkunde Kindergeneeskunde
Osterreich Hals-, Nasen-und Ohrenkrankheiten Kinder — und Jugendheilkunde
Polska Otorynolaryngologia Pediatria
Portugal Otorrinolaringologia Pediatria
Roménia Otorinolaringologie Pediatrie
Slovenija Otorinolaringologija Pediatrija
Slovensko Otorinolaryngologia Pediatria
Suomi/Finland Korva-, neni- ja kurkkutaudit/Oron-, nis- och | Lastentaudit/Barnsjukdomar
halssjukdomar
Sverige Oron-, nis- och halssjukdomar (oto-rhino- | Barn- och ungdomsmedicin
laryngologi)
United Kingdom Otolaryngology Paediatrics
Ftiziopneimonologija Urologija
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/ Pneumologie Urologie
Belgien
Bbearapus ITueBmonorus n GrTU3HATPUSL VYpomnorus
Ceska republika Tuberkuléza a respira¢ni nemoci Urologie
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Ftiziopneimonologija
Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Urologija
Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi

Valsts
Nosaukums Nosaukums

Danmark Medicinske lungesygdomme Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme
Deutschland Pneumologie Urologie
Eesti Pulmonoloogia Uroloogia
EAAGG dopotioroyio- ITvevpovoroyio Ovpolroyia
Espania Neumologia Urologia
France Pneumologie Urologie
Ireland Respiratory medicine Urology
Italia Malattie dell'apparato respiratorio Urologia
Komnpog [vevpovoroyio — Dupatioroyio Ovpolroyia
Latvija Ftiziopneimonologija Urologija
Lietuva Pulmonologija Urologija
Luxembourg Pneumologie Urologie
Magyarorszag Tiidégyogyaszat Urologia
Malta Medi¢ina Respiratorja Urologija
Nederland Longziekten en tuberculose Urologie
Osterreich Lungenkrankheiten Urologie
Polska Choroby ptuc Urologia
Portugal Pneumologia Urologia
Romania Pneumologie Urologie
Slovenija Pnevmologija Urologija
Slovensko Pneumolégia a ftizeologia Urologia

Suomi/Finland

Keuhkosairaudet  ja
domar och allergologi

allergologia/Lungsjuk-

Urologia/Urologi

Sverige

Lungsjukdomar (pneumologi)

Urologi

United Kingdom

Respiratory medicine

Urology

Traumatologija un ortopédija
Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi

Patologija
Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Valsts
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/ Chirurgie orthopédique/Orthopedische heel- | Anatomie pathologique/Pathologische anatomie
Belgien kunde
Boarapus Opronenust ¥ TPaBMaTOJIOTHUs OO0mia ¥ KJIMHUYHA MATOJIOTHS

Ceska republika

Ortopedie

Patologicka anatomie

Danmark

Ortopadisk kirurgi

Patologisk anatomi eller veevs- og celleun-
dersogelser

Deutschland Orthopédie (und Unfallchirurgie) Pathologie
Eesti Ortopeedia Patoloogia
EX\ég OpBomedikn [MoBoroyucy Avortopkr

Espafia

Cirugia ortopédica y traumatologia

Anatomia patologica
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Traumatologija un ortopédija
Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi

Patologija
Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Valsts
Nosaukums Nosaukums
France Chirurgie orthopédique et traumatologie Anatomie et cytologie pathologiques
Ireland Trauma and orthopaedic surgery Morbid anatomy and histopathology
Italia Ortopedia e traumatologia Anatomia patologica
Kbmpog Opbomnedikn [MaBoroyoavartopic — Iotohoyio
Latvija Traumatologija un ortop&dija Patologija
Lietuva Ortopedija traumatologija Patologija
Luxembourg Orthopédie Anatomie pathologique
Magyarorszag Ortopédia Patologia
Malta Kirurgija Ortopedika Istopatologija
Nederland Orthopedie Pathologie
Osterreich Orthopédie und Orthopédische Chirurgie Pathologie
Polska Ortopedia i traumatologia narzadu ruchu Patomorfologia
Portugal Ortopedia Anatomia patologica
Romania Ortopedie si traumatologie Anatomie patologica
Slovenija Ortopedska kirurgija Anatomska patologija in citopatologija
Slovensko Ortopédia Patologicka anatomia
Suomi/Finland Ortopedia ja traumatologia/Ortopedi och trau- | Patologia/Patologi
matologi
Sverige Ortopedi Klinisk patologi

United Kingdom

Trauma and orthopaedic surgery

Histopathology

Neirologija Psihiatrija
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Nosaukums Nosaukums

Belgique/Belgié/ Neurologie Psychiatrie de 1'adulte/Volwassen psychiatrie

Belgien

benrapus Hepeau 6onectn [Icuxunatpus

Ceské republika Neurologie Psychiatrie

Danmark Neurologi eller medicinske nervesygdomme Psykiatri

Deutschland Neurologie Psychiatrie und Psychotherapie

Eesti Neuroloogia Psiihhiaatria

EAAGG Nevporoyio Poyuatpikn

Espaiia Neurologia Psiquiatria

France Neurologie Psychiatrie

Ireland Neurology Psychiatry

Italia Neurologia Psichiatria

Komnpog Nevporoyia Poyatpikn

Latvija Neirologija Psihiatrija
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Neirologija Psihiatrija
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Nosaukums Nosaukums

Lietuva Neurologija Psichiatrija

Luxembourg Neurologie Psychiatrie

Magyarorszag Neurologia Pszichiatria

Malta Newrologija Psikjatrija

Nederland Neurologie Psychiatrie

Osterreich Neurologie Psychiatrie

Polska Neurologia Psychiatria

Portugal Neurologia Psiquiatria

Romania Neurologie Psihiatrie

Slovenija Nevrologija Psihiatrija

Slovensko Neurologia Psychiatria

Suomi/Finland Neurologia/Neurologi Psykiatria/Psykiatri

Sverige Neurologi Psykiatri

United Kingdom Neurology General psychiatry

Diagnostiska radiologija
Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Terapeitiska radiologija
Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Valsts
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/ Radiodiagnostic/Rontgendiagnose Radiothérapie-oncologie/Radiotherapie-onco-
Belgien logie
Boarapus OO6pa3Ha AuarHocTuka JIbueneuenune

Ceské republika

Radiologie a zobrazovaci metody

Radia¢ni onkologie

Danmark Diagnostik radiologi eller rentgenundersegelse | Onkologi

Deutschland (Diagnostische) Radiologie Strahlentherapie

Eesti Radioloogia Onkoloogia

EA\Gg AKTIVOSL0y VOOTIKY Axtvobepanevtiky — OykoAoyia
Espania Radiodiagnostico Oncologia radioterapica

France Radiodiagnostic et imagerie médicale Oncologie radiothérapique

Ireland Diagnostic radiology Radiation oncology

Italia Radiodiagnostica Radioterapia

Kbmpog Axtivoloyia Axtivofepanevtikyy Oykoroyio
Latvija Diagnostiska radiologija Terapeitiska radiologija

Lietuva Radiologija Onkologija radioterapija
Luxembourg Radiodiagnostic Radiothérapie

Magyarorszag Radiologia Sugarterapia

Malta Radjologija Onkologija u Radjoterapija
Nederland Radiologie Radiotherapie

Osterreich Medizinische Radiologie-Diagnostik Strahlentherapie — Radioonkologie
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Diagnostiska radiologija
Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Terapeitiska radiologija
Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Valsts

Nosaukums Nosaukums
Polska Radiologia i diagnostyka obrazowa Radioterapia onkologiczna
Portugal Radiodiagndstico Radioterapia
Romania Radiologie-imagistica medicala Radioterapie
Slovenija Radiologija Radioterapija in onkologija
Slovensko Radiologia Radia¢na onkologia
Suomi/Finland Radiologia/Radiologi Syopétaudit/Cancersjukdomar
Sverige Medicinsk radiologi Tumorsjukdomar (allmédn onkologi)

United Kingdom

Clinical radiology

Clinical oncology

Plastiska kirurgija
Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi

Kliniska biologija
Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Valsts
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/ Chirurgie plastique, reconstructrice et esthé- | Biologie clinique/Klinische biologie
Belgien tique/Plastische, reconstructieve en esthetische
heelkunde
Bwarapus [TnacTH4HO-BBH3CTAHOBUTEIHA XUPYPTHs Knmununa nabopatopus

Ceska republika

Plasticka chirurgie

Danmark Plastikkirurgi
Deutschland Plastische (und Asthetische) Chirurgie
Eesti Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia Laborimeditsiin
EA\Gg Mootk Xepovpykn Xetpovpyikn Ompokog
Espania Cirugia plastica, estética y reparadora Analisis clinicos
France Chimrgie plastique, reconstructrice et esthé- | Biologie médicale

tique
Ireland Plastic, reconstructive and aesthetic surgery
Italia Chirurgia plastica e ricostruttiva Patologia clinica
Komrpog Mootk Xepovpykn
Latvija Plastiska kirurgija
Lietuva Plastiné ir rekonstrukciné chirurgija Laboratoriné medicina
Luxembourg Chirurgie plastique Biologie clinique
Magyarorszag Plasztikai (€gési) sebészet Orvosi laboratoriumi diagnosztika
Malta Kirurgija Plastika
Nederland Plastische chirurgie
Osterreich Plastische Chirurgie Medizinische Biologie
Polska Chirurgia plastyczna Diagnostyka laboratoryjna
Portugal Cirurgia plastica e reconstrutiva Patologia clinica
Romania Chirurgie plastici — microchirurgie recon- | Medicina de laborator

structiva
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Plastiska kirurgija Kliska biologija
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Nosaukums Nosaukums
Slovenija Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetska kirurgija
Slovensko Plasticka chirurgia Laboratorna medicina
Suomi/Finland Plastiikkakirurgia/Plastikkirurgi
Sverige Plastikkirurgi
United Kingdom Cirugia plastica

Mikrobiologija Biokimija
Valsis Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/
Belgien
benrapus Muxkpo6uomnorus brnoxumus
Ceské republika Lékatska mikrobiologie Klinickd biochemie
Danmark Klinisk mikrobiologi Klinisk biokemi
Deutschland Mikrobiologie (Virologie) und Infektionsepi- | Laboratoriumsmedizin

demiologie
Eesti
EAAGG 1. latpwn Bilomaboroyio
2. Mwpoproroyia

Espafia Microbiologia y parasitologia Bioquimica clinica
France
Ireland Microbiology Chemical pathology
Italia Microbiologia e virologia Biochimica clinica
Kbmpog Mikpofroroyia
Latvija Mikrobiologija
Lietuva
Luxembourg Microbiologie Chimie biologique
Magyarorszag Orvosi mikrobiologia
Malta Mikrobijologija Patologija Kimika
Nederland Medische microbiologie Klinische chemie
Osterreich Hygiene und Mikrobiologie Medizinische und Chemische Labordiagnostik
Polska Mikrobiologia lekarska
Portugal
Romaénia
Slovenija Klini¢na mikrobiologija Medicinska biokemija
Slovensko Klinicka mikrobiologia Klinicka biochémia
Suomi/Finland Kliininen mikrobiologia/Klinisk mikrobiologi | Kliininen kemia/Klinisk kemi
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Mikrobiologija Biokimija
Valst Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi
alsts
Nosaukums Nosaukums
Sverige Klinisk bakteriologi Klinisk kemi

United Kingdom

Medical microbiology and virology

Chemical pathology

Imunologija Torakala kirurgija
Valst Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi
alsts
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/ Chirurgie  thoracique/Heelkunde  op  de
Belgien thorax (*)
bearapus Knuanuna umyHnosnorust MmyHonorus I'ppana xupyprus Kapauoxupyprust

Ceské republika

Alergologie a klinicka imunologie

Kardiochirurgie

Danmark Klinisk immunologi Thoraxkirurgi  eller brysthulens kirurgiske
sygdomme

Deutschland Thoraxchirurgie

Eesti Torakaalkirurgia

EX\ag Xepovpyikn Odpoakog

Espaiia Inmunologia Cirugia toracica

France Chirurgie thoracique et cardiovasculaire

Ireland Immunology (clinical and laboratory) Thoracic surgery

Italia Chirurgia toracica; Cardiochirurgia

Komnpog Avocoloyia Xetpovpyikn Odpokog

Latvija Imunologija Torakala kirurgija

Lietuva Kraitinés chirurgija

Luxembourg Immunologie Chirurgie thoracique

Magyarorszag Allergologia ¢és klinikai immunoldgia Mellkassebészet

Malta Immunologija Kirurgija Kardjo-Toracika

Nederland Cardio-thoracale chirurgie

Osterreich Immunologie

Polska Immunologia kliniczna Chirurgia klatki piersiowej

Portugal Cirurgia cardiotoracica

Romania Chirurgie toracica

Slovenija Torakalna kirurgija

Slovensko Klinicka imunologia a alergologia Hrudnikova chirurgia

Suomi/Finland Sydz:in-ja rintaelinkirurgia/Hjart- och thoraxki-
rurgi

Sverige Klinisk immunologi Thoraxkirurgi

United Kingdom

Immunology

Cardo-thoracic surgery

AtcelSanas datums 27. panta 3. punkta nozimé:
(*) 1983. gada 1. janvaris
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Bérnu kirurgija
Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi

Asinsvadu kirurgija
Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi

Valsts
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/ Chirurgie des vaisseaux/Bloedvatenheel-
Belgien kunde (*)
Bearapus JleTcka Xupyprus Cp1oBa XUPYprus

Ceska republika

Détska chirurgie

Cévni chirurgie

Danmark Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme
Deutschland Kinderchirurgie GefaBchirurgie

Eesti Lastekirurgia Kardiovaskulaarkirurgia
EA\Gg Xepovpywn Taidwov Ayyel0(EpOVPYIKT

Espafia Cirugia pediatrica Angiologia y cirugia vascular
France Chirurgie infantile Chirurgie vasculaire

Ireland Paediatric surgery

Italia Chirurgia pediatrica Chirurgia vascolare

Kompog Xepovpywn Taidwv Xepovpyn Ayyeiov
Latvija Bérnu kirurgija Asinsvadu kirurgija

Lietuva Vaiku chirurgija Kraujagysliu chirurgija
Luxembourg Chirurgie pédiatrique Chirurgie vasculaire
Magyarorszag Gyermeksebészet Ersebészet

Malta Kirurgija Pedjatrika Kirurgija Vaskolari
Nederland

Osterreich Kinderchirurgie

Polska Chirurgia dziecigca Chirurgia naczyniowa
Portugal Cirurgia pediatrica Cirurgia vascular

Romania Chirurgie pediatrica Chirurgie vasculara
Slovenija Kardiovaskularna kirurgija
Slovensko Detska chirurgia Cievna chirurgia
Suomi/Finland Lastenkirurgia/Barnkirurgi Verisuonikirurgia/Karlkirurgi
Sverige Barn- och ungdomskirurgi

United Kingdom

Paediatric surgery

AtcelSanas datums 27. panta 3. punkta nozimé:
(*) 1983. gada 1. janvaris

Kardiologija Gastroenterologija
Valst Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi
alsts
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgi¢/ Cardiologie Gastro-entérologie/Gastroenterologie
Belgien
Benrapus Kapauonorus I'actpoenTeponorus
Ceské republika Kardiologie Gastroenterologie
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Kardiologija Gastroenterologija
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi
Nosaukums Nosaukums
Danmark Kardiologi Medicinsk gastroenterologi eller medicinske
mavetarmsygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Kardiologie | Innere Medizin und Schwerpunkt Gastroentero-
logie
Eesti Kardioloogia Gastroenteroloogia
EAAGG Kapdoroyia Factpevieporoyio
Espaia Cardiologia Aparato digestivo
France Pathologie cardio-vasculaire Gastro-entérologie et hépatologie
Ireland Cardiology Gastro-enterology
Italia Cardiologia Gastroenterologia
Kbmpog Kapdoroyia Faotpevieporoyia
Latvija Kardiologija Gastroenterologija
Lietuva Kardiologija Gastroenterologija
Luxembourg Cardiologie et angiologie Gastro-enterologie
Magyarorszag Kardiologia Gasztroenterologia
Malta Kardjologija Gastroenterologija
Nederland Cardiologie Leer van maag-darm-leverziekten
Osterreich
Polska Kardiologia Gastrenterologia
Portugal Cardiologia Gastrenterologia
Romania Cardiologie Gastroenterologie
Slovenija Gastroenterologija
Slovensko Kardiologia Gastroenterologia
Suomi/Finland Kardiologia/Kardiologi Gastroenterologia/Gastroenterologi
Sverige Kardiologi Medicinsk gastroenterologi och hepatologi
United Kingdom Cardiology Gastro-enterology

Reimatologija Hematologija
Valst Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 3 gadi
alsts
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/ Rhumathologie/reumatologie
Belgien
Bbearapus PeBmatomorus Tpancdy3noHHAa XEeMaTOJIOTHS
Ceské republika Revmatologie Hematologie a transfuzni 1ékafstvi
Danmark Reumatologi Haematologi eller blodsygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Rheumato- | Innere Medizin und Schwerpunkt Hamatologie
logie und Onkologie
Eesti Reumatoloogia Hematoloogia
EAAGG Pevpatoroyia Aatoroyia
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Reimatologija Hematologija
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 3 gadi

Nosaukums Nosaukums

Espafia Reumatologia Hematologia y hemoterapia

France Rhumatologie

Ireland Rheumatology Haematology (clinical and laboratory)

Italia Reumatologia Ematologia

Komrpog Pevpotoroyio Aatoroyio

Latvija Reimatologija Hematologija

Lietuva Reumatologija Hematologija

Luxembourg Rhumatologie Hématologie

Magyarorszag Reumatologia Haematologia

Malta Rewmatologija Ematologija

Nederland Reumatologie

Osterreich

Polska Reumatologia Hematologia

Portugal Reumatologia Imuno-hemoterapia

Romania Reumatologie Hematologie

Slovenija

Slovensko Reumatologia Hematologia a transfaziologia

Suomi/Finland Reumatologia/Reumatologi Kliininen hematologia/Klinisk hematologi

Sverige Reumatologi Hematologi

United Kingdom Rheumatology Haematology

Endokrinologija Fizioterapija
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: 3 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 3 gadi
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/ Médecine physique et réadaptation/Fysische
Belgien geneeskunde en revalidatie
Bwarapus Ennoxpunonorust u Gonectu Ha oOMsHaTa OduzpkanHa U pexaOMINTAIMOHHA MEAULIUHA
Ceska republika Endokrinologie Rehabilita¢ni a fyzikalni medicina
Danmark Medicinsk endokrinologi eller medicinske
hormonsygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Endokrino- | Physikalische und Rehabilitative Medizin
logie und Diabetologie
Eesti Endokrinoloogia Taastusravi ja fiisiaatria
EAAGG Evdokpvoroyia dvown latpwr ko Amokatdotoon
Espafia Endocrinologia y nutricion Medicina fisica y rehabilitacion
France Endocrinologie, maladies métaboliques Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Ireland Endocrinology and diabetes mellitus
Italia Endocrinologia e malattie del ricambio Medicina fisica e riabilitazione
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Endokrinologija Fizioterapija
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: 3 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 3 gadi
Nosaukums Nosaukums
Kbmpog Evdoxpvoloyia Dvown latpcr ko Amokatdotoon
Latvija Endokrinologija Rehabilitologija Fiziska rehabilitacija
Fizikala medicina
Lietuva Endokrinologija Fiziné medicina ir reabilitacija
Luxembourg Endocrinologie, maladies du métabolisme et | Rééducation et réadaptation fonctionnelles
de la nutrition
Magyarorszag Endokrinologia Fizioterapia
Malta Endokrinologija u Dijabete
Nederland Revalidatiegeneeskunde
Osterreich Physikalische Medizin
Polska Endokrynologia Rehabilitacja medyczna
Portugal Endocrinologia Fisiatria ou Medicina fisica e de reabilitagdo
Romania Endocrinologie Recuperare, medicina fizica si balneologie
Slovenija Fizikalna in rehabilitacijska medicina
Slovensko Endokrinologia Fyziatria, balneoldgia a liecebna rehabilitacia
Suomi/Finland Endokrinologia/Endokrinologi Fysiatria/Fysiatri
Sverige Endokrina sjukdomar Rehabiliteringsmedicin

United Kingdom

Endocrinology and diabetes mellitus

Neiropsihiatrija
Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi

Dermatologija un venerologija
Minimalais apmacibu ilgums: 3 gadi

Valsts
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/ Neuropsychiatrie (*) Dermato-vénéréologie/Dermato-venerologie
Belgien
Bonrapus KoxHH 1 BeHepuuecku Goiectn
Ceska republika Dermatovenerologie
Danmark Dermato-venerologi eller hud- og
kenssygdomme
Deutschland Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie) | Haut — und Geschlechtskrankheiten
Eesti Dermatoveneroloogia
EA\Gg Nevporoyia — Poyorpikn Agppatoroyic — Agpodicioroyia
Espaiia Dermatologia médico-quirtirgica y venereologia
France Neuropsychiatrie (**) Dermatologie et vénéréologie
Ireland
Italia Neuropsichiatria (¥**) Dermatologia e venerologia
Komnpog Nevporoyio — Poylatpikn Agppatoroyic — Agpodicioroyia
Latvija Dermatologija un venerologija
Lietuva Dermatovenerologija

Luxembourg

Neuropsychiatrie (**%%*)

Dermato-vénéréologie
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Neiropsihiatrija Dermatologija un venerologija
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 3 gadi
Nosaukums Nosaukums
Magyarorszag Borgyogyaszat
Malta Dermato-venerejologija
Nederland Zenuw — en zielsziekten (¥***%*) Dermatologie en venerologie
Osterreich Neurologie und Psychiatrie Haut- und Geschlechtskrankheiten
Polska Dermatologia i wenerologia
Portugal Dermatovenereologia
Romania Dermatovenerologie
Slovenija Dermatovenerologija
Slovensko Neuropsychiatria Dermatovenerologia
Suomi/Finland Ihotaudit ja allergologia/Hudsjukdomar och
allergologi
Sverige Hud- och konssjukdomar
United Kingdom

AtcelSanas datums 27. panta 3. punkta nozimé:

*) 1987. gada 1. augusts, iznemot attieciba uz personam, kuras uzsakusas apmacibu pirms $a datuma

(**) 1971. gada 31. decembris

(***)  1999. gada 31. oktobris

(****) Kvalifikaciju apliecinoSos dokumentus vairs nepieskir attieciba uz apmacibu, kas sakta péc 1982. gada 5. marta
(F****) 1984. gada 9. julijs

Radiologija Bernu psihiatrija
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/ Psychiatrie infanto-juvénile/Kinder- en jeugdp-
Belgien sychiatrie
Boarapus Pangno6uomnorus JleTcka neuxuaTpust
Ceska republika Détska a dorostova psychiatrie
Danmark Berne- og ungdomspsykiatri
Deutschland Radiologie Kiqder— und Jugendpsychiatrie und -psychothe-
rapie
Eesti
EA\Gg Axtivoloyio — Padioroyia Hodoyvyatpikn
Espana Electroradiologia
France Electro-radiologie (¥) Pédo-psychiatrie
Ireland Radiology Child and adolescent psychiatry
Italia Radiologia (**) Neuropsichiatria infantile
Kbmpog Hodoyvyatpikn
Latvija Bérnu psihiatrija
Lietuva Vaiky ir paaugliy psichiatrija
Luxembourg Electroradiologie (***) Psychiatrie infantile
Magyarorszag Radiolégia Gyermek-¢s ifjisagpszichiatria
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Radiologija Bérnu psihiatrija
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi
Nosaukums Nosaukums
Malta
Nederland Radiologie (****)
Osterreich Radiologie
Polska Psychiatria dzieci i mlodziezy
Portugal Radiologia Pedopsiquiatria
Romania Psihiatrie pediatrica
Slovenija Otroska in mladostniska psihiatrija
Slovensko Detska psychiatria
Suomi/Finland Lastenpsykiatria/Barnpsykiatri
Sverige Barn- och ungdomspsykiatri
United Kingdom Child and adolescent psychiatry
AtcelSanas datums 27. panta 3. punkta nozimé:
*) 1971. gada 3. decembris
(**) 1993. gada 31. oktobris
(***)  Kvalifikaciju apliecinoSos dokumentus vairs nepieskir attieciba uz apmacibu, kas sakta pec 1982. gada 5. marta
(****) 1984. gada 8. julijs
Geriatrija Nefrologija
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/
Belgien
Bbearapus I'epunarpuyna menunuHa Hedponorus
Ceska republika Geriatrie Nefrologie
Danmark Geriatri eller alderdommens sygdomme Nefrologi eller medicinske nyresygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Nephrologie
Eesti Nefroloogia
EM\ag Negporoyia
Espafia Geriatria Nefrologia
France Néphrologie
Ireland Geriatric medicine Nephrology
Italia Geriatria Nefrologia
Kompog I'mplotpicn Nepporoyio
Latvija Nefrologija
Lietuva Geriatrija Nefrologija
Luxembourg Gériatrie Néphrologie
Magyarorszag Geriatria Nefrologia
Malta Gerjatrija Nefrologija
Nederland Klinische geriatrie

Osterreich
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Geriatrija Nefrologija
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Nosaukums Nosaukums

Polska Geriatria Nefrologia

Portugal Nefrologia

Romania Geriatrie si gerontologie Nefrologie

Slovenija Nefrologija

Slovensko Geriatria Nefrologia

Suomi/Finland Geriatria/Geriatri Nefrologia/Nefrologi

Sverige Geriatrik Medicinska njursjukdomar (nefrologi)

United Kingdom Geriatrics Renal medicine

Infekcijas slimibas
Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Sabiedribas veselibas apriipe
Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Valsts
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/
Belgien
Bbearapus Wudekunosnun donectu ConpaiiHa MeIWIMHA ¥ 37paBeH MEHUDKMBHT

KOMYHaJIHa XWUI'M€Ha

Ceska republika

Infekéni 1ékarstvi

Hygiena a epidemiologie

Danmark Infektionsmedicin Samfundsmedicin

Deutschland Offentliches Gesundheitswesen
Eesti Infektsioonhaigused

EA\Gg Kowovikny Tatpkn

Espafia Medicina preventiva y salud publica
France Santé publique et médecine sociale
Ireland Infectious diseases Public health medicine

Italia Malattie infettive Igiene e medicina preventiva
Kbmpog Aopdon Noonpoto Yyegiovoroyia/Kowotikny lotpuch
Latvija Infektologija

Lietuva Infektologija

Luxembourg Maladies contagieuses Santé publique

Magyarorszag Infektologia Megel6z6 orvostan és népegészségtan
Malta Mard Infettiv Sahha Pubblika

Nederland Maatschappij en gezondheid
Osterreich Sozialmedizin

Polska Choroby zakazne Zdrowie publiczne, epidemiologia
Portugal Infecciologia Saude publica

Romaénia Boli infectioase Sanatate publicd si management
Slovenija Infektologija Javno zdravje

Slovensko Infektologia Verejné zdravotnictvo
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Infekcijas slimibas
Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Sabiedribas veselibas apriipe
Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Valsts
Nosaukums Nosaukums
Suomi/Finland Infektiosairaudet/Infektionssjukdomar Terveydenhuolto/Hilsovard
Sverige Infektionssjukdomar Socialmedicin

United Kingdom

Infectious diseases

Public health medicine

Farmakologija Arodslimibas
Valst Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi
alsts
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/ Meédecine du travail/Arbeidsgeneeskunde
Belgien
Bbenrapus KnuanuHa QapMakosiorust u Tepanus TpynoBa menununa

dapMaKkoIoTHst

Ceska republika

Klinicka farmakologie

Pracovni lékafstvi

Danmark Klinisk farmakologi Arbejdsmedicin

Deutschland Pharmakologie und Toxikologie Arbeitsmedizin

Eesti

EAAGG lotpucy thg Epyaciog

Espaiia Farmacologia clinica Medicina del trabajo

France Médecine du travail

Ireland Clinical pharmacology and therapeutics Occupational medicine

Italia Farmacologia Medicina del lavoro

Komnpog latpwcr; g Epyaciog

Latvija Arodslimibas

Lietuva Darbo medicina

Luxembourg Meédecine du travail

Magyarorszag Klinikai farmakologia Foglalkozas-orvostan (iizemorvostan)

Malta Farmakologija Klinika u t-Terapewtika Medic¢ina Okkupazzjonali

Nederland Arbeid en gezondheid, bedrijfsgeneeskunde
Arbeid en gezondheid, verzekeringsgenee-
skunde

Osterreich Pharmakologie und Toxikologie Arbeits- und Betriebsmedizin

Polska Farmakologia kliniczna Medycyna pracy

Portugal Medicina do trabalho

Romaénia Farmacologie clinica Medicina muncii

Slovenija Medicina dela, prometa in Sporta

Slovensko Klinicka farmakologia Pracovné lekarstvo

Suomi/Finland Kliininen farmakologia ja ladkehoito/Klinisk | Tydterveyshuolto/Foretagshilsovard

farmakologi och ldkemedelsbehandling
Sverige Klinisk farmakologi Yrkes- och miljomedicin

United Kingdom

Clinical pharmacology and therapeutics

Occupational medicine
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Alergologija Kodolmedictna
Valst Minimalais apmacibu ilgums: 3 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi
alsts
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/ Meédecine nucléaire/Nucleaire geneeskunde
Belgien
Benrapus Knuanuna anepromiorust Hykneapna meauiaa

Ceské republika

Alergologie a klinickd imunologie

Nuklearni medicina

Danmark Medicinsk  allergologi  eller medicinske | Klinisk fysiologi og nuklearmedicin
overfalsomhedssygdomme

Deutschland Nuklearmedizin

Eesti

EX\ag Alepyoroyia Mopnvun lotpkn

Espaiia Alergologia Medicina nuclear

France Meédecine nucléaire

Ireland

Italia Allergologia ed immunologia clinica Medicina nucleare

Kbmpog Alkepyroroyia Tupnvuey Tatpucn

Latvija Alergologija

Lietuva Alergologija ir klinikiné imunologija

Luxembourg Meédecine nucléaire

Magyarorszag Allergolégia és klinikai immunologia Nuklearis medicina (izotdp diagnosztika)

Malta Medi¢ina Nukleari

Nederland Allergologie en inwendige geneeskunde Nucleaire geneeskunde

Osterreich Nuklearmedizin

Polska Alergologia Medycyna nuklearna

Portugal Imuno-alergologia Medicina nuclear

Romania Alergologie si imunologie clinica Medicina nucleara

Slovenija Nuklearna medicina

Slovensko Klinickd imunolégia a alergologia Nuklearna medicina

Suomi/Finland Kliininen fysiologia ja isotooppilddketiede/

Klinisk fysiologi och nukledrmedicin
Sverige Allergisjukdomar Nukledrmedicin

United Kingdom

Nuclear medicine

Mutes, sejas un zoklu kirurgija (arstu pamatapmaciba)

Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi

Valsts
Nosaukums
Belgique/Belgié/
Belgien
Benrapus JInneBo-uentocTHa XUPYPrus

Ceska republika

Maxilofacialni chirurgie

Danmark

Deutschland
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Mutes, sejas un zoklu kirurgija (arstu pamatapmaciba)

Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi

Valsts
Nosaukums

Eesti
EAAGG
Espafia Cirugia oral y maxilofacial
France Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie
Ireland
Italia Chirurgia maxillo-facciale
Komrpog
Latvija Mutes, sejas un zoklu kirurgija
Lietuva Veido ir zandikauliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie maxillo-faciale
Magyarorszag Szajsebészet
Malta
Nederland
Osterreich Mund- Kiefer- und Gesichtschirurgie
Polska Chirurgia szczekowo-twarzowa
Portugal Cirurgia maxilo-facial
Romania
Slovenija Maxilofacialna kirurgija
Slovensko Maxilofacialna chirurgia
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Biologiska hematologija
Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Valsts
Nosaukums
Belgique/Belgié/
Belgien
bearapus KiuanaHa xematosiorust

Ceska republika

Danmark

Klinisk blodtypeserologi (*)

Deutschland

Eesti

EALGG

Espafia

France

Hématologie

Ireland

Italia

Komnpog
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Biologiska hematologija
Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi
Valsts

Nosaukums

Latvija

Lietuva

Luxembourg Hématologie biologique

Magyarorszag

Malta

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal Hematologia clinica

Romania

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

AtcelSanas datums 27. panta 3. punkta nozime:
(*) 1983. gada 1. janvaris, iznemot personas, kuras apmacibu uzsakusas pirms $a datuma un
pabeigusas pirms 1988. gada beigam

Stomatologija Dermatologija

Valst Minimalais apmacibu ilgums: 3 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi
alsts

Nosaukums Nosaukums

Belgique/Belgié/
Belgien

bwirapus

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti

E)Aéc

Espaiia Estomatologia

France Stomatologie

Ireland Dermatology

Italia Odontostomatologia (*)

Kompog

Latvija

Lietuva

Luxembourg Stomatologie

Magyarorszag
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Stomatologija Dermatologija

Valst Minimalais apmacibu ilgums: 3 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi
alsts

Nosaukums Nosaukums

Malta Dermatologija

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal Estomatologia

Romania

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom Dermatology

Atcelanas datums 27. panta 3. punkta nozime:
(*) 1994. gada 3. decembris

Venerologija Tropu medicina

Valst Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi
alsts

Nosaukums Nosaukums

Belgique/Belgié/
Belgien

Bearapus

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EAAGG

Espafia

France

Ireland Genito-urinary medicine Tropical medicine

Italia Medicina tropicale

Kompog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag Tropusi betegségek

Malta Medic¢ina Uro-genetali

Nederland

Osterreich Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene

Polska Medycyna transportu




2005L0036 — LV — 26.12.2007 — 002.002 — 105

Venerologija Tropu medicina
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Nosaukums Nosaukums

Portugal Medicina tropical

Romaénia

Slovenija

Slovensko Tropicka medicina

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Genito-urinary medicine

Tropical medicine

Gastgroentrologiska kirurgija
Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi

Neatlickama mediciniska palidziba
Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi

Valsts
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/ Chirurgie  abdominale/Heelkunde op  het
Belgien abdomen (*)
Bwarapus CnemHa MequIuHa
Ceska republika Traumatologie
Urgentni medicina
Danmark Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske
mave-tarmsygdomme
Deutschland Visceralchirurgie
Eesti
EAAGG
Espafia Cirugia del aparato digestivo
France Chirurgie viscérale et digestive
Ireland Emergency medicine
Italia Chirurgia dell'apparato digerente
Kbmpog
Latvija
Lietuva Abdominaliné chirurgija
Luxembourg Chirurgie gastro-entérologique
Magyarorszag Traumatologia
Malta Medicina tal-Ac¢identi u 1-Emergenza
Nederland
Osterreich
Polska Medycyna ratunkowa
Portugal
Romania Medicind de urgenta
Slovenija Abdominalna kirurgija
Slovensko Gastroenterologicka chirurgia Urazové chirurgia

Urgentna medicina
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Gastgroentrologiska kirurgija Neatliekama mediciniska palidziba
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 5 gadi
Nosaukums Nosaukums
Suomi/Finland Gastroenterologinen  kirurgia/Gastroenterolo-
gisk kirurgi
Sverige
United Kingdom Accident and emergency medicine
AtcelSanas datums 27. panta 3. punkta nozime:
(*) 1983. gada 1. janvaris
K oo | 790 Tt debumn sl 2ol i G
Valsts Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi
Nosaukums Nosaukums
Belgique/Belgié/ Stomatologie et chirurgie orale et maxillo-
Belgien faciale/Stomatologie en mond-, kaak- en aange-
zichtschirurgie
Benrapus
Ceska republika
Danmark Klinisk neurofysiologi
Deutschland Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie
Eesti
EALGG
Espania Neurofisiologia clinica
France
Ireland Clinical neurophysiology Oral and maxillo-facial surgery
Italia
Kompog Tropato-I'vabo-TIpoconoyeipovpykn
Latvija
Lietuva
Luxembourg Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale
Magyarorszag Arc-allcsont-szajsebészet
Malta Newrofizjologija Klinika Kirurgija tal-ghadam tal-wicce
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland Kliininen neurofysiologia/Klinisk neurofysio- | Suu- ja leukakirurgia/Oral och maxillofacial

logi

kirurgi
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M1

Valsts

Kliniska neirofiziologija
Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Zobu, mutes dobuma, sejas un zoklu kirurgija (arstu
pamatapmaciba un zobarstu pamatapmaciba) (')
Minimalais apmacibu ilgums: 4 gadi

Nosaukums

Nosaukums

Sverige

Klinisk neurofysiologi

United Kingdom

Clinical neurophysiology

Oral and maxillo-facial surgery

(") Apmaciba, pabeidzot kuru tiek pieskirts zobu, mutes dobuma, sejas un zoklu kirurgijas (arsta un zobarsta pamatapmaciba) specialista
kvalifikaciju apliecino$s dokuments, nozimé, ka ir pabeigta un apstiprinata medicinas pamatizglitiba (24. pants) un papildus pabeigta

un apstiprinata zobarstniecibas pamatizglitiba (34. pants).

5.1.4. Visparéejas prakses arstu kvalifikaciju apliecinoSie dokumenti

Valsts Kvalifikaciju apliecinosais dokuments Profesionalais nosaukums Atsauces datums
Belgié/ Ministericel ~erkenningsbesluit van | Huisarts/Médecin généraliste 1994. gada 31. decem-
Belgique/ huisarts/Arrété ministériel d'agrément bris
Belgien de médecin généraliste
Boarapus CBuzeTesncTBO 3a npu3Harta crenuan- | Jlekap-cnenpanucr no OoOma meau- | 2007. gada 1. janvaris

HocT 1o OOIia MeauIrHa

LMHA

Ceska repub- | Diplom o specializaci “vieobecné | Vieobecny lékar 2004. gada 1. maijs

lika Iékarstvi”

Danmark Tilladelse til at anvende betegnelsen | Almen praktiserende laeege/Special- | 1994. gada 31. decem-
alment praktiserende laege/Special- | l&ge i almen medicin bris
laegel i almen medicin

Deutschland Zeugnis Uber die spezifische Ausbil- | Facharzt/Fachirztin  fiir Allgemein- | 1994. gada 31. decem-
dung in der Allgemeinmedizin medizin bris

Eesti Diplom peremeditsiini erialal Perearst 2004. gada 1. maijs

EX\ag Tithog wtpwcng edikdmTog vevikng | latpdg  pe  edwomra  yevikhg | 1994. gada 31. decem-
LOTPIKNG 10TPIKNG bris

Espafia Titulo de especialista en medicina | Especialista en medicina familiar y | 1994. gada 31. decem-
familiar y comunitaria comunitaria bris

France Diplome d'Etat de docteur en méde- | Médecin qualifié en médecine géné- | 1994. gada 31. decem-
cine (avec document annex¢ attestant | rale bris
la formation spécifique en médecine
générale)

Ireland Certificate of specific qualifications | General medical practitioner 1994. gada 31. decem-
in general medical practice bris

Italia Attestato di formazione specifica in | Medico di medicina generale 1994. gada 31. decem-
medicina generale bris

Kompog Tithog Ewwomrog Tevikng latpung | latpdg Tevieng latpiknig 2004. gada 1. maijs

Latvija Gimenes arsta sertifikats Gimenes (vispargjas prakses) arsts 2004. gada 1. maijs

Lietuva Seimos gydytojo rezidentiiros pazy- | Seimos medicinos gydytojas 2004. gada 1. maijs
meéjimas

Luxembourg | Diplome de formation spécifique en | Médecin généraliste 1994. gada 31. decem-
medicine générale bris

Magyarorszag | Haziorvostan szakorvosa bizonyit- | Haziorvostan szakorvosa 2004. gada 1. maijs
vany

Malta Tabib tal-familja Medic¢ina tal-familja 2004. gada 1. maijs
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Valsts Kvalifikaciju apliecino8ais dokuments Profesionalais nosaukums Atsauces datums

Nederland Certificaat van inschrijving in het | Huisarts 1994. gada 31. decem-
register van erkende huisartsen van bris
de  Koninklijke = Nederlandsche
Maatschappij tot bevordering der
geneeskunst

Osterreich Arzt fiir Allgemeinmedizin Arzt fur Allgemeinmedizin 1994. gada 31. decem-

bris

Polska Diplome: Dyplom uzyskania tytulu | Specjalista w dziedzinie medycyny | 2004. gada 1. maijs
specjalisty w dziedzinie medycyny | rodzinnej
rodzinnej

Portugal Diploma do internato complementar | Assistente de clinica geral 1994. gada 31. decem-
de clinica geral bris

Roménia Certificat de medic specialist medi- | Medic specialist medicind de familie | 2007. gada 1. janvaris
cind de familie

Slovenija Potrdilo o opravljeni specializaciji iz | Specialist druzinske medicine/Specia- | 2004. gada 1. maijs
druzinske medicine listka druzinske medicine

Slovensko Diplom o S$pecializacii v odbore | VSeobecny lekar 2004. gada 1. maijs
“vSeobecné lekarstvo”

Suomi/ Todistus  ladkérin  perusterveyden- | Yleisladkari/Allménldkare 1994. gada 31. decem-

Finland huollon lisékoulutuksesta/Bevis om bris
tillaggsutbildning av ldkare i primér-
vard

Sverige Bevis om kompetens som allmin- | Allménpraktiserande lakare (Europa- | 1994. gada 31. decem-
praktiserande ldkare (Europaldkare) | ldkare) bris
utfardat av Socialstyrelsen

United Certificate of prescribed/equivalent | General medical practitioner 1994. gada 31. decem-

Kingdom experience bris

V.2. Vispargjas apripes masa

5.2.1. Visparejas apripes masu apmacibu programma

Apmacibas, kuru rezultata tiek iegiita vispar€jas masas kvalifikaciju, sastav no

divam dalam.
A. Teorétiskas macibas
a. Apripe:

— profesijas raksturs un profe-
sionala &tika

— vispargjie  veselibas  un
apripes principi
— apriipes principi saistiba ar:

— vispargjo un
medicinu

specialo

— vispargjo un specializ&to
kirurgiju

— beérnu apriipi un pediatriju

— mates
kopsanu

un jaundzimusa

— garigo veselibu un psihia-
triju

— veco lauzu aprlipi un
geriatriju

b. Fundamentalas zinatnes:
— anatomija un fiziologija
— patologija

— bakteriologija,
un parazitologija

virusologija

— biofizika, biokTimija un radio-
logija

— dietologija

— higiéna:
— medicTniska profilakse
— veselibas maciba

— farmakologija

. Socialas zinatnes:

— sociologija

— psihologija

— vadibas pamati

— pedagogijas pamati

— tiesibu akti socialaja un vese-
libas aizsardzibas joma

— apripes tiesiskie aspekti
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vB
B. Klmiskas nodarbibas
— Apripe saistiba ar:
— vispargjo un specializéto medicinu
— vispargjo un specializ&to kirurgiju
— beérnu apriipi un pediatriju
— mates un jaundzimus$a kopSanu
— garigo veselibu un psihiatriju
— veco lauzu apriipi un geriatriju
— majas apripi
Vienu vai vairakus no Siem macibu prieck§metiem var macit citu priekSmetu
konteksta vai arl savstarpgji apvienojot.
Teorétiska apmaciba jaapsver un jasaskano ar klinisko apmacibu tada veida, lai
$aja pielikuma mingtas zinaSanas un prasmes biitu iesp&ams apgiit pienaciga
veida.
5.2.2. Visparéjas apripes masas kvalifikaciju apliecinosie dokumenti
Kvalifikaciju apliccinosais | \<St2de, kas pieskir kvalifi-
Valsts Ju ap kaciju apliecinoSo doku- Profesionalais nosaukums Atsauces datums
dokuments
mentu
Belgié/ — Diploma  gegra- | — De erkende oplei- | — Hospitalier(¢re)/ 1979. gada 29. junijs
Belgique/ dueerde verpleger/ dingsinstituten/Les Verpleegassis-
Belgien verpleegster/ établissements tent(e)
Diplome d'enseignement — Infirmier(ére)
d'infirmier(ere) reconnus/Die aner- hospitalier(ére)/
gradué(e)/Diplom kannten  Ausbil- Ziekenhuisver-
eines (einer) dungsanstalten pleger(-verpleeg-
graduierten Kran- | — De bevoegde ster)
kenpflegers (-pfle- Examencommissie
gerin) van de Vlaamse
— Diploma in de Gemeenschap/Le
ziekenhuisver- Jury compétent
pleegkunde/Brevet d'enseignement de
d'infirmier(ére) la. Communauté
hospitalier(ére)/ francaise/Der
Brevet eines zustandige
(einer) Krankenp- Priifungsausschiifl
flegers (-pflegerin) der Deutschsprac-
— Brevet van higen Gemeinsc-
verpleegassis- haft
tent(e)/Brevet
d'hospitalier(ere)/
Brevet einer Pfle-
geassistentin
VM1
Benrapus Jummoma  3a Buciie | YHUBEpPCHUTET MemnnuHcka cectpa 2007. gada 1. janvaris
oOpa3zoBaHHe Ha 00pa-
30BaTEIHO-KBATH(HKa-
nuoHHa creneH “‘baka-
naBep” ¢ mpodecuo-
HaJHA  KBATH(UKAIHS
“MenunuHCcKa cecTpa’
vB
Ceské repub- | 1. Diplom o ukonéeni | 1. Vysoka Skola | 1. VSeobecna sestra 2004. gada 1. maijs
lika studia ve studijnim ziizena nebo
programu  oSetfo- uznana stitem
vatelstvi ve
studijnim oboru
vSeobecna  sestra
(bakalaf, Be.),
accompanied by
the following certi-
ficate: Vysvédceni
o statni zavérecné
zkousce
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Valsts

Kvalifikaciju apliecino$ais

Testade, kas pieskir kvalifi-
kaciju apliecinoSo doku-

Profesionalais nosaukums

Atsauces datums

dokuments mentu
2. Diplom o ukonceni | 2. Vyssi odborna | 2. VSeobecny oSetfo-
studia ve studijnim Skola ziizena nebo vatel
oboru diplomovana uznana statem
vSeobecna  sestra
(diplomovany
specialista, DiS.),
accompanied by
the following certi-
ficate: Vysvédceni
o absolutoriu
Danmark Eksamensbevis  efter | Sygeplejeskole Sygeplejerske 1979. gada 29. junijs
gennemfort sygeplejer- | godkendt af Undervis-
skeuddannelse ningsministeriet
Deutschland Zeugnis Uber die staat- | Staatlicher Priifung- | Gesundheits- und | 2004. gada 1. maijs
liche Priifung in der | sausschuss Krankenpflegerin/
Krankenpflege Gesundheits- und
Krankenpfleger
Eesti Diplom oe erialal 1. Tallinna Meditsiini- | dde 2004. gada 1. maijs
kool
2. Tartu Meditsiinikool
3. Kohtla-Jarve Medit-
siinikool
EA\Gg 1. IItugio  Noonmhev- | 1. Iavemotpo Aumhopotovyog 1 | 1981. gada 1. janvaris
TIKNG ITov/piov Abnvov TTUYLOVYOG VOGOKOLOG,
Abnvov VOGNAEVLTIG 1) VOGIAED-
2. ITtvxio  Noomhev- | 2. Teyvoroywd Exmor- P
kNG Teyvoloykdv devticd  Idpdpata
Exnadevtikdv Ymovpyeio EBvikng
I5pvpdrov (T.E.L) Moudeiog Ko
®pnokevpdtov
3. Troyio A&opo- | 3. Yrovpyeio EOBvikrig
TiK®V Noonkevtikng 'Apovog
4. TTroxio  Adehpav | 4. Ymovpysio  Yyeiag
Nocokopmv mTponv xat [Tpdvotag
Avotépov  Zyohdv
Yrovpyeiov Yvyeiog
xot IIpovotag
5. Iruyio Adehopawv | 5. Ymovpyeio  Yyelog
Nocokopwy Ko ko [Ipovorag
Emokentpiov
oMY Avotépmv
Yyokdv Ymovpyeiov
Yyeiag Kol
[Tpdvorag
6. Mtoyio  Tuqpatog | 6. KATEE Ymovp-
Noonievtikig yelov EOvuag
Moudeiog Ko
®pnokevpdTOV
Espania Titulo de Diplomado | — Ministerio de | Enfermero/a diplo- | 1981. gada 1. janvaris
universitario en Enfer- Educacion y Cultura | mado/a
meria —El rector de una
universidad
France — Diplome d'Etat | Le ministere de la | Infirmer(ére) 1979. gada 29. junijs
d'infirmier(ere) santé
— Diplome d'Etat
d'infirmier(ere)
délivré en vertu du
décret no 99-1147
du 29 décembre
1999
Ireland Certificate of Regis- | An  Bord  Altranais | Registered General | 1979. gada 29. junijs
tered General Nurse (The Nursing Board) Nurse
Italia Diploma di infermiere | Scuole riconosciute | Infermiere  professio- | 1979. gada 29. junijs
professionale dallo Stato nale
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Valsts

Kvalifikaciju apliecino$ais

Testade, kas pieskir kvalifi-
kaciju apliecinoSo doku-

Profesionalais nosaukums

Atsauces datums

dokuments mentu
Komrpog Aimopa Fevicng | Noonkevtikny Zyoin Eyyeypappévog Noon- | 2004. gada 1. maijs
NoonAevtikig AELTIG
Latvija 1. Diploms par masas | 1. Masu skolas Masa 2004. gada 1. maijs
kvalifikacijas iegi-
Sanu
2. Masas diploms 2. Universitates  tipa
augstskola pamato-
joties uz  Valsts
eksamenu komisijas
[emumu
Lietuva 1. Aukstojo  mokslo | 1. Universitetas Bendrosios  praktikos | 2004. gada 1. maijs
diplomas, nuro- slaugytojas
dantis suteikta
bendrosios praktikos
slaugytojo profesing
kvalifikacija
2. Aukstojo  mokslo | 2. Kolegija
diplomas (neuniver-
sitetinés  studijos),
nurodantis  suteikta
bendrosios praktikos
slaugytojo profesine
kvalifikacija
Luxembourg | — Diplome d'Etat | Ministére de | Infirmier 1979. gada 29. junijs
d'infirmier I'éducation  nationale,
— Diplome d'Etat | de la formation profes-
d'infirmier hospita- | sionnelle et des sports
lier gradué
Magyarorszag | 1. Apold bizonyitvany | 1. Iskola Apolo 2004. gada 1. maijs
2. Diplomas apolo | 2. Egyetem/foiskola
oklevél
3. Egyetemi okleveles | 3. Egyetem
apolo oklevél
Malta Lawrja jew diploma fl- | Universita’ ta' Malta Infermier Registrat tal- | 2004. gada 1. maijs
istudji tal-infermerija Ewwel Livell
Nederland 1. Diploma's verpleger | 1. Door een van over- | Verpleegkundige 1979. gada 29. junijs
A, verpleegster A, heidswege
verpleegkundige A benoemde examen-
commissie
2. Diploma verpleeg- | 2. Door een van over-
kundige MBOV heidswege
(Middelbare benoemde examen-
Beroepsopleiding commissie
Verpleegkundige)
3. Diploma verpleeg- | 3. Door een van over-
kundige HBOV heidswege
(Hogere Beroepso- benoemde examen-
pleiding  Verpleeg- commissie
kundige)
4. Diploma beroepson- | 4. Door een van over-
derwijs  verpleeg- heidswege  aange-
kundige — Kwalifi- wezen opleidingsin-
catieniveau 4 stelling
5. Diploma hogere | 5. Door een van over-
beroepsopleiding heidswege  aange-
verpleegkundige — wezen opleidingsin-
Kwalificatieniveau 5 stelling
Osterreich 1. Diplom als “Diplo- | 1. Schule fiir allge- | — Diplomierte Kran- | 1994. gada . janvaris
mierte Gesundheits- meine Gesundheits- kenschwester
und  Krankensch- und Krankenpflege | — Diplomierter Kran-
wester, Diplomierter kenpfleger

Gesundheits-  und
Krankenpfleger”

2. Diplom als “Diplo-
mierte Krankensch-
wester, Diplomierter
Krankenpfleger”

. Allgemeine

Kran-
kenpflegeschule
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Kuvalifikaciju apliecinogais IesEz?u}e, ka? pi.e§l,(ir kvalifi- L
Valsts dok t kaciju apliecinoSo doku- Profesionalais nosaukums Atsauces datums
oKuments
mentu
Polska Dyplom  ukonczenia | Instytucja prowadzaca | Pielegniarka 2004. gada 1. maijs
studiow wyzszych na | ksztalcenie na
kierunku pielgg- | poziomie WyZSZym
niarstwo z  tytulem | uznana przez wilasciwe
“magister pieleg- | wladze
niarstwa” (Kompetentu  iestazu
atzita augstakas izgli-
tibas iestade)
Portugal 1. Diploma do curso | 1. Escolas de Enfer- | Enfermeiro 1986. gada 1. janvaris
de enfermagem magem
geral
2. Diploma/carta  de | 2. Escolas Superiores
curso de bacharelato de Enfermagem
em enfermagem
3. Carta de curso de | 3. Escolas Superiores
licenciatura em de Enfermagem;
enfermagem Escolas  Superiores
de Saude
vmI
Romania 1. Diploma de absol- | 1. Universitati asistent medical gene- | 2007. gada 1. janvaris
vire de asistent ralist
medical  generalist
cu studii superioare
de scurta durata
2. Diploma de licentd | 2. Universitati
de asistent medical
generalist cu studii
superioare de lunga
durata
vB
Slovenija Diploma, s katero se | 1. Univerza Diplomirana medi- | 2004. gada 1.maijs
podeljuje strokovni | 2. Visoka  strokovna | cinska sestra/Diplomi-
naslov  “diplomirana Sola rani zdravstvenik
medicinska sestra/
diplomirani zdravst-
venik”
Slovensko 1. Vysokoskolsky 1. Vysoka skola Sestra 2004. gada 1. maijs
diplom o udeleni
akademického titulu
“magister z oSetro-
vatel'stva” (“Mgr.”)
2. Vysokoskolsky 2. Vysoka skola
diplom o udeleni
akademického titulu
“bakalar z osetrova-
tel'stva” (“Be.”)
3. Absolventsky 3. Stredna zdravot-
diplom v Studijnom nicka Skola
odbore diplomovana
vSeobecnd sestra
Suomi/ 1. Sairaanhoitajan 1. Terveydenhuolto- Sairaanhoitaja/Sjuksko- | 1994. gada 1. janvaris
Finland tutkinto/Sjukskotare- oppilaitokset/ Hilso- | tare
xamen vardsldroanstalter
2. Sosiaali- ja tervey- | 2. Ammattikorkea-
salan  ammattikor- koulut/  Yrkeshog-
keakoulututkinto, skolor
sairaanhoitaja
(AMK)/Yrkeshog-
skoleexamen inom
hélsovard och det
sociala omradet,
sjukskotare (YH)
Sverige Sjukskoterskeexamen Universitet eller | Sjukskoterska 1994. gada 1. janvaris

hogskola
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Kvalifikaciju apliecino$ais

Testade, kas pieskir kvalifi-

Valsts kaciju apliecinoSo doku- Profesionalais nosaukums Atsauces datums
dokuments
mentu
United Statement of Registra- | Various — State Registered | 1979. gada 29. junijs
Kingdom tion as a Registered Nurse

General Nurse in part
1 or part 12 of the
register kept by the

United Kingdom
Central Council for
Nursing, Midwifery

and Health Visiting

Nurse

— Registered  General

V.3. Zobarsts

5.3.1. Zobarstu apmacibu programma

Studiju programma, péc kuras beig$anas ieglist zobarsta kvalifikaciju apliecinosu
dokumentu, ietver vismaz turpmak min&tos macibu priekSmetus. Vienu vai
vairakus no Siem macibu priekSmetiem var macit saistiba ar pargjiem priekSme-
tiem vai kopa ar tiem.

A. PamatpriekSmeti B. Mediciniski biologiski prick§meti unC. Priek§meti, kas tieS$i saistiti ar
o visparigi medicinas priekSmeti zobarstniecibu
— Kimija — anatomij
ja ..
. — prostodontija
— fizika — embriologija o .
L — zobarstniectbas  materiali  un
— biologija — histologija, tostarp citologija piederumi
— fiziologija — konservativa zobarstnieciba
— biokimija  (vai  fiziologiska — profilaktiska zobarstnieciba
Kimija) L o
— anestézija un nomierinasana
— patologiska anatomija L
— speciala kirurgija
— vispargja patologija o
— speciala patologija
— farmakologija L
— klmiska prakse
— mikrobiologija .
— pedodontija
— higiéna .
— ortodontija
— profilaktiska medicina un epide- . .
miologija — periodontija
— radiologija — zobu radiologija
— fizioterapija — sakodiens un zokla darbiba
— vispargja kirurgija — profesionala organizacija, &tika
) un tiesibu akti
— vispargja medicina, tostarp - L . .
pediatrija — zobarstniecibas socialie aspekti
— otorinolaringologija
— dermatovenerologija
— vispargja psihologija — psihopa-
tologija — neiropatologija
— anesteziologija
5.3.2. Zobarsta ar pamatapmdcibu kvalifikaciju apliecinosie dokumenti
Kvalifikaciju apliecino- Igs tﬁc}e,”kas ! es?,qrv K\v/a!lﬁkﬁcuu apliccino- Profesionalais nosau- Atsauces
Valsts . kvalifikaciju apliecinoso Sajam dokumentam
Sais dokuments S . S kums datums
dokumentu pievienotais sertifikats
Belgié/ Diploma van | — De universi- Licentiaat in de | 1980. gada
Belgique/ tandarts/Diplome teiten/Les tandheelkunde/ 28. janvaris
Belgien licencié en science universités Licencié¢ en science

dentaire —

De  bevoegde
Examen-

dentaire
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M1

Kvalifikaciju apliecino-

Iestade, kas pieskir

Kvalifikaciju apliecino-

Profesionalais nosau-

Atsauces

Valsts Sais dokuments kvalifikaciju apliecino$o sajgm do'kumer'ltan} kums datums
dokumentu pievienotais sertifikats
commissie van
de Vlaamse
Gemeenschap/
Le Jury compé-
tent
d'enseignement
de la Commu-
nauté francaise

Bbeirapus Jumioma 3a Bucme | Daxynrer o Jlekap mo penranna | 2007. gada
o0pazoBaHHe Ha | JICHTaJHAa MEIUIUHA MEIUIIHA 1. janvaris
00pazoBaTeIHO- KbM  MenunuHcKn
KBIU(UKALMOHHA | YHHBEPCHUTET
crerned “Maructsp”

o “JleHTanHa
MeaunuHa” c
npodecnoHanHa
KBaJTH(DUKALHS
“MarucTbp-nexap
IO JEHTAIHA MEIu-
muHa”

Ceska Diplom o ukonceni | Lékatska fakulta | VysvédCeni o statni | Zubni lékat 2004. gada

republika studia ve studijnim | univerzity v Ceské | rigorozni zkouice 1. maijs
programu zubni | republice
Iékatstvi »C2
(doktor zubniho
1ékaftstvi,

MDDr.) «

Danmark Bevis for tandle- | Tandlaegehojsko- Autorisation  som | Tandlege 1980. gada
gecksamen (odonto- | lerne, Sundhedsvi- | tandlege, udstedt af 28. janvaris
logisk  kandidatek- | denskabeligt univer- | Sundhedsstyrelsen
samen) sitetsfakultet

Deutschland | Zeugnis iiber die | Zustindige Zahnarzt 1980. gada
Zahnérztliche Behorden 28. janvaris
Priifung

Eesti Diplom hambaarsti- | Tartu Ulikool Hambaarst 2004. gada
teaduse  Oppekava 1. maijs
labimise kohta

EM\ag Iroyio Odovtia- | Tavemotuo Odovriatpog N | 1981. gada
TPIKNG ¥epovpyog odovtio- | 1. janvaris

TPOG

Espania Titulo de Licen- | El rector de una Licenciado en odon- | 1981. gada
ciado en Odonto- | universidad tologia 1. janvaris
logia

France Diplome d'Etat de | Universités Chirurgien-dentiste 1980. gada
docteur en chirurgie 28. janvaris
dentaire

Ireland — Bachelor in | — Universities — Dentist 1980. gada

Dental Science | — Royal College — Dental  practi- | 28. janvaris
(B.Dent.Sc.) of Surgeons in tioner
— Bachelor of Ireland — Dental surgeon

Dental Surgery
(BDS)
Licentiate in
Dental Surgery
(LDS)
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Kvalifikaciju apliecino-

Iestade, kas pieskir

Kvalifikaciju apliecino-

Profesionalais nosau-

Atsauces

Valsts Sais dokuments kvalifikaciju apliecino$o sajgm do'kumer'ltam kums datums
dokumentu pievienotais sertifikats

Italia Diploma di laurea in | Universita Diploma di abilita- | Odontoiatra 1980. gada
Odontoiatria e zione  all'esercizio 28. janvaris
Protesi Dentaria della professione di

odontoiatra

Kompog [Motoromtikd Odovtatpikd Odovriatpog 2004. gada
Eyypogrg Odovtid- | Zvppodio 1. maijs
Tpov

Latvija Zobarsta diploms Universitates  tipa | Rezidenta diploms | Zobarsts 2004. gada

augstskola par zobarsta pecdi- 1. maijs

ploma izglitibas
programmas pabeig-
Sanu, ko izsniedz
universitates tipa
augstskola un
“Sertifikats” —
kompetentas
iestades izsniegts
dokuments, kas
apliecina, ka
persona ir nokarto-
jusi sertifikacijas
eksamenu  zobarst-
nieciba

Lietuva Aukstojo  mokslo | Universitetas Internatiiros  pazy- | Gydytojas odonto- | 2004. gada
diplomas, nuro- méjimas, nurodantis | logas 1. maijs
dantis suteikta suteikta  gydytojo
gydytojo  odonto- odontologo  profe-
logo kvalifikacija sing kvalifikacija

Luxem- Dipléme d'Etat de | Jury d'examen d'Etat Médecin-dentiste 1980. gada

bourg docteur en médecine 28. janvaris
dentaire

Magya- Fogorvos  oklevél | Egyetem Fogorvos 2004. gada

rorszag (doctor  medicinae 1. maijs
dentariae, rov.: dr.
med. dent.)

Malta Lawrja fil- Kirurgija | Universita’ ta Malta Kirurgu Dentali 2004. gada
Dentali 1. maijs

Nederland Universitair Faculteit Tandheel- Tandarts 1980. gada
getuigschrift van | kunde 28. janvaris
een  met  goed
gevolg afgelegd
tandartsexamen

Osterreich Bescheid iiber die | Medizinische Zahnarzt 1994. gada
Verleihung des | Fakultit der Univer- 1. janvaris
akademischen sitét
Grades “Doktor der
Zahnheilkunde”

Polska Dyplom ukonczenia | 1. Akademia Lekarsko — Denty- | Lekarz dentysta 2004. gada
studiow wyzszych z Medyczna, styczny ~ Egzamin 1. maijs
tytutem “lekarz | 2. Uniwersytet Panstwowy
dentysta” Medyczny,

3. Collegium
Medicum
Uniwersytetu

Jagiellonskiego
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vB
Kvalifikaciju apliecino- Ie.s té(ie,“kas Pt eé%,qrv K\V/a!lﬁkﬁcuu aplicino- Profesionalais nosau- Atsauces
Valsts .. kvalifikaciju apliecino$o Sajam dokumentam
Sais dokuments S . P kums datums
dokumentu pievienotais sertifikats

Portugal Carta de curso de | — Faculdades Meédico dentista 1986. gada
licenciatura em | — Institutos  Supe- 1. janvaris
medicina dentaria riores

M1

Roménia Diploma de licentd | Universitati medic dentist 2003. gada
de medic dentist 1. oktobris

vB

Slovenija Diploma, s katero se | — Univerza Potrdilo o opravl- | Doktor dentalne | 2004. gada
podeljuje  strokovni jenem  strokovnem | medicine/Doktorica | 1. maijs
naslov “doktor izpitu za  poklic | dentalne medicine
dentalne medicine/ zobozdravnik/
doktorica  dentalne zobozdravnica
medicine”

Slovensko Vysokoskolsky — Vysoka skola Zubny lekar 2004. gada
diplom o udeleni 1. maijs
akademického titulu
“doktor zubného
lekarstva”

(“MDDr.”)

Suomi/ Hammaslédaketieteen | — Helsingin  ylio- | Terveydenhuollon Hammaslaakari/ 1994. gada

Finland lisensiaatin tutkinto/ pisto/Helsingfors | oikeusturvake- Tandlékare 1. janvaris
Odontologie licen- universitet skuksen padtos
tiatexamen — Oulun yliopisto | kdytdnnon palvelun

— Turun yliopisto | hyvaksymisestd/
Beslut av  Ratt-
skyddscentralen for
hélsovarden om
godkdnnande av
praktisk tjénstgdring
Sverige Tandldkarexamen — Universitetet 1 | Endast for examens- | Tandldkare 1994. gada
Umea bevis som erhallits 1. janvaris
— Universitetet i | fore den 1 juli
Goteborg 1995, ett utbild-
— Karolinska Insti- | ningsbevis som
tutet utfardats av Social-
— Malmo Hogskola | styrelsen
United — Bachelor of | — Universities — Dentist 1980. gada
Kingdom Dental ~ Surgery | — Royal Colleges — Dental practi- | 28. janvaris
(BDS or tioner
B.Ch.D.) — Dental surgeon
— Licentiate in
Dental Surgery
5.3.3. Specializéto zobarstu kvalifikaciju apliecinosie dokumenti
Ortodontija
Valsts Kvalifikaciju apliecinoais dokuments lestade, kas pieskir kvalifikiciju apliecinoso Atsauces datums
dokumentu

Belgié/ Titre professionnel particulier de | Ministre de la Santé publique/ | 2005. gada 27. janvaris

Belgique/ dentiste spécialiste en orthodontie/ | Minister bevoegd voor Volksgezond-

Belgien Bijzondere beroepstitel van tandarts | heid

specialist in de orthodontie
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Ortodontija

Testade, kas pieskir kvalifikaciju apliecino$o

Valsts Kvalifikaciju apliecinosais dokuments dokumentu Atsauces datums
Benrapus CBuzeTesncTBO 3a npusHara crenuan- | @akynrer mo neHtanHa wmeaunuHa | 2007. gada 1. janvaris
HoCcT 1o “OpTomoHTHs” KbM MeIUIUHCKY YHUBEPCUTET
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig | Sundhedsstyrelsen 1980. gada 28. janvaris
som specialtandleege i1 ortodonti
Deutschland Fachzahnirztliche Anerkennung fiir | Landeszahnirztekammer 1980. gada 28. janvaris
Kieferorthopadie;
Eesti Residentuuri 1dputunnistus ortodontia | Tartu Ulikool 2004. gada 1. maijs
erialal
EX\ag Tithog  Odovtiotpikng  ewdwotrag | — Nopapyloky Avtodioiknon 1981. gada 1. janvaris
™m¢ OpBodovtikig — Nopopyio
France Titre de spécialiste en orthodontie Conseil National de 1'Ordre des | 1980. gada 28. janvaris
chirurgiens dentistes
Ireland Certificate of specialist dentist in | Competent authority recognised for | 1980. gada 28. janvaris
orthodontics this purpose by the competent
minister
Italia Diploma di specialista in Ortognato- | Universita 2005. gada 1. maijs
donzia
Komrpog IMotoromtikd  Avayvopiong  tov | Odovtiotpikd Zvpfodito 2004. gada 1. maijs
Edwkov Odovtidtpov oV
OpbBodovrikn
Latvija “Sertifikats”— kompetentas iestddes | Latvijas Arstu biedriba 2004. gada 1. maijs
izsniegts dokuments, kas apliecina,
ka persona ir nokartojusi sertifika-
cijas eksamenu ortodontija
Lietuva Rezidentiiros  pazyméjimas, nuro- | Universitetas 2004. gada 1. maijs
dantis suteikta gydytojo ortodonto
profesing kvalifikacija
Magyarorszag | Fogszabalyozas szakorvosa bizonyit- | Az Egészségiigyi, Szocialis és Csala- | 2004. gada 1. maijs
vany diigyi Minisztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta' specjalista dentali fl- | Kumitat ta' Approvazzjoni dwar | 2004. gada 1. maijs
Ortodonzja Specjalisti
Nederland Bewijs van inschrijving als orthodon- | Specialisten Registratie Commissie | 1980. gada 28. janvaris
tist in het Specialistenregister (SRC) van de Nederlandse Maatsc-
happij tot bevordering der Tandheel-
kunde
Polska Dyplom uzyskania tytutu specjalisty | Centrum Egzaminow Medycznych 2004. gada 1. maijs
w dziedzinie ortodoncji
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialis- | 1. Ministrstvo za zdravje 2004. gada 1. maijs
ticnem izpitu iz Celjustne in zobne | 2. Zdravniska zbornica Slovenije
ortopedije
Suomi/ Erikoishammaslaédkérin tutkinto, | — Helsingin  yliopisto/Helsingfors | 1994. gada 1. janvaris
Finland hampaiston oikomishoito/Special- universitet
tand-lakarexamen, tandreglering — Oulun yliopisto
— Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialistkompetens i | Socialstyrelsen 1994. gada 1. janvaris
tandreglering
United Certificate of Completion of specia- | Competent authority recognised for | 1980. gada 28. janvaris

Kingdom

list training in orthodontics

this purpose
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Orala kirurgija

Iestade, kas pieskir kvalifikaciju apliecinoso

Valsts Kuvalifikaciju apliecinoSais dokuments dokumentu Atsauces datums
Bonrapus CBuzeTeNCTBO 3a npu3Harta crenuan- | @akynrer no aeHTtanHa wmeauimHa | 2007. gada 1. janvaris
HOCT 1o “OpanHa xupyprus’” KbM MEIUIMHCKH YHUBEPCHUTET
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig | Sundhedsstyrelsen 1980. gada 28. janvaris
som specialtandlaege i hospitalsodon-
tologi
Deutschland Fachzahnirztliche Landeszahnérztekammer 1980. gada 28. janvaris
Anerkennung  fiir  Oralchirurgie/
Mundchirurgie
EAAGG Tithog  Odovtiotpikig  ewdwomTog | — Nopapylokn Avtodioiknon 2003. gada 1. janvaris
mg  ['voboxepovpywng (up  to | — Nopapyio
31 December 2002)
Ireland Certificate of specialist dentist in oral | Competent authority recognised for | 1980. gada 28. janvaris
surgery this purpose by the competent
minister
Italia Diploma di specialista in Chirurgia | Universita 2005. gada 21. maijs
Orale
Kbmpog [Motomomticd  Avayvopiong  tov | Odovtiorpikd Zvpfovito 2004. gada 1. maijs
Ewdwod Odovtidtpov oty Xtopo-
KN Xepovpykn
Lietuva Rezidentiros pazyméjimas, nuro- | Universitetas 2004. gada 1. maijs
dantis suteikta burnos chirurgo profe-
sing kvalifikacija
Magyarorszag | Dento-alveolaris sebészet szakorvosa | Az Egészségligyi, Szocialis és Csala- | 2004. gada 1. maijs
bizonyitvany diigyi Minisztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta' specjalista dentali fil- | Kumitat ta' Approvazzjoni dwar | 2004. gada 1. maijs
Kirurgija tal-halq Specjalisti
Nederland Bewijs van inschrijving als kaakchi- | Specialisten Registratie Commissie | 1980. gada 28. janvaris
rurg in het Specialistenregister (SRC) van de Nederlandse Maatsc-
happij tot bevordering der Tandheel-
kunde
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty | Centrum Egzaminow Medycznych 2004. gada 1. maijs
w dziedzinie chirurgii stomatolo-
gicznej
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialis- | 1. Ministrstvo za zdravje 2004. gada 1. maijs
ticnem izpitu iz oralne kirurgije 2. Zdravniska zbornica Slovenije
Suomi/ Erikoishammaslaédkéarin tutkinto, suu- | — Helsingin  yliopisto/Helsingfors | 1994. gada 1. janvaris
Finland ja  leuka-kirurgia/Specialtandléikar- universitet
examen, oral och maxillofacial | — Oulun yliopisto
kirurgi — Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialist-kompetens i | Socialstyrelsen 1994. gada 1. janvaris
tandsystemets kirurgiska sjukdomar
United Certificate of completion of specialist | Competent authority recognised for | 1980. gada 28. janvaris

Kingdom

training in oral surgery

this purpose
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V.4. Veterinararsts

5.4.1. Veterinararstu apmdacibu programma

Studiju programma, kuras rezultata tiek sanemts veterinararsta kvalifikaciju aplie-
cino$ais dokuments, ietver vismaz turpmak uzskaititos macibu priekSmetus.

Vienu vai vairakus no Siem macibu priekSmetiem var pasniegt citos lekciju

kursos vai

saistiba ar tiem.

A. Pamata priekSmeti

— Fiz

ika

— Kimija

— Zoologija

— Botanika

— Biometrija

B. Specializétie priekSmeti

a. Fundamentalas zinatnes:

Anatomija (ietverot histolo-
giju un embriologiju)
Fiziologija
Biokimija

Gengétika
Farmakologija
Farmacija
Toksikologija
Mikrobiologija
Imunologija
Epidemiologija

Profesionala é&tika

b. Kliniskas zinatnes:

c. Dzivnieku audzéSana

— Dzemdnieciba — Dzivnieku audzesana
— Patologija (ietverot patologa- — Dzivnieku bariba
natomiju) .
— Agronomija
— Parazitologija

— Lauku ekonomika

Kliniska medicina un kirur-
gija (ietverot anesteziologiju)
Klmiskas lekcijas par daza-
diem majdzivniekiem,
majputniem un citam dziv-
nieku sugam

Profilaktiska medicina
Radiologija

Reproduktiva  veseliba un
reprodukfivie traucgumi

Valsts veterinarmedicina un
sabiedribas veseliba

Veterinarie tiesibu akti un
tiesu medicina

— Etologija  un

— Lopkopiba

— Veterinarhigiéna

dzivnieku
aizsardziba

artikas higiéna

— Dzivnieku baribas un dziv-

nieku izcelsmes produktu
inspekcija un kontrole

— Partikas higiéna un tehnolo-

gija
— Prakse (ietverot  praksi
kautuves un partikas

parstrades uzp€mumos)

Terapija
— Propedeitika

Prakse var izpausties macibu laikposma veida ar noteikumu, ka $adas macibas
notiek klatiené un ir tie$sa kompetentas iestades kontrol€, ka ari to ilgums nepar-
sniedz seSus ménesus no kopgja piecu gadu studiju laika.

Teorétisko un praktisko nodarbibu sadalfjums starp dazadam macibu priekSmetu
grupam ir [idzsvarots un koordin&ts ta, lai zinaSanas un pieredzi vargtu gt veida,
kas lauj veterinararstiem pienacigi veikt visus savus dazados pienakumus.

5.4.2. Veterinararstu kvalifikaciju apliecinosie dokumenti

P . .. | Iestade, kas pieskir kvalifi- | Kvalifikaciju apliecino$ajam
Kvalifikaciju apliecino$ais _ . L N .
Valsts kaciju apliecino$o doku- dokumentam pievienotais Atsauces datums
dokuments [
mentu sertifikats
Belgié/ Diploma van diere- | — De universiteiten/ 1980. gada 21. decem-
Belgique/ narts/Diplome de Les universités bris
Belgien docteur en médecine | — De bevoegde
vétérinaire Examen-commissie
van de Vlaamse
Gemeenschap/Le
Jury compétent




2005L0036 — LV — 26.12.2007 — 002.002 — 120

vB
Kvalifikaciju apliccinosais Iesté(‘i.e, ka§ p%eélgir kvalifi- | Kvalifikaciju aplﬁec?noéajgm
Valsts kaciju apliecino$o doku- dokumentam pievienotais Atsauces datums
dokuments s
mentu sertifikats
d'enseignement de
la.  Communauté
francaise
VM1
Brirapus Jummoma  3a  Buciie | — JlecorexHuuecku 2007. gada 1. janvaris
oOpa3oBaHue Ha oOpa- YHUBEpCUTET  —
30BaTEIHO-KBAH(DHKa- dakynTer 1Mo Bere-
LHOHHA pHHapHa Me/JTH-
CTEMEH MarucTbp 0 LHHA
cnenuanHocT Betepn- | — Tpakuiicku
HapHA MEIMIMHA ¢ YHHBEpCUTET — —
podecuoHaIHa KBaJIH- Daxynrer 10 BeTe-
¢ukaims Berepunapen pHuHapHa Me/TH-
JieKap LHHA
vB
Ceskd repub- | — Diplom o ukondeni | Veterinarni fakulta 2004. gada 1. maijs
lika studia ve studijnim | univerzity v  Ceské
programu  veteri- | republice
narni Iékarstvi
(doktor veterinarni
mediciny, MVDr.)
— Diplom o ukonéeni
studia ve studijnim
programu  veteri-
narni hygiena a
ekologie  (doktor
veterinarni  medi-
ciny, MVDr.)
Danmark Bevis for bestaet kandi- | Kongelige Veterinar- 1980. gada 21. decem-
dateksamen i veteri- | og Landbohgjskole bris
narvidenskab
Deutschland Zeugnis  iiber  das | Der Vorsitzende des 1980. gada 21. decem-
Ergebnis ~ »C2 des | Priifungsausschusses bris
Dritten ~ Abschnitts « | fir die Tierdrztliche
der Tierarztlichen | Priifung einer Univer-
Prifung  und das | sitdt oder Hochschule
Gesamtergebnis der
Tierarztlichen Priifung
Eesti Diplom: tiitnud veteri- | Eesti PGllumajandusiili- 2004. gada 1. maijs
naarmeditsiini ~ Oppe- | kool
kava
EAMGg Itoyio Kmvwatpikng Tavemompo 1981. gada 1. janvaris
®ecc0hoVIKNG Kot
®ecoaliog
Espaiia Titulo de Licenciado | — Ministerio de 1986. gada 1. janvaris
en Veterinaria Educacion y
Cultura
— EI rector de una
universidad
France Diplome  d'Etat de 1980. gada 21. decem-
docteur vétérinaire bris
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Kvalifikaciju apliecinosais

Iestade, kas pieskir kvalifi-

Kvalifikaciju apliecino§ajam

Valsts d kaciju apliecino$o doku- dokumentam pievienotais Atsauces datums
okuments i
mentu sertifikats
Ireland — Diploma of 1980. gada 21. decem-
Bachelor in/of bris
Veterinary  Medi-
cine (MVB)
— Diploma of
Membership of
the Royal College
of Veterinary
Surgeons
(MRCVS)
Italia Diploma di laurea in | Universita Diploma di abilitazione | 1985. gada 1. janvaris
medicina veterinaria all'esercizio della medi-
cina veterinaria
Komnpog IMotoromtikd Kmviatpd 2004. gada 1. maijs
Eyypaogng Kmvidtpov | Zvppovio
Latvija Veterinararsta diploms | Latvijas Lauksaimnie- 2004. gada 1. maijs
cibas Universitate
Lietuva Aukstojo mokslo | Lietuvos Veterinarijos 2004. gada 1. maijs
diplomas (veterinarijos | Akademija
gydytojo (DVM))
Luxembourg | Diplome d'Etat de | Jury d'examen d'Etat 1980. gada 21. decem-
docteur en médecine bris
vétérinaire
Magyarorszag | Allatorvos doktor | Szent Istvan Egyetem 2004. gada 1. maijs
oklevél — Allatorvos-tudomanyi
dr. med. vet. Kar
Malta Licenzja ta' Kirurgu | Kunsill tal-Kirurgi 2004. gada 1. maijs
Veterinarju Veterinarji
Nederland Getuigschrift van met 1980. gada 21. decem-
goed gevolg afgelegd bris
diergeneeskundig/
veeartse-nijkundig
examen
Osterreich — Diplom-Tierarzt Universitat — Doktor der Veteri- | 1994. gada 1. janvaris
— Magister medi- narmedizin
cinae veterinariae — Doctor medicinae
veterinariae
— Fachtierarzt
Polska Dyplom lekarza wete- | 1. Szkota Gltowna 2004. gada 1. maijs
rynarii Gospodarstwa Wiej-
skiego w Warszawie
2. Akademia Rolnicza
we Wroclawiu
3. Akademia Rolnicza
w Lublinie
4. Uniwersytet
Warminsko-
Mazurski w  Olsz-
tynie
Portugal Carta de curso de | Universidade 1986. gada 1. janvaris

licenciatura em medi-
cina veterinaria
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Kvalifikaciju apliecinosais

Iestade, kas pieskir kvalifi-

Kvalifikaciju apliecino§ajam

Valsts kaciju apliecino$o doku- dokumentam pievienotais Atsauces datums
dokuments s
mentu sertifikats
Romania Diploma de licenta de | Universitati 2007. gada 1. janvaris
doctor medic veterinar
Slovenija Diploma, s katero se | Univerza Spricevalo o opravl- | 2004. gada 1. maijs
podeljuje strokovni jenem drzavnem izpitu
naslov “doktor veteri- s podrocja veterinarstva
narske medicine/dokto-
rica veterinarske medi-
cine”
Slovensko Vysokoskolsky diplom | Univerzita  veterinar- 2004. gada 1. maijs
o udeleni akademic- | skeho lekarstva
kého titulu  “doktor
veterinarskej mediciny”
(“MVDr.”)
Suomi/ Eldinlddketieteen lisen- | Helsingin yliopisto/ 1994. gada 1. janvaris
Finland siaatin tutkinto/Veteri- | Helsingfors universitet
ndrmedicine licentiate-
xamen
Sverige Veterindrexamen Sveriges Lantbruksuni- 1994. gada 1. janvaris
versitet
United 1. Bachelor of Veteri- | 1. University of Bristol 1980. gada 21. decem-
Kingdom nary Science bris
(BVSc)

2. Bachelor of Veteri-
nary Science
(BVSc)

3. Bachelor of Veteri-
nary Medicine
(BvetMB)

4. Bachelor of Veteri-
nary Medicine and
Surgery (BVM&S)

2. University of Liver-
pool

3. University of
Cambridge

4. University of Edin-
burgh

5. Bachelor of Veteri- | 5. University of
nary Medicine and Glasgow
Surgery (BVM&S)
6. Bachelor of Veteri- | 6. University of
nary Medicine London
(BvetMed)
V.5. Vecmate

5.5.1. Vecmasu apmacibu programma (apmdacibu I un II virziens)

Apmacibu programma, lai ieglitu vecmates kvalifikaciju apliecinosu dokumentu,
sastav no divam dalam:
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A. Teorétiska un tehniska apmaciba

a. Visparigie prick§meti

Vispariga anatomija un fiziologija

Vispariga patologija

Vispariga bakteriologija, virusologija, parazitolo-
gija

Vispariga biofizika, biokimija un radiologija
Pediatrija, Tpasi saistiba ar jaundzimusajiem
Higiena, veselibas maciba, profilaktiska medi-
cina, agrina slimibu diagnosticéSana

Barosana un dietologija, ipasi saistot to ar
sievietém, jaundzimuSajiem un maziem b&rniem

Vispariga sociologija un socialas mediciniskas
problémas

Vispariga farmakologija

Psihologija

MaciSanas principi un metodes

Tiesibu akti izglitibas un socialaja joma un vese-
libas aizsardzibas organizacija

Aroda &tika un tiesibu akti, kas attiecas uz arodu
Dzimumaudzina$ana un gimenes planosana

Mates un bérna tiesiska aizsardziba

B. Praktiska apmaciba un kliniska prakse

ST sagatavoSana ir javeic attieciga parraudziba:

b. Vecmasu aroda profil&josie priek§meti

Anatomija un fiziologija
Embriologija un augla attistiba

Gritniectba, dzemdibas un pecdzemdibu laik-
posms

Ginekologiska un dzemdibu patologija

Sagatavosana dzemdibam un vecaka statusam,
ietverot psihologiskos aspektus

Sagatavosanas bérna sanemsanai (ietverot zina-
Sanas par dzemdnieciba izmantojamo tehnisko
aprikojumu un ta lietosanu)

Atsapinasana, anesteziologija un atdzivinaSana
Jaundzimusa fiziologija un patologijas
Jaundzimusa apriipe un uzraudziba

Psihologiskie un socialie faktori

— Gritniecu konsultésana, ietverot vismaz 100 pirmsdzemdibu izmekleSa-
nas.

Vismaz 40 griitniecu uzraudziba un apripe.

Praktikantam biitu personigi javeic vismaz 40 b&rna sanemsSanas; ja $o

skaitu nevar sasniegt tadel, ka trikst dzemd&taju, to var samazinat, maza-
kais, 1idz 30, ar noteikumu, ka praktikants piedalas vél 20 b&rna sanem-
Sanas.

Aktiva daliba dzemdibas, kad bérnam ir tipla gula. Ja tas nav iesp&ams

$adu dzemdibu trikuma dgl, prakse var notikt simuléta situacija.

Epiziotomijas apguve un ievads briiu sastisana. levadiSanu praksé veido

teoretiska apmaciba un kliniska prakse. Brucu sasuisanas prakse sevi ietver
briices sastiSanu, kam seko epiziotomija un vienkarSa starpenes ruptlra.
Galgjas nepieciesamibas gadfjuma ta var bt simuléta situacija.

pécdzemdibu periods.

(ieskaitot izmekl&Sanu) pécdzemdibu perioda.

40 tadu sievieSu uzraudziba, kuram ir riska gritnieciba, dzemdibas vai
Vismaz 100 sievieSsu un veselu jaundzimu$o uzraudziba un apripe

Masu un jaundzimu$o uzraudziba un apriipe, ietverot pirms laika, péc

laika dzimuSus jaundzimusSos, jaundzimu$os ar zemu kermena svaru vai
slimus jaundzimusos.

dzimu$o un mazu bérnu slimibu gadijumos.

Apripe ginekologijas un dzemdniecibas patologiju gadijumos, ka arT jaun-

— levads aprapé vispargju patologiju gadfjumos medicinas un kirurgijas
joma. levads sevi ietver teorctisko apmacibu un kliisko praksi.

Teorétiskajai un tehniskajai apmacibai (apmacibu programmas A dala) jabtt
lidzsvarotai un saskanotai ar klinisko apmacibu (tas pasas programmas B
dala) tada veida, lai $aja pielikuma uzskaititas zinaSanas un prasmes varétu
ieglit atbilstosa veida.

Kliniska apmaciba notiek uzraudzitas staz€Sands veida slimnicu nodalas vai
citos veselibas apripes dienestos, ko apstiprinajusas kompetentas institiicijas
vai iestades. Ka dala no §is apmacibas ir studensu—vecmasu lidzdaliba attie-
cigo slimnicu nodalu darba tik liela méra, cik tas ir noderigi vinu apmaciba.
Vinam jamaca pienakumi, kas saistiti ar vecmates darbibu.
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5.5.2. Vecmates kvalifikdciju apliecinosie dokumenti
Kvalifikaciju apliecinoSais Testade, kas pieskir kvalifi- R
Valsts kaciju apliecino$o doku- Profesionalais nosaukums Atsauces datums
dokuments
mentu
Belgié/ Diploma van vroedv- | — De erkende oplei- | Vroedvrouw/Accouc- 1983. gada 23. janvaris
Belgique/ rouw/Diplome dingsinstituten/Les | heuse
Belgien d'accoucheuse établissements
d'enseignement
— De bevoegde
Examen-
commissie van de
Vlaamse
Gemeenschap/Le
Jury compétent
d'enseignement de
la.  Communauté
francaise
M1
Boarapus Jumoma 3a  Buciie | YHUBEpPCUTET Axymiepka 2007. gada 1. janvaris
obOpa3zoBanne Ha o0Opa-
30BaTeHO-KBaIN(HKA-
nuoHHa creneH “‘baka-
naBep” ¢ mpodecno-
HaHA  KBalIU(HUKALHS
“Axymepka”
vB
Ceska repub- | 1. Diplom o ukonéeni | 1. Vysoka skola | Porodni asistentka/ | 2004. gada 1. maijs
lika studia ve studijnim ziizena nebo uznana | porodni asistent
programu oSetfova- statem
telstvi ve studijnim
oboru porodni asis-
tentka (bakalaf, Be.)
—  Vysvédéeni o
statni Zave-
re¢né zkousce
2. Diplom o ukonceni | 2. Vyssi odborna skola
studia ve studijnim ziizena nebo uznana
oboru diplomovana statem
porodni  asistentka
(diplomovany
specialista, DiS.)
—  Vysvédéeni o
absolutoriu
Danmark Bevis for bestaet jorde- | Danmarks jordemoder- | Jordemoder 1983. gada 23. janvaris
modereksamen skole
Deutschland Zeugnis Uber die staat- | Staatlicher Priifung- | — Hebamme 1983. gada 23. janvaris
liche  Priifung  fiir | sausschuss — Entbindungspfleger
Hebammen und
Entbindungspfleger
Eesti Diplom #dmmaemanda | 1. Tallinna Meditsiini- | — Ammaemand 2004. gada 1. maijs

erialal

kool
2. Tartu Meditsiinikool
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Kvalifikaciju apliecinosais

Iestade, kas pieskir kvalifi-

Valsts d kaciju apliecino$o doku- Profesionalais nosaukums Atsauces datums
okuments
mentu
EA\Gg 1. Mrogio  Tpnupoatog | 1. Teyvoroywd Exmar- | — Maia 1983. gada 23. janvaris
Marevtikng devtikd  Iopvpata | — Matgvtng
Teyvoloywdv (T.E.L)
Exmoudevtikdv
ISpvpdrov (T.E.L)
2. Irvyio tov | 2. KATEE Ymovp-
Tunpotog  Mawwv yelov EOvuag
™mg Avotépag Moudeiog Ko
ZyoMig  Zteheydv ®pnokevpdtov
Yyeiog kot Kowomv.
IIpévorag (KATEE)
3. Iroyio Maiog | 3. Ynovpyeio  Yyelog
Avotépag  Zyxong xot [Ipovotag
Maodv
Espafia — Titulo de Matrona Ministerio de Educa- | — Matrona 1986. gada 1. janvaris
— Titulo de Asistente | cion y Cultura — Asistente obstétrico
obstétrico (matrona)
— Titulo de Enfer-
meria obstétrica-
ginecologica
France Dipléme de  sage- | L'Etat Sage-femme 1983. gada 23. janvaris
femme
Ireland Certificate in Midwi- | An Board Altranais Midwife 1983. gada 23. janvaris
fery
Italia Diploma d'ostetrica Scuole riconosciute | Ostetrica 1983. gada 23. janvaris
dallo Stato
Komrpog Aimhopa oto petafo- | Noonievtikr] Zyoin Eyyeypappévn Maia 2004. gada 1. maijs
GO TPOYPOLLLLL
Mauevtikng
Latvija Diploms par vecmates | Masu skolas Vecmate 2004. gada 1. maijs

kvalifikacijas iegiSanu
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Valsts

Kvalifikaciju apliecinosais
dokuments

Iestade, kas pieskir kvalifi-
kaciju apliecino$o doku-
mentu

Profesionalais nosaukums

Atsauces datums

Lietuva

1. Aukstojo  mokslo
diplomas, nuro-
dantis suteikta
bendrosios praktikos
slaugytojo profesing
kvalifikacija, ir
profesinés kvalifika-
cijos pazyméjimas,
nurodantis  suteikta
akuserio  profesing
kvalifikacija
— Pazyméjimas,
liudijantis
profesing prak-
tika akusSerijoje

2. Aukstojo  mokslo
diplomas (neuniver-
sitetinés  studijos),
nurodantis  suteikta
bendrosios praktikos
slaugytojo profesing
kvalifikacija, ir
profesinés kvalifika-
cijos pazyméjimas,
nurodantis  suteikta
akuSerio  profesing
kvalifikacija
— Pazyméjimas,

liudijantis
profesing prak-
tika akusSerijoje

3. Aukstojo  mokslo
diplomas (neuniver-
sitetinés  studijos),
nurodantis  suteikta
akuserio  profesing
kvalifikacija

1. Universitetas

2. Kolegija

3. Kolegija

AkusSeris

2004. gada 1. maijs

Luxembourg

Diplome  de
femme

sage-

Ministére de
I'éducation  nationale,
de la formation profes-
sionnelle et des sports

Sage-femme

1983. gada 23. janvaris

Magyarorszag

Sziilésznd bizonyitvany

Iskola/féiskola

Sziilésznd

2004. gada 1. maijs

Malta

Lawrja jew diploma fl-
Istudji tal-Qwiebel

Universita’ ta' Malta

Qabla

2004. gada 1. maijs

Nederland

Diploma van verlo-

skundige

Door het Ministerie
van Volksgezondheid,
Welzijn  en  Sport
erkende opleidings-
instellingen

Verloskundige

1983. gada 23. janvaris
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Kvalifikaciju apliecinoSais IesEé(‘i.e, kas. p%eélgir kvalifi- L
Valsts kaciju apliecino$o doku- Profesionalais nosaukums Atsauces datums
dokuments
mentu
Osterreich Hebammen-Diplom — Hebammenaka- Hebamme 1994. gada 1. janvaris
demie
— Bundeshebammen-
lehranstalt
Polska Dyplom  ukonczenia | Instytucja prowadzaca | Potozna 2004. gada 1. maijs
studiow wyzszych na | ksztalcenie na
kierunku potoznictwo | poziomie WyZszZym
z tytulem “magister | uznana przez wiasciwe
potoznictwa” wiadze
(Etablissement
d'enseignement  supé-
rieur reconnu par les
autorités compétentes)
Portugal 1. Diploma de enfer- | 1. Ecolas de Enfer- | Enfermeiro especialista | 1986. gada 1. janvaris
meiro  especialista magem em enfermagem de
em enfermagem de saude materna ¢ obsté-
saude materna e trica
obstétrica
2. Diploma/carta  de | 2. Escolas Superiores
curso de estudos de Enfermagem
superiores especiali-
zados em enfer-
magem de satde
materna e obstétrica
3. Diploma (do curso | 3. — Escolas Supe-
de pobs-licenciatura) riores de Enfer-
de  especializagdo magem
em enfermagem de — Escolas  Supe-
saude materna e riores de Saude
obstétrica
VM1
Romania Diploma de licenta de | Universitati Moasa 2007. gada 1. janvaris
moasd
vB
Slovenija Diploma, s katero se | 1. Univerza diplomirana babica/ | 2004. gada 1. maijs
podeljuje strokovni | 2. Visoka  strokovna | diplomirani babicar
naslov  “diplomirana Sola
babica/diplomirani

babicar”
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Kvalifikaciju apliecinoSais IesEéL“l.e, kas. p%eélgir kvalifi- L
Valsts dok t kaciju apliecinoSo doku- Profesionalais nosaukums Atsauces datums
oKuments
mentu
Slovensko 1. Vysokoskolsky 1. Vysoka skola Porodna asistentka 2004. gada 1. maijs
diplom o udeleni | 2. Stredna zdravot-
akademického titulu nicka Skola
“bakalar z porodnej
asistencie” (“Bc.”)
2. Absolventsky
diplom v $tudijnom
odbore diplomovana
porodna asistentka
Suomi/ 1. Kitilon tutkinto/ | 1. Terveydenhuol- Kaétilo/Barnmorska 1994. gada 1. janvaris
Finland barnmorskeexamen tooppi-laitokset/
hélsovérdsldroan-
stalter
2. Sosiaali- ja tervey- | 2. Ammattikorkea-
salan  ammattikor- koulut/  Yrkeshog-
keakoulututkinto, skolor
katilo (AMK)/yrkes-
hogskoleexamen
inom hiélsovard och
det sociala omradet,
barnmorska (YH)
Sverige Barnmorskeexamen Universitet eller | Barnmorska 1994. gada 1. janvaris
hogskola
United Statement of registra- | Various Midwife 1983. gada 23. janvaris
Kingdom tion as a Midwife on
part 10 of the register
kept by the United
Kingdom Central
Council for Nursing,
Midwifery and Health
visiting

V.6. Farmaceits

5.6.1. Farmaceitu apmacibu kurss

— Augu un dzivnieku biologija
— Fizika

— Vispargja un neorganiska kimija
— Organiska ktmija

— Analitiska kimija

— Farmaceitiska kimija, ieskaitot medicinisko produktu analizi

— Vispargja un lietiska biokimija (mediciniska)

— Anatomija un fiziologija; medicinas terminologija

— Mikrobiologija

— Farmakologija un farmakoterapija
— Farmaceitiska tehnologija

— Toksikologija

— Farmakognozija

— Likumdos$ana un nepiecieSamibas gadijuma profesionala &tika

Lidzsvara starp teorétisko un praktisko apmacibu attieciba uz katru macibu priek-
Smetu bitiska nozime japieskir teorijai, lai uztur€tu apmacibas universitates

raksturu.
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5.6.2. Farmaceitu kvalifikdciju apliecinosie dokumenti
epn e ... | lestade, kas pieskir kvalifi- . L .
Valsts Kvahﬁkgclju apliccinosais kaciju apliecino$o doku- D1plomam_ plC_VlCnOtalS Atsauces datums
okuments sertifikats
mentu
Belgié/ Diploma van apot- | — De universiteiten/ 1987. gada 1. oktobris
Belgique/ heker/Diplome de phar- Les universités
Belgien macien — De bevoegde
Examencommissie
van de Vlaamse
Gemeenschap/Le
Jury compétent
d'enseignement de
la.  Communauté
francaise
VM1
Benrapus Jumnoma 3a  Bucme | @apmaneBTHUYECH 2007. gada 1. janvaris
oOpazoBanue Ha oOpa- | pakyiarer kpM Meau-
30BaTEHO-KBAIM(HKA- | IIMHCKH YHUBEPCHUTET
LIHOHHA CTeneH
“Maructsp” 1o
“@apmarus” ¢ mpode-
cHoHanHa  KBamudu-
Karus “Maructbp-
(dapmarieBt”
vB
Ceska repub- | Diplom o ukonéeni | Farmaceutickd fakulta | Vysvédéeni o statni | 2004. gada 1. maijs
lika studia ve studijnim | univerzity v Ceské | zavérecné zkousce
programu farmacie | republice
(magistr, Mgr.)
Danmark Bevis  for  bestdet | Danmarks Farmaceu- 1987. gada 1. oktobris
farmaceutisk  kandida- | tiske Hgjskole
teksamen
Deutschland Zeugnis iber die Staat- | Zustindige Behorden 1987. gada 1. oktobris
liche Pharmazeutische
Priifung
Eesti Diplom proviisori | Tartu Ulikool 2004. gada 1. maijs
oppekava labimisest
EM\ag Adew aoknong | Nopopyakn Avtodioi- 1987. gada 1. oktobris
(QOPUOKEVTIKOD  ETOY- | KNom
YéLLOTOG
Espafia Titulo de Licenciado | — Ministerio de 1987. gada 1. oktobris
en Farmacia Educacion y
Cultura
— El rector de una
universidad
France — Diplome d'Etat de | Universités 1987. gada 1. oktobris
pharmacien
— Diplome d'Etat de
docteur en phar-
macie
Ireland Certificate of Regis- 1987. gada 1. oktobris
tered  Pharmaceutical
Chemist
Italia Diploma o certificato | Universita 1993. gada 1. novembris

di abilitazione
all'esercizio della
professione di farma-
cista ottenuto in
seguito ad un esame
di Stato




2005L0036 — LV — 26.12.2007 — 002.002 — 130

Kvalifikaciju apliecinosais

Iestade, kas pieskir kvalifi-

Diplomam pievienotais

Valsts dokuments kaciju apliecino$o doku- sertifikats Atsauces datums
mentu
Komrpog IMotoromtikd Zvppovio 2004. gada 1. maijs
Eyypaong DappokevTikng
Dappokoroon
Latvija Farmaceita diploms Universitates tipa 2004. gada 1. maijs
augstskola
Lietuva Aukstojo mokslo | Universitetas 2004. gada 1. maijs
diplomas,  nurodantis
suteiktag vaistininko
profesing kvalifikacija
Luxembourg | Diplome d'Etat de | Jury d'examen d'Etat + 1987. gada 1. oktobris
pharmacien visa du ministre de
I'éducation nationale
Magyarorszag | Okleveles — gyogysze- | P»C2 Egyetem « 2004. gada 1. maijs
rész oklevél (magister
pharmaciae, rév: mag.
Pharm)
Malta Lawrja fil-farmacija Universita’ ta' Malta 2004. gada 1. maijs
Nederland Getuigschrift van met | Faculteit Farmacie 1987. gada 1. oktobris
goed gevolg afgelegd
apothekersexamen
Osterreich Staatliches Apotheker- | Bundesministerium fiir 1994. gada 1. oktobris
diplom Arbeit, Gesundheit
und Soziales
Polska Dyplom ukonczenia | 1. Akademia 2004. gada 1. maijs
studiow wyzszych na Medyczna
kierunku farmacja z | 2. Uniwersytet
tytulem magistra Medyczny
3. Collegium Medicum
Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego
Portugal Carta de curso de | Universidades 1987. gada 1. oktobris
licenciatura em Cién-
cias Farmacéuticas
Romania Diploma de licenta de | Universitati 2007. gada 1. janvaris
farmacist
Slovenija Diploma, s katero se | Univerza Potrdilo o opravljenem | 2004. gada 1. maijs
podeljuje strokovni strokovnem izpitu za
naziv “magister farma- poklic magister farma-
cije/magistra farmacije” cije/magistra farmacije
Slovensko Vysokoskolsky diplom | Vysoka skola 2004. gada 1. maijs
o udeleni akademic-
kého titulu “magister
farmacie” (“Mgr.”)
Suomi/ Proviisorin  tutkinto/ | — Helsingin yliopisto/ 1994. gada 1. oktobris
Finland Provisorexamen Helsingfors univer-

sitet
— Kuopion yliopisto
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Kvalifikaciju apliecinoSais ICSEﬁ(li.C, kas. p%eélgir kvalifi- Diplomam pievienotais
Valsts kaciju apliecino$o doku- [ Atsauces datums
dokuments sertifikats
mentu
Sverige Apotekarexamen Uppsala universitet 1994. gada 1. oktobris
United Certificate of Regis- 1987. gada 1. oktobris
Kingdom tered  Pharmaceutical
Chemist
V.7. Arhitekts
5.7.1. Arhitektu kvalifikaciju apliecinosie dokumenti, ko atzist saskand ar 46. pantu
Valsts Kvalifikaciju apliecinoSais doku- Iestéde,.ka§ pjeﬁlgir kvalifikaciju Kgsll(ﬂ];zgtj;maI;lil:s;:gsg?sm ak‘:(;?rlllicsisais
ments apliecino$o dokumentu [
sertifikats gads
Belgié/ 1. Architect/Architecte 1. Nationale hogescholen voor 1988./1989.
Belgique/ | 2. Architect/Architecte architectuur
Belgien 3. Architect 2. Hogere-architectuur-insti-
4. Architect/Architecte tuten
5. Architect/Architecte 3. Provinciaal Hoger Instituut
6. Burgelijke ingenieur- voor Architectuur te Hasselt
architect 4. Koninklijke Academies
voor Schone Kunsten
5. Sint-Lucasscholen
6. Faculteiten Toegepaste
Wetenschappen van  de
Universiteiten
6. “Faculté Polytechnique”
van Mons
1. Architecte/Architect 1. Ecoles nationales supé-
2. Architecte/Architect rieures d'architecture
3. Architect 2. Instituts supérieurs
4. Architecte/Architect d'architecture
5. Architecte/Architect 3. Ecole provinciale supérieure
6. Ingénieur-civil — archi- d'architecture de Hasselt
tecte 4. Académies royales des
Beaux-Arts
5. Ecoles Saint-Luc
6. Facultés des sciences appli-
quées des universités
6. Facult¢ polytechnique de
Mons
Danmark Arkitekt cand. arch. — Kunstakademiets ~ Arkitekt- 1988./1989.
skole i Kebenhavn
— Arkitektskolen i Arhus
Deutsch- Diplom-Ingenieur, — Universitaten (Architektur/ 1988./1989.
land Diplom-Ingenieur Univ. Hochbau)
— Technische ~ Hochschulen
(Architektur/Hochbau)
— Technische  Universitéten
(Architektur/Hochbau)
— Universitéten-Gesamt-
hochschulen  (Architektur/
Hochbau)
— Hochschulen fiir bildende
Kiinste
— Hochschulen fiir Kiinste
Diplom-Ingenieur, — Fachhochschulen  (Archi-

Diplom-Ingenieur FH

tektur/Hochbau) (1)
— Universititen-Gesamt-
hochschulen
Hochbau)  bei
henden
diengédngen

(") Diese Diplome sind je nach Dauer|
der durch sie abgeschlossenen
Ausbildung gemdfBl Artikel 47,

Absatz 1 anzuerkennen

(Architektur/
entsprec-
Fachhochschulstu-
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EX\ag

Almhopo  apyrtéktovo —
Ty (AYINGY)

— Ebvik6  Metoopio  Tlodv-
teyveio  (EMID),  tpipo
APYITEKTOVOV — HNYAVIKOV

— Apiototéreo  TMavemotipo
B®ecoalovikng (AT1®),
TUNHO  OpYITEKTOVOY — —
unyavikov g IloAv-
TEYVIKNG GYOMG

Befoioon mov  yopnyei
10 Teyvucd Empeinmplo
EMadag (TEE) kot
omola  emupémer NV
AoKNoTN OPAGTNPLOTNTOV
GTOV Topéa ™m¢
OPYLITEKTOVIKNG

1988./1989.

v

Espafia

Titulo oficial de arquitecto

Rectores de las universidades
enumeradas a continuacion:

— Universidad politécnica de
Catalufia, escuelas técnicas
superiores de arquitectura
de Barcelona o del Vallés;

— Universidad politécnica de
Madrid, escuela técnica
superior de arquitectura de
Madrid;

— Universidad politécnica de
Las Palmas, escuela técnica
superior de arquitectura de
Las Palmas;

— Universidad politécnica de
Valencia, escuela técnica
superior de arquitectura de
Valencia;

— Universidad de  Sevilla,
escuela técnica superior de
arquitectura de Sevilla;

— Universidad de Valladolid,
escuela técnica superior de
arquitectura de Valladolid,

— Universidad de Santiago de
Compostela, escuela técnica
superior de arquitectura de
La Coruna;

— Universidad del Pais Vasco,
escuela técnica superior de
arquitectura de San Seba-
stian;

— Universidad de Navarra,
escuela técnica superior de
arquitectura de Pamplona;

— Universidad de Alcala de
Henares, escuela politécnica
de Alcala de Henares;

— Universidad Alfonso X El
Sabio, centro politécnico
superior de Villanueva de
la Canada;

— Universidad de Alicante,
escuela politécnica superior
de Alicante;

— Universidad Europea de
Madrid;
— Universidad de Catalufia,

escuela técnica superior de
arquitectura de Barcelona;

— Universidad Ramon  Llull,
escuela técnica superior de
arquitectura de La Salle;

— Universidad S.E.K. de
Segovia, centro de estudios

1988./1989.

1999./2000.

1999./2000.

1997./1998.

1998./1999.

1999./2000.

1998./1999.

1999./2000.
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Valsts Kvalifikaciju apliecinoSais doku- Iestﬁde,'ka§ pjeﬁlgir kvalifikaciju Kgg]?f;izltj;mal; lil:\(/:ilgr(l)s:lzji?sm ak{:c::rlllicsisais
ments apliecino$o dokumentu [
sertifikats gads
integrados de arquitectura
de Segovia.
— Universidad de Granada, 1994./1995.
Escuela Técnica Superior
de Arquitectura de Granada
vB
France 1. Diplome d'architecte | 1. Le ministre chargé de 1988./1989.
DPLG, y compris dans l'architecture
le cadre de la formation
professionnelle continue
et de la promotion
sociale.
2. Diplome d'architecte | 2. Ecole spéciale d'architecture
ESA de Paris
3. Diplome d'architecte | 3. Ecole nationale supérieure
ENSAIS des arts et industries de
Strasbourg, section architec-
ture
Ireland 1. Degree of Bachelor of | 1. National  University  of 1988./1989.
Architecture (B.Arch. Ireland  to  architecture
NUI) graduates of  University
College Dublin
2. Degree of Bachelor of | 2. Dublin Institute of Techno-
Architecture (B.Arch.) logy, Bolton Street, Dublin
(Previously, until 2002 (College of Technology,
—  Degree  standard Bolton Street, Dublin)
diploma in architecture
(Dip. Arch)
3. Certificate of associa- | 3. Royal Institute of Architects
teship (ARIAI) of Ireland
4. Certificate of | 4. Royal Institute of Architects
membership (MRIAI) of Ireland
Italia — Laurea in architettura — Universita di Camerino Diploma di abilitazione | 1988./1989.
— Universita di Catania — | all'esercizo indipendente
Sede di Siracusa della professione che
— Universita di Chieti viene  rilasciato  dal
— Universita di Ferrara ministero della Pubblica
— Universita di Firenze istruzione dopo che il
— Universita di Genova candidato ha sostenuto
— Universita di Napoli Fede- | con esito positivo
rico 11 l'esame di Stato davanti
— Universita di Napoli 11 ad una commissione
— Universita di Palermo competente
— Universita di Parma
— Universita di Reggio Cala-
bria
— Universita di Roma “La
Sapienza”
— Universtia di Roma III
— Universita di Trieste
— Politecnico di Bari
— Politecnico di Milano
— Politecnico di Torino
— Istituto  universitario  di
architettura di Venezia
— Laurea in ingegneria | — Universita dell'Aquilla Diploma di abilitazione | 1998./1999.

edile — architettura

— Universita di Pavia
— Universita di  Roma“La
Sapienza”

all'esercizo indipendente
della professione che
viene  rilasciato  dal
ministero della Pubblica
istruzione dopo che il
candidato ha sostenuto
con esito positivo
l'esame di Stato davanti
ad una commissione
competente
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— Laurea

— Laurea

— Laurea

— Laurea

— Laurea

specialistica in
ingegneria  edile —
architettura

specialistica
quinquennale in Archi-
tettura

specialistica
quinquennale in Archi-
tettura

specialistica
quinquennale in Archi-
tettura

specialistica in
Architettura

— Universita dell'Aquilla
— Universita di Pavia

— Prima Facolta di Architet-
tura dell'Universita di
Roma “La Sapienza”

— Universita di Ferrara
— Universita di Genova
— Universita di Palermo
— Politecnico di Milano
— Politecnico di Bari

— Universita di Roma III

— Universita di Firenze
— Universita di Napoli 1T
— Politecnico di Milano II

Diploma di abilitazione
all'esercizo indipendente
della professione che
viene  rilasciato  dal
ministero della Pubblica
istruzione dopo che il
candidato ha sostenuto
con  esito  positivo
I'esame di Stato davanti
ad wuna commissione
competente

Diploma di abilitazione
all'esercizo indipendente
della professione che
viene  rilasciato  dal
ministero della Pubblica
istruzione dopo che il
candidato ha sostenuto
con  esito  positivo
l'esame di Stato davanti
ad una commissione
competente

Diploma di abilitazione
all'esercizo indipendente
della professione che
viene  rilasciato  dal
ministero della Pubblica
istruzione dopo che il
candidato ha sostenuto
con esito positivo
l'esame di Stato davanti
ad una commissione
competente

Diploma di abilitazione
all'esercizo indipendente
della professione che
viene  rilasciato  dal
ministero della Pubblica
istruzione dopo che il
candidato ha sostenuto
con  esito  positivo
l'esame di Stato davanti
ad una commissione
competente

Diploma di abilitazione
all'esercizo indipendente
della professione che
viene  rilasciato  dal
ministero della Pubblica
istruzione dopo che il
candidato ha sostenuto
con esito positivo
l'esame di Stato davanti
ad una commissione
competente

2003./2004.

1998./1999.

1999./2000.

2003./2004.

2004./2005.

Nederland

1. Het getuigschrift van het

met goed gevolg afge-
legde doctoraal examen
van de studierichting
bouwkunde, afstudeer-
richting architectuur

. Het getuigschrift van het

met goed gevolg afge-
legde doctoraal examen
van de studierichting

1. Technische Universiteit te
Delft

2. Technische Universiteit te
Eindhoven

Verklaring van de Stich-
ting Bureau Architecten-
register die bevestigt dat
de opleiding voldoet aan
de normen van artikel
46.

1988./1989.
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bouwkunde, differen-
tiatie  architectuur en
urbanistiek

3. Het getuigschrift hoger
beroepsonderwijs, op
grond van het met goed
gevolg afgelegde
examen verbonden aan
de opleiding van de
tweede fase voor
beroepen op het terrein
van de architectuur,
afgegeven  door  de
betrokken examencom-
missies van respectieve-
lijk:

— de Amsterdamse
Hogeschool  voor
de  Kunsten te
Amsterdam

— de Hogeschool
Rotterdam en
omstreken te
Rotterdam

— de Hogeschool
Katholieke ~ Leer-
gangen te Tilburg

— de Hogeschool voor
de  Kunsten te
Arnhem

— de Rijkshogeschool
Groningen te
Groningen

— de Hogeschool
Maastricht te Maas-
tricht

Osterreich

1. Diplom-Ingenieur, Dipl.-
Ing.

2. Dilplom-Ingenieur,
Dipl.-Ing.

3. Diplom-Ingenieur, Dipl.-
Ing.

4. Magister der Architektur,
Magister  architecturae,
Mag. Arch.

5. Magister der Architektur,
Magister  architecturae,
Mag. Arch.

6. Magister der Architektur,
Magister  architecturae,
Mag. Arch.

. Technische Universitit Graz
(Erzherzog-Johann-Univer-
sitdt Graz)

. Technische Universitét

Wien

. Universitat Innsbruck
(Leopold-Franzens-Univer-
sitdt Innsbruck)

. Hochschule fiir Angewandte
Kunst in Wien

. Akademie der
Kiinste in Wien

Bildenden

. Hochschule fiir kiinstlerishe
und industrielle Gestaltung
in Linz

1998./1999.

Portugal

Carta de curso de licencia-
tura em Arquitectura

— Faculdade

— Faculdade

de arquitectura
da Universidade técnica de
Lisboa

de arquitectura
da Universidade do Porto

1988./1989.
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Para os cursos iniciados a
partir do ano académico de
1991./1992.

— Escola Superior Artistica do

Porto

— Faculdade de Arquitectura e

Artes
Lusiada do Porto

da  Universidade

1991./1992.

Suomi/
Finland

Arkkitehdin
tektexamen

tutkinto/Arki-

— Teknillinen korkeakoulu /

Tekniska
(Helsinki)
— Tampereen
korkeakoulu/Tammerfors
tekniska hogskola

hogskolan

teknillinen

— Oulun  yliopisto/Uledborgs

universitet

1998./1999.

Sverige

Arkitektexamen

Chalmers Tekniska Hogskola

AB

Kungliga Tekniska Hogskolan
Lunds Universitet

1998./1999.

United
Kingdom

1. Diplomas in architecture

L.

—  Universities
— Colleges of Art
— Schools of Art

Certificate of architec-
tural education, issued
by the Architects Regis-
tration Board.

The diploma and degree
courses in architecture of
the universities, schools
and colleges of art
should have met the
requisite threshold stan-
dards as laid down in
Article 46 of this Direc-
tive and in Criteria for
validation published by
the Validation Panel of
the Royal Institute of
British  Architects and
the Architects Registra-
tion Board.

EU nationals who
possess the Royal Insti-
tute of British Architects
Part I and Part II certifi-
cates, which are recog-
nised by ARB as the
competent authority, are
eligible. Also EU natio-
nals who do not possess
the ARB-recognised Part
I and Part II certificates
will be eligible for the
Certificate of Architec-
tural Education if they
can satisfy the Board
that their standard and
length of education

1988./1989.
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2. Degrees in architecture
3. Final examination

4. Examination in architec-
ture

5. Examination Part II

2. Universities
3. Architectural Association
4. Royal College of Art

5. Royal Institute of British

Architects

has met the requisite
threshold standards of
Article 46 of this Direc-
tive and of the Criteria

for validation.
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VI PIELIKUMS

lIegiitas tiesibas attieciba uz profesijam, ko atzist, pamatojoties uz minimalo apmacibas nosacijumu saskanosanu

>C2

< Kvalifikaciju apliecinoSie dokumenti arhitektiem, kuriem ir iegiitas tiesibas saskana ar

49. panta 1. punktu

Valsts

Kuvalifikaciju apliecinosais dokuments

Atsauces
akadémiskais
gads

Belgié/
Belgique/
Belgien

— diplomi, ko izsniegusas valsts arhitektiiras augstskolas vai valsts arhitektiiras insti-
tati (architecte — architect)

— diplomi, ko izsniegusi higher provincial school of architecture of Hasselt (archi-
tect)

— diplomi, ko izsniegusas Royal Academies of Fine Arts (architecte — architect)

— diplomi, ko izsniegusas “écoles Saint — Luc” (architecte — architect)

— universitates diplomi civilaja celtnieciba, kam pievienots macekla sertifikats, ko
izsniegusi arhitektu apvieniba un kas attiecigajam personam dod tiesibas lietot
profesiondlo nosaukumu “arhitekts” (architecte — architect)

— diplomi arhitektfira, ko izsniegusi centrala vai valsts eksaminacijas padome arhi-
tektara (architecte — architect)

— civilas celtniecibas/arhitekttiras diplomi un arhitekttiras/inZenierzinatnes diplomi,
ko izsnieguSas universitasu lietiSko zinatnu fakultates un Polytechnical Faculty
of Mons (ingénieur — architecte, ingénieur — architect)

1987./1988.

M1

Bvreapus

Diplomi, ko pieskir turpmak noraditas akreditEtas augstakas macibu iestades par kvali-
fikaciju “apxumexm” (arhitekts), “cmpoumenen uncenep” (buvinzenieris) vai
“ungrcenep” (inZenieris):

—  Vuusepcumem 3a apxumexmypa, cmpoumencmeo u 2eodesus — Cogus:cneyuan-
Hocmu “VYpboanuzem” u “Apxumexmypa” (Sofijas Arhitektiiras, inzenierceltnie-
cibas un geodézijas universitate — $adas specialitatés: “pilsétprojektesana” and
“arhitektiira”) un visas inZernierzinatnes specialitatés Sajas jomas: “koncmpykyuu
Ha cepadu u cwvopworcenus” (Eku buvnieciba un struktiras), “nemuwa” (celi),
“mpancnopm” (transports), “xudpomexuuka u 6ooHo cmpoumeicmso” (hidroteh-
nika un hidrokonstrukcijas), “meruopayuu u op.” (melioracija utt.);

— diplomi, ko pieskir augstakas izglitibas tehniskas universitates un macibu iestades

buvnieciba §adas jomas: “exexmpo- u monasomexnuxa” (elektrotehnika un termo-
tehnika), “cvobuumenna u komynuxayuonna mexnuxa” (telekomunikaciju tehnika
un tehnologijas), “cmpoumennu  mexnonocuu”  (buivniecibas tehnologijas),
“npunoxcna 2eodezus” (praktiska geodézija) un ‘“zamowagm u Op.” (ainavas
utt.) blivniecibas joma.
Lai nodarbotos ar projektéSanu arhitektiira un biivnieciba, papildus diplomiem
jabit arl “npudpyosicenu om yoocmosepenue 3a npoeKmaHmcKka npagocnocooHoCn
npuopysceHu om yoocmosgepetue 3a npoekmanmcka npasocnocoorocm” (Sertifi-
kats par tiesibsp&ju projektet), ko izdevusi “Kamapama na apxumexmume” (Arhi-
tektu palata) un “Kamapama na umscenepume 6 uH6eCMUYUOHHOMO NPOEKMU-
pane” (Investiciju projektéSanas inzenieru palata), kas pieskir tiesibas darboties
investiciju projekt€Sanas joma.

2009.g./
2010.g.

Ceska repub-
lika

— Diplomi, ko izsniegusas fakultates “Ceské vysoké uceni technické” (Cehijas
Republikas Tehniska@ universitate Praga):
“Vysoka Skola architektury a pozemniho stavitelstvi” (Arhitektiiras un €ku bavnie-
cibas fakultate) (lidz 1951. gadam),
“Fakulta architektury a pozemniho stavitelstvi” (Arhitektiiras un &ku biivniecibas
fakultate) (no 1951. gada lidz 1960. gadam),
“Fakulta stavebni” (Civilas buvniecibas fakultate) (no 1960. gada) $adas studiju
nozar€s: €ku biivnieciba un konstrukcijas, €ku biivnieciba, biivnieciba un arhitek-
tira, arhitektiira (ieskaitot pilsétplanoSanu un zemes iericibas planosanu), civila
celtnieciba un buves ripnieciskas un lauksaimnieciskas razoSanas vajadzibam vai
civilas celtniecibas studiju programma &ku biivniecibas un arhitektiiras nozarg,
“Fakulta architektury” (Arhitektliras fakultate) (no 1976. gada) sadas studiju
nozar€s: arhitekttira, pilsétplanoSana un zemes iericibas plano$ana vai studiju
programma: arhitektlira un pilsétplanosana $adas studiju nozargs: arhitekttra, arhi-
tektoniskas projektéSanas teorija, pilsétplanosana un zemes iericibas planosana,
arhitektiiras vesture un vesturisko piemineklu restauracija, vai arhitekttira un eku
buvnieciba,

— Diplomi, ko izsniegusi “Vysoka Skola technicka Dr. Edvarda Benese” (lidz 1951.

2006./2007.
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gadam) arhitektliras un celtniecibas nozarg,

Diplomi, ko izsniegusi “Vysoka skola stavitelstvi v Brné” (from 1951 until 1956)
arhitektiras un celtniecibas nozaré,

Diplomi, ko izsniegusi “Vysoké uceni technické v Brné”, “Fakulta architektury”
(Arhitekttiras fakultate) (no 1956. gada) arhitektiiras un pilsétplanosanas studiju
nozar€ vai “Fakulta stavebni” (Civilas btvniecibas fakultate) (no 1956. gada)
celtniecibas studiju nozarée,

Diplomi, ko izsniegusi “Vysoka skola banska — Technicka univerzita Ostrava”,
“Fakulta stavebni” (Civilas buivniecibas fakultate) (no 1997. gada) konstrukciju un
arhitektiras studiju nozaré vai civilas celtniecibas studiju nozarg,

Diplomi, ko izsniegusi “Technickd univerzita v Liberci”, “Fakulta architektury”
(Arhitektuiras fakultate) (no 1994. gada) arhitektiiras un pilsétplanosanas studiju
programma arhitektiiras studiju nozarg,

Diplomi, ko izsniegusi “Akademie vytvarnych umeéni v Praze” telotajmakslas
programma arhitektoniskas projektesanas studiju nozare,

Diplomi, ko izsniegusi “Vysoka skola umélecko — priimyslova v Praze” telotaj-
makslas programma arhitektiiras studiju nozarg,

Licences sertifikats, ko izsniegusi “Ceskda komora architekti’, nenoradot nekadu
nozari vai ari €éku blivniecibas nozarg;

Danmark

diplomi, ko izsnieguSas National Schools of Architecture in Copenhagen and
Aarhus (architekt)

registracijas sertifikats, ko izsniegusi Board of Architects saskana ar 1975. gada
28. maija Likumu Nr. 202 (registreret arkitekt)

diplomi, ko izsniegusas Higher Schools of Civil Engineering (bygningskonstruk-
toer), kam pievienots kompetentu iestazu sertifikats, apliecinot, ka attieciga
persona ir nokartojusi parbaudi attieciba uz savu oficialo kvalifikaciju, ko veido
pretendenta sastadito un Tstenoto planu novértéSana; plani izstradati vismaz seSu
gadu efektivas prakses laika, veicot tadu profesionalo darbibu, kas mingta $is
direktivas 44. panta

1987./1988.

Deutschland

diplomi, ko izsniegusas t€lotajmakslas augstskolas (Dipl.—Ing., Architekt (HfbK)
diplomi (Architektur/Hochbau), ko izsniegusas “Technische Hochschulen”,
tehnisko universitasu, universitaSu arhitekttiras nodalas, un tik liela méra, cik §is
iestades apvienotas “Gesamthochschulen”, “Gesamthochschulen” (Dipl—Ing. un
jebkur$ cits nosaukums, ko personam ar $adu diplomu iesp€ams pieskirt velak)
diplomi (Architektur/Hochbau), ko izsniegusas “Fachhochschulen” arhitektiiras
nodalas un, tik liela mera, cik $is iestades apvienotas “‘Gesamthochschulen”,
(Architektur/Hochbau) “Gesamthochschulen” arhitektiiras nodalas, kam gadijuma,
ja studiju periods ir mazaks par Cetriem gadiem, tacu vismaz tris gadus ilgs,
pievienots sertifikats, apliecinot, Cetru gadu profesionalas pieredzes periodu
Vacijas Federativaja Republika, ko izsniegusi profesionala iestade saskana ar
43. panta 1. punktu (/ngenieur grad. un jebkurs cits nosaukums, ko personam
ar $adu diplomu iespgjams pieskirt velak)

diplomi (Priifungszeugnisse), ko Iidz 1973. gada 1. janvarim izsniegusas “Inge-
nieurschulen” un “Werkkunstschulen” arhitektiras nodalas, kam pievienots
kompetentu iestazu izsniegts sertifikats, apliecinot, ka attieciga persona ir nokar-
tojusi parbaudi attieciba uz savu oficialo kvalifikaciju ko veido pretendenta sasta-
dito un Tstenoto planu noveértéSana; plani izstradati vismaz seSu gadu efektivas
prakses laika, veicot tadu profesionalo darbibu, kas mingta §is direktivas 44. panta

1987./1988.

Eesti

diplom arhitektuuri erialal, viljastatud Eesti Kunstiakadeemia arhitektuuri teadu-
skonna poolt alates 1996. aastast (diploma in architectural studies awarded by
the Faculty of Architecture at the Estonian Academy of Arts since 1996), vilja-
statud Tallinna Kunstiiilikooli poolt 1989-1995 (awarded by Tallinn Art Univer-
sity in 1989-1995), viljastatud FEesti NSV Riikliku Kunstiinstituudi poolt 1951-
1988 (awarded by the State Art Institute of the Estonian SSR in 1951-1988)

2006./2007.

E)A6c

inzenierzinatgu/arhitekttiras diplomi, ko izsniedzis Metsovion Polytechnion of
Athens, kopa ar sertifikatu, ko izsniegusi Griekijas Tehniska palata, pieskirot
tiestbas veikt darbibu arhitektiiras joma

inzenierzinatgu/arhitektiiras diplomi, ko izsniedzis Aristotelion Panepistimion of
Thessaloniki, kopa ar sertifikatu, ko izsniegusi Griekijas Tehniska palata, pieskirot
tiestbas veikt darbibu arhitektiiras joma

inzenierzinatgu/civilas celtniecibas diplomi, ko izsniedzis Metsovion Polytechnion
of Athens, kopa ar sertifikatu, ko izsniegusi Griekijas Tehniska palata, pieskirot
tiestbas veikt darbibu arhitektiiras joma

inzenierzinatgu/civilas celtniecibas diplomi, ko izsniedzis Aristotelion Panepisti-
mion of Thessaloniki, kopa ar sertifikatu, ko izsniegusi Griekijas Tehniska palata,

1987./1988.
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pieskirot tiesibas veikt darbibu arhitektiiras joma

— inzenierzinatnu/civilas celtniecibas diplomi, ko izsniedzis Panepistimion Thrakis,
kopa ar sertifikatu, ko izsniegusi Griekijas Tehniska palata, pieskirot tiesibas veikt
darbibu arhitekttiras joma

— inzenierzinatnu/civilas celtniecibas diplomi, ko izsniedzis Panepistimion Patron,
kopa ar sertifikatu, ko izsniegusi Griekijas Tehniska palata, pieskirot tiesibas veikt
darbibu arhitektiiras joma

Espafia oficiala arhitekta profesionala kvalifikacija (titulo oficial de arquitecto), ko pieskirusi | 1987./1988.
Izglitibas un zinatnes ministrija vai universitates

France — valsts arhitekta diploms, ko izsniegusi Izglitibas ministrija lidz 1959. gadam un | 1987./1988.
pec tam — Kulttras lietu ministrija (architecte DPLG)

— diplomi, ko izsniegusi “Ecole spéciale d'architecture” (architecte DESA)

— diplomi, ko izsniegusi “cole nationale supérieure des arts et industries de Stras-
bourg” (bijusi “cole nationale d'ingénieurs deStrasbourg”), arhitektiiras nodala
(architecte ENSAIS)

Ireland — bakalaura grads arhitektiira, ko piekirusi Irijas Valsts universitate (B Arch. (NUI)) | 1987./1988.
Universitates koledzas arhitekttras absolventiem, Dublina

— standarta grada diploms arhitektira, ko pieSkirusi Tehnologijas koledZza Boltona
iela, Dublina (Dipl. Arch.)

— asociéta biedra sertifikdts Royal Institute of Architects of Ireland/Karaliskais Trijas
Arhitektu institiits/(ARIAI)

— biedra sertifikdts Royal Institute of Architects of Ireland/Karaliskais Trijas Arhi-
tektu institats/(MRIAI)

Italia — “laurea in architettura” diplomi, ko izsniegusas universitates, politehniskie institiiti | 1987./1988.
un arhitektiiras instititi Venice un Reggio Calabria, kam pievienots diploms, kas
attiecigajai personai dod tiesibas patstavigi nodarboties ar arhitekta profesiju, ko
izsniegusi Izglitibas ministrija péc tam, kad pretendents nokartojis valsts eksa-
menu, ko piepem kompetenta padome un kas personai ar §adu diplomu dod
tiesibas patstavigi nodarboties ar arhitekta profesiju (dott. Architetto)

— “laurea in ingegneria” diplomi &ku biivnieciba, ko izsniegu$as universitates,
politehniskie institdti un arhitektdiras institiiti Venice un Reggio Calabria, kam
pievienots diploms, kas attiecigajai personai dod tiesibas patstavigi nodarboties
ar arhitekta profesiju, ko izsniegusi Izglitibas ministrija péc tam, kad pretendents
nokartojis valsts eksamenu, ko pienem kompetenta padome un kas personai ar
$adu diplomu dod tiesibas patstavigi nodarboties ar arhitekta profesiju (dott. Ing.
Architetto or dott. Ing. In ingegneria civile)

Kbmpog — Befoaiwan Eyypopic oto Mytpao Apyitektovav mov ekdidetar omd o Emotnuoviko | 2006./2007.
xour Teyviké Emuelntipio Kompov (Registracijas sertifikats Arhitektu registra, ko
izsniedz Kipras Zinatnes un tehnikas palata (ETEK))

Latvija — “Arhitekta diploms”, ko izsniegusi Latvijas Valsts Universitates Inzenierceltnie- | 2006./2007.
cibas fakultates Arhitekttiras nodala 1idz 1958.gadam, Rigas Politehniska instittita
Celtniecibas fakultates Arhitektiiras nodala no 1958. gada Iidz 1991.gadam, Rigas
Tehniskas universitates Arhitektliras fakultate kop$ 1991. gada, un “Arhitekta
prakses sertifikats”, ko izsniedz Latvijas Arhitektu savieniba (“diploma of archi-
tect” awarded by the Department of Architecture of the Faculty of Civil Engi-
neering of Latvia State University until 1958, the Department of Architecture of
the faculty of Civil Engineering of Riga Polytechnical Institute 1958 — 1991, the
Faculty of Architecture of Riga Technical University since 1991 and 1992, and
the certificate of registration by the Architects Association of Latvia)

Lietuva — inzeniera/arhitekta diplomi, ko izsniedzis Kauno politechnikos institutas Iidz 1969. | 2006./2007.
gadam (inzinierius architektas/architektas),

— arhitekta/arhitekttras bakalaura/arhitektiiras magistra diplomi, ko izsniedzis Vilnius
inzinerinis statybos institutas lidz 1990. gadam, Vilniaus — technikos universitetas
Iidz 1996. gadam, Vilnius Gedimino technikos universitetas kops 1996. gada
(architektas/architektliros bakalauras/architektiiros magistras),

— specialista diplomi, kas apliecina, ka pabeigts kurss arhitekttra, iegiits arhitektiiras
bakalaura, arhitektiiras magistra grads, ko pieskiris LTSR Valstybinis dailés insti-
tutas 1idz 1990. gadam; Vilniaus dailés akademija kops 1990. gada (architektiiros
kursas/architektiirosbakalauras/architektiiros magistras),

— arhitektiiras bakalaura/arhitektiiras magistra diplomi, ko izsniegusi Kauno techno-
logijos universitetas kops 1997. gada (architektiros bakalauras/architektiiros
magistras),
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Visiem Siem diplomiem jabiit pievienotam atestacijas komisijas izsniegtam sertifi-
katam, kas pieskir tiesibas veikt darbibu arhitektiiras nozaré (Licencéts arhitekts/
Atestuotas architektas)

Magyarorszag

— “okleveles épitészmérnok” diploma (diploms arhitektira, magistrs arhitekttiras
zinatng), ko izsniedz universitates,

— “okleveles épitész tervezd miivész” diploma (arhitektiras un biivniecibas tehnolo-
gijas zinatnu magistra diploms), ko izsniedz universitates

2006./2007.

Malta

— Perit: Lawrja ta' Perit awarded by the Universita’ ta' Malta, kas dod tiesibas
registréties ka Perit

2006./2007.

Nederland

— sertifikats, kas apliecina, ka attieciga persona ir nokartojusi grada iegtiSanas eksa-
menu arhitekttira, ko pieskir Delftu vai Eindhovenas tehnisko koledzu arhitektiiras
nodalas (bouwkundig ingenieur)

— diplomi, ko izsniedz valsts atzitas arhitektiiras akad€mijas (architect)

— diplomi, ko lidz 1971. gadam izsniegusas bijusas arhitektiiras koledzas (Hoger
Bouwkunstonderricht) (architect HBO)

— diplomi, ko Iidz 1970. gadam izsnieguSas bijusas arhitektiiras koledzas (vorrigezet
Bouwkunstonderricht) (architect VBO)

— sertifikats, kas apliecina, ka attieciga persona ir nokartojusi “ond van Nederlandse
Architecten” Arhitektu padomes organizétu eksamenu (Order of Dutch Architects,
BNA) (architect)

— “Stichting Instituut voor Architectuur” (Arhitektiras institita fonds) (IVA)
diploms, kas izsniegts, pabeidzot §1 fonda organiz&tu kursu un kura minimalais
ilgums ir Cetri gadi (architect), kam pievienots kompetentu iestazu izsniegts serti-
fikats, apliecinot, ka attieciga persona ir nokartojusi parbaudi attieciba uz savu
oficialo kvalifikaciju, ko veido pretendenta sastadito un Tstenoto planu noverte-
Sana; plani izstradati vismaz seSu gadu efektivas prakses laika, veicot tadu profe-
sionalo darbibu, kas ming&ta §is direktivas 44. panta

— kompetentu iestazu izsniegts sertifikats, kas apliecina, ka Iidz 1985. gada 5. augu-
stam attieciga persona ir nokartojusi grada iegtisanas eksamenu “Kandidaat in de
bouwkunde”, ko organizgjusas Delftu vai Eindhovenas tehniskas koledzas, un ka
vismaz piecu gadu perioda pirms S§T datuma persona veikusi arhitekta darbibu,
kuras raksturs un nozime atbilstosi Niderlandes prasibam garante, ka attieciga
persona ir kompetenta $o darbibu veikSana (architect)

— sertifikats, ko kompetentas iestades izsniedz tikai tam personam, kas Iidz
1985. gada 5. augustam sasnieguSas 40 gadu vecumu, apliecinot, ka vismaz
piecu gadu perioda pirms 31 datuma persona veikusi arhitekta darbibu, kuras
raksturs un nozime atbilstosi Niderlandes prasibam garantg, ka attieciga persona
ir kompetenta So darbibu veikSana (architect)

— septitaja un astotaja rindkopa mingtie sertifikati vairs nav jaatzist, sakot no dienas,
kad Niderland@ stajusies spéka normativie akti un regulas, kas nosaka arhitekta
darbibu uznemsanos un veiksanu, lietojot profesionalo nosaukumu “arhitekts”, tik
liela méra, cik liela méra sakapa ar $adiem noteikumiem Sie sertifikati nedod
tiesibas uzsakt $adu darbibu, lictojot o profesionalo nosaukumu

1987./1988.

Osterreich

— diplomi, ko izsniegu$as Vines un Gracas Tehnologijas universitates un Insbrukas
universitate, Blivinzenierijas (“‘Bauingenieurwesen”) un Arhitektiras (“Archi-
tektur”’) fakultates arhitektiiras, blivinZenierijas (“‘Bauingenieurwesen”), buvnie-
cibas (“Hochbau”) un “Wirtschaftsingenieurwesen — Bauwesen ") studiju nozars

— Universitates izsniegti diplomi par “Bodenkultur”“Kulturtechnik und Wasser-
wirtschaft” studiju nozaré

— diplomi, ko izsniegusi Lietiskas makslas universitates koledza Ving attieciba uz
studijam arhitekttra

— diplomi, ko izsniegusi T€lotajmakslas akadémija Ving attieciba uz studijam arhi-
tektlira

— sertificétu inzenieru (Ing.) diplomi, ko izsniegusas augstakas izglitibas tehniskas
koledzas vai celtniecibas tehniskas koledzas plus “Baumeister” licence, kas aplie-
cina, minimums, seSu gadu profesionalo pieredzi Austrija, ko apstiprina nokartots
eksamens

— diplomi, ko izsniegusi Universitates koledza Linca par maksliniecisko un rapnie-
cisko apmacibu studijas arhitektiira

— buvinzenieru vai tehnologiju konsultantu kvalifikacijas sertifikati buivniecibas
nozar€ (“Hochbau”, “Bauwesen”, “Wirtschaftsingenieurwesen — Bauwesen”,
“Kulturtechnik und Wasserwirtschaft”) saskana ar Buvinzenierijas likumu (Zivil-
technikergesetz, BGBIL. No 156/1994)

1997./1998.




2005L0036 — LV — 26.12.2007 — 002.002 — 142

Atsauces
Valsts Kvalifikaciju apliecino$ais dokuments akadémiskais
gads
Polska Diplomi, ko izsniegusas Arhitekttras fakultates: 2006./2007.

— VarSavas Tehnologijas universitates Arhitektiiras fakultate VarSava (Politechnika
Warszawska, Wydzial Architektury); arhitekta profesionalie nosaukumi: inzynier
architekt, magister nauk technicznych, inZynier architekt; inZyniera magistra
architektury; magistra inzyniera architektury; magistra inzyniera architekta;
magister inzynier architekt (no 1945. gada lidz 1948. gadam nosaukumi: inzynier
architekt, magister nauk technicznych; no 1951. gada lidz 1956. gadam nosau-
kums: inzynier architekt; no 1954. gada lidz 1957. gadam, 2. pakape, nosaukums:
inZyniera magistra architektury; no 1957. gada Iidz 1959. gadam nosaukums:
inZyniera magistra architektury; no 1959. gada lidz 1964. gadam nosaukums:
magistra inzyniera architektury; no 1964. gada lidz 1982. gadam nosaukums:
magistra inzyniera architekta; no 1983. gada lidz 1990. gadam nosaukums:
magister inzynier architekt; kops 1991. gada nosaukums: magistra inzyniera
architekta),

— Krakovas Tehnologijas universitates Arhitektiras fakultate Krakova (Politechnika
Krakowska, Wydzial Architektury); arhitekta profesionalais nosaukums: magister
inZynier architekt (no 1945. gada Iidz 1953. gadam Kalnriipniecibas un metalur-
gijas universitate, Politehniska arhitektiras fakultate — Akademia Gérniczo —
Hutnicza, Politechniczny Wydzial Architektury),

— Vroclavas Tehnologijas universitates Arhitektiiras fakultate Vroclava (Politechnika
Wroctawska, Wydzial Architektury); arhitekta profesionalie nosaukumi: inzynier
architekt, magister nauk technicznych; magister inZynier architektury; magister
inZynier architekt (no 1949. gada Iidz 1964. gadam nosaukumi: inzZynier architekt,
magister nauk technicznych; no 1956. gada Iidz 1964. gadam nosaukums:
magister inzynier architektury; kop§ 1964. gada nosaukums: magister inzynier
architekt),

— Silézijas Tehnologijas universitate, Arhitektiras fakultate Glivicé (Politechnika
Slaska, Wydzial Architektury); arhitekta profesionalais nosaukums: inzynier archi-
tekt; magister inZynier architekt (no 1945. gada lidz 1955. gadam InZenierijas un
buvniecibas fakultate — Wydzial Inzynieryjno — Budowlany, nosaukums: inzynier
architekt; no 1961. gada lidz 1969. gadam Industrialas celtniecibas un vispargjas
inzenierijas fakultate — Wydzial Budownictwa Przemystowego i Ogdlnego, nosau-
kums: magister inzynier architekt; no 1969. gada lidz 1976. gadam Buvinzenie-
rijas un arhitektiiras fakultate — Wydzial Budownictwa i Architektury, nosaukums:
magister inZynier architekt; kops 1977. gada Arhitektliras fakultate — Wydziat
Architektury, nosaukums: magister inZynier architekt, un kops 1995. gada nosau-
kums: inZynier architekt),

— Poznanas Tehnologijas universitate, Arhitekttras fakultate Poznana (Politechnika
Poznanska, Wydzial Architektury); arhitekta profesionalais nosaukums: inZynier
architektury, inzynier architekt; magister inZynier architekt (no 1945. gada lidz
1955. gadam Inzenierijas skola, Arhitektiras fakultate — Szkofa InZynierska,
Wydzial Architektury, nosaukums: inzynier architektury; kops 1978. gada nosau-
kums: magister inZynier architekt, un kop§ 1999. gada nosaukums: inZynier archi-
tekt),

— Gdanskas Tehniska universitate, Arhitektiras fakultate Gdanska (Politechnika
Gdanska, Wydzial Architektury); arhitekta profesiondlais nosaukums: magister
inZynier architekt (no 1945. gada lidz 1969. gadam Arhitekttras fakultate —
Wydzial Architektury, no 1969. gada lidz 1971. gadam BuvinZenierijas un arhi-
tektiras fakultate — Wydzial Budownictwa i Architektury, no 1971. gada lidz
1981. gadam Arhitektiiras un pilsétplanosanas institlits — Instytut Architektury i
Urbanistyki, kops 1981. gada Arhitekturas fakultate — Wydzial Architektury),

— Bjalostokas Tehniska universitate, Arhitekttras fakultate Bjalostoka (Politechnika
Bialostocka, Wydzial Architektury); arhitekta profesionalie nosaukumi: magister
inzynier architekt (no 1975. gada lidz 1989. gadam Arhitektlras institits —
Instytut Architektury),

— Tehniska universitate Lodza, Biivinzenierijas, arhitektiras un vides inZenierijas
fakultate Lodza (Politechnika Lodzka, WydziatlBudownictwa, Architektury i Inzy-
nierii Srodowiska); arhitekta profesionalie nosaukumi: inZynier architekt, magister
inzynier architekt (no 1973. gada lidz 1993. gadam BiivinZenierijas un arhitektiiras
fakultate — Wydzial Budownictwa i Architektury, un kop$ 1992. gada Buvinze-
nierijas, arhitektiiras un vides inzenierijas fakultate — Wydzial Budownictwa,
Architektury © InZynierii Srodowiska; nosaukums: no 1973. gada lidz 1978.
gadam nosaukums: inzynier architekt, kops 1978. gada nosaukums: magister inzy-
nier architekt),

— Sgecinas Tehniska universitate, Biivinzenierijas un arhitektiiras fakultate Séecina
(Politechnika Szczecinska, Wydzial Budownictwa iArchitektury); arhitekta profe-
sionalie nosaukumi: inzynier architekt, magister inzynier architekt (no 1948. gada
Iidz 1954. gadam Augstaka inZenierijas skola, Arhitekttiras fakultate — Wyzsza
Szkola Inzynierska, Wydzial Architektury, nosaukums: inzynier architekt, kop$
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1970. gada nosaukums: magister inzynier architekt, un kops 1998. gada nosau-
kums: inzZynier architekt),
Visiem §iem diplomiem jabtt pievienotam sertifikatam par piederibu pie organizacijas,
ko izsniegusi attieciga regionala arhitektu palata Polija un kas pieskir tiesibas veikt
darbibu arhitekttras joma Polija.
Portugal — diploms “diploma do curso especial de arquitectura”, ko pieskirusas T€lotajmak- | 1987./1988.
slas skolas Lisabona un Porto
— arhitekta diploms “diploma de arquitecto”, ko pieskirusas Telotajmakslas skolas
Lisabona un Porto
— diploms “diploma do curso de arquitectura”, ko pieskirusas Te€lotajmakslas augst-
skolas Lisabona un Porto
— diploms “diploma de licenciatura em arquitectura”, ko pieskirusi T€lotajmakslas
augstskola Lisabona
— diploms “carta de curso de licenciatura em arquitectura”, ko pieskirusi Lisa-
bonas Tehniska universitate un Porto universitate
— universitates diploms buvinzenierija (licenciatura em engenharia civil), ko
pieskiris Lisabonas Tehniskas universitates Tehniskais institiits
— universitates diploms buvinzenierija (licenciatura em engenharia civil), ko pieski-
rusi Porto universitates Inzenierijas (de Engenharia) fakultate
— universitates diploms buivinzenierija (licenciatura em engenharia civil), ko pieski-
rusi Koimbras universitates Zinatnes un tehnologijas fakultate
— universitates diploms buvinzenierija, razoSana (licenciatura em engenharia civil,
produgdo), ko pieskirusi Minho universitate
Romdania Universitatea de Arhitectura si Urbanism “lon Mincu” Bucuresti (Arhitektiras un | 2009.g./
pilsétprojektésanas universitate “/on Mincu”, Bukareste): 2010.g.

— no 1953.-1966. gadam Institutul de Arhitectura “lon Mincu” Bucuresti (Arhitek-
taras institits “lon Mincu”, Bukareste), Arhitect (arhitekts);

— no 1967.-1974. gadam Institutul de Arhitectura “lon Mincu” Bucuresti (Arhitek-
tiras institlts “Jon Mincu”, Bukareste), Diploma de Arhitect, Specialitatea Arhi-
tectura (arhitekta diploms, specializacija — arhitektiira);

— no 1975.-1977. gadam Institutul de Arhitectura “lon Mincu” Bucuresti, Facul-
tatea de Arhitectura (Arhitektiras institits “/on Mincu”, Bukareste, arhitektiiras
fakultate), Diploma de Arhitect, Specializarea Arhitectura (arhitekta diploms,
specializacija -arhitektiiras);

— no 1978.-1991. gadam Institutul de Arhitectura “lon Mincu” Bucuresti, Facul-
tatea de Arhitectura si Sistematizare (Arhitektras institits “/on Mincu”, Buka-
reste, Arhitektiiras un sistematizacijas fakultate), Diplomd de Arhitect, Speciali-
zarea Arhitectura si Sistematizare (arhitekta diploms, specializacija — arhitektiira
un sistematizacijas);

— no 1992.-1993. gadam Institutul de Arhitectura “lon Mincu” Bucuresti, Facul-
tatea de Arhitectura si Urbanism (Arhitektiras institits “Jon Mincu”, Bukareste,
Arhitektliras un pilsétprojektésanas fakultate), Diploma de Arhitect, specializarea
Arhitectura si Urbanism (arhitekta diploms, specializacija — arhitekttra un pilsét-
projektésana);

— no 1994.-1997. gadam Institutul de Arhitectura “lon Mincu” Bucuresti, Facul-
tatea de Arhitectura si Urbanism (Arhitekturas instituts “Jon Mincu”, Bukareste,
arhitektiiras un pilsétbtGivniecibas fakultate), Diploma de Licenta, profilul Arhitec-
turd, specializarea Arhitectura (Diploms Licenta, studiju joma — arhitektiira,
specializacija — arhitekttira);

— no 1998.-1999. gadam Institutul deArhitectura “lon Mincu” Bucuresti, Facultatea
de Arhitectura (Arhitekttras institits “Jon Mincu”, Bukareste, Arhitektiiras fakul-
tate), Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Diploms
Licenta, studiju joma — arhitektiira, specializacija — arhitektira);

— kops 2000. gada Universitatea de Arhitectura si Urbanism “lon Mincu” Bucu-
resti, Facultatea de Arhitectura (Arhitektiiras un pilsétprojektéSanas universitate
“lon Mincu”, Bukareste, arhitektiiras fakultate), Diploma de Arhitect, profilul
Arhitectura, specializarea Arhitectura (arhitekta diploms, studiju joma — arhitek-
tira, specializacija — arhitektiira).

Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca (Tehniska Universitate Cluj-Napoca):

— no 1990.-1992. gadam Institutul Politehnic din Cluj-Napoca, Facultatea de
Constructii (Politehniskais Institats Cluj-Napoca, Inzenierceltniecibas fakultate),
Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (arhitekta
diploms, studiju joma — arhitekttira, specializacija — arhitektura);

— no 1993.-1994. gadam Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de
Constructii (Tehniska Universitate Cluj-Napoca, Inzenierceltniecibas fakultate),
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Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (arhitekta
diploms, studiju joma — arhitektiira, specializacija — arhitektiira);

— no 1994.-1997. gadam Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de
Constructii (Tehniska Universitate Cluj-Napoca, Inzenierceltniecibas fakultate),
Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (diploms
Licenta, studiju joma — arhitektiira, specializacija — arhitekttra);

— no 1998.-1999. gadam Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de
Arhitectura si Urbanism (Tehniska Universitate Cluj-Napoca, Arhitektiras un
pilsétprojektesanas fakultate), Diploma de Licenta, profilul Arhitecturad, speciali-
zarea Arhitectura (Diploms Licentd, studiju joma — arhitektiira, specializacija —
arhitekttira);

— kops 2000. gada Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Arhitec-
tura si Urbanism (Tehniska Universitate Cluj-Napoca, Arhitektiiras un pils€tpro-
jektesanas fakultate), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea
Arhitectura (arhitekta diploms, studiju joma — arhitektiira, specializacija — arhi-
tektara).

Universitatea Tehnica“Gh.Asachi” lasi (“Gh. Asachi” Tehniska Universitate /asi):

— no 1993.gada: Universitatea Tehnica “Gh.Asachi” lasi, Facultatea de Constructii
si Arhitectura (Tehniska Universitate “Gh.Asachi” lasi, Inzenierceltniecibas un
arhitektiras fakultate), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea
Arhitectura (arhitekta diploms, studiju joma — arhitekttra, specializacija — arhi-
tektaira);

— no 1994.-1999. gadam: Universitatea Tehnica “Gh.Asachi” lasi, Facultatea de
Constructii si Arhitectura (Tehniska Universitate “Gh.Asachi” lasi, Inzeniercelt-
niecibas un arhitektiiras fakultate), Diploma de Licentd, profilul Arhitecturd,
specializarea Arhitectura (Diploms Licentd, studiju joma — arhitektiira, speciali-
zacija — arhitekttira);

— no 2000.-2003. gadam: Universitatea Tehnica “Gh.Asachi” lasi, Facultatea de
Constructii si Arhitectura (Tehniska Universitate “Gh.Asachi” lagi, InZeniercelt-
niecibas un arhitekttiras fakultate), Diploma de Arhitect, profilul Arhitecturd,
specializarea Arhitectura (arhitekta diploms, studiju joma — arhitektiira, specia-
lizacija — arhitektiira);

— kops 2004. gada: Universitatea Tehnica “Gh.Asachi” lasi, Facultatea de Arhitec-
turd (Tehniska Universitate “Gh.Asachi” lagi, arhitekttras fakultate), Diploma de
Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (arhitekta diploms, studiju
joma — arhitektlira, specializacija — arhitekttira).

Universitatea Politehnica din Timisoara (Universitate “Politehnica” Timisoara):

— no 1993.-1995. gadam Universitatea Tehnica din Timisoara, Facultatea de
Constructii (Tehniska Universitate Timisoara, Inzenierceltniecibas fakultate),
Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura si urbanism, specializarea Arhitecturd
generala (arhitekta diploms, studiju joma — arhitektiira un pilsétbtivnieciba,
specializacija — vispar€ja arhitektiira);

— no 1995.-1998. gadam Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de
Constructii (Universitate “Politehnica” Timisoara, Inzenierceltniecibas fakultate),
Diploma de Licenta, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura (Diploms
Licenta, studiju joma — arhitektiira, specializacija — arhitektiira;

— no 1998.-1999. gadam Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de
Constructii si Arhitectura (Universitate “Politehnica” Timisoara, Inzenierceltnie-
cibas un arhitekttras fakultate), Diploma de Licentd, profilul Arhitecturd, specia-
lizarea Arhitectura (Diploms Licenta, studiju joma — arhitektiira, specializacija
— arhitektiira);

— kops 2000. gada Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de
Constructii si Arhitectura (Universitate “Politehnica” Timisoara (Inzenierceltnie-
cibas un arhitektiras fakultate), Diploma de Arhitect, profilul Arhitecturd, specia-
lizarea Arhitectura (arhitekta diploms, studiju joma — arhitektiira, specializacija
— arhitektiira).

Universitatea din Oradea (Universitate Oradea)::

— 2002. gads Universitatea din Oradea, Facultatea de Protectia Mediului (Univer-
sitate Oradea, Vides aizsardzibas fakultate), Diploma de Arhitect, profilul Arhi-
tectura, specializarea Arhitectura (arhitekta diploms, studiju joma — arhitektiira,
specializacija — arhitekttira);

— kops 2003. gada Universitatea din Oradea, Facultatea de Arhitectura si
Constructii (Arhitektiiras un inzenierceltniecibas fakultate), Diploma de Arhitect,
profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (arhitekta diploms, studiju joma
arhitektiira, specializacija — arhitektiira).

Universitatea Spiru Haret Bucuresti (Universitate Spiru Haret, Bukareste):

— kops 2002. gada Universitatea Spiru Haret Bucuresti, Facultatea de Arhitectura
(Universitate Spiru Haret, Bukareste, Arhitekturas fakultate), Diploma de Arhitect,
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profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (arhitekta diploms, studiju joma —
arhitektiira, specializacija — arhitektira).

Slovenija

“Univerzitetni diplomirani inZenir arhitekture/univerzitetna diplomirana inZenirka
arhitekture” (universitates diploms arhitekttra), ko izsniegusi Arhitekttiras fakul-
tate un kam pievienots likumigi atzitas kompetentas iestades arhitektliras nozaré
izsniegts sertifikats, pieskirot tiesibas veikt darbibu arhitektliras nozarg,

universitates diploms, ko izsnieguSas tehniskas fakultates, pieskirot nosaukumu
“univerzitetni diplomirani inZenir (univ.dipl.inz.)/univerzitetna diplomirana inze-
nirka”, kam pievienots likumigi atzitas kompetentas iestades arhitektliras nozaré
izsniegts sertifikats, pieskirot tiesibas veikt darbibu arhitektliras nozaré

2006./2007.

Slovensko

diploms “arhitektiiras un eku buvniecibas” (“architektiira a pozemné stavitel’stvo™)
studiju nozar€, ko izsniegusi Slovakijas Tehniska universitate (Slovenska vysoka
Skola technickad) Bratislava 1950. — 1952. gada (nosaukums: Ing.),

diploms “arhitektiiras” (“architektira”) studiju nozar€, ko izsniegusi Slovakijas
Tehniskas universitates Arhitektiiras un eku buivniecibas fakultate (Fakulta archi-
tektury a pozemného stavitelstva, Slovenska vysokd Skola technickd) Bratislava
1952. — 1960. gada (nosaukums: Ing. arch.),

diploms “€ku buvniecibas” (“pozemné stavitelstvo”) studiju nozare, ko izsniegusi
Slovakijas Tehniskas universitates Arhitektiras un &ku biivniecibas fakultate
(Fakulta architektiry a pozemného stavitel'stva, Slovenska vysoka skola technickd)
Bratislava 1952. — 1960. gada (nosaukums: Ing.),

diploms “arhitektiiras” (“architektura”) studiju nozar€, ko izsniegusi Slovakijas
Tehniskas universitates Buvinzenierijas fakultate (Stavebna fakulta, Slovenska
vysoka Skola technicka) Bratislava 1961. — 1976. gada (nosaukums: Ing. arch.),
diploms “ku buvniecibas” (“pozemné stavby”) studiju nozar€, ko izsniegusi
Slovakijas Tehniskas universitates Buvinzenierijas fakultate (Stavebna fakulta,
Slovenska vysoka skola technicka) Bratislava 1961. — 1976. gada (nosaukums:
Ing.),

diploms “arhitektiiras” (“architektura”) studiju nozar€, ko izsniegusi Slovakijas
Tehniskas universitates Arhitektiras fakultate (Fakultaarchitektiry, Slovenska
vysoka sSkola technicka) Bratislava kops 1977. gada (nosaukums: Ing. arch.),
diploms “pilsétprojekteSanas” (“urbanizmus”) studiju nozarg, ko izsniegusi Slova-
kijas Tehniskas universitates Arhitektiras fakultate (Fakulta —architektiry,
Slovenskd vysoka Skola technickd) Bratislava kop$ 1977. gada (nosaukums: Ing.
arch.),

diploms “€ku buvniecibas” (“pozemné stavby”) studiju nozaré, ko izsniegusi
Slovakijas Tehniskas universitates Buvinzenierijas fakultate (Stavebna fakulta,
Slovenska technickd univerzita) Bratislava 1977. — 1997. gada (nosaukums: Ing.),
diploms “arhitektiiras un &ku buvniecibas” (“architektiira a pozemné stavitel’stvo™)
studiju nozaré, ko izsniegusi Slovakijas Tehniska universitates Biivinzenierijas
fakultate (Stavebnd fakulta, Slovenskd technickd univerzita) Bratislava kops
1998. gada (nosaukums: Ing.),

diploms “€ku buvnieciba — specializacija: arhitektiira” (“pozemné stavby —
Specializacia: architektura”), ko izsniegusi Slovakijas Tehniska universitates
Biivinzenierijas fakultate (Stavebna fakulta, Slovenska technicka univerzita) Brati-
slava 2000. — 2001. gada (nosaukums: Ing.),

diploms “€ku biivniecibas un arhitektliras” (“pozemné stavby a architektiira’)
studiju nozaré, ko izsniegusi Slovakijas Tehniska universitates Biivinzenierijas
fakultate (Stavebna fakulta, Slovenskd technickd univerzita) Bratislava kop§
2001. gada (nosaukums: Ing.),

diploms “arhitektiiras” (“architektiira”) studiju nozar€, ko izsniegusi T&lotajmak-
slas un dizaina akadémija (Vysokd skola vytvarnychumeni) Bratislava kops 1969.
gada (nosaukums: Akad. arch. 1idz 1990. gadam; Mgr. 1990. — 1992. gada; Mgr.
arch. 1992. — 1996. gada; Mgr. art. kops 1997. gada),

diploms “€ku biivniecibas” (“pozemné stavitelstvo™) studiju nozar€, ko izsniegusi
Tehniskas universitates Buvinzenierijas fakultate (Stavebna fakulta, Technicka
univerzita) Kosice 1981. — 1991. gada (nosaukums: Ing.),

Visiem Siem diplomiem jabiit pievienotam:
— licences sertifikatam, ko izsniegusi Slovakijas Arhitektu palata (Slovenskd komora

architektov) Bratislava, bez nozares preciz€uma vai ari “€ku biivniecibas”
(“pozemné stavby”), vai “zemes iericibas” (‘“uizemné planovanie”) nozare,

— licences sertifikatam, ko izsniegusi Slovakijas Baivinzenieru palata (Slovenska

komora stavebnych inzinierov) Bratislava €ku biivniecibas nozaré (“pozemné
stavby”)

2006./2007.
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Suomi/ diplomi, ko pieskirusas Tehnologijas universitaSsu un Oulu universitates arhitek- | 1997./1998.
Finland taras nodalas (arkkitehti/arkitekt)

diplomi, ko pieskirusi Tehnologijas institati (rakennusarkkitehti/byggnadsarkitekt)
Sverige diplomi, ko izsniegusi Arhitektiras skola pie Karaliska Tehnologijas institita, | 1997./1998.

Chalmers Tehnologijas institits un Tehnologijas institiits pie Lundas universitates

(arkitekt, universitates diploms arhitektiira)

biedra sertifikati “Svenska Arkitekters Riksforbund” (SAR), ja attiecigas personas

savu apmacibu ir sanémusas valsti, uz kuru attiecas §1 direktiva
United kvalifikacija, kas pieskirta péc sekojosu eksamenu nokarto$anas: 1987./1988.
Kingdom — Royal Institute of British Architects

— arhitektiiras skolas pie universitatém, politehnikumiem, koledzam, akadémijam,
tehnologijas un makslas skolam ko uz 1985. gada 10. juniju atzina Architects
Registration Council of the United Kingdom/Apvienotas Karalistes Arhitektu
registracijas padome/, nolika veikt registraciju (Architect)

sertifikats, kas apliecina, ka attiecigajai personai ir iegiitas tiesibas lietot profesio-
nalo nosaukumu “arhitekts” saskana ar 1931. gada Arhitektu registracijas likuma
6. sadalas 1. panta a) punktu, 6. sadalas 1. panta b) punktu vai 6. sadalas 1. pantu
(Architect)

sertifikats, kas apliecina, ka attiecigajai personai ir iegiitas tiesibas lietot profesio-
nalo nosaukumu “arhitekts” saskana ar 1938. gada Arhitektu registracijas likuma
2. sadalu (Architect)
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VII PIELIKUMS
Dokumenti un sertifikati, ko iespéjams prasit saskana ar 50. panta 1. punktu
1. Dokumenti
a) Attiecigas personas pilsonibu apliecino$s dokuments.

b) Attiecigas personas profesiondlas kompetences atestacijas vai kvalifikaciju
apliecinoSie dokumenti, kas dod iesp&ju pretendét uz konkréto profesiju, ka
arT profesionalas pieredzes atestacijas kopijas, kur tas nepiecieSams.

Uznéméjas dalibvalsts kompetentas iestades var uzaicinat pretendentu sniegt
informaciju attieciba uz vina apmacibu tada apmera, kada tas ir nepiecieSams,
lai noteiktu iesp&jamas butiskas atSkiribas no nepiecieSamas profesionalas
izglitibas, ka noteikts 14. panta. Ja pretendentam nav iesp&ams sniegt Sadu
informaciju, uznéméjas dalibvalsts kompetentas iestades versas izcelsmes
dalibvalsts kontaktpunkta, kompetentaja iestadé vai kada cita atbilstosa
iestade.

¢) Gadijumos, kas minéti 16. panta - sertifikats attieciba uz profesionalas
darbibas raksturu un ilgumu, ko izsniegusi kompetenta iestade vai struktiira
izcelsmes dalibvalstt vai dalibvalsti, no kuras arvalstnieks ieradies.

d) Ja uzneémgjas dalibvalsts kompetenta iestade prasa no personam, kas vélas
veikt darbibu reglamentéta profesija, apliecinajumu, ka vigu raksturojums vai
reputacija ir laba vai vini nav pasludinati par bankrot&jusiem, vai ar atliek vai
noliedz darbu $aja profesija smaga amatparkapuma vai kriminala parkapuma
del, tad dalibvalsts akcepte ka pietickamu apliecinajumu attieciba uz dalib-
valstu pilsoniem, kas vélas nodarboties ar $o profesiju uznémgjas valsts teri-
torija, uzradit dokumentus, ko izsniegusas kompetentas iestades izcelsmes
dalibvalstt vai dalibvalstt, no kuras arvalstnieks ieradies, tadgjadi apliecinot,
ka §Ts prasibas ir ievérotas. STm iestadeém ir pienakums sniedz nepieciesamos
dokumentus divu ménesu laika.

Ja kompetentas iestades izcelsmes dalibvalsti vai dalibvalsti, no kuras arvalst-
nieks ieradies, neizsniedz §a punkta pirmaja dala minétos dokumentus, tadus
dsadus okumentus var aizstat ar zverestu apliecinats pazinojums vai — dalib-
valstis, kuras nav paredzéts ar zverestu apliecinats pazinojums — oficials
pazinojums, ko attieciga persona sniedz tiesu vai administrativajai iestadei
vai - atbilstoSos gadfjumos - notaram vai kvalificétai profesionalajai organi-
zacijai izcelsmes dalibvalsti vai dalibvalsti, no kuras arvalstnieks ieradies;
$ada iestade vai notars izsniedz rakstisku apliecinajumu ar zverestu aplieci-
nata pazinojuma vai oficiala pazinojuma autentiskumam.

e) Ja uznéméja dalibvalsts no saviem pilsoniem, kas v€las uzpemties reglamen-
tetu profesiju, prasa dokumentu attieciba uz pretendenta fizisko vai garigo
veselibu, tad dalibvalsts akcepte ka minéta pietickamu apliecinajumu tada
dokumenta iesniegSanu, kads tiek prasits izcelsmes dalibvalsti. Ja izcelsmes
dalibvalsts $adu dokumentu neizsniedz, uznémeéja dalibvalsts akcepte aplie-
cibu, ko izsniegusi §s valsts kompetenta iestade. Saja gadijuma izcelsmes
dalibvalsts kompetentajam iestadém jaiesniedz prasitais dokuments divu
meénesu laika.

f) Ja uzpémgja dalibvalsts no saviem pilsoniem, kas v€las uzpemties reglamen-
tetu profesiju, sniegt:

— pretendenta finansiala stavokla apliecinajumu,

— apliecinajumu, ka pretendents ir apdroSinajies pret finansiala rakstura
risku, kadu rada vina profesionala atbildiba saskana ar uzpémgja dalib-
valstT speka esosajiem normativajiem aktiem un regulam, pemot véra
apdroSinasanas segumu terminu un apjomu,

§1 dalibvalsts akcepté ka pietiekamu apliecingjumu atzinumu, ko izsniegusas
citas dalibvalsts bankas un apdro§inasanas uznémumi.

2. Sertifikati

Lai sekmétu $§ts direktivas III sadalas III nodalas piemérosanu, dalibvalstis var
noteikt, ka personai, kura atbilst minimalajam apmacibas prasibam, papildus
kvalifikaciju apliecinoSajam dokumentam jaiesniedz savas izcelsmes valsts
kompetento iestazu izsniegts sertifikats, kas apliecina, ka $is kvalifikaciju aplie-
cinoSais dokuments atbilst $is direktivas prasibam.



